


Im » ,n , - 7 AT



e

& A
V N>
*  Wwsr - e
r«
G M\
ftVV "M

11kl












ROZRYWKI
DLA MtODOCIANEGO WIEKU.






DLA

MLODOCIANEGO WIEKU

DZIELO ZBIOROWE W 4-eh TOMACH

OBEJMUJACE

POWIESCI, POEZYE, PODROZE
LITERATURE | ROZMAITOSCI

przez

Sew. z Zochowskich Pruszakowg
(Duchinska).

Wydane staraniem Redakeyi Bluszczu.

TOM Uh

WARSZAWA.
NAKLADEM MICHALA GLCTCKSBERHA.

1884.



115996

NOBBUIEHO I"EH.iypOK).

Bapmasa, “na 21 Mas 1884 ro”a.

Warszawa-Druk S. OrgelWanda~Sykowr Bednarsko#



an KochanowskKi

Trzechsetletnia rocznica zgonu Jana Kochanowskie-
go, obchodzona w tym roku, upowaznia nas, abysmy uwa-
ge naszych miodych czytelnikow zatrzymali przez chwile
nad wspomnieniem o zyciu i pismach wielkiego poety.

Najpierwszym i najbardziej wptywowym ze wszyst-
kich poetéw XVI-go wieku, byt niezaprzeczenie Jan Ko-
chanowski. Imie jego uczczone godnie od wspétczesnych,
jest podzisdzien prawdziwg chwata narodu, ktory go wy-
piastowat. WSszyscy niemal pisarze pozniejszych wiekow,
brali go za wzér i usitowali zbada¢ tajemnice tego po-
teznego uroku, ktéry odbija w kazdem jego stowie. | ja-
kiz to potezny wezet tak $cisle spoit ducha S$piewaka
z duchem wspotczesnych i potomnych? Oto ten, ze poeta
miat bogobojne, szczeropolskie serce, w ktdrem, jakby
w ognisku zespolit uczucia przepetniajace piers narodu, ze
stowo jego byto jakby zwierciadtem odbijajgcem mysl po-
wszechng.  Swobodnym byt naréd pod madremi rzadami

Rozrywki. T. Il1. 1
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ostatnich Jagiellonéw, pod silnem bertem Batorego, to tez
i piesn Jana piyneta swobodnie, jakby czysta krynica,
ktora powtarza biekit nieba, niezamglony chmurg. Na-
rod kochat prostote, lubit ciche prace rolnicze; tak i Ko-
chanowski, nie necony pragnieniem dostatkéw i dosto-
jenstw, porzuca Swietny blask dworu, przenosi sie pod
wiejska strzeche, stucha szumu Czarnoleskiej lipy, chodzi
za ptugiem poganiajagc woty, odnosi z pola do domu mate
kozleta ktére matka odbiegta, siaduje w piekarni z wierng
i poczciwg czeladkg i rad przestaje na matem; bo przy
szczuptych dostatkach i mysl ma bezpieczniejszg i serce
wolniejsze. Narod szczesliwie usposobiony, nie zna burzli-
wych i chorobliwych uniesien, ale za to czuje gteboko
uczuciem rzewnem, krzepkiem a prawdziwem; wszelkie
piekno i dobro mituje, kocha Boga, kocha kraj, szanuje
rodzinne zwigzki, czci niewiaste; tak i Kochanowski,
cho¢ dlugo obcem oddychat powietrzem, nie przesigkt
niem, ale na wskro$ przejety mitoscig Boga i kraju, na
wzniosty ton nastraja zawsze lutnie swojg i nie rad pali
kadzidta Swiatowym bozyszczom. Tak wiec Spiewak nasz,
zespolony sercem i myslg z narodem, ko$¢ z jego kosci,
musiat zjedna¢ sobie powszechne ocenienie, musiat wy-
wiera¢ potezny wpltyw na wspotczesnych i przejs¢ do po-
tomnosci, niezgastg uwienczony stawa.

Jan Kochanowski urodzit sie we wsi Sycynie, w zie-
mi Sandomierskiej, 1530 roku, z Piotra Kochanowskiego
i Anny Biataczewskiej. Osierocy po ojcu w pierwszej
miodosci, wraz z pieciu braémi, wychowany byt stara-
niem matki, niewiasty znanej z cnét staropolskich i bogo-
bojnego zywota. Ona to cichym wplywem swoim, za-
szczepita w sercu syna gieboka poboznos¢, mitosé kraju,
i te prawdziwg zacno$¢, to szczere zamitowanie w pro-
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stych obyczajach przodkdéw, ktore odbijajg nietylko w ka-
zdem stowie poety, ale w catem pasmie jego zycia, a ktd-
rych nie zatart wplyw Swiata, ani dlugi pobyt miedzy
obcymi.

W roku 1544 spotykamy Kochanowskiego na uni-
wersytecie krakowskim, a okoto roku 1550, miody Jan,
obyczajem éwczesnym, udat sie za granice. Najprzod za-
bawit czas jaki§ w Niemczech, nastepnie udat sie do
Wioch, ktére wtedy byty gtdwnem ogniskiem Swiatta
w Europie. Odwiedzit Wenecye i Kzym, nakoniee za$
obrat state siedlisko w Padwie, gdzie od roku 1552 pobie-
rat nauki w stynnej akademji. Tam zawart niezmienng
przyjazh z bawigcymi poddwczas polakami: Nideckim,
tukaszem Gornickim i innymi. Przez cigg kilkoletniego
pobytu we Wioszech, obeznawszy sie z literaturg Grekow
i Rzymian, udat sie do Paryza. Byly to czasy klasyczne-
go odrodzenia; nowy zwrot literatury objawit sie tak we
Prancyi, jak we Wioszech. Rzucono sie powszechnie do
nasladowania rzymskich klasykow; na czele francuzkiej
szkoty stangt wtedy Ronsard, wysoko ceniony od wspét-
czesnych. Nasz poeta poznat go i przyjazne zawigzat
z nim stosunki.

Przez czas pobytu za granica, Kochanowski dat sie
pozna¢ Swiatu jako biegty poeta tacinski. W Paryzu po-
probowat sit swoich w ojczystej piesni, miedzy innemi wy-
Spiewat jedng cudnie piekng i postat jg do kraju. Byt to
6w hymn znany powszechnie, zaczynajacy sie od tych
stow:

Czego chcesz po nas, Panie! za Twe hojne dary?

Czego za dobrodziejstwa, ktdrym nie masz miary;

Kosciot Cie nie ogarnie, wszedy petno Ciebie,

| w otchtaniach, i w morzu, na ziemi i w niebie.
i*
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Czytano te piesn na zjezdzie sandomierskim w licz-
nem gronie, wszyscy stuchali z uniesieniem; stary Bej po-
wstat i powtorzyt zaimprowizowany wiersz, w ktorym Ja-
nowi przyznat pierwszenstwo nad soba, jako poecie, i po-
stanowit nigdy odtad wierszy nie pisac.

Wkrotce potem poprzedzony rozgtosem stawry, po-
wrécit Jan Kochanowski do kraju w 1557 roku, po sie-
dmioletnim pobycie miedzy obcymi. Skionita go do tego
wiadomo$¢ o $mierci matki i potrzeba rozdzielenia sie
z braémi pozostatg po rodzicach chudoba.

Stawa poetycka utorowata mu wstep do dworu i
zjednata wzgledy biskupa Padniewskiego, ktdry umiescit
go w liczbie krélewskich sekretarzy, torujac mu droge do
wyzszych na przyszto$¢ zaszczytéw. Ale zycie dworskie
nie odpowiadato usposobieniu poety; gdyby nie przyjazn
i opieka Myszkowskiego, ktéry po Padniewskim na bi-
skupstwo nastgpit, Kochanowski steskniony za swobodg
i niezaleznoscig, bytby niewatpliwie wczesniej uciekt od
dworskiej wrzawy.

Myszkowski prawdziwie przychylny poecie, aby go
dtuzej zatrzymaé, ustapit mu znacznych dochodéw z pro-
bostwa poznanskiego. Mogtby byt Kochanowski dostg-
pi¢ wielkich dostojenstw duchownych, ale nie czut sie
powotanym do kaptaniskiego stanu; pragnat przedewszyst-
kiem swobody wiejskiej i cichego szczescia wsrod rodziny.

Skoro wiec Myszkowski un mat sie od dworu, okoto
1567 roku i Kochanowski opus¢ + takze Krakéw po kilko-
letnim pobycie, a zamieszkat w spokojnym Czarnolesie,
ktory mu przypadt w dziatach. Woéwmzas poslubit Dorote
Podlodowska i odtgd zaczyna sie dla niego nieprzerwane
pasmo pomysinosci. Dobra zona umiata zagoi¢ rany ser-
ca dotknietego nieraz smutnym zawodem, umiata pogodzie
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go z zyciem i ludzmi, tkliwg mitoscig odganiata troski
zjego czota, a zamitlowana w ciszy i prostocie, data mu
pozna¢ catg stodycz domowego pozycia, calg wartos¢
owych skarbow, jakie cztowiek gromadzi w duszy przy
domowem ognisku. Pod jej to wptywem poeta zadowolo-
ny ze swego stanu, nie przyjgt kasztelanji potonieckiej,
ktorg wyjednat mu kanclerz Jan Zamojski, tlumaczac sie,
ze nie wpusci w progi swoje dumnego kasztelana, aby nie
roztrwonit tego, co zapracowat Kochanowski. Przyjat je-
dynie godnos¢ wojskiego Sandomierskiej ziemi, ta bowiem
nie oddalata go od domowej strzechy, ktdra nad wszystko
umitowat.

Zycie spokojne, wsrod licznej rodziny, nie stepito
w Kochanowskim ducha poetycznego; zabiegi o chleb po-
wszedni nie przykuly go zbyt wylgcznie do ziemi; prze-
ciwnie, coraz to swobodniej wybiegat myslg w goére, co-
raz to dzielniej wiadat jezykiem rodowitym, czynigc go
narzedziem postusznem swojej woli. Swiadczy o tern wy-
konany podéwczas przektad psalméw Dawidowych w kt6-
rym Kochanowski doprowadzit jezyk do zadziwiajacej mo-
cy i ogtady.

Pracujagc na chwate Bozg nie przepominat poeta
obywatelskich uczué, rozpoczat poemat bohaterski o Wia-
dystawie Warnenczyku, odzywat sie niemniej do narodu
przy kazdej zdarzonej okolicznosci, a nawet mimo zamito-
wania w zyciu domowem, ukazywat sie na sejmach, to
w Stezycy, to w Warszawie, po ucieczce Henryka Wale-
zyusza. Obidr Batorego napetnit go pociecha, przeczuwat
ztad bowiem chwate i szczescie dla narodu. W owym to
czasie stangt Kochanowski na najwyzszym szczeblu po-
mysInosci. Obraz chwaty narodowej napetniat pociechg
i chlubg obywatelskie jego serce, zacna matzonka zapra-
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wiata dni jego stodycza, zastuzeni w kraju przyjaciele ze
czcig nawiedzali jego progi, liczne dziatki rozwijaty sie
jak kwiaty pod ojcowskiem jego okiem, a jedna z szesciu
corek, Urszulka, obdarzona od kolebki cudownym darem
poetycznym, najpiekniejsze na przysztos¢ wrozyta mu na-
dzieje.

Ale podobato sie Bogu doswiadczy¢ serca poety; do-
tknat je najbolesniejszym ciosem, odbierajac mu droga
Urszulke. Ztamany cierpieniem ojciec, wyptakat zal swoj
nie tylko tzami, ale i najcudniejsza piesnia, jaka kiedy-
kolwiek boles¢ wycisneta z mezkiego serca. Treny po
Smierci Urszuli, naleza do najpiekniejszych utworéw Ko-
chanowskiego i stanowig podzisdzien prawdziwy skarb
polskiej literatury.

Zgon ukochanego dzieciecia potozyt kres szczesciu
poety, za Urszulkg poszia siostra jej Hanna, a wkrétce po-
tem w 1583 roku, Podlodowski, brat zony i serdeczny je-
go przyjaciel, wystany z poselstwem na Turecczyzne, za-
bity zostat przez Turkéw. Nieszczescie to skionito Ko-
chanowskiego do oddalenia sie z domu i stawienia przed
krélem Stefanem na trybunale w Lublinie, w sprawie o za-
bojstwo dokonane na bracie. Zal i oburzenie sprowadzity
napad apopleksyi, skutkiem ktorej umart Jan Kochanow-
ski w Lublinie, w Sierpniu 1584 roku. Zwioki jego prze-
wieziono do grobu rodzinnego w Zwoleniu.

Poznawszy cokolwiek zycie wielkiego poety, przy-
patrzmy sie teraz wiekopomnym jego dzietom, w ktdrych,
jak w zwierciadle, odbija piekna i podniosta jego dusza.

Na czele utworéw poetycznych Kochanowskiego,
postawimy Psatterz Dawida, ktory, lubo jest przektadem,
niemniej jest dzielem wysokiego natchnienia. Kochanow-
ski nie tak ttumaczyt psalmy, jak raczej odtwarzat je



w duchu, a ogrzane uczuciem, wylewat ojczystg mowa.
To tez Psalterz jego jest najpiekniejszym pomnikiem poe-
zyi religijnej w Polsce. O ile go ceniono, widzimy dowdd
w tem, ze w ciggu niespetna wieku doczekat sie dwudzie-
stu wydan. Oprocz Psalmow, wyspiewat takze poeta Kil-
ka hymnoéw oryginalnych, petnych niezréwnanej prostoty
i prawdziwie wyzszego namaszczenia.

W Swiatowych poezyach, Kochanowski probuje
wszelkich rodzajéw starozytnej literatury, zaczawszy od
epopei, konczac na epigrammacie. Widzimy tam dramat,
satyre, ode, elegje. Przyswoit on sobie wszelkie pieknosci
celniejszych pisarzy Grecyi i Rzymu, a pomimo formy po-
zyczanej od starozytnych, tyle umiat wla¢ w te utwory
szczeropolskiego ducha, ze wymownie przemoéwit niemi do
serca wspotrodakdw.

W kazdej piesni Kochanowskiego, jakby w czystej
krynicy, odbija mysl pogodna; wszystkie malujg nam do-
kfadnie jego dusze prostg, bogobojng i prawg. W rze-
czach wiary, mimo powszechnego popedu, nie chwiytat sie
nowosci zagranicznych, nie wdawal w zadne uczone roz-
prawy, ale wierzyt po prostu, jak wierzyli ojcowie. Oto
wyznanie jego:

Nie uczytem sie w Lipsku, ani w Pradze wiary,
I nie wiem jako kazg w Genewie u Pary.

Bracie, nie chce sie z tobg wdawaé w rzecz o wierze,
Bo ja sam zasie wyznam, zem prostak w tej mierze,
Dobrym chrzescijaninem nie tego ja zowe,

Co umie dysputowac i ma gtadkg mowe;

Ale kto zyje wedtug woli Pana swego,

Tego ja bardziej chwale nizli wymownego.
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Mitos¢ cnoty i prawdy, gleboko wrosta w jego ser-
ce; zywot tez caly poety nie przyémiony zadng plama,
harmonijnie odpowiada tym stowom:

Cnota skarb wieczny, cnota klejnot drogi,
Tegoe nie wydrze nieprzyjaciel srogi;
Nie spali ogien, nie zabierze woda:

Nad wszystkiem innem panuje przygoda.

Cnota tak jest bogata, nie moze wzigs¢ szkody,

Ani sie tez oglada¢ na ludzkie przygody;

Sama ona nagrodg i ptaca jest sobie,

I krom nabytych przypraw, Swietna w swej ozdobie.

Nic tez dziwnego, ze w zacnej duszy panowat gle-
boki i niezmacony pokdj, ktory sprawiat, ze Swiat Bozy
w wdziecznych barwach przedstawiat sie przed oczyma
poety; zywo maluje on wiosng:

Teraz drzewa liscie na sie wziely,
Polne taki pieknie zakwitnety;
Lody zeszly, a po czystej wodzie,
Idg statki i ciosane todzie.

Teraz prawie $wiat sie wszystek $mieje,
Zboza wstaty, wiatr zachodni wieje;
Ptacy sobie gniazda obmyslaja,

A przededniem $piewac poczynaja.

Dobra mysli, ktérej nie przywabi,
Cho¢ kto Sciany drogo ujedwabi,
Nie gardZ moim chtodnikiem chrdscianym.
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Czut on potege wieszczego ducha, ktéry przepetniat
piers jego, to tez uniesiony nadziemskim zachwytem, wo-
ta w zapale pod wptywem natchnienia:

Kto mi dat skrzydta? kto mnie odziat piory?
Kto tak wysoko postawit, ze z gory
Caly Swiat widze!

Juz mi skdra chropawa rosnie na goleni,

Juz mi ptaka biatego wierzch gtowy sie mieni,
Na palcach wszedy nowe pidra si¢ puszczaja,
A z ramion sgzeniste pidra wyrastaja.

Wie on, ze $wiat nie zdota go pojac jeszcze, bo nie
dordst do jego wysokosci:

Sobie $piewam a muzom, bo ktoe jest na ziemi,
Ktoby serce ucieszy¢ chciat piesniami memi?

Ale dodaje mu otuchy mysl, ze przysztos¢ ztozy mu
wieniec na grobie:

Jednak mam te nadzieje, ze przed sie za laty,
Nie beda moje nocy czute bez zaplaty,

A co mi za zywota ujmie czas dzisiejszy,
To po $mierci nagrodzi z lichwg wiek pdzniejszy.

| opatrzyt to dawno syn pieknej Latony,
Ze popi6t kosci moich nie bedzie wzgardzony!

Wierny mitosnik dawnej prostoty, radby poe-
ta przela¢ to zamitowanie w serca wspotziomkow, ktorym
zaczynala juz smakowac zagraniczna miekko$¢. Upomina
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rodzicéw, abv wychowywali dziatki w dawnej prostocie
jezeli chcg sie doczekac z nich pociechy:

A niech nie beda nazbyt pieszczonemi,
Niech sie nauczg spac¢ na gotej ziemi.

Ostro powstaje na szerzace sie juz zbytki. a za nie-
mi idace w $lad skazenie obyczajow. Chwali dawne
czasy:

Kiedy byt zawsze kon na stajni rzezwy,
Drzewo, tarcz pewna i orez na $cianie,
Szabla przy boku, sam pachotek trzezwy,
Nie szuka¢ pierza, wyspat sie na sianie,
A bit sie dobrze.

Szerzace sie juz huczne biesiady, budzity wstret
w umiarkowanej duszy poety. Lubit on wprawdzie weso-
tg zabawe z przyjacioty, dzban pelny uczcit nie jedng pie-
$nig, a oburzat sie na wszelki zbytek. Nie wiele cenit
owe skore przyjazni, zawigzywane przy kieliszku, trafnie
tez mowi:

My sie przyjazni piwem dobi¢ chcemy,

Zaprawde, lekce przyjazn szacujemy.

Cenit on jednak przyjazh szczerg a prawdziwg, to
tez malujac teskny zywot cztowieka optywajgcego w do-
statki, a trawigcego dni smutnie, bez przyjaciot, dodaje:

Uchowaj Boze takiego zywota,
Daj raczej mitos¢, chociazby mniej ziota.

Kazdy wazniejszy wypadek w kraju, byt dla nasze-
go poety zrodtem natchnienia. Czyli to naréd zbiera sie



n

na elekcje nowego krola, czy zbrojne rycerstwo gromadzi
sie na odparcie Tataréw, czy dzielny krol Stefan nowe od-
nosi zwycieztwo, brzmi natychmiast pochwalng piesnig
lutnia Kochanowskiego. Byt on zar6wno obywatelem, jak
i poeta, czcit i ogtaszat z chlubg cnoty wspétrodakéw; cu-
dng tez pieSnig optakat zgon Jana Tarnowskiego, ktory
po diugim a przestawnym zywocie ;

Nakoniec peten wieku i przystojnej chwaty,
Sam sie prawie potozyt jako klos dojrzaty.

Szczescie domowe, jakiego stale doznawat nasz poe-
ta, btyska nieraz z pod pidra jego, jakby promyk stonecz-
ny. Wielokrotnie wspominat on swojg mitg Hanne, a
cnoty jej domowe uniesmiertelnit w wierszu, w ktorym
opiewa szacunek dobrej zony:

Zona uczciwa ozdoba mezowi;

I najpewniejsza podpora domowi,

Na niej rzad wszystek, swego meza ona
Glowy korona.

Ona mezowym klopotom zabiega,

| jego wezasu we wszystkiem przestrzega;

Ona wywabié¢ troske umie z gtowy,
Stodkiemi stowy.

Trzykro¢ szczesliwy, ktoremu Ty zdarzysz

Ten zwigzek, Panie ! ale zty towarzysz

Odejmie wszystko, ze troski w pdt wieka,
Zgryza czlowieka.

W piesniach opisujacych Sobotki, stangt Kocha-
nowski najblizej czystego zrédta ludowej poezyi, ale czerp-



12

nat z niege nieSmiato i mysl rodzinng w obce przystonit
szaty. Owe dziewoje skaczace przez zapalone ognisko
i przepasane bylica, nie zupelnie na swojskg odzywajg sie
nute; niemniej jednak w niektérych zwrotkach przebija
duch szczeropolski:

Dni gorgce nastawaja,

Suche role sie padaja,

Polny $wierszcz co gtosu staje,
Gwattownemu stoncu faje.

Juz mdie bydto szuka cienia,
I ciekacego strumienia,

| pasterze chodzac za niem,
Budza lasy swojem graniem.

Pracowite wotki moje,

Przy tym lesie chtodne zdroje,
| tgka nie przepasiona,

Kosg nigdy nie sieczona.

Tu wasza dzi$ pasza bedzie,
A ja majac oko wszedzie,
Bede nad wami siedziata,

I na tgce kwiaty rwala.

Pracowite wolki moje,

Wam te chtodne ptyna zdroje,
Wam kwitnie tgka zielona,
Kosg nigdy nie sieczona.

W satyrze piéra Kochanowskiego wiecej jest ojcow-
skiego ostrzezenia, anizeli chtosty. W poemacie p. n. Sa-
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tyr, zostawit nam poeta wierny obraz Polski XVI-go wie-
ku. Le$ne to bozyszcze, ukryte w ciemnej puszczy, prze-
mawia do Zygmunta-Augusta, narzekajagc na psujgce sie
coraz bardziej obyczaje, i przepowiadajgc smutng przy-
sztos€. Powstaje najprzod na szerzacy sie zbytek, na
upadek rycerskiego ducha i na wzrastajgcg chciwosé)
g'woli ktorej padajg pod toporem lasy wycinane na klepki
i potaze, tak, iz biedny satyr niezadtugo nie znajdzie zad-
nej dla siebie ochrony. Dzi$, méwi on, nikt nie jedzie na
Tatara, wolg wszyscy ptyng¢ do Gdanska za bitemi tala-
rami. Inaczej niegdy$ bywalo:

Wonezas kto sie stawy dobit,
Lepiej sie nig, niz ztotym fancuchem ozdobit.

A teraz mowi Satyr, wyrzucajac zbyteczng nieogle-
dnos¢:

Skowaliscie ojcowskie granaty na ptugi,
A z drugiego juz dawno w kuchni rozen dtugi,
W przytbicach kwoczki siedza, albo owies mierza.

Wystawia wymownie kleski, jakie w ciggu ostatnich
lat kilku dotknety nardd: pieciokrotny napad Tatarow,
utrate Potoeka i inne. Za gtowng przyczyne ztego uwaza
cudzoziemskie wychowanie miodziezy. Napomina wresz-
cie, aby sie ludzie rychto upamietali, cztowiek samg budo-
wa tak rozny od zwierza, wzbudzi¢ powinien w sobie uczu-
cie wewnetrznej godnosci.

Nie rozumiem, zeby to darmo uczyniono,
1z wszelaki zwierz inny pochytlym stworzono.
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A cztowiek twarz wyniostg niesie przed wszystkiemi,
Patrzagc w ozdobne niebo oczyma jasnemi.

Chciat nam Bég tern mysl swoje opowiedzie¢ prawie,
I1Z bydto, a cztowieka, k’r6znej stworzyt sprawie ;
Bydto wiecej nie szuka, jedno aby byto,

Tego samego patrzac, co ciatu jest mito.

Ale czteku, ktérego dusza poszta z nieba,

O tern czu€, o tern marzyc ustawicznie trzeba,
Jakoby sie mégt wréci¢ na miejsca ojczyste,

Gdzie spoinie przebywajg duchy wiekuiste.

Poeta nasz prébowat niemniej sit i w dramacie;
obrat za przedmiot 6w stawny ustep lliady, gdy poselstwo
Grekéw przybywa do Trojan, upominajac sie o Helene-
Poszedt on w $lady Eschillesa i Sofoklesa, a trajedya je-
go, lubo nie stata sie popularng, albowiem przedmiot ob-
cy nie mogt przypadac do polskiego ducha, przeciez zaleca
sie prawdziwie starozytng wzniostoscig i prostota.

Odprawe postéw greckich grano w teatrze przed
krolem Stefanem Batorym i krélowa Anng Jagiellonka,
w Jazdowie pod Warszawg, dnia 12-go Stycznia 1578 ro-
ku, na weselu Jana Zamojskiego W. kanclerza, z Krysty-
ng Radziwittéwna,

Poemat p. n. Proporzec, zastuguje na baczng uwage,
gdyz jest Scisle narodowym, ze wzgledu samego przedmio-
tu; poeta opisuje w nim hotd ksiecia Alberta pruskiego,
ztozony Zygmuntowi Augustowi. Rozpoczyna rzecz wspa-
niatym obrazem:

Oto w zacnym ubiorze i w zlotej koronie
Siadt pomazaniec Bozy na swym panskim tronie,
Jabtko ziote i ztotg laske w reku majac,
| zakon .Najwyzszego na tonie trzymajac.
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Miecz przed nim srogi, ale ztemu tylko srogi,
Niewinnemu na sercu nie uczyni trwogi;

Z obu stron zacny senat koronny, a wkoto

Sprawiony zastep stoi, i rycerstwa czolo,

— Przystagp Olbryehcie miody, zacnych krdléw plemie,
Ktéry trzymasz w swej wiadzy piekng pruska ziemie,

Z taski cnych kroléw polskich.

Olbrycht sktada u stop majestatu przysiege wierno-
Sci i odbiera z rgk krdla wspaniaty proporzec. Gdy wiatr
rozwiat go w catej wielkosci, oczy obecnych ol$nit blask
niezrownany; proporzec bowiem zdobny byt w pyszne ma-
lowidto, przedstawiajgce najwazniejsze wypadki z pruskich
dziejow. Opis proporca i poetyczny zwrot na historye
Prus, stanowi tre$¢ poematu. Uderza nas w nim przeslicz-
ny obraz Wisty:

Srodkiem tego wszystkiego srebrna Wista ptynie,
Ktorg, lezac pod skata, przy powiewnej trzcinie,
Rozciggta Wista leje kruzem marmurowym,
Glowe majac odziang wieficem rokitowym,

A do morza dochodzac drze sie na trzy czesci.

Konczac piekny obraz hotdu, poeta dodaje gorace
zyczenie, aby serca wszystkich zjednoezyczyly sie wza-
jemna mitodcig i zgoda:

A niechaj juz Uniej w skrzyniach nie chowamy,
Ale ja w pewny zamek do serca podamy,

Gdzie jej ani mol ruszy, ani ple$h dosieze,

Ani wiek wszystko-krétny, staroscig doleze,
Ale synom od ojcdw przez rece podana,
Nieodgarnione lata przetrwa niestargana,
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Wziat sie takze Kochanowski do epopei, obierajac
za przedmiot skon Wiadystawa Warnenczyka pod Warna.
Szkoda nieodzatowana, ze nie wykonczyt tego poematu,
z ktorego tylko krétki pozostat urywek. Godne chwaty
miodego kréla-bohatera, sg te stowa wielkiego poety:

Gréb jego Europa, stup $niezne Batkany,
Napis: wieczna pamigtka miedzy chrzeseijany.

Obok wazniejszych utworéw Jana Kochanowskiego,
zastugujg niemniej na uwage jego fraszki. Sgto male,
kilkowierszowe arcydzieta, rzucane swobodnie na papier
w chwili wesotego humoru, nacechowane szczerym, staro-
polskim dowcipem. Niektére z nich stracity dzi$ dla nas
znaczenie, jako wywotane wplywem okolicznosci. Inne
za to malujg nam wybornie pogodny umyst poety i wier-
nym sg obrazem jego duszy:

Fraszki, to wszystko cokolwiek myslemy,
Fraszki, to wszystko cokolwiek ezyniemy,
Nie masz na $wiecie zadnej pewnej rzeczy,
Prézno tu cztowiek ma co mie¢ na pieczy,
Zacnos¢, uroda, moc, pienigdze, stawa,
Wszystko to minie, jako polna trawa.

Nie przebacza w nich poeta zadnej ludzkiej uto-
mnos$ci, smaga wszelkie zle, szczerym i otwartym zar-
tem, bez zékci, bez szyderstwa, Smieje sie tylko z ludzkiej
Slepoty:

Wy tedy co kto lubi, moi towarzysze,
Pijcie, grajcie, hulajcie, Jan niech fraszki pisze.



17

Do fraszek liczy sie 6w S$liczny wiersz uwiefczony
na domu Czarnoleskim, ktory jest raczej najpiekniejszg
modlitwg do Boga:

Panie! to moja praca, a zrzadzenie Twoje.
Raczysz btogostawienstwo dac¢ do korica swoje;

Inszy niechaj patace marmurowe maja,

| szczery m ztotogtowiem Sciany obijaja,
Ja, Panie, niechaj mieszkam w tem gniezdzie ojczystem,
Aty mnie zdrowiem opatrz i sumieniem czystem,
Pozywieniem uczciwem, ludzka zyczliwoscia,
Obyczajmi znosnemi, nie przykrg staroscia.

Nie przepomniat poeta i zielonej lipy, ktora wdziecz-
nie ocieniata jego strzeche. Owa lipa, pod ktorg zwykle
siadat z lutnig, tak do cudnych piesni nawykta, ze jak mo-
wi fraszka, wigdt i spadat jej lis¢, gdy ja zaleciaty wier-
sze zlego poety. Wdziecznie ona wzywa goscia, aby
siadt pod jej cieniem.

Gosciu ! sigdZ pod mym cieniem, a odpocznij sobie,
Nie dojdzie cie tu stonice, przyrzekam ja tobie;

Cho¢ sie najwyzej wzbije, a proste promienie
Seiggng pod swoje drzewa rozstrzelone cienie!

Tu zawzdy chtodne wiatry z pola zawiewaja,

Tu stowiey, tu szpaey, wdziecznie narzekaja;

Z mego wonnego kwiatu pracowite pszczoty

Biorg miod, ktéry potem syci pariskie stoty,

A ja swym cichym szeptem sprawi¢ umiem snadnie,
Ze cziowiekowi tacno stodki sen przypadnie!

Wszystkie utwory Kochanowskiego petne sg giebo-
kiego i prawdziwego uczucia, nigdzie jednak to uczucie
Rozrywki. T. Il 2
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nie objawia sie z taka sita, jak w trenach na Smier¢ uko-
chanej Urszulki. Poeta dotkniety do 2zywego, optakat
ciezka strate w dziewietnastu zatosnych piesniach, w kto-
rych skreslit wymownie dzieje serca swego, nie pomijajac
najmniejszego odcienia boleSci. Z serdecznym zalem
wspomina on swojg ucieszng $piewaczke, przysztg Safone
stowianska, dziedziczke ztotej lutni jego, ktéra lubo ma-
lenka, Spiewata juz sobie po catych dniach jak stowiczek
w krzaku zielonym, az w koncu umilkla, sptoszona sroga
Smiercig. Kazde stowo poety, to glos serca rozdartego
cierpieniem:

Wielkies mi uczynita pustki w domu moim,

Moja wdzieczna Urszulo, tern zniknieniem twoim;
Petno nas, a jakoby nikogo nie bylo,

Jedna matg duszyczka tak wiele ubyto.

Teraz wszystko umilkto, szczere pustki w domu,
Nie masz zabawki, nie masz rozémia¢ sie nikomu;
Z kazdego kata zatos¢ cziowieka ujmuje,

A serce swej pociechy darmo upatruje.

Urszulo moja wdzieczna, gdzie$ mi si¢ podziata,
W ktdrg strone, w ktora$ sie kraine udata ?
Czys$ ty nad wszelkie nieba wysoko wzniesiona,

I tam w liczbe aniotéw matych policzona?
Gzyli$ do raju wzieta, czyli$ na szczesliwe
Wyspy zaprowadzona? czy cie przez teskliwe
Charon jeziora wiezie? i napawa zdrojem
Niepomnym, ze ty nie wiesz nie o ptaczu moim;
Czy cztowieka zrzuciwszy i mysli dziewicze,
Wzieta$ na sie postawe i piorka stowicze;

Czyli sie w czyscu czyscisz, jesli z strony ciala,
Jakakolwiek zmaeeczka na tobie zostata?
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Czy$ po $mierci tam poszia kedys pierwej byla,
Nizes$ sie na mg ciezkg zato$¢ urodzita?

Pociesz mnie jako mozesz, a staw sie przedemna,
Lubo snem, lubo cieniem, tub marg nikczemna!

Wyspiewawszy calg boleS¢ rodzicielskiego serca,
w ostatniej piesni poeta opowiada widzenie. Sam nie wie,
we $nie, czy na jawie staneta przed nim matka, trzymajac
Urszulke na reku; dziecina odziana biato, cata jasna, pro-
mienista, z Smiejgcemi sie oczkami, wyciagta raczki przed
siebie, jak gdyby biegta wita¢ ojca powracajacego z dro-
gi, albo odmoéwic przy #6zku paciorek.

— Synu mdj — rzekta matka — czyz wy nas z dru-
giego $wiata macie juz za straconych? my zyjemy dosko-
nalszem zyciem, ziemia wrocita do ziemi a duch do nie-
bieskiej powrdcit ojczyzny. Przyniostam ci Urszulke w da-
wnej postaci, bo tam miedzy aniotami Swieci jako jasna
jutrzenka i modli sie za was, coscie pozostali na ziemi.
Czyli tego zalujesz, ze stodyczy ziemskich nie doznata, ze
nie kupita sobie pana posagiem swoim, ze nie stuchata
dotkliwych pogrozek? Synu, gdzie twoja wiara, gdzie
moc duszy? Wiek caly stracite$ nad ksiegami, nie dba-
jac o zabawy tego Swiata. | jakiz owoc z twojej pracy?
Wznie$"sie duchem do Boga i czekaj, az cie zawota tam,
gdzie nie bedzie tez, ani bolesci.

Koriczymy na tem, zalujac, iz niepodobna nam wy-
kaza¢ wszystkich pieknosci, zawartych w pismach nasze-
go poety. Kazde jego stowo ma wiasciwy sobie urok,
kazde bowiem nacechowane jest prawdg, uczuciem i sa-
modzielng sit3. Kochanowski pozostanie na zawsze naj-
zywszym wyrazem ducha narodowego, mistrzem i ojcem
wszystkich poetéw polskich. Cze$¢ mu i chwata, ze

2*
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pierwszy wdart sie na te wyzyne, gdzie przed nim nie by-
to znaku polskiej stopy 1.

Ze wszystkich stron kraju dochodza wiesci, ze w bie-
zacym, jako jubileuszowym roku, uczczong bedzie pamiec
ojca naszej poezyi. Uczeni i literaci warszawscy postano-
wili w tym celu wyda¢ ozdobnie, wiernie wedtug pierwo-
tnych edycyj, z objasnieniami miejsc dla dzisiejszego czy-
telnika niejasnych — wszystkie dzieta Jana z Czarnolasu.
Pierwszy tom daje juz dowody, ze obietnice spetniono,
bo jednogtosnie krytyka przyznata mu zalety, jakie od naj-
piekniejszych wydawnictw sg wymagane. Co chwila ocze-
kujemy ukazania sie tomu drugiego. W czwartym i ostat-
nim tomie zapowiedziano wyczerpujgcg rozprawe 0 zyciu
i pismach poety. Krakowska Akademja umiejetnosci za-
jeta sie znowu z tego powodu wydaniem poetow facini-
skich, poprzedzajacych Kochanowskiego, oraz zawezwata
na dzien 28 Maja uczonych i literatéw polskich do wspdl-
nych obrad nad postepem literatury terazniejszej.

) W przypisania psalméw Myszkowskiemu, znajdujemy
te dwa wiersze poety:

| wdartem sie na skale pieknej Kaliopy,
Gdzie nie byto przedemna $ladu polskiej stopy.
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Btysto Switem zaranie
Pomrok spada powoli,
Ide z wiarg o Panie

Ziarno posia¢ na roli!

Trud mnie dzienny nie zmoze,
Nie ustraszy znoj,

Jedno taskg o Boze

Siew blogostaw mad;j.

Zaszumiata dagbrowa,

Z gniazd ruszyli sie ptacy,
Juz dton moja gotowa,
Duch ochoczy do pracy.

Lecz wprzéd Panie do Ciebie
Sie blagalny spiew,
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Uzycz taski w potrzebie
Btogostaw mdj siew.

Wszak ty zywisz piskleta,
Cho¢ nie orza ni sieja,
Twoja panie moc $wieta
Ziemie krzepi nadzieja.

Na ten zagon o Boze,
Spus¢ Twej taski zdrdj,
Btagam Ciebie w pokorze,
Siew blogostaw moj.

Niech to ziarnko tak mate,
Wsiane w role o wiosnie,
Tobie Panie na chwale,

W plon sie latem rozrosnie.

Nie szczedz stonca i rosy
Cieptem tchnieniem wion,
O to, Panie, w Niebiosy
Wznosze korng dion.

Niech zielona ta niwa
Wolna burzy i stoty,

Pod twem okiem dojrzewa
Az wybuja w klos zioty.

Wtedy z sierpem niech zerce

Z mnogich ciggng stron,
Niech uwijg ci wience,
To Twoj Panie pton.
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Wiec do pracy, do trudu,
lle sity i ducha,

Nie poszczedzi Pan cudu,
W Panu wiara —otucha.

Rzucam ziarnol.. o Boze,
Ty spus¢ taski zdroj,
Wzywam Ciebie w pokorze
Siew btogostaw maéj!



Z RODU PILAWITOW ,
(wspomnienie z roku 1260 - 1287).

Za panowania Wiadystawa Wstydliwego, uapad
dziczy tatarskiej wr. 1241, pod wodzg stynnego w dzie-
jach Battego, ktdéry krwig i pozogg pochdd swoj nazna-
czyl, zachowat sie dotgd w pamieci ludu naszego, pomi-
mo, ze sze$C juz z gorg wiekéw przeptyneto nad Polska.
W okolicach lzy, dawnej ziemi Sandomierskiej, ktdra
najciezsze wtedy otrzymala ciosy, dotad wiesniacy okazu-
ja szlak na polu i nazywajg drogg albo gosciricem Battego,
ktorym ta szarancza niszczaca odbywata swoéj pochod.
Wtedy zdobyty przez nig Sandomierz spalony, a miesz-
kancy wycieci. Zaledwie w 19-ie lat po6zniej grod ten
powstat nieco z pozogi i gruzéw, a mieszkancy, co uni-
kneli szabli tatarskiej, zabudowali sie¢ w spokoju, gdy no-
wy napad zagrozit powstatemu z popiotéw Saudomierzo-
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wi. Tatarzy w roku 1260 pod wodzg Nagaja i Teleboga,
przebywszy Wiste, ztupili Zawichost. 60 zakonnic, 12
ksiezy i calg ludnos¢ wymordowawszy, podstapili pod
Sandomierz. W murach jego Piotr z Krepy, herbowego
godta Natecz, Wojewoda Sandomierski z 500 zbrojnego
zotnierza zamknat sie, a przylaczyto sie mnostwo szlach-
ty, co przed mordem uciekajac z dworkéw swoich i za-
Sciankow, z rodzinami i mieniem, szukali bezpiecznej
uchrony w warowniejszych murach Sandomierza. Tata-
rzy przypuszczajg szturm do grodu, odparci, wielka stratg
niezrazeni, przez trzy dni nastepne ponawiali napady, zaw-
sze kazdy drogo okupujgc. Sandomierzanie, mimo braku
zywnosci, ktdrej dla nattoku ludu z okolic, zapaséw zgro-
madzi¢ dostatecznych nie zdgzono, ufni w Opatrzno$¢ Bo-
23, petni zapatu, nieustraszeni stali na murach i meznie
z nich zrzucali zuchwalsze zastepy dziczy, co z wscieklym
okrzykiem wdzierali sie naprzod.

Wodzowie tatarscy, widzac, ze otwrartym bojem nie
potrafig zdoby¢ grodu, uzyli podejscia.  Teleboga wysyta
jako posta jednego ze starszyzny tatarskiej, z oswiadcze-
niem, Ze odstgpig od Sandomierza, ale pod warunkiem,
0 ktory z samym Wojewodg porozumie¢ sie musza. Piotr
Wojewoda wychowany w prawach szlachetnego rycerstwa,
bez podejrzenia zdrady, udat sie do obozu nieprzyjaciot,
ale zaledwie pierwsze przeszedt straze, pochwycony, oku-
ty w kajdany, przywleczony do Tdebogi zostat. ' Dziki
1okrutny poganin wydart mu oczy, a oblanego krwig
starca, kazat wznie$¢ na dzidach w gére i ukaza¢ Sando-
mierzanom, na murach stojagcym. Krepa dobywa sil
ostatnich: ,,Bronicie sie a niepoddajcie“—zawotat i skonat.

Ale widok wodza ich, tak strasznie okaleczonego,
niesionego na dzidach skrwawionych, z wyciem zwierze-



cym ttuszczy dzikiej, przejat wszystkich nieznang trwoga;
rownie upadto od razu tak rycerstwo, jak i szlachta na
sercu i rece ostably. Tatarzy szturm ponawiajg i jednym
zapedem zdobywajg waly, wycinajg w pien obroncow,
wdzierajg sie do miasta.

Mieszczanie w rozpaczy zapalajg domy swoje i ging
to w ptomieniach wihasnych siedzib, to od miecza najezdni-
kow. Dostali sie wtedy i do zamku i zatoge wycieli.
Zmordowani bojem i mordem spoczeli chwile tatarzy,
obiegtszy w okoto kosciot S-go Jakdba.

Wiasnie w czasie szturmu, zebrani Dominikanie pod
przewodem Sadoka, przeora, bedgc na jutrzni, gdy ten
kazat klerykowi czyta¢ martyrologium (meczenstwo $wie-
tych), na dzien przyszty, miodzieniec ujrzat w ksiedze
wyrazy ztotemi literami wypisane po tacinie: ,,W Sando-
mierzu £9-iu meczennikOwz przestrachem je przeczytat
i wszystkim zakonnikom ukazat. Przeor Dominikandw,
Sadok, wzigt te przepowiednie za ostateczny wyrok Boga,
z poswieceniem upominat braci, aby poddali gtowy pod
miecz niewiernych, a chociaz mury klasztoru grube i silne,
i ragk gotowych nie brakto do obrony, zostawit bez opa-
trzenia, zadnego oporu nie zarzadzit i dzicz bez trudu
w otwarte niemal wrota wpadta do kosciota. Tu kleczeli
rzedem przygotowani juz na $mier¢ zakonnicy, widzac
blyszczace miecze poganskie, styszac ich krzyki, chorem
zaspiewali antyfone: Salce Regina i nim jg skonczyli,
wszyscy zamordowani, krwig zleli kamienng posadzke ko-
Sciota. Dzicz, wymordowawszy 8,000 polakéw- rdznego
stanu i wieku, zdobywszy bogate tupy, Swieze zgliszcza
Sandomierza opuscita.

Bogufat, burgrabia zamkow-y, ujrzawszywzniesione-
go na dzidach wojew-ode Piotra, styszac ostatnie jego w-y-
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razy, gdy spojrzat na wybladtych obroricéw Sandomierza,
zwatpiwszy 0 odporze, cérke jego Heleng, niemowle jesz-
cze porywa i wsrod ptongcych domostw, unosi w mury
kosciota S-go Jakoba i tam kretemi schody i po drabinach
wdziera sie na szczyt wiezy, gdzie bezpieczng znalazi
z dziecing uchrone. Widziat caty krwawy obraz mordu
i pozogi jak na dioni, ujrzat w koncu nikngce w oddali
najezdnicze ttumy. Wtedy uniost Helene do domu Pila-
witéw, wrktérym odebrata nalezne wychowanie. Z tego
rodu, Jan Pilawa, kasztelan Sandomierski pojat jg za mat-
zonke i Helena we 27 lat p6zniej, wrdcita na dawng ojca
swego siedzibe.

Bylo to wrroku 1287, maz jej, mezn« wmjownik, wy-
ruszyt przeciw hordzie tataréw, azeby potaczywdzy sie
z rycerstwem krakowskiem, wstrzymac jej napad i rozhoje.
Ciagnat trzy dni ku Krakow, wszakze nigdzie ich sladu
nie znalazt. Ale o $wicie czwartej doby ukazaty sie z la-
su znaczne hufce tataréw, ktorych strzaty zaciemnity
chmurg wschodzace storice i wielkie straty zrzadzity wrza-
stepie Sandomierzan. Za przyktadem dzielnego kasztela-
na Pilawy, rzucito sie rycerstwo do szabel i uderzyto
meznie. Chwialo sie dtugo zwycieztwo, lecz gdy kaszte-
lan przygnieciony zabitym koniem, broni¢ sie nie mogt
i lozsiekany polegt, caly zastep sandomierski otoczony
w okoto, meznie na polu bitwy wygingt. W stosie tru-
péw ocalat tylko jeden z rycerzy ranny, Berslaw z Obrecz-
ny, i byt on zwiastunem okropnej wiesci dla Heleny, ze
zostata wdowa, i Sandomierz musi co chwila oczekiwac
napadu tatarskiego.

Mezna niewiasta, Bogu ofiarowawszy fzy i boles¢
swo” ’ stanela na czele obroricow Sandomierza, Witkon,
wojt miejski i tei ze sam Derstaw, przysposobili sie do
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dzielnej obrony. Kasztelanowa dodawata wszystkim ser-
ca i odwagi; stawata na watach, gorgcemi stowy prze-
mawiajac do zatogi, bo postanowita umrze¢ lub zemsci¢
sie $mierci ojca i meza.

Kowno ze $witem z dzikim okrzykiem rzucita sie
czern tatarska na Sandomierz, wdarta sie na drewniany
ostrokdt i zapalita, zkad ogien gnany wiatrem, rzucit sie
na blizkie domy, pozar wybuchnat w miescie. Uderzyty
dzwony koscielne na gwatt. Krzyk i rozpacz ogarnety
wszystkich. Kasztelanowa Helena staje wsrod strwozo-
nych z gronem niewiast; Witkon roztropne wydaje rozpo-
rzadzenia, kobiety za jej przewodem rzucajg sie do obrony
palacych sie domostw i wkrétce gaszg pozar. Dzielni
obroncy Sandomierza nieustepujg ani kroku, stoja nieza-
chwianie, chociaz z bolescig patrze¢ muszg na $mieré¢ wa-
lecznego Derstawa z Obreczny, przeszytego strzalg. Szturm
odparty, wszystkie piersi odetchnety swobodnie. Wtedy
tatarzy wystali posta, zadajac okupu, a zapewniajgc zycie
i catos¢ mieszkaricom.

— Nikczemny klamco! — zawotata kasztelanowa—
znamy wasze przyrzeczenia i przysiegi. Mdj ojciec wam
szlachetnie zaufat i zgingt Smiercia meczennika. Precz
z oczu podte plemig! | posta kazata wyrzuci¢ jak Smiecie
za brame wjazdowa.

Przypuszczony szturm drugi dzielnie odparto, tata-
rzy ponidstszy wielkie straty, cofnag¢ sie musieli, a Sando-
mierz ocalenie swoje zawdziecza meznej niewiescie, ktd-
rej imie dotgd sie jeszcze w podaniach starych ludzi utrzy-
muje.

Z tegoz samego rodu Pilawitdw, pochodzita zakon-
nica Swietego Norberta, imieniem Benedykta, w klasztorze
Krzeszowskim, o ktorej kronikarze nisi z uwielbieniem
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wspominajg. Bylo to w roku 1326, w tat 39 po opowie-
dzianym przez nas zdarzeniu.

Najezdniczy poganskich litwinéw silny zastep, na-
padt na klasztor Krzeszowski, a zdobywszy go ztupit i
z zakonnic i mieszkancéw, co nie wymordowat, uprowa-
dzat w niewole. Pomiedzy brankami byta wspomniona
Benedykta, cudnej urody dziewica, ktora przewidujac han-
be, jaka jg czeka w ohydnej niewoli, umiejac nieco litew-
skiej mowy, uzyta szczegolnego fortelu na swm ocalenie.
Przyrzekta temu, co jg jako zdobycz wiasng uprowadzat,
ze mu wyjawi tajemnice, ktorg posiadajac, nigdy go zadne
zelazo ani szabli, ani strzaty, rani¢ nie miato. Zdumiony po-
ganin pyta, coby to byto takiego? Wtedy Benedykta opo-
wiada mu, ze talizmanem tym jest, aby nosit przy sobie
z jej glowy czastke jaka kosci, a cialo jego zadnej rany
nie odniesie. Ucieszony dziki litwin, tak tatwa a tyle dro-
ga dla siebie tajemnicg, dobywa szable krwig juz dobrze
napojong; Benedykta uklekta, a przenoszac sSmier¢ nad
haribe, wycigga $miato szyje z cicha sie¢ modlac, poganin
jednym zamachem $cina jej gtowe i gdy chciwie pochwy-
tuje jg za wiosy, zabrzmialy wojenne tragby, pada chora-
giew konna na najezdzcOw i zabdjca cnotliwej Benedykty,
pada trupem, przebity kopjg od meznego Dawida Grddec-
kiego. Ciato Benedykty z nalezng czcig pochowanem zo-

stato -w Krzeszowie, w grobach klasztornych.
K. WL W.



0BRAZY PRZESZLOSCI

KACPER MIASKOWSKI
POETA 2 EPOKI ZremUNTOW.

X.

Zorzg wieczorng modre niebo plonie,
Stonice zstepuje ku zachodniej stronie,
Chylgc pomatu tarcze cudnej krasy
Po za cieniste, nadwislainskie lasy.
Ktérych ustane mchem piastuje tono,
Deby, trzechwieczng dostojne korona;
Swierki i sosny co ofbrzymiem czotem,
Nad Mazowieckim panujg padotem,
Czekajac, rychto po Wislanym grzbiecie,
One prostaki wyroste w powiecie,
Miedzy przemys$ine poptyng Bretony,

I w maszt ciosane, okiem niescigniony,
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Pomkng przez wody oceanu stone,

W nieznang S$wiatu, kuli ziemskiej strone.
WSsréd boru rzesza pogwarzg skrzydlata,
Rozradowana cieptem tchnieniem lata,
Na tanach mleczne kiosy zielenieja,
Serce rolnika skrzepiajgc nadzieja.

W dolinach jeczmien, na pagorkach zyto
Zasciela ziemie bujno i obfito,

Uboga wioska tuli sie pod borem;
WSsrdd chat wiesniaczych, zlepion starym wzorem,
Jasnieje zdata snopami odziany

Gliniany dworek z bielonemi Sciany.

Pod $ciang roza i bukszpanu ziele

Z lawenda maty wirydarzyk Sciele.

A cichy dworek chrustem ogrodzony,
Potkragtym wiankiem stroi sad zielony,
Kedy tu owdzie, pod lisci korong,
Potyska wisien koralowe grono.

W owej to cichej a skromnej ustroni,
Miody poeta za natchnieniem goni.
Jaskrawa S$wiata nie zneca go dola,
Milsze mu stokro¢ Wioszczonowskie pola,
Gdzie prozen z6kci, niezaprawion jadem,
Sktada rym, Jana z Czarnolasu $ladem,
Ktéry tak cudnie stowianskiemi stowy
Potracit struny harfy Dawidowe;.

O! drogiez jemu Nadwislanskie knieje!
Tu wykotysal uroczg nadzieje

Co piers Spiewaka natchnieniem unosi
Ku jego pieknej — modrookiej Zosi.
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Cho¢ tu poeta, jak wedrowne ptasze,
Chwilowo zasiadt stomiane poddasze;
Sercem jednakze wrdst do Wioszczonowa.
Tu on sagsiady w czci serdecznej chowa,
Tu garnie kmiecie jak kokosz piskleta,

0 ornych wotkach od pluga pamieta,
Czieka ni zwierza nie przecigza praca,

A wszyscy mitos¢, mitoscig mu placg!
Dzi$ tez we wiosci ponuro jak w grobie,
Bo jg poeta w rychtej rzuca dobie,

Czas mu za Wartg, przy ojczystym plocie,
Nowe rozpocza¢ trudy w czota pocie,

1 z miodg Zosig przecudnej urody,
Roztli¢ ognisko domowej zagrody.

Lubo pogodng dole Kacper tuszy,

Ali¢ tesknota siadta mu na duszy,

Cho¢ mu tak wdziecznie z przesztoSci powiewa,
Wielkopolskiego pamie¢ Smogorzewa J),
Gdzie chwile gwiazda Swiecita mu zlota,

Nim prog rodzinny porzucit sierota.

Niemniej mu drogie petne Swiezej krasy,
Knieje Mazowsza i cieniste lasy,

Ktdérych zywiczne poity go wonie,

Gdy po raz pierwszy ujat lutnie w dionie,

| czut, w nieziemskim tworzac piesn zachwycie
Piersi miodziericzej podwojone bicie.

) Miejsce rodzinne Kacpra Miaskowskiego.
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Patrzmy, jak krazy $piewak z czotem bladem
Pomiedzy stawkiem a wisniowym sadem,
Pochylit gtowe, wzrok zanurzyt w ziemie,
Sna¢ pierS mu ciezkie gniecie duman brzemie,
I milczac czeka na chwile godowa,

Gdy mysl zwigzana w czarodziejskie stowo,
Z tajnikow tona przez usta wyplynie,

| bty$nie hoza jak kwiat na dolinie.

Ugania przeszto$¢ piewcy mysl skrzydlata
Wspomniat z westchnieniem swe dziecece lata,
| widzi matke, jak z pochylg glowa

Ponad kotyska $piewa mu lipowa.

Ze tzawem okiem i w Zalobnej szacie,
Niepocieszona po matzonka stracie,

Co krzepkie ramie ztozyt pod mogitg

Nim pogrobowe dziecie zakwilito.

Widzi te matke, jak dotknieta morem.

Z wklestg zrenicg i obliczem chorem,
Krzyzykiem dziatwe zegnata w dzien skonu,
1 niby styszy pogrzebny jek dzwonu.
Wszystko mu jasno I$ni na tle wspomnienia
Odblaski gromnic i kaptanéw pienia,

I drobnych sierot zal nieutulony.

Widzi rodzine rozpierzchig na strony,

Jak obie siostry pod obcg opieka,

Wiasnego gniazda odbiegly daleko;

Jak z mitych braci, miodszego Balcera
Gwoli kaptanstwu cheé pocigga szczera;
Tylko z pieciorga jeden Michat miody
Strzeze ogniska domowej zagrody.

I wspomniat siebie, jak drobne pachole

W Benedyktynskiej karmi ducha szkole,
Rozrywki. T. IlI, 3
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Jak ojciec Bernard 1), starzec srebrnogtowy,
Bogobojnemi pokrzepia go stowy,

I miodociane prostujgc pojecie

Uczy zy¢ czynnie, poboznie i $wiecie.
Pomni, gdy rzucit klasztorng zacisze.

Jak mys$l uroczem marzeniem kotysze,

Jak go w ojczystej wycéwiczajg mowie

W uczonym S$wiecie stynni Herbestowie 2.
Jak Lubranskiego 3 szkoty uczen pilny
Powaznych mistrzow zyskat wzglad przychylny,
A Swiecac szkole blaskiem pierwszej gwiazdy
Gtadkiemi rymy czcit Biskupie wjazdy.
Wspomniat jak rychto po szkolnym mozole.
Obiega Halicz i piekne Podole,

Pragnac sie ze rdzy otrzasng¢ domowej

| w zdroju Swiatta czerpng¢ sity nowej!

Jak wiatr po Swiecie gonigc w Imie Boze
Opart sie w koncu na Herburta dworze,

W stynnych w te czasy rnurach Dobromila,
Gdzie bystry dowcip poteznie wysila¥

* Ojciec Bernard, starzec wielkiej $wigtobliwosci, byt .pod
te czasy zakonnikiem u ojcéw Benedyktynéw w Lubianiu w Wiel-
kopolsce.

2) Herbestowie, stynni w XVI-ym wieku profesorowie Aka-
demji Krakowskiej, wystani byli w te czasy do urzadzanej na nowo
szkoty wyzszej, czyli Akademji Poznanskiej, jeden z nich byt rekto-
rem Akademji, drugi professorem.

3) Jan Lubranski, niegdy$ professor Akademji Krakowskiej,
nastepnie biskup poznanski, zatozyt w 1500 roku szkole wyzsza
czyli Akademje W Poznaniu i sprorradzit do niej professoréw z Kra-
kowa.
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By gromi¢ mitodziez dworskiego orszaku,
Ktora zjaszczurka litg na szyszaku,
Wsrod wiernej Polski rozrosta bez miary,
Dzwoni nowiny od Genewskiej Fary ‘)e
Wspomniat na koniec jak przy Baltazarze 2
Co chroni skrzydly Kujawskie ottarze,

Ze stdp otrzgsa proch dtugiej podrézy.

Jak go bezczynny w koncu zywot nuzy;
Nad dworski kotach, jak stokroé¢ on woli
Chleb wiasng pracg wyorany z roli;

Az jat po Bogu szczerze a poczciwie

Na Wioszczonowskiej ora¢ skibe niwie;

A Bég w nagrode, pertowemi rosy

Obficie miode potrzasa mu kiosy.

Nadto, potegg nieprzebranej faski,

W gigb ducha prawdy tchnie urocze blaski,
1w coraz wyzsze my$l wprowadza kola
Gwoli jej strazy stawiajac aniofa.

1 teraz w S$wietle nieziemskich promieni
Oblicze piewcy nadobnie sie mieni.

Na wirydarzu uszczknagt wonng roze,
Wzniést modre oko od ziemi ku gorze,
I Mazowieckie objat niem obszary,

') Herburt z Dobroinila gorliwym byt wyznawca kalwin-
skiej wiary, ktérej gniazdem byta Genewa. Stowa podkreslone
wziete sg prosto z ryméw Kacpra Miaskewskiego.

s) Baltazar Miaskowski, brat Kacpra, byt sufragauem Ku-
jawskim.

3*
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Na ktore zwolna sptywa pomrok szary.
| z ust biezy drzacy a tkliwy.

— Zegnam was, rzecze Wioszczonowskie niwy
Ty cicha wiosko, co$ w trzyletniej dobie
Teskne me serce zniewolita sobie;

Zegnam was kmiotki, coscie z czota potem
Brogi me ziarnem napetniali ztotem,

A na moj zagon wiodac orne woly,

Z skowronkiem niebu stali hymn wesoty.
Zegnam cie domku stomg przyodziany,
Mity ogrddku i ptocie chrosciany,

| ciebie jasny domowy kominie

Co$ mysl o szarej rozwidniat godzinie,

| tak poczciwie strzegt Spiewaka glowy,

By watku piesni nie zwiat chtéd zimowy!

| ciebie zegnam Gombinski kosciele,
Kedym poboznych widzac ludzi wiele,
Glos moj z ich glosem jednoczyt nieSmiato,
Chcac niehios Pana uczci¢ ziemska chwatg!
Stugo Chrystusal Marku, zegnam ciebie ).
Ty$ mi ojczyzne ukazowat w niebie,

Mysl ma z grzesznego zmywajac bartogu,
Bezsilng w gore dzwigate$ ku Bogu.

A gdy jg w zdradne Swiat wiktat mamidia,
W zarliwe wiary zbroite$ jg skrzydia.¥

*) Ksiadz Marek byt nadwczas proboszczem w  Glombinie.
Miaskowski wspomina o nim w rymach swoich, mianowicie wierszu
pozegnalnym, pod napisem Waleta Wloszczonowska,
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I chlebem Bozym warujgc od zguby.
State$ jg z piesnig pomiedzy cheruby.

1 umilkt Kacper, utkwit w niebo oczy.
tza po obliczu jak perta sie toczy,

I duchem z ziemi oderwan na poly

Zda sie z biatemi rozprawia anioty.

| c6z za posta¢ do poety boku

Zbliza sie petna Swietego uroku?

Diuga Lewity przystania go szata,

Barki sedziwe nagiety juz lata,

Lecz usmiech tkliwy, uroczy a miody,
Promiert wewnetrznej zwiastuje pogody.
To ojciec Marek: spojrzat, skionit glowe,
Widzac jak zorzy odblaski rézowe,
Wiencem poety okrazyly czoto,

Cisza panuje uroczysta w koto,

Tylko dzwiek pieSni przerywa jg czasem,
Albo pachole zafleci pod lasem,

Albo po zwirze zdroj zywiej pobiezy.

Tu dzwon w oddali zajeknat na wiezy,
Stabo i ghlucho, a rosa pertowa

Dzwiek jego niesie w pola Witoszczonowa,
Styszy go Kacper, przykleka w pokorze,
Drzacemi usty glosi imie Boze,

| ojciec Marek w niebo wznoszac oczy,
Z piesnig poety glos wiasny jednoczy,
Umilkly dzwony, Kacper w Imie Pana
Wita w swym domu Bozego kaptana.
Debowg tawe zasiadajg oba;

Smutnaz nadchodzi pozegnania doba,
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Bo jutro Kacper wyrusza o Swicie.

Na nowe trudy, zawody i zycie.

Milcza... glos zalo$¢ zdtawita im w tonie,
Az Marek uniost drzace w niebo dtonie,
Tpo nad gtowg zilozyt je poecie:

— Kacprze, wyrzecze, ducha mego dziecie !
Gdziekolwiek wyrok powota cie Bozy
Serce sie moje o Ciebie nie trwozy,

Bom pewien synu, ze zawsze i wszedzie
Nieztomna wiara puklerzem ci bedzie.
Skruszg sie o nig jak o twardg skate,
Szermierzy fatszu okrzyki zuchwate:

Co tak ztowrogo brzmig na polskiej ziemi,
Ktérg stopami zdeptato Swietemi.

Jej meczennikéw i wyznawcdw grono!
Gdzie wy, niebieskg ozdobni korong

O Stanistawie! Wojciechu! Jacenty!
Janie! Czestawie! Kazimierzu $wiety!
Gdzie wy matrony zdobne wieczng stawa,
Mezna Jadwiga, czysta Bronistawo!

Cna Kunegundo i ty Salomeo!

Slyszyciez z niebios, jak ponuro wiejg
Wichry z zachodu na Polskie obszary,
W te niegdy$ arke Chrystusowej wiary?
Czyz wy styszycie zdradnej piesni tony
Ktore tu siejg Zwingle, Melanchtony 1),

» Zwingliusz i Melanchton, 6wcze$ni réznowiercy, ktérych
zdania gtoszone w obcych krajach, wprowadzaty w bigd umysty
wiernych dotad polakéw.
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Patrzcie! ta zlana krwig Swietych kraina

W niwecz butwieje pod tchnieniem Socyna b),
W gornych przybytkach ptaczciez o patroni,
Bo Slepy nar6d czcza utude goni,

Bo w grzesznym ziemskiej madrosci zapale,
Chce Boga zmierzy¢ na rozumu skale,

W twoich posadach o ziemio Lechowa,
Leze sie sprosnie hydra siedmiogtowa,

Naréd w obtedzie ztych poszeptéw stucha,

I trwoni faske i zatraca ducha.

| jedno patrze¢ jak na wiekow wieki;
Odtraci skrzydta anielskiej opieki!

— Nie, ojcze! Kacper zawota donosnie,

Nim w Piastow roli kakol sie rozrosnie,
Wprzod btysnie klosem Bozej prawdy ziarno,
Krew apostotéw nie wsigka tu marno,

Nie darmo w niebo ku Maryi biezy,

Piesn z Jasnogorskiej i Marjackiej wiezy.
Boga-Rodzicy Polska nie przepomni,

Czcily jg dziady, czci¢ bedg potomni,

A jako w Kanie, za Matki przyczyna.

Pan zmienit wode w bursztynowe wino,

Tak skamieniatych serc wystepng pyche
Przemieni w mito$¢ i pokore ciche,

Ro6zga pokuty hardo serca skruszy,

Jak zdroj ze skaly tzy dobedzie z duszy,

Az bialy aniot w tym zywota lesie,

Bozej madrosci promienie rozniesie,¥

*) Faust i Leljusz, wypedzeni z Wtoch, przybyli do Polski
w XVI-ym wieku i szczepili tu btedng, nauke. Ich sektarzy zwano
Arjanami czyli Socynianami.
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Wszakze sam ojcze nauczate$ wierne,

Ze mitosierdzie Panskie tak niezmierne

Jak przestwor Niebios, jakby morza tonie;

Ze BOg z mitoscig piastuje na fonie

Swiat, rak swych dzieto, ze jak ojciec strzeze
By go szataniskie nie zmogty grabieze ?

Wszak sam uczyte$, ze w czasach zametu

Siew Bozej prawdy nie zginie do szczetu,

Lecz uprawiany na serc wiernych roli

Z poganskich chwastéw s$wiat w koncu wyzwoli ?

— Synu, rzekt Marek, potrzgsajgc gtowa.
Wiem, ze odkupion $wiat krwig Chrystusowa,
Ze zfe, on smutny plon rajskiego drzewa

W proch sie rozwieje jak znikoma plewa
Nie o to chodzi, alez mity synu.

Kto z ludéw zbudzon do S$wietego czynu,
Pierwszy ramiona ku Panu otworzy,

Z wiarg do serca przytuli krzyz Bozy.

Kto z przekonania nieztomng potegag

Stanie jak tarcza nad zakonu ksiega,

Kto tez strumieniem zmyty z wszelkiej winy
Przekroczy szczeble Jakéba drabiny,

I mocg ducha zbawiwszy sam siebie

Wyrok zbawienia wykotacze w niebie?

Czyz tym o synu sity zbawczej stanie

Co radzi grzezng w ciemnosci otchtanie.

| Swietokradzko drg proporzec Swiety

Pracg wiekowg w te ziemie zatkniety!

I umilkt Marek, wzrok poniost ku gorze,

A tam rozsiane po ciemnym lazurze
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Gwiazd milijony, promiefimi drzacemi
W tono umilktej pogladajg ziemi,
Wrozac z jej cichych obrotéw z oddali
Co sie na czasow wykotysze fali.

I milczg oba, po ust wolnym ruchu
Znaé, ze sie Bogu modli kaptan w duchu,
A wzrok ptomienny i twarz piewcy blada,
Swiadcza ze w duszy hymn proroczy skiada,
W chatach wie$niaczych ognisko juz zgasto
A kur opiewa pierwsze nocy hasto.
Pobozny kaptan milczacy a tzawy,
Nie rad z debowej zna¢ powstaje tawy;
Ktorg z sasiadem zasiadt raz ostatni,
Kedy go codzien duch pocigga bratni,
Bo tu on $wiadom, ze z ust jego stowo,
Nie padnie marnie na role jatlowa,
Lecz je poeta w tla swych marzen wplecie,
| z piesnig zasle szeroko po Swiecie.

— Ojcze, rzekt Kacper, w tej dobie zywota
Gdy przysztos¢ nowe roztwiera mi wrota,
Gdy Sakramentem jak tarczg odziany
Podepre znowu stare ojcdw Sciany,

Gdy mitg w dom mdj wprowadze dziewoje,
By cichych zastug plon zbiera¢ we dwoje;
Ty poblogostaw mi kaptanie Bozy;

Niech aniot piora srebrzyste roztozy,

Po nad domostwem mych ojcéw ubogiem,
Niechaj mi dola zaswieci nad progiem,



42

Niech dni zywota wiernie a poczciwie
Sptyng mi w Bogu, na rodzinnej niwie.

Marek z ufnoscig w gore podnidst rece,
Panie! zawota, ja¢ kornie poswiece
Dni mych gasnacych ostatnie godziny,
Lecz nad tg gtowag rozwij pomrok siny,
Sprostuj mu $ciezki co ku tobie wioda,
Nieztomnym hartem otocz piers te mioda,
Nie szczedz dla ducha powszedniego chleba,
| doli gwiazde zapal mu ws$rod nieba.
Nie o te dole ja $Smiem btaga¢ Ciebie,
Co ludziom w ziemskiej przyswieca potrzebie:
A blednac zwolna z rannych dni ubiegiem.
Gasnie, starosci przysypana $niegiem,
Nie o te dole, co w kwieciste wiernce
Chwilowo strci swoje ulubierce.
Co watli ducha, a zbezwiadnia ramie,
Przyrzeka cuda a nikczemnie kiamie,
Co czleku w ziemskiej tutaczce migota
Czczym blaskiem stawy, rozkoszy i ztota.
A przed ziudzonym plagsajgc wesoto,
Coraz ciasniejsze zakre$la mu koto.

Inna niech dola zabty$nie ci gora,

Za mglg zywota, za tesknoty chmura,
Wyzsze, twe oko niech ogarnia cele.

Tam duch twoj synu niech gniazdo usciele,
Gdzie go zywota nie dosiegng gromy,

Nie zmrozi powiew zawisci znikomej,
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Tam niech podota, sitg dzielnej woli.

Na gruzach ziemskiej zdruzgotanej doli,
Miasto daremne roni¢ tzy i zale

Spoczaé¢ swobodnie cho¢ na pustej skale.
Do takiej synu nieziemskiej przystani

Od wiekéw panscy zdazaja wybrani.

W znojnym pochodzie ich stopy nie mdlejg
Bo idg Swietg skrzepieni nadzieja,

Bo ich modlitwy czysta rzezwi rosa

A cel przed nimi wytkniety, Niebiosa!l

1 wskazat Marek gwiazdziste przestworze
Obliczem upadt na ziemie w pokorze,
Jak gdyby dzieta wiekuistej chwaly

Raz pierwszy oczy jego ogladaty.
Powstat, krzyz skreslit nad poety glowa.
Btogostawienstwa ciche wyrzekt stowo,
Z lekka skrzypnety wpot otwarte wrota
I sam pozostat Kacper jak sierota,

| styszy zdata jak powiew wieczoru
Stowa kaptana roznosi po boru,

Drzacy ich odgtos wptywa mu w gigb duszy
A sowa kwili zato$nie na gruszy,

I cudne gwiazdy co I$nity tak jasno
Zwolna po jednej bledniejg i gasna.
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| kedyz poeto utudne te kwiaty,

Wyroste na niwie nadziei bogatej,

Co$ niemi domowe oplatat ognisko?

Gdy siedzgc wieczorem nad syna kotyska.
taczytes dzwiek lutni do piesni matczynej,
By do snu utuli¢ oczeta dzieciny,

I czemuz ognisko w komnacie nie btyska?
Gdziez Janka sennego lipowa kotyska *),

Dla czego piesn tkliwa nadobnej twej Zosi,
Z pod serca nadziei uroczo nie gtosi?

Dla czego na licu i zzétklem twem czole,
Czas rylcem ztowieszczo wyrzezbit niedole?
Dla czego poeto biekitne twe oko,
Wttoczone bolescig zaklesto gleboko?

Dla czego twa reka bezsilna i drzaca,
Zrdzewionych strun lutni do piesni nie traca?
W tym dworku ubogim dni temu nie wiele,
Tak kwitta nadzieja, tak brzmiatlo wesele.

A dzi$ tak samotno i gtucho, dla czego?
Czyz Swieci anieli twych progéw nie strzegg?

O ! strzegg ich $wiecie niebiescy anieli,

Spdjrz oto ku goérze, jak czysci i bieli,

W promieniach gwiazd krgzg nad cichg zagroda,
} kiedyz mysl twojg w swe $lady powioda,

* Kacper Miaskowski wkrétce po zawarciu matzenskich
zwigzkéw postradat matzonke Zofje i matego syna Jana.
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| rychtoz pogromig szatana rozpaczy,

Nim pietnem zaguby twe czolo naznaczy?

Patrz w gore poeto! wszak piewcy potrzeba,

Nie ziemi, nie kwiatéw, lecz Swiatta a nieba,

Co¢ ziemia wydarta na pastwe zdaj ziemi,

Nie wskrzesi¢ umartych strumienmi tzawemi,

Niech kwiaty co dni twych drozyne krasity,

Uwieniczg murawe ich gluchej mogity.

Juz pekty na wieki te ztote ogniwa,

Po ktorych plynela piesh twoja szcze$liwa,

Uroczo, przed tronu Boskiego podndze;

Spality jg gromy, rozniosty jg burze,

Dzi$ jednak $piewaku nie zmilkng¢ twej piesni,

Gdy lutnie ztozyli Spiewacy spdtczesni.

Jan 1), mistrz twoj natchniony w zwolenskim legt
[grobie;

Klonowicz zanurzon w zwatpienia chorobie,

Te lutnie, co niegdys$ tak petna swobody.

Wislanych flisakéw glosita przygody.

Dzis. wptywem niedoli i zdrady niewiesciej,

Przesyca gorycza i jadem bolesci,

A w serca niesforne satyry Sle groty.

Lecz panu kto z wiarg wydzwoni hymn zioty?

Dalejze o piewco, ochoczo a $miato

Podejmij z nad toza twa lutnie zrdzewialg,

Juz prosto ku Bogu pertowa tez rosa,

Samotng¢ drozyne wytknety w niebiosa.

Do gory, nad gwiazdy, wzbij skrzydia sokole

Rzu¢ ziemskie tesknoty, zatoby i bole¥

*) Jan Kochanowski umart 1584 r., pochowany w Zwoleniu.
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Wys$piewaj hymn Panu. pokornie a szczerze,

| braci prostaczkéw w gasnacej skrzep wierze.
Gdy inni w bezbozne wiklajg ich sieci,

Pie$n twoja, niech ptomien w ich piersi roznieci,
Jej dzwiekiem porwani, niech zstapig z bezdroza
A pojda gdzie prawdy przy$wieca im zorza.
Nie na to Bdg wieszcze natchnienie dat tobie
Bys Spiewat bezptodnie umartym na grobie.

I w stowo zaplatat jek wiasnej niedoli;

Cho¢ skrzepta tesknotg piers taknie i boli,

Z modlitwg jg poty bij w zalu i skrusze,

Az mito$¢ nadziemska rozpali twa dusze,

Az $niezne ci skrzydta od ramion wyrosng,

Az w sercu twem bedzie tak cicho, radosno
Jak wtedy gdy$ czystg chrztu wodg skapany
Od piersi matczynej w Swiat spojrzat nieznany,
1 aniot ci jasne wskazujac obrazy,

Usmiechem spromienit twe usta bez skazy.

O! chcesz-li umartym dowodzi¢ twej czesci,
Nie tzami je uczcij nie jekiem bolesci.

Lecz ochtédz je swietych uczynkéw twych rosg]
tzy storice wypije, jek stoty rozniosa,

A czynow twych ziarno gdy w ziemie sie wszczepi
To bedzie twym zmartym swobodniej i lepiej :
Bo z niemi, wiecznemi zwigzany ogniwy,

Swe zmarte od kary wyzwala Swiat zywy.

Do zycia, do piesni, o rozbudzZ sie jeszcze,
Rzué¢ prdzne marzenia, rzu¢ trwogi ztowieszcze,
Ze drzacych strun lutni wydobgdz dzwiek zioty.
P48j mlekiem twych piesni taknace sieroty;

Gdy w koto zapada zwatpienia noc gtucha,
Nadziejg i wiarg rozkotysz im ducha.
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Dos$¢ inni stawili poganskie batwany,

Ty mocg tej lutni od Boga ci danej,

Gasnaca zbudz wiare, ucz s'wietej pokory.

Na prozng dzi$ chwate, na pyche Swiat chory!
Ty miotaj wcigz w serca twych bliznich leniwe
Odwiecznych prawd Bozych skry jasne i zywe.
Pchnij raczy lot mysli w kraj cudéw szeroki,
Gdzie cedry Libanu szczyt niosg w obtoki,

Tam w ciemnym a gtuchym cztowieczych dni lesie
Czy widzisz, jak $wiatu kaganiec Pan niesie?
Czy styszysz jak zadrzat Lewiatan zuchwaty
Gdy cichych pastuszkow zabrzmiata piesn chwaty?
Ty gtosom anielskim postuszny jak oni,
Natchniong twa lutnie do kornej wez dtoni.
Nim nardd zagrzeznie w zwatpieniu jak w grobie
WysSpiewaj pieSA cudng dziecieciu przy ziobie,
Co rychto swg chwale od morza do morza,
Rozsieje na ziemi i niebios przestworza,

Co chleb da takngcym, schorzatym da zdrowie,
Tarcz ludzkiej da piersi, przytbice da glowie.
Pret zatknie zielony w Piotrowym kosciele.
Miod w usciech rozmnozy, a w sercach wesele,
Pogode nieziemska tchnie w tono czlowiecze
Uzbroi swe wierne na gromy i miecze,

Pokorne zeglarze ocali od toni,

| krzyza ramieniem S$wiat caty ostoni.

Do lutni $piewaku! o! rozbudZ sie zywo,

Patrz! w piesni dziedzinie jak bujne twe zniwo,

Wzbudz wiare w zamartem wspotbraci twych
[tonie,

Nim jasny jej ptomien do szczetu nie sptonie;
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O! rozbudz ich stowa czarowng podnieta.
Do zycia, do piesni dalejze poeto!

Ocknat sie Kacper, dionig wspart czoto,
Patrzy na biate komnaty Sciany,

Zgasto ognisko, cisza w okoto,

Umilkly dzwieki piesni nieznanej,

Co mu szeptata nad senng gtowa,

Na rozbudzenie urocze stowo.

Piesn-ze to czysta str6za aniota,
Co skrzydty cichej zagrody strzeze?
On-ze $piewaka do lutni wota?
Karmi nadziejg, pokrzepia w wierze,
On-ze nadziemskie chce doby¢ tony,
Z piersi bolescig w popiot spalonej ?

Moze to Marka duch Swietobliwy

W ciszy wieczornej zbiega z za $wiata.
Zwigzan wiecznemi z piewca ogniwy,
Niebieskie tony w mysl jego wplata,

| czystym duchom mocg wiasciwa,
Zdrojem natchnienia poi piers zywg?

W tych ztotych dzwiekach odbija moze,
Piesn zaswiatowa matzonki miodej,

Co w ciche ziemi poniosta toze,

Ledwie rozkwitty kwiat swej urody,
Moze piesn wtorzy w aniotow kole
Janek z niewinng gwiazdg na czole ?
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Powstat poeta, na blade lica
Nadobnie sptywa odblask rumiany,
Ptomiennym zarem btyska Zrenica.
Chyzo porywa lutnie ze Sciany,
Cisnie ja drzaco do ust i tona,
»Witaj mi, wota, blogostawiona!

,Btogostawiona, o lutni ziota,
Spiewaka piersi niebieska tarczo,
Manno w pustyni gluchej zywota,
Gdy znojne sity w biegu nie starcza,
Ty {ze dobywasz jak zdroj ze skaly,
Z piersi bolescig w 16d skamieniaty.4

»1Y przedsmak dajesz niebieskiej doli,
Ostadzasz gorzkie zycia zawody,

Z pet rozwigzujesz ducha powoli.
Skrzepiasz w Kkrynicy przeczystej wody,

| gotebiemi stonigc go pidry,

Wiedziesz nad metne zwatpienia chmury!l

Upadt na ziemie $piewak w milczeniu,
Modli sie Panu myslg skruszona,

A pokoj sptywa po gwiazd promieniu,
W jego bolescig stargane tono;

Na struny lutni strumien tez pada,

A lutnia dzwiekiem {zom odpowiada.

Czyz to Dawida psalm wiecznej chwalty,
Sladem drég mlecznych w gére sie wzbija?
Czy harf anielskich struny zabrzmiaty,
Ziemskiez-to dzwieki? pieSA-ze to czyja?
Rozrywki T. 1II. 4
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Piesn to pokory tza potracona,
W niebiosa ptynie od ziemi tona.

A kwiat zasciela rodzinne btonie,
Rychtoz go naréd w wience zaplecie?

I na zorane niedolg skronie,

W oznake czesci ztozy poecie,

Gdy lutnie same izy potracaty,

Jemuz przystoi kwiat ziemskiej chwaty?

O tak, przystoi! tylko wybrany,

tza czarodziejskie potraca dzwieki,
Niech mu zywota kwiat potargany
Zaptaci wieniec z braterskiej reki,
O'! bo wybrany w $piewakéw tlumie,
Kto {zawa piesnig zaptakaé umie.

Dokoriczenie w tomie 1V-tym ,,Rozrywek.
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Nad morzem w New-Jersey (Nowy Dzersey)— 1850.

llez to razy, szanowny przyjacielu, myslatam o tobie
w tej czesci Swiata, tak dalekiej od twojej ojczyzny! llez
razy pragnetam moéwic z tobg. o tym nowym Swiecie, ktory
rozwija sie tak szybko, na ktdrym wzrok twoj tak bada-
wczo spoczywa!  Ze wszystkich przyjacidot w Kopenhadze,
sam jeden pojate$ czemu chce odwiedzi¢ Ameryke, sam je-
den zachecate$ mnie do spetnienia mego zamiaru. Ot6z
rzeczywistos$¢ przeszta moje przeczucia, nie umiem sobie
jeszcze dostatecznie zda¢ sprawy z wielkich skarbdw?7 jakie

4
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mam przed oczyma i bylabym niewatpliwie z napisaniem
tego listu czekata az do chwili, w ktorej wrazenia moje
bardziej okreslone przybiorg ksztatty, gdybym nie czula
potrzeby podziekowac ci, dobry przyjacielu, za mite chwile
ktore tu spedzitam, z uprzejmie ofiarowanem mi w Kopen-
hadze dzielem. Dzieki twym stowom, serce moje wzrosto,
jasniejszy blask otoczyt kazdg gwiazde w oczach moich,
mysl moja $mielej wybiega w przestrzen, wsparta powaga
twojej mysli.

Nie raz w Nowym Swiecie styszatam, zacny przyja-
cielu, imie twoje wspominane obok imion Linneusza i Ber-
zeliusza.  Professor Henry dat tu pierwszy pozna¢ twoje
uczone dzieta. Mitoby ci byto widzie¢ z jaka szybkoscig
amerykanie stosujg do ogolnego pozytku wszelkie nowe
odkrycia dokonane w dziedzinie nauk przyrodzonych. Twdj
wynalazek telegrafu elektryozno-magnetycznego, tu na-
samprzod zostat zastosowany. Gdzie obroci¢ oczy, wzdtuz
kolei zelaznych, od kraju do kraju, od miasta do miasta,
wida¢ tu juz elektryczne telegrafy. Nowy-Jork rozmawia
z Nowym-Orleanem, zawiera uktady za ich posrednictwem,
a tutejsi uczeni pragng mysli twojej coraz szersze nadac
rozwiniecie.

Wszystko w ogolnosci co nadaje ruch, co ulatwia
zblizenie sie ludzi i wspolne ich porozumienie, budzi zaje-
cie wtym kraju. Widziatam w Waszyngtonie przeszto
dwanascie tysiecy wzoréw machin, ktorych wynalazcy
otrzymali na nie patenta swobody, uwazatam, ze wszystkie
te machiny miaty na celu przyspieszy¢ ruch, zaoszczedzi¢
czas i site. Wida¢ nawet pomiedzy dzieémi poped tego
rodzaju. Bedac raz w szkole matych chiopcéw, uwaza-
fam, ze gdy im kazano nakresli¢ na tablicy to, co w pierw-
szej chwili przeleci im przez gtowe, wszyscy niemal wzieli
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sie do statkéw parowych i lokomotyw. W zyciu amery-
kanéw ogromny tez ruch panuje. Rzeki i strumienie prze-
cinajace te cze$¢ ziemi w rozmaitych kierunkach, utatwiajg
wzajemng styczno$¢ miedzy ludzmi. Ludzie i towary,
mysli i wszelkie przedmioty, przebiegaja z kraju do kraju,
ze wschodu na zachod, z potnocy na potudnie; nic tu nie
zostaje na miejscu, nic nie odpoczywa, chyba wyjgtkowo.
Instynkt wrodzony, ktéry wiedzie amerykanina do
spozytkowania catej swej czesci ziemi, nadaje mu czynnosé
niezmordowang. Ztad to i rzady i prywatni utatwiajg
wszelkiemi sitami rozwiniecie nauk praktycznych. Geolo-
gja, chemja, fizyka it. p. nauki kwitng tu w catem zna-
czeniu. Uczeni zwiedzajg ttumnie nowe kraje przytgczo-
ne do Zwigzku; powstajg wszedzie coraz to nowe instytu-
ty, ktérych celem jest rozpowszechnia¢ pozyteczne wiado-
mosci, mianowicie pod wzgledem nauk przyrodzonych i
mechaniki. Takiemi sg: instytut Franklina w Filadelfji,
tudziez Zaktad Smitha w Waszyngtonie, ktorego pyszne
gotyckie budowle przegladaja sie w wodach Potomaku.
Przelotnie tylko wspomne o zyciu w Stanach Zjedno-
czonych Ameryki. Rozpoczetam przeglad tej czesci Swia-
ta od Standw potozonych na wschodzie. Spostrzegtam
tam wielkg powage i che¢ pracy. Sita jakas wewnetrzna
pcha naprzdd i rece i umysty. Wszelkie tamtejsze zakta-
dy naukowe, rekodzielnie, przytutki dla cierpigcych, insty-
tucye przeznaczone na podzwignienie upadtej ludzkosci,
godne sg rzeczywiscie uwielbienia. Calte spoteczenstwo
idzie niewatpliwie drogg postepu. Widziatam przed zimg
wspaniaty Hudson i brzegi jego zaroste réznobarwnemi
lasy i widziatam rzeki, doliny i gory Connecticutu i Massa-
chusetsu i patrzac na nie pomys$latam mimowoli o Szwe-
cyi, przyroda mego kraju i tych okolic, zblizona w nieje-
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dnem do siebie, taz sama tu i tam zima, tez same pociechy
i niedole.

Widziatam potem na potudniu piekng Karoling i
Georgje, wielkie bogactwo przyrody zachwycito mnie tu
nad wyraz. Kadabym umie¢ opisa¢ te rzeki czerwonem
ptynace korytem, te dziewicze lasy po brzegach, nie tknio-
ne rekg cztowieka, gdzie nie ma $ladu ludzkich siedzib,
gdzie zwoje bluszczu i pnacych roslin, fantastycznie opla-
tajg drzew wierzchotki. Wszedzie tu przyroda miodzien-
cza, zaledwie z odmetu wyzwolona. Olbrzymie ksztatty
dziewiczego lasu przedstawiajg na przemiany portyki i
sklepienia, piramidy, groty, sfinksy, smoki, pilastry uwien-
czone kwiatami, oftarze, tryumfalne bramy i tajemnicze
grobowme. Las dziewiczy, to senne marzenie $wiata, pet-
ne uroczej poezyi! Zdato mi sie, ze jestem tu w trzeci
dzien stworzenia, gdy na stowo Boze stai sie, ziemia
otworzyta macierzynskie fono i wydata z siebie tysigce
najpyszniejszych roslin, zdobnych bogatg krasg miodosci.

Jezeli w Stanach pétnocnych zycie nazwa¢ mozna
wielka epokg dydaktyczng, na potudniu nazwac je mozna
rzewng romantyczng piesnia. Murzyni, ze swojem zagad-
kowem usposobieniem, ich piesni i religijne obrzedy, mia-
sta ocienione pomaranczowemi gajami, tarasy zdobne
wiecznie kwitnagcg roza i kaprifoljg, gdzie spoczywajg bla-
de i piekne kobiety; liczne roje kolibrow i $wiecacych mu-
szek. ciemne sosnowe lasy, ws$rdd ktorych kwitng piekne
azalje jakby anioty Swiattosci, gdzie Swiegoczg stujezyczne
kosy, wreszcie uprawa bawelny i ryzu, wszystko to nada-
je romantyczng posta¢ tym stronom.

Kazdy stan jest niejako oddzielng, zamknietg w so-
bie caloscia. Kazdy z osobna, wydobywa z siebie wszyst-
kie sity, rozglagda sie w swoich wiasnych skarbach.
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W tych krajach otwarte szerokie pole wszelkim prébom i
doswiadczeniom. Cztowiek wszystkiego gotdéw tu popro-
bowaé, naw-et niepodobienstwa, mysl nawet szalona z po-
zoru, znajduje tu swoich stronnikow. Styszatam, jak ame-
rykanie mowili zartobliwie, ze gdyby kto usitowat dowies¢,
ze lepiej chodzi¢ na gtowie niz na nogach, znalaztby wnet
i szkole i uczniow, ktorzyby chcieli sprawdzi¢ jego dowo-
dzenie. Nie jedno przedsiewziecie, rdwnie prawie zuchwa-
fe, otrzymalo tu pozadany owoc. Tak sie niedawno stato
z przywozeniem lodu w strony podzwrotnikowe. Pierwszy
ktory te mysl powzigt, uwazany byt dlugo za waryata.
Dzi$ wywoz lodu na potudnie stanowi gtdwng gatez han-
dlu Ameryki potnocnej. Niezliczone okreta przywoza
wielkie jego bryly z jezior pod Nowym Jorkiem, tudziez
z okolic Massachussetsu.  Gdy pierwszy statek natadowa-
ny lodem przybit do Hawanny, wrzucono w morze caty
tadunek, w mniemaniu, ze 16d byt zatruty. Ameryka pét-
nocna jest krajem dosSwiadczen i pomystdw. Pierwsze
dzieta dokonane na tem szerokiem polu, dalekie widoki
otworzyly na przyszto$¢. Jeden z synowr pdétnocnej Ame-
ryki $ciagnat piorun z tona chmury i odebrat mu palng
site, drugi za pomocg pary przypigt skrzydta wszystkim
ludom ziemi, trzeci, btogostawionym pomystem zobojetnit
boles¢ fizyczna, uspit meczennika w chwili meki. Wszyst-
kiego tego dokonat nar6d w poranku dni swoich, w pierw'-
szym wieku istnienia. | jakiez bedzie potudnie takiego
narodu? Spelni on wiecej jeszcze, bo $miatlo podagza do
celu, nie ogladajac sie na nic, bo ma wzrok baczny, szla-
chetng odwage i wytrwato$¢ nieustraszong. Gdy po skon-
czonym tygodniu pracy przyjdzie jego niedziela, wtedy
z wiekszym niz dotad zapatem podniesie oczy w gore,
spojrzy w Swiat nadzmystowy, poczyni w nim odkrycia
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i na ostatek wniknie w owe sfery, ktdre ludzkos¢ sciga do-
tad nadziejg i przeczuciem.

Chciej przyja¢, mity przyjacielu te uwagi, jakby kio-
sow kilka zerwanych w przelocie na szerokiem polu. Gdy
skofncze moja wedrowke i powrdce do was, kto wie, moze
bogatsze przyniose wam plony. Zwiedze tymczasem pot-
nocne krance Stanéw Zjednoczonych, biate gory Nowego
Hampshiru (Hampszyru). indyan w Minesota i ogromny
Zachod, cudowny Zachod, jak go tu nazywajg i te niezmie-
rzong doline Mississipi, gdzie jak powiadajg, dwiescie
piecdziesigt miljonéw ludnosci znajdzie chleb i wygodne
pomieszczenie, gdzie najpiekniejsze zboza amerykanskie
rosng w takiej obfitosci, ze mogtyby wystarczy¢, jak mo-
wig na potrzeby catych Stanéw Zjednoczonych. Tam do-
piero mozna pochwyci¢ wzrost i zycie amerykarskiej cywi-
lizacyi.

Jezeli matka moja i siostry pozwolg, przepedze jesz-
cze jedng zime w Ameryce. Goscinno$¢ niezrownana z ja-
ka mnie tu podejmuja, utatwi mi sposob odwiedzenia dal-
szych okolic. Naréd ten ma ciepte miodziefcze serce,
nalezy mu to przyzna¢; fatwo przyjmuje wrazenia intelle-
ktualne, co takze udziatem bywa mtodosci. Ameryka jest
ziemig goscinng, nie tylko dia ludzi, ale i dla mysli ludz-
kiej, widac to po czci, jakg otacza uczonych i literatow
europejskich.  Czuje, ze tu sie rozwinie w przysztosci nie
jedno ziarno posiane przez poetéw i myslicieli skandy-
nawskich.

Zamieszczam w tym liscie kilka stébw do Andersona.
Jego ,,Przygody," maja tu zaréwno jak i u nas, wielu tak
matych, jak i dorostych czytelnikéw. ,,Czyz on nie mysli
zajrze¢ do Ameryki? “ — zapytujg mnie czesto. Za wiele
pomiedzy wami wody, odpowiadam na to, w duszy za$ do-
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daje — i za wiele ognia. Gdyby jednak Anderson mogt
przetrwac szczesliwie probe ognia i wody, dziekowatby Bo-
gu, poznawszy te zachodnig pétkule i jej ludnos¢.
Bogdajbym mogta zaja¢ miejsce w twej pamieci sza-
nowny panie, jako wdzieczna i szczera przyjaciotka.

XXI.
llose-Cottage (Willa réz) 20 Sierpnia 1850.

Z wielkg radoscig odebratam list twoj, droga Agato.
Ciesze sie, ze ratujesz zdrowie kagpielami w Marstoand.
Jakze mi bolesnie, ze nie moge by¢ przy tobie! Podrdz
moja z konieczno$ci przeciggna¢ sie musi. Niepodobna
nagli¢ jej, chcac aby jakgkolwiek przynies¢ mogta korzysc.
Na zachodzie musze zabawi¢ przynajmniej trzy miesigce,
to jest do listopada. Mogtabym wprawdzie powréci¢ do
was w grudniu, ale obawiam sie zeglugi zimowej, a wresz-
cie pominetabym wiele ciekawych przedmiotow" w Amery-
ce, ktore usilnie pozna¢ pragne. Dorzuciwszy pie¢ mie-
siecy do zakreslonego na wedréwke czasu, w Bogu nadzie-
ja, ze wszystkiemu podotam.

Umyslitam jecha¢ z Markusem i Bebekg do Cony-
Island, w okoliee Nowego-Jorku, gdzie wezme jeszcze kil-
kanascie kapieli. Potem, przyjaciele moi odprowadza mnie
troche ku zachodowi. Poptyniemy w goére Hudsonem,
aby pozna¢ sekte Drzacych (,,Szecheréw") w New Liba-
nom Zastane tam Lowelléw (Laueléw) i udam sie z nie-
mi do Niagary. Zatuje bardzo, ze mi czas nie pozwala
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odwiedzi¢ Downingéw (Dauningbéw), poswiece im za to
kilka ostatnich tygodni mego pobytu w Ameryce.

Rose-Cotlage 24 Sierpnia.

Caty Nowy-Jork, podobny teraz do ogromnej owo-
carni petnej moreli i brzoskwin; a jakie to tu brzoskwinie!
Zda sie, ze pochodza z Hesperyjskich Ogrodéw. Mnostwo
tu owocow wszelkiego rodzaju, wszyscy od bogatych do
najubozszych moga sie niemi nasyci¢ do woli.

Obeszto bardzo przyjaciét moich zapadte na kongre-
sie prawo, obowigzujace wydawa¢ zbiegtych murzynow’.
Mnéstwo tych biedakdw opuszcza na gwalt Stany poino-
cnej Ameryki, gdzie sie oddawna osiedlili i ucieka do Ka-
nady lub przez Ocean do Anglji. WH1asnie niedawno zta-
pano zbiega w Bostonie i oddano go wiascicielowi. Naréd
oburzyt sie wszystek, ale nie $miat okazaC jawnego oporu.
Dzwony Bostonu zabrzmiaty zatobnie. Dziele bole$¢ przy-
jaciét moich nad hanbg swego kraju. Czujg oni gleboki
zal, nie do mieszkafncow potudniowych, ale do tej czesci
wspotrodakoéw wiasnych, co dla mitosci bawetny, odrzucili
najszlachetniejsze swoje prawo. W mojem przekonaniu
jednak, ten wsteczny krok nie wstrzyma postepu. Prawda
musi nakoniec wyjs¢ zwyciezko.

Zajmujg sie tu bardzo w tej chwili straceniem pro-
fessora Werbstera. We wszystkich zakatach Stanow Zje-
dnoczonych ta smutna przygoda celem jest powszechnych
rozmow. Webster wyznat nakoniec, ze byt mordercg; do-
wodzg jednak, ze popetnit zabojstwo w osobistej obronie.
Niemniej jednak sedziowie z Massaehusetsu skazali go na
kare $mierci. Ksigdz unitaryusz Pibody (Peebody) byt
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przy nim do ostatniej chwili. Przestepca szedt na rusz-
towanie ze spokojng rezygnacyg. Zona i biedne dzieci
przekonane byty dtugo ojego niewinnosci; postepujg bar-
dzo uczciwie i szlachetnie, pracujg na utrzymanie zycia
i odméwity stanowczo pienieznego wsparcia ,od wdowy po
zamordowanym. Jedna z corek zamezna mieszka w Ma-
derze. Szczescie dla niej, ze nie patrzy na ojcowskg han-
be. Pomimo dowiedzionej Websterowi zbrodni, opinja
powszechna w Stanach Zjednoczonych potepia kare Smier-
ci, w tej nawet okolicznosci zadano jej obalenia. Egzeku-
cye w Ameryce odbywaja sie po wiezieniach.

Cony-Island 26 Sierpnia.

Otoz jestem znowu nad morzem. Miejsce to smutne
i troche dzikie, ma jednak pewien niezwyczajny powab.
Ksiezyc rozstrzela srebrne promienie po szumigcej fali.
Przechadzam sie wieczorem po tamie z Markusem i Bebe-
ka. W domu Rebeka opowiada mi zajmujgce szczegoly
swego cichego zycia. Noca, okragte lub podiugowate
Swiatetka blyszczg na piasku nadbrzeznym, pomiedzy za-
rastajgcemi go drzewami. Jest to rodzaj czarnych $lima-
kéw morskich, ktorych tu uzywajg na wieczerze, przypie-
kajac je nad lekkim ogniem; podtug mnie lepsze sg nieré-
wnie od ostryg. Powietrze znacznie ochtodio, kapiele
wzmacniajg nadzwyczaj; jesteSmy tu swobodni i szczesliwi.

27 Sierpnia.

Zabieram sie wiec stanowczo do wyjazdu na zachod.
Kraj ten roztacza sie przedemng przystoniety niby bajecz-
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nym poét cieniem, niby mgtg tajemnicza, wiem tylko o nim,
ze wielki, bardzo wielki. Ale czy go zaludniajg bogowie,
czy olbrzymy, lub tez inne duchy poganskie, tego nie
wiem i o tem wiasnie pragne sie naocznie przekonac.
Przeczuwam, ze Thor i Loke *) toczg tam jeszcze zawziete
walki ze soba, Ze djably az sie rojg w owych stronach.
Whnosze to z mnostwa krazacych tam podan o duchach,
ktore dobiegty moich uszu. Dzienniki zachodnie zajmujg
sie niemi bezskutecznie: jedne moéwig o nich napot zar-
tem, drugie z cala powaga. Gory Alleghany i wodospad
Niagara. sg to olbrzymie straznice, rozstawione na czatach
u bram tego nowego raju, najswiezszego ludzkiego ogni-
ska. Tylko, ze cherubiny nie bronig tam przystepu.

Ludy europejskie garng sie na zachdd calg sitg. Za-
chdd, to wielki raj, przeciety ogromnemi rzekami, kedy
rosnie drzewo zycia i $mierci, gdzie gtos Bozy i stowa
zdradliwego weza méwig niechawmm do nowych Smiertel-
nikow.

Zobacze wiec ten wielki, zagadkowy zachdd, jego
rzeki i wodospady, jego olbrzymie jeziora i doling Missi-
ssipi i gory Skaliste i kraj po nad Oceanem Spokojnym,
zobacze ojczyzne bawotdw i kolibréw; kraj, w ktorym mia-
sta, pod okiem jednego pokolenia olbrzymich dorastajg
rozmiaréw, kedy hastem wzrost i postep. Ujrze te ziemie
obiecang, te ziemie przysztosci. Ona jak wyrocznia staro-
zytna, rozwigze mi nie jedno pytanie.

Mam koszyczek peten banandéw i brzoskwi. Duch
moj opiekunczy jest ze mna, twdj list ostatni potozytam
blizko serca, jade wiec wesoto na zachdd.

) Bog sity i Bog ztego z mitologji skandynawskie;j.
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XXII.
Albany, Nowy-Jork {New- York) nad Hudsonem.

Deszcz okropny, istny potop, nie pozwala mi obejrze¢
sie po miescie, biore wiec pioro do reki i rozpoczynam na
nowo przerwana, z tobg gawede. Mowitam ci podobno
w ostatnim liscie, ze Eebeka i Markus mieli mi towarzy-
szy¢ do New- (Niu) Libanon, gdzie miatam poznaé towa-
rzystwo Drzacych. Poptynetam wiec Hudsonem w dzien
przesliczny, ujrzatam znéw goérzyste brzegi tej rzeki, rzu-
citam okiem na goscinny dach Dowhing’6w i uzywatam
zycia, z naturg, z Eebeka i z matg Eddy, podczas gdy
wspaniaty nasz statek, postepowat wzdtuz rzeki. Nad
wieczorem przybyliSmy do Hudsonu, niewielkiego mia-
steczka, gdziesmy wyladowali i najetym powozem ruszy-
liSmy do New-Libanon, miejsca stawnego mineralnym zr6-
diem, zkad o pare staj lezy osada Drzacych. Tegoz same-
go wieczora posztam tam z Markusem, pragnac predzej
powzigs¢ o nich jakiekolwiek wyobrazenie.

WidzielisSmy domy drewniane, pomalowane z6ko,
o dwoch pietrach, zbudowane ksztattnie, pokryte dachdw-
ka. Stawiane sg na wzgoérzach, a wyzsze jeszcze pagorki
panujg po za niemi, co malowniczg nadaje im postaé. Wi-
dok z doméw rozlegty, szyby wielkie. Zycie Drzacych
nie tak ponure, jak je sobie wyobrazatam. WidzielisSmy
kilku braci w polu; zbierali wspolnie potraw, ale po matu,
bez po$piechu.

Wczoraj, jako w dzien niedzielny, byliSmy na nabo-
zenstwie. Kosciot jest w ksztalcie wielkiej sali, moze
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obja¢ do trzech tysiecy zgromadzonych. Okna w nim
wielkie, ale zadnej nie dojrze¢ nigdzie ozdoby. Wcho-
dzac, zdziwitam sie na widok mnoéstwa $miertelnie bladych
kobiet, siedziaty wzdtuz muru na rozstawionych rzedem
krzestach, jakby trupy albo mumje; byly to niewiasty
z towarzystwa Drzgcych. Ten obraz prawdziwie okropny,
miat swojg zajmujaca, bo nadzwyczajng strone. Wszyst-
kie siostry mialy spddnice biate, szare, lub jasno-zéte
w pasy, trzewiki na wysokich obcasach, chustki biate,
obwigzane w okoto piersi. Suknie ich zrobione bez zadne-
go weciecia, nadawaty im ksztatt grubych klocow. Na
gtowach mialy czepki, z nasunietemi na twarz welonami,
ktore przyniebieszczone troche, nadawaty ich cerze trupig
barwe.

Bracia Drzacy weszli orszakiem i staneli po drugiej
stronie sali; mieli wszyscy poriczochy, trzewiki na obca-
sach, kamizele bez rekawdw, koszule czyste, wiosy przy-
strzyzone nizko nad czotem, a na kark spadajgce w diu-
gich kedziorach. Zgromadzenie, ziozone z czterechset
okoto osob, zasiadto na fawkach naprzeciwko siebie. Dwie
siostry przyniosty grzecznie kilka tawek cudzoziemcom,
ktorych byta znaczna liczba. Whkrdtce Drzacy powstali
€O zywo, pousuwano tawki, bracia i siostry zatrzymali sie
chwile, jedni napizeciwko drugich; starzec jaki$ wystapit,
przemowit stdw kilka, ale nie mogtam dostyszec¢ jego stow.
Nakoniee bracia i siostry zaczeli Spiewac i tanczyé, to po-
stepujac naprzod, to usuwajac sie w tyt drobnym krokiem.
Nuta piesni do$¢ byta wesota, Powtarzano za kazda
zwrotka jednakowg przygrywke, podczas ktorej wszyscy
wybijali takt obcasami i klaskali ochoczo w rece.

Na chwile umilkta piesn i tance ustaty. Nowy
mdwca wystapit. Poczem znowu rozpoczeto plasy. Wszyst-
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ko razem byto nudne i nieozywione. Te blade kobiety,
ubrane jednakowo, drepczace w kotko ze spuszczonemi
ku ziemi oczyma, wydaty mi sie podobniejsze do maryone-
tek, nizeli do zywych istot. Twarze ich dos¢ mite, ale im
brak wyrazu, zadnej nie widziatam prawdziwie tadnej mie-
dzy niemi. Mezczyzni troche byli swobodniejsi, tanczyli
z wiekszem zyciem, ale S$miesznie. Umilkli powtornie i
zndw obsiedli lawy. Wtedy brat czterdziesto-letni z waz-
kiem czotem i zakle$nietemi oczyma, stanat naprzeciw wi-
dzdw i rzekt mniej wiecej te stowa:

»Widzicie nas zebranych w sali, ktéragsmy zbudowali
sami, aby spetnia¢ w niej obrzedy naszego wyznania. Je-
zeliscie przyszli po to tylko aby nas widzie¢, bez zadnych
ztych zamiarow, pozdrawiamy was szczerze. W przeci-
wnym razie, wcale was nie potrzebujemy. Pogadajmy so-
bie teraz, zobaczmy, w czem sie roznig nasze zasady."
Dalej skreslit obraz stowarzyszenia Drzacych, wystawiajac
ich stosunek do $wiatowego spoteczenstwa; pierwsi wyrze-
kli sie Swiata i myslg tylko o niebie, gdy drudzy przeci-
whnie ubiegajg sie wylgcznie o ziemskie uciechy. Ustysze-
liSmy surowg nagane za nasze grzechy. Snadnoby nam
przyszto zbi¢ dowodzenia brata, ale nikt sie nie odezwal,
wszyscy milczeli uporczywie. Plasy rozpoczety sie znowu,
utworzono gtéwne koto i kilka innych pomniejszych. Co-
raz wieksza wrzawa powstawata w sali.

Po niektorych twarzach pot ptynagt strumieniem.
tatwo bylo dopatrze¢, ze ten taniec byt symbolem zycia,
dowiedziatam sie poOzniej, ze oznaczat pochdd dusz, po
trudnej jego drodze. Mimo woli przypomniat mi sie ta-
niec kréla Dawida przed arka, kiedy przygrywajac na har-
fie, Spiewat chwate Pana.
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Obrzed zakonczy! sie spokojnie. Bracia i siostry
pozabierali z sobg, tawki i rozeszli sie¢ kazdy w swojg stro-
ne. Co do mnie jednak, pragnetam dowiedzie¢ sie czego$
wiecej, zapytatam wiec braci, czy mi pozwolg przyjs¢ do
siebie na pogadanke. Przystali chetnie, zaprosili mnie na
obiad. Nie mogtam przyja¢ zaprosin, czekatam bowiem
co chwila na Lowelléw. Zjadiszy obiad z Markusem i Be-
beka, powrdcitam znowu do osady, gtebokie panowato
w niej milczenie; cudzoziemcy sie rozjechali, storice pet-
nym blaskiem o$wiecato zote domy, odbijajace wydatnie
na tle zielonych pagorkow.

Dwie siostry przyjety nas i poprowadzity do izby,
gdzie byto kilka zgromadzonych kobiet i mtodych dziew-
czat. Niewiasty i mezczyzni w pewnym wieku, stanowig
tu tak zwang starszyzne. Stowarzyszenie w New-Libanon,
dzieli sie na dwie rodziny, pdtnocng i potudniows. Kazda
rodzina ma swoje domy, swoj oddzielny zarzad i osobne
gospodarstwo.

Zadawatam pytania starszyznie i przekonatam sie,
ze nie mogli mi na nie odpowiedzie¢. Jeden z tych ludzi
byt bogaty i przystat do zgromadzenia Drzgcych, oddaw-
szy im znaczng cze$¢ majatku. Pdzniej jedna z cdrek
przybyta do niego, cztowiek ten, stary ale krzepki, wygla-
dat jeszcze nie Zle, twarz jego wiecej wyrazata uczucia,
niz rozbudzonej mysli. Drugi ze starszych, miat postaé
szlachetng, prawdziwie patryarchalng, obydwaj nie wiele
umieli mnie objasni¢. Kobiety wydaty mi sie fagodne, ale
ograniczone; znalazty tu ochrone przed burza, dosy¢ im
byto na tern.

Ale starszy, Ewans, z czolem wazkiem i zapadiemi
oczyma wszedt do izby i rozmowa inny wzieta kierunek.
Zdziwitam sie bardzo, widzac w tym zagorzatym moéwcy,
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cztowieka prawdziwie rozsgdnego. Rozumiat dobrze za-
sade spoteczng Drzacych i umiat z niej zda¢ sprawe. Mia-
tam z nim dtuga i zajmujaca rozmowe.

Jakag mysl przywiazujecie do waszego tanca?— zapy-
tatam.

— Wyrazamy tym sposobem uczucia naszej duszy—
odpowiedziat. Taniec wyobraza naszg wiare, daje nam
wskazowke obowigzkéw naszych.

Opowiadat mi potem, iz zasadg ich jest zy¢ w bez-
zenstwie, aby predzej sprowadzi¢ koniec Swiata.

Zapytatam miodej dziewczynki: czy wy bardzo ko-
chacie jedni drugich?

— O tak, kochamy — odpowiedziata. 1 ciemno bie-
kitne jej oczy zabtysty na te stowa. Uwazatam wr ogole
wielkie uszanowanie miodziezy dla starszych.

W posréd naszej rozmowy James (Jakob) Lowvell
whbiegt spiesznie na wschody, otworzyt drzwi i zastat mnie
siedzacg wposrod tych sekciarzy. Twarz jego Swieza i
mioda, zaswiecita jak stofice w tern bladem zgromadzeniu.
Lowgll przybyt z Marya, powitalismy sie najserdeczniej
w obec siostr i braci, ktdérzy ze szczerem na nas pogladali
wspdiczuciem.  Zaprosili nas wszystkich na wieczerze, ale
Lowellowie woleli powTOci¢ do New-Libanon, bo Marya
czuta potrzebe spoczynku.

Markus, Rebeka i ja zeszlismy do sali, gdzie dla nas
umyslnie zastawiono st6t herbata, mlekiem, chlebem, ma-
stem, ciastami i smazonemi owocami w wielkiej obfitosci.
Siostry postugiwaty same, starsi zasiedli takze, ale wcale
nie jedli. Rebeka rzekta do jednej siostry, gdy ta jej co$
podawata: , Takg masz posta¢ mitg, ze cie musze pocato-
wac/ Siostra uSmiechneta sie tagodnie i wdziecznie przy-
jeta pochwate. Kilka innych kobiet w Srednim wieku we-

Rezrywki. T. Il 5
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szto do sali; na twarzy wszystkich jasniata stodycz i do-
bro¢. Przyszedt mi na mysl poranek wrze$niowy w Szwe-
cyi; powietrze czyste jeszcze, murawa zielona, a jednak
krajobraz jaki$ smutny; brak stofca, brak $piewu ptastwa;
brak kwiatow.

Siostry nadzwyczaj byty przyjacielskie i uprzejmo.
Uscisnely mnie serdecznie na pozegnanie. Odesztam wca-
le dobrze uprzedzona o towarzystwie Drzgcych. Osoby
ktore miaty blizsze z niemi stosunki, wiele mi mowity o ich
mitosierdziu wzgledem ubogich, o troskliwosci z jakg pie-
legnuja powierzone im dzieci. Panna Hunt, moj mity do-
ktor z Bostonu, nie mogta sie wypowiedzie¢, jakie starania
majg o chorych, nalezacych do zgromadzenia. M©owita mi
jak wiele istot zniecheconych do $wiata, opuszczonych ko-
biet, stowem ludzi doswiadczonych losem, znalazto u Drza-
cych bezpieczng przystan wposrod codziennej burzy, po-
zyskato przyjaciot, starania, wygody i spokoj zycia, ktd-
rych im $wiat odméwit. Jest to rodzaj zakonnych zgro-
madzen.

Jeden ze starszych, Ryszard Buskwell, dat mi przy
pozegnaniu ksigzke o powstaniu i urzadzeniu kosciota lat
tysigca, czyli zgromadzenia zwanego Drzacymi. Wyczy-
tatam w niej, ze ta sekta zawigzata sie we Francyi, w Del-
fiuacie, przy koficu XVI-go wieku. Mndstwo mezczyzn i
kobiet wpadto w jakie$ uniesienie religijne, ktére uwazali
jako skutek objawienia Ducha $-go. Mieli rdznego rodza-
ju wizye, tudziez powotanie wewnetrzne do zycia $wigto-
bliwego i zupetnie oddanego Bogu. PrzeSladowani we
Francyi, ci sektarze wyszli po czesci do Anglji.

Anna Lee (Li), cérka kowala, dziewczyna mioda,
ktora od dziecinstwa miewata zachwyty i objawienia, po-
znata sie z owymi francuzkimi sektarzami, a lubo nie umia-
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fa ani czytac, ani pisa¢, jednak w znajomosci Biblji i rze-
czach $wietych odznaczyfa sie wkrotce naukg. Po wielu
walkach wewnetrznych, od ktérych wychudta na ciele, do-
szta do stanu ciggtego uniesienia, wtedy to umyst jej
i serce odrodzity sie nowem zyciem i Anna Lee stata sie
duszag sekty uznajacej nadprzyrodzone objawienie. Potezna
wiara i zapat zastgpity u tej kobiety nauke i wyksztatce-
nie. Anna ujeta w pewne prawidta i oparta na stabych
zasadach zbigkane wyobrazenia sektarzy. Wiara jej opie-
rata sie na tern, ze Swiat upadiszy przez pierwsza Ewe, odro-
dzi sie przez drugg. Czystos¢ mysli i zwrot jej do Boga,
zywot poswiecony pracy na pozytek sidstr i braci, koniecz-
nemi byly wmrunkami odrodzenia.

Sekta Drzacych uznata w osobie Anny Lee nowe
objawienie Boga na ziemi. Nazwano jg wiec: ,,Matkg An-
ng Lee“ i poczeto rzadzi¢ sie jej prawami. Tancujace
obrzedy zaprowadzone przez nig, a koriczace sie zwykle
konwulsyjnem wysileniem, oburzyty lud. Anng i jej wspot-
wiercow wtragcono do wiezienia. Jednak wkrotce odzy-
skali wolno$¢, z warunkiem, ze odstgpig swych bleddw.
Wszelkie pogrozki okazaly sie daremne. Zjednoczywszy
sie znowu, odprawia¢ jeli $piewy i plasy na chwale Boza.
Przesladowani bezustannie w Anglji, obrécili oczy na
Ameryke; Anna Lee miala widzenie, aby zatozy¢ towa-
rzystwo sektarzy w New-Libanon.

W roku 1774 poplyneta za morze z matg garstky
zwolennikéw swoich, podczas gdy okret kotysat sie na fa-
lach, sektarze Spiewali i plasali z uniesieniem. Kapitan
okretu nie wiedzac co to znaczy, zagrozit, ze powrzuca
wszystkich w morze, jesli nie zaprzestang swlch szalonych
skokow'. Nie ustraszyto ich to bynajmniej. Wtem nagle
powitata burza, deska oderwata sie od statku, woda na-
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ptywaé zaczeta. Kapitan zagniewany na sektarzéw, ich
bezboznym obrzedom przypisat wydarzony wypadek, chciat
juz doprowadzi¢ grozbe do skutku, gdy Anna Lee zawota-
ta w uniesieniu:

»,Miej odwage kapitanie, wios ci z glowy nie spa-
dnie. Widze jak dwaj aniolowie stojg u masztu.”“ | w tej-
ze chwili (méwi podanie) nowy batwan uderzajac, wrzucit
deske na wilasciwe miejsce i woda przestata naptywac.
Burza tez uspokoita sie wkrotce, a kapitan dat pokoj se-
ktarzom. Odprawiajgc nieustanne plasy i Spiewy, przy-
byli nakoniec na ziemie Nowego-Swiata.

Matka Anna Lee z garstkg swoich wiernych zakupi-
ta ziemie niedaleko brzegow Hudsonu, wykrudowali pu-
stynie, zbudowali domy i wroku 1776 zalozyli pierwszy
kosciot, nazywajac go New-Libanon.

Maz Anny Lee, ktdrego poslubita przed zawigzaniem
sekty, z poczatku nalezat do liczby jej zwolennikéw; na-
stepnie wpadt w pijainstwo i inne wystepki. Stowarzysze-
nie w New-Libanon wzrosto pod zarzadem Anny i dato
poczatek kilku innym zgromadzeniom, Anna odwiedzata
je wszystkie i szerzyla w nich swojg nauke. Umarfa
w poznym wieku, kochana i ceniona od swoich.

Przepisy jej tagodne sg w ogolnosci, zalecaja prace
i oszczedno$é. Smieszng jest jednak pycha tej kobiety,
ktéra sie mniema by¢ nowym Chrystusem.

Anna byfa wzrostu matego, krepa, ale dos¢ ksztat-
tna. Cere miala bialg, rysy regularne, oczy niebieskie
przenikliwe, wyraz twarzy pelen powagi i stodyczy. Jej
zwolennicy widzieli w niej najwyzszy ideat ziemskiej do-
skonatosci.

Jest dzi$ w Stanach Zjednoczonych o$mnascie zgro-
madzenn Drzacych, rozsianych na przestrzeni od New-
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Hampshire, az do Ohio (Ohajo) i Indyany. Cala sekta
liczy zaledwie cztery tysigce cztonkow. W New-Libanon
jest ich do oS$miuset, to zgromadzenie najliczniejsze ze
wszystkich, rozcigga wtadze nad innemi. Wiasnos¢ bywa
u nich wspdlna, nikt nie posiada nic wytgcznie dla siebie.
Starsi czynig réwny podzial pomiedzy wszystkich i utrzy-
mujg +ad w zgromadzeniu.

Stowarzyszenie w New-Libanon zamozne jest bardzo;
przykupuje coraz to nowe posiadtosci, zyje z rolnictwa,
z chowu bydta i rzemiost. Wyroby ich sg trwale, ale
bez smaku, kolor szaro-zotty panuje u nich wylacznie. Zy-
ja dobrze, wygodnie, ale bez zbytku, pracujg wszyscy dla
wszystkich. Dos¢ juz prawitam ci o tych sektarzach,
trzeba wiec do innego zwrdcic sie przedmiotu. Przepedzi-
tam wieczor z Markusem i Eebeka i w koncu pospieratam
sie z niemi. Szto o to, ze chcieli koniecznie zaptaci¢ za
mnie koszta podrézy i pobyt w hotelu. Uwazaja mnie
oboje za siostre.

Springowie powrdcili nareszcie do Nowego-Jorku,
a ja w towarzystwie LowElléw kieruje sie na zachod.
Deszcz ztapat nas rzesisty, gdysmy zjednego statku prze-
siadali na drugi. Zmoczeni jak flisy, wysiedlisSmy w Al-
bany.

Jestem obecnie w samem ognisku najludniejszej i
najzamozniejszej prowincyi Stanéw Zjednoczonych. Sta-
ny Now-ego-Jorku nie majg jednak tak zajmujacych podan
jak Pensylwanja i Georgja. Che¢ zysku zaludnita ten
kraj wytacznie; hollendrzy pierwszymi tu byli osadnikami,
ztagd nazwali kraj Nowg ,,Neerlandya.” W interesie kom-
panji holenderskiej Hudson udat sie do Ameryki i odkryt
rzeke, ktérej dano jego nazwisko. Wielu tu jeszcze pozo-
stato holendréw’; duch spekulacyjny wytacznie panuje.
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Niagara 7 Wrzesnia.

Pisze do ciebie wsrod huku i szumu Niagary, tego
stynnego cudu Nowego-Swiata. Piekna, cudnie piekna
Niagara! a jednak tak prosta, tak fatwa do pojecia, ze od
razu wyrazne i niezatarte wyciska na duszy wrazenie.
Zrazu nie odpowiedziata memu oczekiwaniu, pomatu jed-
nak urok wzrastal i oko moje coraz nowe odkrywato
w niej pieknosci.

Noe ciemna w tej chwili, stysze tylko toskot i szum
bijagcego za mem oknem wodospadu. Pod tym wplywem
opowiem ci, moja Agato, przygody i wrazenia ostatnich
dni podrdzy.

Pisatam do ciebie z Albany, deszcz ulewny zatrzy-
mat nas pierwszego dnia w hotelu, nazajutrz rano chmury
pierzcha¢ poczety, biekit nieba przebijat tu i owdzie, a ra-
dos$¢ wrocita do serca mego. Dzien byt przesliczny, po-
dréz mielisSmy uroczg przez doline Mohawk (Mohauk), cig-
gnacyg sie wzdhluz rzeki tegoz nazwiska; wody rzeki, rude
ale czyste, ptyna uroczo, przez zielone pola. Kraj piekny,
uprawny i zabudowany starannie. PomknelisSmy spiesznie
drogg zelazng ku zachodowi, ku owej ziemi obiecanej,
przebyliSmy mndstwo nowo zatozonych miast, jako to: Sy-
rakuze, Rzym, Wiederi, Amsterdam, Genewe, ze poming
wiele innych. Wszystkie mite, petne tadnych domoéw i
ogrodéw. Sg w nich i koscioty i wspaniate ratusze, jeden
mianowicie uderzyt mnie wielkoscig i ksztattem. Wszyst-
kie te miasta podobne do siebie zupeknie.

JechaliSmy po nad pieknemi brzegami kilku jezior.
Krajobraz wiele ma wdzieku. W ogrodach otaczajgcych
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w koto domostwa, rumienity sie pyszne jabtka i brzoskwi-
nie, ztocity olbrzymie stoneczniki. Niezréwnane bogactwo
ziemi nie daje spostrzedz jednostajnosci widokdw.

Przybylismy wieczorem do miasta Utyki, gdzie mie-
liSmy nocowaé. Podczas gdy Marya spoczywata, a Loweli
czynit przygotowania do wycieczki, ktérgSmy nazajutrz
mieli odby¢ do wodospadu Trenton, wysztam troche, pra-
gnac zapozna¢ sie z miastem, ktéremu dano nazwe ojczy-
stego gniazda Katona. ,Kto wie, pomyslatam, czy dach
starozytnego republikanina nie powraca tu z kraju $mier-
ci," jakoz przechodzac ulica, ujrzatam na kilku domach
poprzylepiane karty i wyczytatam na nich: ,,ze w nastepu-
jaca Srode, wszystkie szwaczki z miasta Utyki, majg sie
stawi¢ w naznaczonem miejscu, aby zabezpieczy¢ sie od
naduzyc¢, pod ktérych wptywem pracujg i zapewni¢ sobie
state prawa."

,O Katonie, wielki obrorico praw ludu, zwyciezyte$
to, o co$ walczyl, ma tu zywotng site duch twoéj, zyje tu
potezniej niz w odwiecznym Ezymie. Szwaczki z miasta
Utyki oddajg mu Swiadectwo, szkoda tylko, ze nie znaja
gramatyki i z btedami ortOgrafji pisza obwieszczenia swo-
je. Mniejsza jednak o to, kiedy sens jasny jak stonce.

Wrocitam do hotelu, rada, zem odkryta ducha Ka-
tona w Utyce, ucieszona widokiem tadnych doméw zdo-
bnych w okoto ogrodami.

Nazajutrz pojechalismy powozem i koAmi (co tu za-
czyna by¢ osobliwoscig), do stawnego wodospadu w Tren-
ton. Dziki i gwattowny, rzuca sio z wysokosci pot mili
angielskiej. Massa wody, koloru wina Xeres, spada przez
rozpadliny ciemnej gory, z ogromnym foskotem i szumem.
Tu odbtyska dyamentowo na storicu, tam znika w glebi
czarnej przepasci; przeskakuje olbrzymie ztomy skat i pnie



drzew odwiecznych, wszystko porywa cokolwiek napotyka
po drodze, rozsiewa na lewo i prawo tumany pary i ota-
cza nig w koto las, ktory drzacy i umilkly, Sciele sie po-
kornie u jej stop olbrzymich. Pyszny to widok, ale za-
nadto o$lepia i odurza, a dziwny toskot rozprasza mysl
mimowoli. Przyroda w okoto dzika i urozmaicona, bra-
kuje tylko przestrzeni.

Caly dzien spedzilisSmy w Trenton, w towarzystwie
tego olbrzyma. Bylabym szczerze chciata diuzej tu jesz-
cze pozosta¢, nazajutrz jednak wrocilismy do Utyki,
a ztamtad w dalsza udali$my sie droge.

Kolej zelazna przerzyna ciggle piekng i zyzng oko-
lice. Od wielkiego pospiechu ogien zajat sie, zatrzyma-
no pocigg i ugaszono wybuchajgce ptomienie. Przyjeli-
$my wypadek obojetnie, nie poruszajac sie z miejsca, bo
tez krotko trwato niebezpieczenstwo, uprzedzone w pore.

PrzybyliSmy w potudnie do handlowego miasta Ro-
chester (Roczester). Potozone przy ujsciu rzeki Gemesse
(DZemsi) do jeziora Ontario, posiada stawne wodne miy-
ny. To miasto uwmza¢ mozna za gtdwne ognisko han-
dlu wschodnio-zachodniej Ameryki; wzrost jego postepu-
je nagle. Zatozone w 1812 roku przez Nataniela Ro-
chester i kilku innych wychodzcéw z Marylandu, miato
w 1820 roku pietnascie tysiecy mieszkancow, dzi$ liczy
juz czterdziesci tysiecy ludnosci. Przyjaciele Lowelldw,
zabrali nas do siebie, obwozili w koto miasta, pokazy-
wali ogromne mtyny. Woda obraca kota machin, a po-
tem spada szumiacg katarakta, jak swawolny uczen, co
odbywszy prace szkolng, rad milodziericzej uzywa swo-
body.

Na przeciwnym brzegu uwazatam piekne ogrody,
a w nich karuzele i tarcze do strzelania. Po zielonych
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storice ozywiato krajobraz.

Zwiedzitam jeden miyn dokfadnie, z najdrobniejsze-
mi szczegdtami. Podatam kolejno reke wszystkim pocz-
ciwym a pracowitym mbynarzom i wysztam ubielona ma-
ka jak mtynarz. Peino byto pieszych na ulicach miasta
wsrdd mnostwa europejczykéw, widziatam takze i indyan
w biatych plachtach, z czarnemi i twardemi wosami.

Nazajutrz bytam $wiadkiem pukania duchéw. Owe
pukania stawne na zachodzie a mianowicie w Rochester,
dajg sie stysze¢ wszedzie gdzie sie obrocg dwie mtode ko-
biety nazwiskiem Fish (Fisz). Tiumy ludzi z mia: ta
zbiegajg sie na to widowisko, stysza pukania, widzg stoty
wirujgce bez zadnej ludzkiej pomocy i wiele innych zja-
wisk do ktorych mieszajg sie duchy. Jedni Slepo wierza
w nadzmystowm dziatanie, inni posgdzajg siostry Fish
0 oszustwo, co usprawiedliwia ta okolicznos¢, ze biorg
pienigdze za kazde przedstawienie. Jednak wiadza miej-
scowa czynita $ledztwo, powigzano siostrom Fish rece
1nogi, mimo to toskot nie ustawat. Odtad dano im pokgj.

Od lat dziecinnych tyle styszatam o duchach, sama
nawet bytam Swiadkiem tylu nadnaturalnych wypadkow,
ktorych rozumem nie podobna byto objasnié, tyle wreszcie
naczytatam sie po dziennikach amerykanskich dziwnych
rzeczy o tern pukaniu, ze radabym ustysze¢ je na wiasne
uszy. Lowellowie takze rdwnie byli ciekawi, przybywszy
zatem do Rochester, nie omieszkaliSmy odwiedzi¢ panien
Fish.

Z tych odwiedzin to tylko odniostam przekonanie,
ze duchy amerykarnskie nie rozumiejg po szwedzku, bo mi
wcale odpowiadac nie chciaty. Dziwie sie mocno, ze 0so-
by rozsadne chcg za pomocg pukajacych duchéw utrzymy-
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Wacé zwigzki z istotami drogiemi ich sercu, ktére juz nie
istniejg na ziemi. Ale niestety! bole$¢ serca moze niekie-
dy zaprowadzi¢ daleko. Podtug mnie, zwigzek z ducha-
mi i aniotami istnieje niewatpliwie, ale wznioSlejszy i
Swietszy.

Z tego miejsca, ktore nie mite sprawito na mnie wra-
zenie, poszlismy odwiedzi¢ Fryderyka Douglas (Duglas),
murzyna zbiegtego z Marylandu, ktory wstawit sie wymo-
wg i odwaga, z jaka pracuje w sprawie czarnych braci.
Douglas wydaje w Rochester dziennik ,,Gwiazde potnoc-
na." Nie wychodzi z domu z powodu bolu gardta, po-
poszliSmy wiec do niego. Zajgt mnie nadzwyczaj swoja
ciekawg biografjg, petng prawdy. Opowiem z niej ustep,
ktéry ci da wyobrazenie tego szczeg6lnego cziowieka.
Miat natenczas lat siedmnascie:

»,Bytem trudny do prowadzenia, moéwit Douglas,
gdym sie dostat do domu pana Cowey (Kauej); w kilka
miesiecy jednak ustatkowatem sie zupetnie. Pan Cowey
przetamat méj uporczywy charakter. Jakoz ztamany by-
tem na ciele, na umysle i duchu. Stracitem gietkosc¢ fi-
zyczng, stracitem fatwos¢ pojecia, przestatem lubi¢ ksigz-
ki, zgasta iskra w mem oku, ciemna noc otoczyta mnie
w koto, z cztowieka zostatem zwierzeciem.

W niedziele tylko miatem chwile swobody. Prze-
spatem zwykle caty dzien Swigteczny pod drzewem. Wsta-
tem niekiedy, btyskawica nadziei chwilowo migneta mi
w umysle, ale zgasta wkrétce i wpadiem w zwyczajne po-
nizenie. Czasami miatem che¢ odebra¢ sobie zycie lub
tez zabi¢ pana Cowey. ale uczucie nadziei i trwogi mimo-
woli mnie wstrzymywato.

Nasz dom lezat o kilka krokéw od zatoki Chesapeak
(Czyzapik), tam powiewaly zawsze flagi wszystkich naro-
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dow ziemi. Owe piekne statki, straszyty mnie jakby gro-
bowe widma odziane w $miertelne catuny, czestokro¢ la-
tem, w posrod niedzielnej ciszy, stalem sam jeden na
piasczystym brzegu zatoki, z eiezkiem sercem, z petlnemi
tez oczyma, patrzac na zagle pchane wiatrem w strone
wielkiego oceanu. Ich widok poruszat mnie do gtebi,
pragnatem wyrazi¢ mysl mojag i majac Boga za jedynego
Swiadka, wylewatem catg boles¢ duszy wotajagc na odpty-
wajace okreta: ,,WyScie oswobodzone z waszego ciezaru,
a jam przykuty jeszcze do tego smutnego wybrzeza. Wiatr
kotysze was radosnie po fali, a mnie krwawa chtosta na-
gania codzien do pracy. Wy uposazone w biate skrzydta
aniotdw, obiegacie Swiat caty, a mnie ciezka koniecznos¢
wstrzymuje tu na wieki. O! gdybym ja mégt by¢ w tej
chwili pod cieniem opiekuniczych skrzydet waszych, ale
niestety, metne wody ptyng pomiedzy nami. Plyricie spo-
kojnie w waszg strong! | wesote okrety znikty mi z oczu,
mgia przystaniata je blada. A jam pozostat, jam pozo-
stat tu na wieki! O mdj Boze! ocal mnie méwitem, bo
dtuzej wytrwaé tak nie moge! A gdybym uciekt? i céz
mam do stracenia, tylko zycie. Sto mil na poinoc, a ode-
tchne cafa piersig. Mamze poprébowac? 0 tak! Bdg rr.i do-
pomoze; nie umre niewolnikiem, powierze sie wodzie, ona
mnie ocali! | lepsze dni zabtysng mi w przysztosci.“

W kilka lat potem uczynit jak zamierzyt. Jego
autobiografja nadzwyczaj ciekawa. Potem Douglas zostat
literatem i zagorzatym abolicyonistg. Pracuje nad obale-
niem niewolnictwa i calg sitg rozbudza uczucie godnosci
w murzynach.

Jest to mulat, jasnej cery i bardzo milej powierz-
chownosci; ma lat trzydziesci kilka. W oku jego tli jaki$
ponury ptomied. Zona Douglasa, czarna i otyta murzyn-



ka, mik ma powierzchowno$¢. Do malej coreczki Roset-
ty majg biatg nauczycielke.

Z Rochester puscilisSmy sie statkiem parowym po je-
ziorze Ontario. Nowi znajomi odprowadzili nas do brze-
gu, opatrzyli w kwiaty i owoce na droge. Rochester mi-
te mi pozostawito wspomnienie.

PrzebyliSmy Ontario w noc piekng i gwiazdzists.
Nadedniem wptyneliSmy w koryto rzeki Niagary, ktora
jest Slicznem dziecieciem wodospadu tegoz imienia.
O wschodzie storica wylgdowaliSmy na brzeg i najetym
powmzem ruszyliSmy w strone katarakty.

Poranek byt piekny, nieco chlodny, ale jasny i pe-
ten zycia. Po dwoch godzinach drogi staneliSmy u celu.
Z daleka jeszcze ponury toskot, zwiastowat nam olbrzyma.

Wodospad, jak méwitam, sprawia wielkie i radosne
wrazenie, ale nie uderza za pierwszym rzutem oka. Zbli-
zajac sie, widzimy naprzéd ogromng masse wody sptywa-
jaca prostopadle w ksztatcie wielkiej podkowry, lub pdt-
ksiezyca, w szerokie i spokojne zwierciadto szmaragdowej
barwy. W samym dopiero wodospadzie jawi sie cala je-
go potega; ale i tu wiecej zna¢ wspaniatej powagi niz dzi-
kosci. Trenton niby dziarski bohater, peten miodzien-
czej sity, zaslepiony pycha, rzuca sie odwaznie na zgube.
Niagara, jak bogini spokojna, powazna, nie chce pokazaé
catej mocy jakg posiada. Potezna jest, ale niegwalto-
wna; ma wielkie i spokojne mysli, co umie je natchngé
tym, co sie do niej zblizajg z uwielbieniem, co umiejg
pojmowrac jej pieknos¢. Stojac u jej podnoza, mozna jed-
nak podstucha¢ mysl wiasng, mozna zrozumie¢ ludzkie
stowo. Ona zbyt wielka, aby drugim nakazywata milcze-
nie, dos$¢ dla niej, gdy dziata na umysty potega swego du-
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cha. Jest tem, ozem niestety ludzie by¢ nie umieja, ina-
czej byliby réwni potbhogom!

Sze$cdziesigt tysiecy podréznych odwiedza co rok
Niagare, wszyscyz odchodzg ztad, wzmocnieni na duchu,
widokiem jej olbrzymiej potegi?

Wody stynnej katarakty sptywajg z czterech wiel-
kich jezior: Michygan (Miczygan), Huron, Erie (lraj) i
Jeziora Wyzszego. Prad wody wybiegajacy z jeziora
Erie, napotyka po drodze matg wyspe Iris i rozpada sie na
dwa ramiona, z ktorych jedno tworzy wodospad Kanady,
drugi za$ katarakte Stanow Zjednoczonych, na Kktorg po-
gladam z mych okien. Pierwszy z nich, piekniejszy i
wspanialszy. Pomiedzy dwoma wodospadami, jest prze-
strzen dwudziestu kilku stop, cata krzewami zarosta. Wo-
dospad Kanady lezy na gtéwnym pradzie. Wysoka pira-
mida pary wznosi sie ku niebu, z glebokosci spienionej
otchfani, rozwartej u stop wodospadu  Kzekibys, ze to
genjusz katarakty wychyla mglistg glowe pod obtoki.
Obadwa prady faczg sie dalej z sobg i razem splywajg
w rzeke Niagare, ktéra wpada do jeziora i z nim razem
sptywaja w rzeke Niagare, ktore wpada do jeziora i z nim
razem przechodzi w szerokie tozysko rzeki S-go Wawrzyn-
ca, tej rzeki o stu wyspach, co wodami swemi wspaniaty
zasila Atlantyk.

Zachwycata mnie przedewszystkiem w Niagarze $li-
czna szmaragdowa barwa wmdy. Promienie $Swiatla cu-
dnie sie tamig w miljouowyeh pytkach nad otchtanig i
wspaniatg a ruchoma tecza okrazajg wodospad. Jestesmy
tu od dwoch dni i drugie tyle zabawimy jeszcze. Eano
patrze na spadek amerykanski, gdy wschodzace storice
roztraca sie o tumany pytu. Po potudniu i wieczorem
przygladam sie katarakcie kanadyjskiej, gdy storice zapa-
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da w stronach posiadtosci angielskiej. W poranku za-
zazwyczaj uzywam kapieli wrzece Mammoth, gdzie wody
wptywajg z wielkim pedem do fazienek. Kapiel taka nad-
ZWyczaj wzmacnia. Zaraz po obiedzie spoczywam z przy-
jaciétmi na tarasie przed domem; patrzymy na wodospad,
stuchamy jego tajemniczej piesni. Czasami siadam na
ktadce po nad potokiem i oddycham czarodziejskg wonig
wody, ktoéra tchnie nieporéwnang Swiezoscia.

Weczoraj wieczorem przechadzatam sie z Lowellem
na kanadyjskim brzegu, o samym zachodzie storica. Gra
Swiatta byfa prawdziwie cudowna. Wstegi tecz rozwija-
ty sie w réznych kierunkach i splataty uroczo. Jakiez tu
zycie! jaka wymiana pieSni pomiedzy niebem a ziemig!
W miare jak stonce zapadto, tuki promieniste wznosity
sie w gore i ztocity obtoki rozsiane po sklepieniu. Blada-
rozowe chmury sptywaty lekko po nad szmaragdowg ka-
tarakte, a po obudwu stronach las ciemny, strojny jesien-
siennemi barwy, pokrywat bujnie wysokie wzgorza. Cisza
gteboka panowata do kota, wodospad tylko szumiat, przy-
roda cata stuchata go w uroczystem milczeniu.

9 Wrzesnia.

Chcesz? postuchaj, opowiem ci historye. W poran-
ku czasow, przed stworzeniem czlowieka, natura byta sa-
ma przed obliczem Stwércy. Ogrzana Jego Boskim pto-
mieniem, o$wdecona blaskiem Jego oka, zbudzita sie do
zycia. Serce jej wezbrato mitoscig ku temu, ktory dat jej
mitos¢ swoja, zapragneta ztozy¢ mu ofiare i wylac pod je-
go stopy strumien zycia, ktdry posiada z jego taski. Mtio-
da, ozywiona pierwszg sitg zywota, czuta jednak jak sta-
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ba jej moc, w obec wszechpotegi Stwércy. Coz mogta mu
odda¢ za uczynione jej dary? | serce jej przepetnione mi-
toscig i bdlem, parte sitg niepojeta, pekto nareszcie i za-
mienito sie w Niagare. | dym wiekuistych kadzidet
unidst sie ku niebu z gtebokosci otchtani. Ujrzal go Pan
i w nagrode otoczyt go wieficem tecz promienistych. Dzia-
to sie to w poranku zycia ziemi, pozostato tak dotad. Nia-
gara, to duch natury, ulatujgcy wiecznie ku niebiosom,
w hymnach bez stdw, podczas gdy niebo otacza jg pto-
mieniem niesmiertelnej mitosci.

Niagara, to zwigzek zywrnta ziemi z nieSmiertelnym
niebios zywotem. Dzi$ podstuchatam jej tajemnicze sto-
wo. Moge Smiato odjechaé, znany mi jej poczatek.

10 Wrzeénia.

Odjezdzamy dzi$, ciesze sie, bo cierpie nieustanny
bol glowy. Ciagly huk wmdospadu i prad wiatru chio-
dnego, drazni mi bardzo nerw®. Nie méwitam ci jeszcze
o wielu rzeczach, ani o matym stateczku co podptywa
ciggle pod samg katarakte, az oblany rosa, wraca znowu
na miejsce; nie wspomniatam takze o indyanaeh, ktorzy
snujg sie w okolicy, ani o zelaznym moscie, zarzuconym
po nad potokiem. Wszystko to drobne i nieznaczace,
w/ obec wodospadu; on tez wytacznym byt celem mojej
uwagi.

Kobiety indyjskie przynosity nam na sprzedaz rézne
drobne wyroby, hafty na brzozowej korze, wyobrazajgce
drzewm i kwiaty, mate koszyczki, szczoteczki i inne dro-
bnostki wyrabiane z trawry pachnacej. Markus i Kebeka
widzieli tu przed kilkoma taty wielkg uroczystos¢ indyjska,
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to jest obidr nowego naczelnika pokolenia, po $mierci da-
wnego. Zebrali sie w ciemnym boru; po wielu przygoto-
waniach, mtody wddz przykleknat u ndg starej matki, kto-
ra ztozyta mu rece na glowie, na znak btogostawienstwa.
Kobieta mato w ogolnosci ceniona od indyan, nabiera do-
piero znaczenia, jako matka dzielnego wojownika; niekie-
dy takze jako czarownica, nadprzyrodzong obdarzona mo-
cg. Rzadko jednak bardzo kobieta indyjska oswobodzi
kark z jarzma, ktore jej od mtodosci naktadaja.

Ciekawa jestem szczegotow zycia, tych odwiecznych
krajowcow Ameryki, mam nadzieje zapozna¢ sie z niemi,
podczas pobytu mego na zachodzie. Udam sie ztad na-
przod do Chicago (Czykago), a potem odwiedze kolonje
szwedzkie i norwegskie w Stanach Illinois i Wisconsin.

Kilka smutnych wspomnienn krazy okoto Niagary,
miedzy innemi przytaczajg zdarzenie, ktdre sie w zesztym
roku przytrafito. Miody cztowiek z narzeczong i malg jej
siostrg odwiedzali wodospad, stojagc wiasnie na brzegu
miodzian wzigt dziewczynke na rece i udawat zartem, ze
ja chce wrzuci¢ do przepasci, dziecie szarpneto sie nagle,
wyslizneto z rak przysztego brata i wpadto w przepasé.
Miodzian skoczyt za niem i przepadli oboje, wydobyto
tylko pokaleczone ich trupy.

Rzucitam ostatni raz okiem na pyszng katarakte; ra-
dabym ja widziec¢ jeszcze w zimie, otoczong wieficem kwia-
tow z lodu, przy srebrnem $wietle ksiezyca. Zal mi roz-
faczac sie z dobrymi przyjaciétmi, odprowadza mnie tylko
do Buffalo.
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XXII.

Chicago, 15 Wrzesnia 1850 r.

Oto6z jestem na wschodnio-potudniowym brzegu je-
ziora Michigan, moja droga Agato, w pieknej wioskiej
willi, o kolumnach koryntskich, otoczonej wiencem prze-
$licznych drzew i kwiatow.

Pozegnatam przyjaciét moich w Buffalo, wposrod
ttumu podréznych. Lokomotywa czekata na nich, wy-
rzucajac kieby pary. Nie bylo czasu wyrzec stowa, usmie-
chnelismy sie tylko wimilczeniu; kto wie, zegnatam ich
moze na zawsze: Lowellowie bowiem wybierajg sie do
Wioch z przyszlg wiosng. Miasto Buffalo wcale mnie nie
zajeto. ,,Handel, handel,” oto rys gtéwny jego zycia.

Wieczorem puscitam sie pysznym trzymasztowym
statkiem, zwanym ,Ocean,* przez jezioro Erie. Zegluga
na niem bardzo ma by¢ niebezpieczna; z powodu burz
gwattownych.

Do jeziora Erie przypiera mndstwo kanatéw, mozna
ztad zeglowaé na wszystkie strony $wdata. Wszyscy emi-
granci, ktorzy zaktadajg nowm kolonje na zachodzie, mu
szg ptynaé przez to jezioro, to tez wielu z nich znalazto
gréb w jego falach. Niedawno wiasnie sptonat tu statek
parowy pelen emigrantéw, mianowicie niemcow. Nie
wielu podroznych ocalato. Sternik stat u rudla i kierowat
statkiem, az nakoniec ptomien ogarnagt mu obie rece.

Sliczng miatam przeprawm po jeziorze, znalaztam
fortepian na statku, a kapitan okazywat mi wiele wzgle-
déw. Nazajutrz wieczorem wysiadtam w miescie Detroit,

Rozrywki. T. Il1. 0
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zatozonem przez francuzéw. To miasto, jakkolwiek takze
handlowe, lepiej mi sie podobato niz Buffalo, wieczorem
w hotelu mitg z nieznajomemi prowadzitam rozmowe.
Mieszkaricy miasta Detroit, zadowoleni z siebie i z dru-
gich. Jest to gtéwna cecha wszystkich miast zachodnich,
przez ktore przejezdzatam.

Na drugi dzien wieczorem przybyliSmy do Anna-Ar-
bourd. fadnego miasteczka na rowninie. Nazwisko mia-
sta z nastepujacego poszto zdarzenia: Pierwsi jego osa
dnicy z jednej tylko skfadali sie rodziny. Podczas gdy
krudowano las i uprawiano ziemie, jedynem ich schronie-
niem byt szatas z lisci w ksztatcie namiotu. Tam matka
Anna gotowata obiad i wieczerze; byto to ognisko rodzin-
ne, cicha przystan, gdzie pracownicy spoczywali pod czuj-
ng matki Anny opieka. Nazwano to miejsce Anna-
Arbourd, a nowo zbudowane miasto zaehowmto te nazwe.
Miejsce to wyglada w rzeczy samej na mitg i spokojng
przystan.

Nazajutrz wyjechatam kolejg zelazng i przebytam
potwysep Michigan. Wzdluz drogi widziatam szerokie
pola zasiane zbozem i kukurydza, w miejscach nieupra-
wnych mnéstwm uwazatam réznobarwnych kwiatow. Sto-
neczniki ogromnej dochodzg tu wielkosci. O zachodzie
storica wsiadtam znowu ua statek i poptynetam przez je-
zioro Michigan. Obtoki purpurowe ulataty nad woda,
a ksiezyc Swiecit na niebie potsierpem. Noc byta piekna
a woda gtadka jak zwierciadto.

Rano 13-go wrzednia ujrzatam storice wschodzace
nad miastem Chicago. Myslatam, ze zastane tu znajo-
mych, ktdrzy mnie uprzedzili w te strony; dowiedziatam
sie, ze juz wyjechali, nie mogac sie mnie doczeka¢. Uj-
rzatam sie wiec samg, na szerokim Zachodzie. Z poczatku
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byto mi to bolesnie, po chwili jednak nabratam ducha.
Stwdrca czuwat nademng, stofice przyswiecato mi jasno,
zamknetam sie wiec swobodnie w matym pokoiku goscin-
nym. Ale samotno$¢ moja krotko trwata. Osoby mite bar-
dzo i przyjacielskie, zaprosity mnie goscinnie do ogniska,
niepodobnaz byto odmoéwic.

Wieczorem bytam juz w: pieknej willi, zkad wiasnie
pisze do ciebie, serenada zabrzmiata w ogrodzie przy
uroczym blasku ksiezyca. Zagrano dobrze mi znang nute:
»jestem samotny, ale nie sam jeden.” Temi stowy po-
zdrawiali mnie niemcy osiedleni w miescie.

17 Wrzednia.

Nic piekniejszego nad tutejsze stepy, nigdy w zyciu
nie zapomne ich uroczego widoku.

Chicago lezy w okolicy stepéw, na rowninie. Ale
dopiero o mil oSmnascie ztad zaczynajg sie wiasciwe ste -
py. Moi nowi przyjaciele chcieli mi je da¢ pozna¢. Poje-
chaliSmy wiec czterma powozami. Dzieh byt $liczny, nie-
bo lazurowe, storice rozsiewato ztote blaski po przestrzeni
tego zielonego oceanu, ktorego fale stanowity stoneczniki,
astry i gencyanny. Stoneczniki przerastaty wzrostem naj-
wyzszego cztowieka.

JedliSmy obiad w malenkim lasku, ktéry wygladat
jak zielony wianek na tle tych kwiecistych obszarow; sty-
kajgcych sie z widnokregiem. Gdzieniegdzie byly nie
wielkie drewniane domostwa, moznaby je Smiato wzig¢
za gniazda ptasie ptywajgce po tym bezbrzeznym oceanie.
Gdzieniegdzie takze pokoszono trawy i porobiono stogi,
jakby dla dziecinnej igraszki. Ziemia promieniata catym

6«



blaskiem mtodzienczej krasy. Reka ludzka jeszcze jej tu nie
tkneta; storice samo pielegnowato owe kwiaty i ziota.
Stoneczniki tez pochylity glowy z mitoscia. Byt to dla
mnie dzien prawdziwie Swigteczny.

Zerwatam w lasku mnostwo kwiatow; astry wyzsze
byty odemnie. W kazdym miesigcu te stepy pokrywajg
sie kwiatami odmiennej barwy. Na wiosne kwitng same
biate, potem nastepujg biekitne, pdZDiej znowu rézowe, te-
raz kolej na zotte. BawiliSmy w stepach caty dzien az
do zachodu storica.

Odwiedzitam przy sposobnosci dworek zbudowany
posrdd stepu.  Przyjeta nas stara kobieta, mezczyzni wy-
szli grabi¢ siano. Dom istniat dopiero od roku, wysta-
wiony byt na wichry, ale wnim czysto byto jak we wszyst-
kich amerykanskich domach. Pytatam kobiety czy jej tu
dobrze? ,,Strasznie nudno odpowiedziata, w koto jedno
ijedno."” Co do mnie jednak sadze, zebym sie tu nie nu-
dzita.

Chicago 22 Wrzesnia.

U mitej rodziny gdzie teraz jestem, wdomu panstwa
Kinzie (Kinzi), nastuchatam sie wielu ciekawych rzeczy
o0 indyanach. Pan Kinzie jako ajent rzadowy prowadzi
nieustannie handlowe zwigzki z pokoleniami indyjskiemi
w stanach pétnocno-zachodnich. Nalezy on do pierwszych
tutejszych osadnikdw. Pani Kinzie, zapisata wiele cieka-
wych wspomnieA z miejscowego zycia, wiele podan o wal-
kach z indyanami. Niektére z nich bardzo zajmujace, in-
ne straszne, inne znowu rzewne, a niekiedy i $mieszne.
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Historya o niewoli i uwolnieniu matki pani Kinzie,
mogtaby by¢ przedmiotem dramatu. Naczelnik pokolenia
porywa dziewczynke, przywigzuje sie do niej coraz sil-
niej, pokolenie cate nazywa jg ,Liljg biatg." Matka do-
maga sie corki, ale nadaremnie, po kilku wreszcie latach
naczelnik pokolenia przyrzeka jej, ze zobaczy dziewczyn-
ke, ale tylko na chwile. W dzien naznaczony zajezdza
z orszakiem zbrojnych jezdzcow, zostawia ich nad rzeka,
sam za$ wptaw jg przebywa i rusza do obozu biatych.
Kiedy ujrzat jak matka i corka rzucity sie we wzajemne
objecia, poruszony tym widokiem, zawotat: ,Tak jest,
trzeba aby matka odebrata swe dziecie!" i zawrdcit nagle,
nie $miejac spojrze¢ na te, ktorg ukochat catg dusza. Lili-
ja biata wraca nakoniec w pietnastym roku zycia do matki
i rodziny.

Mysle, ze pani Kinzie ogtosi kiedy$ te $liczng po-
wiastke i wiele innych, ktére mi czytata wieczorami. Opis
rzezi w Chicago nalezy takze do tego zbioru. Miasto za-
chowato dotad S$lady strasznej przygody. Zdarzaly sie
jednak piekne czyny pomiedzy indyanami. W ogdle, pani
Kinzie, jak i wszyscy ktorzy znajg owe dzikie narody,
wiele w nich dopatruje dobrych sktonnosci. Oboje pan-
stwo Kinzie dtugo mieszkali w Minnesota.

Chicago, brzydkie i wilgotne miasto, nie stusznie zo-
wig krolowg jezior. Podobniejsze raczej do przekupki, ca-
te bowiem sktada sie ze sklepdw i kramikéw. Ledwie
gdzieniegdzie widaé domek z ogrddkiem. Ulice brukowa-
ne drzewrem lub niebrukowane wecale, zabudowane s3
drewnianemi domami. Zna¢, ze ludzie osiedli tu dla zy-
sku, mato dbajac o przyjemnos¢ i wygody zycia. Pozna-
fam tu jednak kilka prawdziwie mitych rodzin. Rdznig sie
tern od mieszkaicow’ miast okolicznych, ze nie tak wytgcz-



nie jak tamci zamitlowani w sobie, uznajg, wiasne bledy
i usitujg poprawi¢ sie z nich pomatu.

Od wczoraj wieje wiatr goracy, prawdziwy wioski
Sirocco. Kieby kurzu ulatujg w powietrzu i swobodnie
odetchng¢ nie dozwalaja.

23 Wrzesnia.

Wieczorem, kiedy storice niknie na widnokregu, gdy
wiatr ustaje zwolna, ide na wzgorze panujace nad miastem
i tym czarodziejskim obrazem poje oczy do woli. Smutne
wtedy napadajg muie mysli. W tej pieknej okolicy zacho-
du, oSwieconej storicem Bozem, widze tysigce kramow, ale
za to ani jednego panskiego przybytku. Zgubny kierunek
tutejszej cywilizacyi, tajemng przejmuje mnie trwoga i
smutna, bardzo smutna, powracam z przechadzki do
domu.

24 Wrzednia.

Znalaztam kilku wspotziomkdw moich w tern miescie,
kapitana Schneidau z zong i pastora Unoniusa, pastora
z poblizkiej parafji szwedzkiej. Nalezeli oni do pierwszych
emigrantow szwedzkich, ktorzy osiedli w tych stronach,
nad brzegiem fadnego jeziora, wyobrazajac sobie, ze be-
da tu wiedli zycie arkadyjskich pasterzy. Niestety, zawie-
dli sie okropnie. Okolica miala urok ziemi szwedzkiej,
ale ziemia byla niewdzieczna. Osadnicy za wiele wia-
snym ufali sitom. Wreszcie przyniesli z sobg rodzinng
cnote goscinnosci i ochote do towarzyskich stosunkdw.
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Kazda rodzina zbudowata sobie ubogi dworek i zaprasza-
ta sgsiadow na S-ty Jan, na Boze Narodzenie i inne do-
roczne uroczystosci. Ale ziemia nie do$¢ starannie upra-
wna, odmoéwita plonu w pierwszym roku. Nadeszty plu-
ski jesienne i zimowe mrozy: domy zbudowane napredce,
Zle zabezpieczaty od chtodu. Powstaty choroby, zabrakto
pracy, nedza zakotatata w progi. Niepodobna opisa¢, ile
pierwsi osadnicy mieli do zniesienia. WSszyscy niemal
musieli zaniecha¢ uprawy roli i szuka¢ w rzemiostach pe-
whniejszego zarobku. Chluba dla nich wielka, Ze sie pra-
ca 0 wiasnych sitach podzwigng¢ zdotali z upadku. Ame-
rykanie ze swej strony, poznawszy ich niedole, szlachetnie
przyszli im w pomoc. Margareta Fuller (pdzniejsza mar-
grabina Ossoli), podrozujac na zachodzie z panig Ciarke,
zwiedzita osady szwedzkie nad jeziorem. Kapitan Schnei-
dau, lezat whasnie ztozony chorobg. Mioda i tadna jego
zona. musiata sama w twardg zime najciezsze podejmowm¢
prace. Pierworodne jej niemowde, zmarzto jednej nocy
w sypialnej izbie, Zle zabezpieczonej od $niegu i wichru.
Biedni matzonkowie sami byli w tej pustyni, stuzgca na-
wet uciekta od nich tajemnie. Sasiedzi sarni w niedostatku
i oddaleniu od nich, nie mogli im przyjs¢ w pomoc. Wte-
dy to Opatrzno$¢ przystata im dwie pielgrzymki.
Margareta Fuller mowi o tych odwiedzinach wt tej
ksigzce p. t.: Lato w "posrod Jezior, ale nie wspomina tego,
0 czem sie na miejscu dowiedziatam, jak szlachetnie wraz
z przyjaciotmi zajeta sie losem nieszczesliwych Szwedow?
1 postawita ich w pomysiniejszym stanie. Zgromadzono
ich do Chicago. Kapitan pod okiem biegtych lekarzy od-
zyskat wkrotce zdrowie; korzystajac ze znajomosci rysun-
ku, najlepsze dzi$ robi dagerotypy w miescie, ma sie do-
brze i powszechne pozyskat sobie wspdtczucie. tadna je-



go zona na pot ze tzami, na pét ze $miechem, opowiada
swoje przygody.

Prowincya lllinois, mioda jeszcze, ma zaledwie mil-
jon ludnosci, mogtaby obja¢ i wyzywi¢ dziesie¢ razy tyle-
Klimat, zwlaszcza w pierwszym roku, wcale nie sprzyja
emigrantom.

Jutro opuszczam Chicago, poptyne jeziorem Michi-
gan, do miasta Milwaukie, w prowincyi Yiscomin. Ze-
gnam was mili mieszkancy nie mitego miasta, dopoki zy-
cia nie zapomne zacnych serc waszych i goscinnych wa-
szych ognisk.

XXIV.
Watertown Yisconsin, 1 Pazdziernika 1850 r.

Zegluga moja po jeziorze odbyta sie pomyslnie; przy-
stawalismy Kilkakrotnie u stdp nadbrzeznych miast, ktore
od lat kilku powstaty tu pod opiekg handlu i przemystu.
Przybywszy do Millwaukie, spotkatam pana Lange, Szwe-
da, ktéry ma w miescie dom handlowy. Zawiozt ranie do
siebie i przedstawit zonie irlandce. Bylo to wieczorem.
Nazajutrz przez cate rano musiatam odgrywac role lwicy,
w obec mnostwa odwiedzajgcych mnie osob. Dostatam
petno kwiatdw, ksigzek i wierszy, musiatam by¢ grzeczna,
odpowiada¢ uprzejmie na pytania i gra¢ moje odwieczne
polonezy i narodowe szwedzkie piesni.

Okoto potudnia zwiedzitam wielkg pensye panien,
dtugo wiodtam rozmowe z tadnemi dziewczgtkami. Nau-
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czyeielki podobaty mi sie w ogélnosci. Wielkie zaszty
teraz na zachodzie odmiany w wychowaniu kobiet, dzieki
staraniom panny Beeher. Po obiedzie obwieziono mnie
w koto po miescie. Polozone przeslicznie nad rzeka te-
goz imienia i jeziorem Michigan, wzrasta widocznie. Bu-
duja w nim obecnie ogromne szkolne gmachy. Wszystkie
domy murowane z cegly blado-zétej, mitg posta¢ nadajg
miastu; zdaje sie jakby sptywat na nie wieczny promien
storica i ztocit je uroczo. Potowe tutejszej ludnosci stano-
wig niemcy; gdzie rzuci¢ okiem petno wida¢ napiséw, zna-
mion i twarzy niemieckich. Dzienniki nawet wychodza
w niemieckim jezyku, wielu bowiem emigrantéw z tego
narodu, nie mogto nauczy¢ sie angielskiej mowy. Sktada-
ja oni na zachodzie wielkg wspdlng rodzine, zyja tylko
z sobg, jakby na wiasnej ziemi. Lubig taniec i muzyke;
czem roznig sie od luddw anglo-amerykanskich, ktore wy-
facznie ubiegajg sie za zyskiem.

Bytam na wieczerzy u mera i poznatam tam wiele
mitych osdb. Mioda jedna kobieta odpieta z reki bran-
soletke i wlozyta jg na moja, zachowam w sercu jej pa-
miec.

W niedziele pojechatam z panem Lange, odwiedzi¢
szwedzkie osady nad jeziorem. PrzebyliSmy dwadziescia i
kilka mil angielskich dos¢ pustego kraju; storice przynaj-
mniej stale nam przyswiecato. Mata kolonja szwedzka jak-
kolwiek rozproszona w czesci, sklada sie jeszcze z szesciu
rodzin, osiadtych w rozkosznej okolicy nad jeziorem. Migj-
scowo$¢ podobna zupetnie do szwedzkiej, utudzita moich
wspotziomkow, nie uwazajgc zatem na jatowa i nieplenng
ziemig, postanowili zatozy¢ tam nowg Szwecye.

Wszyscy moi wspotrodacy, mieszkajg w drewnia-
nych i skromnych domkach. Z pomiedzy nich kowal ma
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sie najlepiej. Zajeta mnie rodzina Bergwall. On sam czio-
wiek krzepki i pracowity, pracuje gorliwie okoto roli, ho-
duje trzode i z wielkim tadem prowadzi gospodarstwo.
Poczciwy to cztowiek, serdeczny, wesoty, stowem szwed
w catem znaczeniu. Zona jego fadna, $wieza i rumiana,
co sie nie czesto zdarza w Ameryce, karmi mate niemowle
i podejmuje ochoczo rozliczne domowe zabiegi, majac tyl-
ko do pomocy matg siostre. Obiad data nam wyborny,
lepszy niz wszystkie jakie jadtam w amerykanskich hote-
lach. Mleko byto przedziwne, masto Swieze, chieb do-
brze upieczony, grzaneczki doskonate, ptaki wodne nad-
zwyczaj smaczne, a do tego serdeczna goscinno$é, mita
rozmowa po szwedzku. O byta to dla mnie uczta pra-
wdziwa.

Po obiedzie pani Bergwall zaprowadzita mnie lasem
nad jezioro. Nie skarzyta sie wcale, odgadtam jednak
z kilku stéw, ze zycie w tych stronach wiele przedstawia
trudnosci. Najdotkliwszym jest zupeiny brak stuzacych,
ktorych za zadne pienigdze nigdzie dosta¢ nie mozna.
Podczas gdysmy siedziaty nad jeziorem obrostem bujnemi
krzewy, dat sie stysze¢ zdaleka glos Bergwalla, ktéry pro-
wadzit do wody swoje robocze woly.

UdaliSmy sie potem ku najdawniejszej osadzie
szwedzkiej, gdzie pani Petterson, wdowa, podeszta w lata,
matka mojej towarzyszki, czekata nas z kawg. Pan Lan-
ge ija jechaliSmy oboje malutkim, otwartym powozikiem;
inne rodziny szwedzkie towarzyszyty nam waézkami uprze-
zonemi w woty. Miedzy innymi byt szwed, ktory nie da-
wno ozenit sie z amerykanka, ttustg i nie miodg wdowa;
siedziata sama na wdzku z parosolem w reku, a miody
maz szedt przy wdzku i poganiat woty. Syn pani Peter-
son, dwudziestoletni miodzian, jechat przed nami konno
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i wskazywat nam droge wposrdd gestego lasu.  Zajechali-
Smy nareszcie przed Sliczny doinek, z otwartym widokiem
na jezioro.

Pani Petterson, wysoka, niegdy$ piekna, wyszta
przeciwko nam oparta na kuli, pochylona, zfamana, ale
twarz jej wyrazata zyczliwos¢ i prawde. Ma zaledwie lat
pie¢dziesiat, trudy jednak stargaty przedwczesnie jej sity.
Z prawdziwg szwedzkg goscinnoscig uraczyta nas najwy-
borniejsza w Swiecie kawa.

Pani Petterson wiele trudéw wytrwata. Maz jej mu-
siat porzuci¢ role i zostat szewcem. Umart przed kilkoma
laty, a biedna wdowa czujac, ze sity jg coraz bardziej opu-
szczaja, zamysla porzuci¢ dom i przenies¢ sie do corki.
Czuje, ze stargata tu sity, a jednak nie zatuje przybycia
swego do Ameryki. Wie, ze przyszto$¢ otwarta dla jej
dzieci w Nowym-Swiecie; szcze$liwa wiec, ze ofiarg zycia
okupita im byt dobry. Wsparta tg mysla, patrzy spokoj-
nie w mogite, w ktdrej niebawem ztozy kij pielgrzymi.

Wchodzgc do drewnianego dworku, spostrzegtam
dwadzie$cia zgromadzonych osob. Mito zszedt wieczor,
w poczciwem szwedzkiem kotku, na $piewie i tafncach, zu-
petnie jak wTSzwecyi.

Podczas drogi uktadatam sobie, jakiemi stowami po-
witam braci w imieniu matki ojczyzny. Ale stangwszy
na miejscu wymowa mnie odbiegta. SzczeSliwa bytam,
widzac sie wposrdd swoich, cieszytam sie, ze tak wiernie
przechowali obyczaj narodowy, ze lubo na obcej ziemi,
pozostali Szwedami. Z niewypowiedziang radoscig stu-
chatam ich piesni, gdy za Bergwallem powtarzali znane
mi dobrze stowa:

»Szwedzi! w imie kréla i ojczyzny!*



Oprécz kawy, pani Petterson, uczestowata nas wy-
borng herbata, zwierzyna, owocami i mnostwem réznych
wysmienitych przysmakéw, prawdziwie po ksigzecu. Mio-
dzi synowie postugiwali gosciom. Pani Petterson, gto-
sem nieco chropowatym przyspiewywata do tarica, gdyby
nie reumatyzm, gotowrn by sama is¢ w plasy. Wyprowa-
dzitam kowala do poloneza, inne pary ruszyly za nami,
wesoto$¢ ogarneta wszystkich; miodziez ochocze wypra-
wiata skoki, ttusta amerykanka upadia na tawke od smie-
chu, zakonczyliSmy taniec obchodzac dom do kota. Potem
poszliSmy nad jezioro, noc byla piekna, powitaliSmy gwia-
zdy uroczg piesnig Tegnera.

Goscie rozeszli sie, a ja pozostatam na noc w domu
pani Petterson. Zacna gospodyni podzielita sie ze mng
tozkiem. O panno Bremer — rzekta do mnie — bez iluz
to wygdd cztowiek sie musi obejsc.

— Prawda — odpartam smutno. Spatam jednak
wybornie, a nazajutrz obudzitam sie o $wicie.

Ze szczerem rozrzewnieniem pozegnatam po $niada-
niu przyjaciot moich Szweddéw. Pani Petterson chciata
mi da¢ przy pozegnaniu ztoty pierscionek, jedyny, jaki jej
pozostat. Opartam sie temu stanowczo. RozstatySmy sie
ze fzami.

Serdecznos$¢, goscinnos¢, powaga i wesotos¢, owe
charakterystyczne cechy Szwedéw, wniknety w te pustynie
razem z osadnikami szwedzkiemi. Ten dzien przepedzo-
ny w poczciwem ich gronie, to zycie rodzinne peine
mitosci, ta hojno$¢ nadzwyczajna w tak ubogiej chacie,
przekonaty mnie o tem wymownie. Szwedzi pozostang
Szwedami nawet w Nowym-Swiecie. Ich zycie, ich chara-
kter narodowy, ich piesni, hymny, wiejg nowy zywiot
w chtodne zycie Zachodu, otoczg go nowej pieknosci uro-
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kiem. Szwedzi naucza mieszkancéw tutejszych, ze powa-
ga i wesoto$¢ moga iS¢ z sobg w parze, ze mozna by¢ po-
boznym a razem i wesotym, tak w niedziele, jak i w dzien
powszedni, oni dowiodg mieszkaricom tego kraju, ze po-
rzadek, wytrwatos¢ itad, sg pewng rekojmig przysztego
bytu.

Wkrotce po wschodzie storica puscilismy sie z pa-
nem Lange lasem do goscinca, gdzie miatam czeka¢ na
dylizans, przejezdzajacy do miasta Madison. Pan Lange
wracat do siebie.

Dylizans przybyt nakoniec, wcisnetam sie z trudno-
$cig pomiedzy podréznych i po najokropniejszej drodze,
petnej wybojow i katuzy, zajechatam bez przypadku do
Watertown, gdzie umyslitam noeowac.

Madison 5 Pazdziernika.

Pisze do ciebie ze stolecznego miasta prowincyi Vis-
consin, potozonego $licznie pomiedzy czterema jeziorami.
Mieszkam u zacnej rodziny, nad jeziorem, otoczona wszel-
kiemi wygodami, a co wiecej mitymi i dobrymi ludzmi.
W Watertown przekonatam sie, ze dyrektorowie poczt tu-
tejszych zmowili sie, abym bezptatnie odbyta podréz. Ober-
zysta nie chciatlakze przyja¢ odemnie pieniedzy, dzieko-
wat mi nawet bardzo grzecznie, zem dom jego wybrata na
spoczynek.

Nazajutrz puscitam sie dylizansem do Madison. Dro-
ga lepsza tu nierdwnie, jechaliSmy nocg przez szerokie
stepy, miljony gwiazd jasniato na niebie, tylez Swiecacych
robaczkow potyskato na ziemi. O jedenastej przybytam
na miejsce, nie wiedziatam gdzie sie obrdci¢, ledwie ze
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znalaztam pokoik na nocleg. Nazajutrz za to miatam juz
i dom i ognisko i przyjaciét, a wszystko przewyborne.

Jestem u rodziny Fairchild. Ojciec jest sedzig po-
koju w tem miescie, nie ma go w domu w tej chwili, ale
zona i mtoda nowo-zamezna corka, godnie go w domu za-
stepujag. Trudno wyobrazi¢ sobie milsze domowe ognisko.
Widze tu trzy pokolenia obok siebie, babke, corke i malen-
ka wnuczke. Babka, nie stara jeszcze i piekna. Biata po-
sta¢ cdrki tchnie stodycza nieporéwnana, dziecina za$ ist-
ny obraz aniotka. Mezka cze$¢ towarzystwa sklada sie
z meza corki i najmtodszego syna.

Od dwdch lat dopiero kraj Viscon:'in przystapit do
zwigzku Standw Zjednoczonych. Ostatnia walka z indya-
nami, odbyla sie na tej ziemi, przed trzema lub czterema
laty. Pojmano na stepach ich wodza, zwanego Czarnym
Sepem, pojmano ostatnig garstke indyan, okuto wszystkich
i jako wojenng zdobycz odestano ich do Nowego-Jorku.
Dzi$ nie ma tu juz ani jednego indyanina, a ludnos¢ bia-
ta wzrasta codziennie. Ziemia tutejsza sprzyja rolnictwu
i hodowaniu bydta.

Zwiedzitam z kanclerzem uniwersytetu Lathropem
budynki uniwersyteckie, ktore wykonczaja wiasnie na
wzgorku pod miastem, zkad widok bardzo piekny. Ude-
rzyta mnie wielka ilo$¢ okien w tym gmachu; kto wie, be-
dzie to moze Swigtynia storica, wposrdd zachodnich
stepow.

Niedawno jeszcze indyanie mieszkali w okoto tych
jpzior, co rok wjesieni przybywajq tu, aby zaptaka¢ na
mogitach starych ojcow.



Galena, 11 Pazdziernika.

Jestem juz tylko o kilka mil od rzeki Mississipi,
w tadnem miasteczku na wzgorzu, otoezonem w koto lasa-
mi. Prawdziwie mitg miatam podréz przez stepy. Dyli-
zans, w ktérym bylam prawie sama, toczyt sie szybko po
twardej ziemi, mniematam, Zze lece na skrzydfach ku ol-
brzymiej rzece, ktora jest celem mojej podrozy po zacho-
dzie. Wiatr wieje tagodny, przestrzen coraz szersza,
w miare jak sie zblizam do Mississipi.

Drugiego dnia nad ranem przybytam do Galena; my-
$le tu odpocza¢ dni pare i obejrze¢ sie troche po okolicy.
Poznatam podrdzujacg pare, meza i zong, ktdrzy wracaja
wihasnie z pustyni. Opowiadali mi ciekawe szczegoly
o plemieniu zwanem Sguatters. Lud to biaty, skfada sie
po wiekszej czesci z krajowcow? pierwotnie osiadtych na
zachodzie. Zyje rozproszony po pustyni, uprawia role, ale
nie ptaci zadnych podatkéw, nie chce stysze¢ o prawach,
ani o kosciele, rodziny zyja osobno, nie zwigzane spotecz-
nym wezlem. Z natury jest to lud spokojny, nie stychaé
aby popetniat jakie zbrodnie, pragnie tylko, aby go zosta-
wiono w pokoju i swobodzie. Lepiej sie zgadza z indya-
uami, niz z ucywilizowanem biatem plemieniem. Widzac
zaktadane przez biatych szkoly, sklepy i koscioty, Sauatter-
sy chronig sie w glab pustyni, chcac, jak mowig, zy¢ urnie-
winnosci i swobodzie. Ich siedziby rozciggajg sie od
Mississipi az do Oceanu Spokojnego. Oddajg ziemi czes$¢
religijng i wyrazny stawiajq opor wszelkiej cywilizacyi.

Badz zdrowa moja Agato, ucatuj odemnie rece mat-
ki. Pozdrow wszystkich przyjaciét. Nastepny list moj od-
bierzesz z nad brzegéw Mississipi.
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XXV.

Na Mississipi 15 Pazdziernika.

WyptyneliSmy o zachodzie stoiica w $liczny jesienny
wieczor, z wazkiej i kretej rzeczki Feve, w szerokie koryto
Muississipi, przezroczystej jak zwierciadto, zasianej zielone-
mi wyspy. Rzeka toczyta fale powaznie, miedzy podwoj-
nym pasmem gor, tonacych w btekitnej mgle oddalenia.
Nowy ksiezyc sierpnia zabtysnagt na niebie weszia gwia-
zda wieczorna i coraz zywszego nabierata blasku, w miare
jak ostatnie promienie storica gasty pomatu za gorami.
Mgta leciuchna powstata z tona ziemi i ptyneta ku niebu,
jakby dym kadzidet ofiarnych. Wiatr umilk}, cisza gtebo-
ka panowata do kota.

Stojac u rudla, pogladatam ciekawie w tono rzeki.
Bytaz to doprawdy stawna Mississipi, 6w olbrzym dzikiej
przyrody, tak w mniemaniu mojem burzliwy i srogi? Wo-
dy jej zielonkawej barwy, otoczone pyszng ramg z biekit-
no-fijotkowych gor, uroczo wygladaty. Mississipi piekna
w tych stronach, blaskiem dziewiczej miodosci; mato stat
kéw zakioca tu jej spokoj, zadne miasto nadbrzezne nie
sktada tu jeszcze swych metéw do jej tona. Dalej ku
wielkiemu Oceanowi, gdy dwanascie tysiecy paroptywow
posuwa sie po jej grzbiecie, gdy liczne miasta kapig sie
w jej fali, gdy przyjmuje wody Missoury, wtedy zmienia
sie nagie, traci uroezg piekno$¢ i uroczg barwe miodosci.

Ale teraz piekna jeszcze. Pierwszy wieczOor na
Mississipi prawdziwie byt dla mnie czarodziejski.



97

Po dwakro¢ Europejczycy odkryli te rzeke, &za kaz-
dym razem inaczej, ws$rdd odmiennych okolicznosci, raz
odkryli jg od potnocy, drugi raz od potudnia. Po raz
pierwszy bohaterem tego odkrycia byt kaptan peten sto-
dyczy, ojciec Marguette, po raz drugi rycerz hiszpanski,
Ferdynand de Soto.

Francya wspotzawodniczac z Anglja, zdobyta pierw-
sza Ameryke potnocna, a jezuici francuzcy pierwsi przez
jej puszcze przedarli sie do Kanady i doszli az do jezior
na zachodzie. Zapat religijny zatknat pierwszy krzyz
obok lilij francuzkich, wzdluz rzeki S-go Wawrzynca az
pod Niagare i pomiedzy plemionami dzikich indyan nad
jeziorem wyzszem. Szlachetny Champlein, pelen wiary,
wyrzekt w szczerym zapale: ,,Lepiej zbawi¢ jedng dusze,
niz cate podbi¢ krélestwo."

W tymze samym czasie uczniowie Lojoli, rozbiegli
sie po $wiecie i pozatykali krzyze w Japouji, w Chinach,
w Indyach, w Etyopii, wposrdd Kafréw Kalifornii, w Pa-
raguaj i gtosili barbarzynicom stowa pokoju i mitosci.

Umieli oni, pisze Bankroft, znosi¢ na pustyni trudy
zywota z niezwyciezong odwaga i glebokiem poddaniem.
Porzucajac  dobrowolnie wszelkie uciechy osobiste, wmini
od pychy, umarli catkiem dla $wiata i utrzymywali ducha
w niezmaconym spokoju.  Kilku z tych missyonarzy mi-
mo prac dtugoletnich, w poznej starosci ptoneto jeszcze
Swietym ogniem apostolstwa. Dzieje ich poswiecen krazg
nad kolebkag wszystkich stawnych miast francuzkiej Ame-
ryki.

Ojcowie Brebeuf, Jongues, Daniel i Laliemand, to-
warzyszyli zgrai Huron6 v do ich kraju, boso, przez okro-
pne puszcze, to tez zjednali sobie i serce i ucho tych dzi-
kich. Brebeuf, wzdr cnét i Swigtobliwosci, przepedzit pie-

Rozrywki. T. I11. 7
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tnascie lat pomiedzy Huronami, chrzcit ich i uczyt rozmai-
tych spokojnych rzemiost. Czyny peine mitosierdzia, mo-
dlitwa i ostra pokuta, zapetnity jego zywot caty. Mitosé
ku Panu ktoremu stuzyt, wzrastata w nim bezustannie.
Uganiat sie za cierpieniem, jak drudzy za rozkosza, pra-
gnat meczenstwa, gotéw byt na $mier¢ dla chwaly Rozej.
Taka wiara mogta przenosi¢ gory, sprawita wiecej, wszcze-
pita bowiem ptomieA Chrystusowej mitosci w krwi chciwe
serca dzikich. Wielki wojownik Ahasistari rzekt raz do
niego:

— Zanim przyszedte$ ojcze do naszego kraju, gdy
czasem uszedtem niebezpieczenstwa, méwitem sam do sie-
bie: ,Duch jaki$ potezny czuwa nad mojem zyciem.l
| dziki Huron przyjat wiare w Chrystusa, uznajac, ze on
byt tym duchem, ktérego czcil, nie poznawszy go jeszcze.
Przyjgwszy chrzest Swiety, rzekt do nowo-ochrzczonych
indyan: Bracia, starajmy sie teraz nakfoni¢ Swiat caty,
aby przyjat nauke Jezusa.r*

Missyonarze, przedzierajac sie coraz bardziej na za-
chdd, styszeli o wielkich wojowniczych pokoleniach in-
dyan, o poteznych Sioux, ktorzy mieszkali nad wielkg rze-
ka Mississipi, o pokoleniach Erie, Chippewas, Pottowathor-
nis i innych, osiadtych po nad jeziorem. Niebezpieczen-
stwa i trudy jakie przewidywali, nie straszyty ich, ale bar-
dziej jeszcze pociggaty.

Pokolenia nieprzyjacielskie zaczepity Hurondéw, kto-
rzy stuzyli im jako przewodnicy. Dzicy Mohawksy uwie-
zili ojca Jongues; szlachetny wddz Ahasistari, ktory le-
dwie ocalat, dowiedziawszy sie o0 uwiezieniu ojca Jongues,
przystapit ku niemu i rzekt: ,,Ojcze! przyrzeklem ze po-
dziele twodj los, tak w zyciu jak i przy smierci. Otdz je-
stem gotéw speic przyrzeczenie. X
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Mohawksy przez kilka dni pastwili sie nad niemi.
Jongues, bity rozgami, wsréd okropnej chtosty, miat wi-
dzenie N. Maryi Panny. Jednego wieczoru, po dwudnio-
wych torturach, rzucono dobremu ojcu kios kukurydzy
z todyga i korzeniem. On ujrzat na szerokim lisciu kilka
kropel rosy i tg rosa ochrzcit dwoch nowych uczniow
chrzescijan.

Ahasistari z dwoma towarzyszami zgingt Smiercig
meczenskg w ptomieniach.  Przyjat $mier¢ z odwagg dzi-
kiego i spokojem chrzescijanina.

Jongues oczekiwat tegoz samego losu: ale go ocalo-
no i przywrécono mu wminosé. Biladzac samotnie po
pysznych lasach w dolinie Mohawk, wyryt imie i znak me-
ki Jezusa Chrystusa na korze wielu drzew, zajat w imieniu
Bozem okolice te w posiadtosé, opiewat chwate Pana i po-
cieszat sie myslg, ze jeden przynajmniej cztowiek w tym
obszernym kraju, wielbi prawdziwego Boga, Stwdérce nie-
bios i ziemi.

Powrdcit szczesliwie do Kanady miedzy swoich, ale
we dwa lata potem, szukat nowych niebezpieczenstw dla
mitosci Bozej: ,,1de, méwit, na nowe przygody, ale teraz
juz nie powroce.4t Jakoz uwiezili go indyanie Mohawksy,
zarzucajac mu, ze czarami niweczy im zbiory; bojazliwy
z natury, ale odwazny zapatem, Jongues ponidst smieré
spokojnie.

Brebeuf, Anthony, Daniel i Lallemand wycierpieli
wszyscy najsrozsze meki, na jakie tylko dzicy wysilic sie
mogli.  Zniesli je z pobozng odwaga, zaczerpnietg w mito-
§ci Jezusa.

Wsie i osady zalozone przez nowych missyonarzy,
poszty z dymem; nowi chrzeScijanie zgineli wszyscy od
ognia i zelaza. Wieloletnia praca jezuitdw zniweczata

7'*
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w jednej chwili, a Slady jej wiatr rozwiat na pustyni. Zda-
walo sie. ze takie kleski i przesladowania zachwiejg ich
odwage, oni jednak nie cofneli sie kroku, ale ciagle szli
naprzod.

Podczas gdy dzicy prowadzili wojne, gdy wytaczali
strumienie krwi, gdy kazda $ciezka w puszczy zachodniej
wiodta na $mier¢ niechybng, wtedy gorliwy ku chwale Bo-
zej Franciszek Lawal, biskup Quebeku, postanowit zanies¢
prawo mitosci i pokoju nad brzegi szerokiej rzeki. Pra-
gnat iS¢ sam, los jednak przeznaczyt na to Eenego Me-
snard. W poznej starosci postawit on stope na krwig
zbroczonej drodze poprzednikéw. ,,Za trzy lub cztery mie-
sigce, mozecie mnie liczy¢ do umartych," pisat z drogi do
przyjaciela; jakoz w rzeczy samej nie powrdcit, zapusciw-
szy sie daleko w gigb zachodniej puszczy, podczas gdy to-
warzysz gotowat +6dz do drogi, zgingt Mesnard bez $ladu.
Znaleziono poOzniej rozaniec jego i brewiarz. Indyanie
uwazali je jako czarodziejski talizman. Inny missyonarz
zginat pod gradem strzat, podczas walki dwoch nieprzyja-
cielskich pokolen.

Mito po tych okropnych przygodach pierwszych mi-
syonarzy na zachodzie, spojrze¢ na spokojny ustep z misyi
ojca Marguette, jezuity, odbytej posréd wojowniczych po-
kolen indyjskich, przypomina on jasny promien, ktory bty-
$nie chwilowo z pomiedzy chmur po burzy.

Odwazny ojciec Alwuez, dostat sie juz byt pomiedzy
niektére plemiona indyjskie, rozsiadte po nad jeziorem
wyzszem; bedac dwa lata miedzy niemi, nauczyt Chippe-
waséw Ojcze nasz i Zdrowas. Otrzymat od Potowollondw,
czcicieli stonca, wezwanie, aby przybyt do ich osady, pod-
czas gdy bedg pali¢ trzcine, na znak pojednania z innem
pokoleniem. Widziat takze walecznych Sioux, karmigcych
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sie ryzem, ktorzy mieszkali w chatach pokrytych skérami
dzikich zwierzat, w blizkosci wielkiej rzeki, zwanej przez
nich Mississipi.

Marguette postanowit odkry¢ te wielkg rzeke i pu-
Sci¢ sie po jej falach.

Zgromadziwszy w okoto siebie ostatnie szczatki Hu-
ronéw, osiadt wraz z nimi nad jeziorem Michigan, obfitu-
jacem we wszelkiego rodzaju ryby. Indyanie pobudowali
tam chaty, a ojciec Marguette nauczyt te dzieci natury
czci¢ Boga i zajmowac sie pozyteczng praca.

Ztamtad to, w towarzystwie francuza nazwiskiem Jo-
liet, pod strazg miodego indyanina, ojciec Marguette pu-
Scit sie na zamierzone odkrycie. Talon, intendent fran-
cuzki w Kanadzie, sprzyjat temu przedsiewzieciu, ciekawy
bedac, czy po falach szerokiej rzeki francuzi zdotajg dopty-
nac¢ do oceanu Spokojnego i zatkng¢ nad nim swoje zwy-
ciezkie sztandary.

Ojciec Marguette podczas wycieczki myslat o chwale
Przedwiecznego. ,,Ponidstbym zycie z ochota, mowit on,
bylebym mdgt cho¢ kilka dusz ludzkich przysposobi¢ dla
nieba!” Te stowa rzekt do pokolenia Pottowathornis, gdy
go ostrzegato, iz dzikie ludy nie oszczedzajg obcych, ze
brzegi szerokiej rzeki strugami krwi sg zbroczone, a w sa-
mej rzece zyjg potwory, ktore potykajg ludzi wraz z $6d-
kami. Styszac spokojng odpowiedZz Marquette’a, dzieci
pustyni blogostawity go na droge i gorgco modlity sie za
niego.

Ojciec Marguette przybyt nad rzeczke Pox, gdzie
pokolenia indyjskie: Kickapoos, Mascantins i Miamis miesz-
katy razem na zielonym wzg6rzu, pod cieniem drzew prze-
pysznych. Ojciec Alwuez zatknat byt krzyz w tych miej-
scach, dzicy ozdobili go skérami zwierzat i zwierciadtami.



Starcy z pokolenia po wspolnej naradzie przyjeli pielgrzy-
moéw. ,M0oj towarzysz, rzekt do nich Marguette, wystany
jest z Francyi, za odkryciem nowych krajéow. Mnie za$
wysyta Bdg, abym oswiecat ludzi $wiattem Jego Ewange-
lji.“  Poczem dat im upominki i prosit o dwoch przewo-
dnikéw na dzien nastepny. Dzicy darowali mu plecionke
ze stomy, aby mu stuzyta za posciel podczas drogi i przy-
jeli go uprzejmie.

»Wtedy, (méwi historyk Baneroft), dnia 10-go czerw-
ca 1673 roku, stawny ojciec Marguette, czlowiek czyste-
go, pokornego i prostego serca, wraz z towarzyszem Joliet
i piecioma francuzami, pod przewodnictwem dwoch indya-
now, ktorzy niesli ¥6dki na barkach, przebyli wazka prze-
strzen pomiedzy rzekg Fox i Yisconsin. Przybyli nad wo-
de, staneli na brzegu i kazdy z gtebi serca zanosit modli-
twe do N. Maryi Panny. Przewodnicy powrdcili do domu,
moéwi Marguette, zostawiwszy nas w nieznanym kraju, sa-
mych jednych, pod strazg Opatrznosci.

»Francya i chrzescijanstwo przedarly sie po raz
pierwszy na doline Mississipi.

~Poptyneli szerokiem korytem rzeki Visconsin, kie-
rujac sie na zachod, obejmowali okiem rozlegte faki i
wzgobrza zaroste drzewami, ale nie dostrzegali nigdzie $la-
du cziowieka, ani zadnej zyjacej istoty. Nic nie przery-
wato uroczystej ciszy, chyba plusk wiosta, lub daleki ryk
bawotow w gtebi lasu. Po czterech dniach zeglugi po-
drézni nasi wptyneli na szerokg rzeke Mississipi z niewy-
mowng radoscig; a dwie brzozowe tédki, pedzone nieznacz-
nym wiatrem, mijaty spokojnie piasczyste tawy, ojczyzne
niezliczonych wodnych ptakéw i zielone ostrowy, bujnym
lisciem pokryte.
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,O szescdziesigt mil (angielskich) ponizej ujscia rze-
ki Visconsin, odkryto w piasku, na zachodnim wybrzezu,
$lady ludzkiej stopy; ujrzano steczke wydeptang posrod-
kiem taki. Ojciec Marguette i Joliet, zostawiwszy #ddki,
pod strazg towarzyszow umyslili sami ruszy¢ na spotkanie
dzikich. Przebiegtszy kilka mil w okolicy, ujrzeli wie$ nad
matg rzeczkg i dwie inne, troche dalej na pochytosci
wzgorza. Kzeczka zwata sie Mors-in-gou-e-na czyli Moin-
gona. Marauette i Joliet pierwsi z biatych postawili sto-
pe na ziemi Jowas. Poleciwszy sie Bogu, zaczeli wotaé
na cate gardto, indyanie ustyszeli ich okrzyk, czterech
starcow zblizyto sie pomatu, niosac trzcine przystrojong
w roznobarwne pidra, jako godto pokoju. ,Jestesmy Illi-
nijczycy,” rzekli oni. co znaczy: ,jesteSmy ludzie." Stary
naczelnik przyjat podréznych do chaty i rzekt do Mar-
quette‘a, podnoszac rece w gore: ,,Jak storfice pieknie Swie-
ci na przybycie twoje francuzie, cata wie$ oczekuje ciebie,
zamieszkasz z nami w pokoju.” Podczas wspdlnej narady,
ojciec Marauette gtosit imie jedynego Boga, Stworcy $wia-
ta. Mowit takze o wielkim wojowniku francuzkim w Ka-
nadzie, ktory poskromiwszy nieprzyjazne indyjskie ple-
miona, pragnat zy¢ z niemi w zgodzie i pokoju. Pytat ich
0 pokolenia rozsiadte nad brzegami Mississipi.

»Przyrzadzono dla postaiicdw ktdrzy doniesli o zwal-
czeniu Irokezow wspaniatg uczte, ztozong z harauny, ryb
1dzikiego ptastwa.

,P0 szesciodniowych ucztach u dzikich, podrozni na-
si poszli dalej. ,,Nie lekam sie Smierci—mowit Marguette—
przeciwnie, uwazatbym za wielka taske umrze¢ dla chwaly
Bozej.1

Przechodzili mimo skat prostopadtych, podobnych
ksztattem do potwornych zwierzat; styszeli zdaleka toskot
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wod Missouri; a gdy doszli do miejsca w ktorym sptywaja
wzajem dwie najpiekniejsze w Swiecie rzeki, kedy bystra
Missouri rzuca sie jak miody zwyciezca w spokojne tono
Mississipi i pocigga jg szybkim pedem ku oceanowi, wtedy
ojciec Marguette postanowit w gtebi ducha doptynac kie-
dys do jej zrodet, przeby¢ przestrzen ziemi dzielacg dwa
oceany i opowiada¢ Ewangelie wszystkim ludom Nowego
Swiata.

,O czterdziesci mil dalej pomineli ujscie Ohio. Na
brzegach tej rzeki mieszkali spokojni Shawnessy, gesta
trzcina zarastata brzegi, tak byta wysoka, iz bawoly nie
mogly sie przez nig przecisng¢. Storice lipcowe dopieka-
fo, roje owadow dokuczaty nieznosnie.

»£aki zniknety im z oczu.  Olbrzymie lasy z biato-
drzewTu pokrywaty brzegi. Byla to posiadtos¢ pokolenia
Chickesaws, dzicy mieli bron palna.

»Ojciec Marguette przybyt z towarzyszami do wsi
Milihigamea. Nikt nie postat w tej okolicy od wyprawy
Ferdynanda de Soto. ,Ueieezmy sie teraz pod opieke N.
Maryi Panny,pomyslat we duchu Marguette, gdy indya-
nie uzbrojeni w tuki i strzaty, w topory i maczugi, otoczyli
todzie zwolujgc sie hastem wojennem. Marguette pod-
niost pek trzciny, jako znamie pokoju, widok ten poruszyt
serca starych wojownikdw, peki strzat i tuki powrzucali do
todzi i spokojnie witali cudzoziemcdw.

»Podrozni ptyneli dalej, ku ujsciu rzeki Arkansas,
gdzie znalezli klimat fagodniejszy. Nie ma tam prawie zi-
my, tylko nieustanne deszcze padajg przez pare miesiecy.
Staneli blizko meksykarskiej zatoki i poznali pokolenia in-
dyan, uzbrojone na europejski sposéb, ktory przejeli od
hiszpandw-.
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»Opowiedziawszy tajemnice katolickiej wiary dzikim
i przekonawszy sie, iz rzeka nie wptywa do oceanu, na
wschodnich brzegach Florydy, ani do zatoki kalifornijskiej,
Marguette z Jolietem opuscili fale Arkansas i poptyneli
dalej w gore Mississipi.

Wkrotce potem wptyneli w koryto rzeki Illinois i od-
kryli kraj zyzny, tgki petne bawoldw i zwierzyny, poprze-
cinane czystemi strumienmi; fabedzie, papugi i indyki roi-
ty sie po brzegach. Illinijczycy prosili ojca Marauette,
aby zamieszkat z niemi. Ich naczelnik z orszakiem mio-
dziezy poprowadzit francuzéw przez Chicago do jeziora
Mihigan, a przed korcem wrzesnia powrdcili szczeSliwie
do kolonji Green-Bay.

»Joliet udat sie do Quebeku i zdat sprawe z poczy-
nionych odkry¢, ktdrych rozgtos podniecit dume ministra
Colberta. Marauette nie pycha, ale myslag Boza wiedzio-
ny pozostat, opowiadajac Ewangelje indyanom pokolenia
Miamis, ktorzy mieszkali okoto Chicago.

»We dwa lata potem, wedrujgc z Chicago do Mika-
nawT dostat sie malg rzeczka do jeziora Michigan, zbudo-
wal ottarz na brzegu, odprawit Msze $wieta, prosit potem
przewodnikow, aby powrocili do todzi, chciat bowiem spe-
dzi¢ p6t godziny na samotnem rozmyslaniu.

Pot godziny ubieglo. Przewodnicy powrdcili i zna-
lezli uspionego kaptana. Sen to byt ostatni, sen bez prze-
budzenia. Dobry missyonarz, cztowiek ktory odkryt Swiat
nowy, zasngt pomiedzy ottarzem a rzeka, ktdra odtad nosi
jego imie. Towarzysze wykopali mu w piasku grob gtebo-
ki. Odtgd karczownicy z tych okolic we wszelkiem nie-
bezpieczenstwie wzywajg tajemnej jego pomocy. Ludy
zachodnie majg wiasnie wznie$¢ pomnik na uczczenie pa-
mieci Swietobliwego missyonarza.*



Przygody ojca Marguette z ust do ust tu przechodzg,
krétkie to zycie, ale jakze petne, jak piekne, jak doskona-
fe!  Zdaje sie, jakby czysty promien spadt z nieba na do-
ling Mississipi, pokrytg ciemnym mrokiem, zalang potoka-
mi krwi ludzkie;j.

Powracajgc z nurtem rzeki, opowiem ci przygody
Ferdynanda de Soto.

15 Pazdziernika na Mississipi.

Czas piekny, ksiezyc przedziera sie przez chmury. O za-
chodzie storica statek zatrzymat sie chwile, aby zabra¢ no-
wy zapas drzewa, ja wysiadtam na lad z panem Sibley, to-
warzyszem podrozy. O piecdziesigt krokéw od brzegu na
pochytosci wzgorka, ujrzatam $wiezo zbudowany domek.
WeszliSmy do niego. Mtoda i fadna kobieta, trzymajac
dziecie na reku, przyjeta nas uprzejmie; maz jej byt w po-
blizkim boru. Mieszkajg tu dopiero od kilku miesiecy, do-
brze im sie powodzi. Dwie ttuste krowy z dzwonkami
u szyi, pasty sie blizko nieogrodzonego dworku. We-
wnatrz panowat wielki tad, wszystko zapowiadato dosta-
tek. Widziatam na pdtkach kilka ksigzek, Biblje, ksigzke
do nabozenstwa, niemniej probki literatury angielskiej
i amerykanskiej, tak wierszem, jak i proza.

Mtoda kobieta moéwita spokojnie i rozumnie, o poto-
zeniu meza jako kolonisty na zachodzie. Gdysmy odcho-
dzili, obejrzatam sie i widziatam jak stata w progu, trzy-
majac na reku niemowle. Promien zachodniego storica
oswiecat jg lekko. Ta mioda i krzepka matka z dziecie-
ciem u fona. ten maty dworek bezpieczny pod czujng stra-
zg miodego ojca rodziny, w ktorym on pielegnuje naj-
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drozne skarby serca i mysli, oto zawigzek spoteczenstwa
w tej pustyni. Tylko patrze¢ jak zakwitnie i najpiekniej-
sze wyda $wiatu owoce.

16 Pazdziernika.

Nadbrzezne pagoérki coraz szczegolniejsze przybiera-
ja ksztatty. Do potowy wysokosci, o piecset stép nad po-
wierzchnig rzeki, pokrywa je bor lisciasty, oztocony barwg
jesieni; wyzej za$ unoszg sie prostopadle nagie skaty, po-
dobne do zwalisk, baszt i wiezyc, rzekiby kto, ze to szczat-
ki odwiecznych zamkdw; wszystko ciemno-czerwong ma
barwe. Niczem nadrenskie zwaliska, w obec tych olbrzy-
mich gruzéw przesztosci, przypominajacych czasy, kiedy
Megatherium i Mastodont !), owe Tytany pierwotnej przy-
rody, wyszty z tona wod i same jedne bigkaty sie po
ziemi.

Patrzac na te $Smiate piramidy, zda sie, ze je reka
cztowieka zbudowala, tak sg ksztattne i jednostajne. Gdzie-
niegdzie spostrzegam chatke przyczepiong do urwiska; wy-
dawata sie jak gniazdko ptasze na wysokim dachu. Ale te
domki cieszg mnie, dowodzg bowiem, ze ludzie zamieszkajg
wkrétce te pyszng okolice. Po przeciwnej stronie jest
wspaniata i zyzna ptaszczyzna, gdzie tysigce ludzi mogto-
by znalez¢ chleb i zajecie. Amerykanie pobudujg kiedy$
na tych wyzynach piekne i goscinne dworce, w ktorych
zamieszka uszlachetniona ludzkosc.

') Zwierzeta przedpotopowe, ktérych szkielety odkrywaja
dzi$ uczeni.
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Liczba wysp na rzece wzrasta coraz bardziej. Wszyst-
kie podobne do siebie, zaroste dzikiemi winnicami. Gdzie
rzuci¢ okiem, wszedzie wida¢ ogromng moc wina. Czyta-
tam tu wihasnie proroctwo, zapowiadajgce czas, ,,w ktorym
kazdy bedzie spoczywat pod cieniem wiasnej winnicy,
w ktérym wilk i jagnie igra¢ beda pospotu, a pustynia za-
kwitnie jak lilja, wszystko w imie ksigzecia pokoju."

Wczoraj wieczorem w chwili gdy storice zachodzito,
spostrzegtam pierwszy $lad indyan, to jest ich grobowiec.
Trumna czyli skrzynia z grubej kory, lezy na deskach pod-
partych pienkami, pod cieniem wielkiego pozotkiego drze-
wa. Indyanie tak wystawiajag zmartych, dopoki ciato nie
odpadnie od kosci. Potem skiadajg w ziemie lub w wy-
drazenie skaly, przy taricu obrzedowym i pieSniach trumne
ocieniong drzewem, przy odblasku zachodzacej zorzy—ta-
ki to pierwszy $lad biednego, konajacego ludu dostrzegtam
w ow'ych stronach.

Whkrétce potem ujrzeliSmy na urwiskach rozsiane
chaty indyan. Pokryte skérami bawotéw, przypominajg
domostwa naszych Japoficzykdéw? Maly otwor stuzy do
przejscia. Przez taki otwor widziatam rozpalone na ziemi
ogniska. Male dzikie dzieci biegaty swobodnie ponad
rzeka.

17 Pazdziernika.

Dzien mamy jasny, ale zimny. Plyniemy wiasnie
wzdhuz brzegéw Minesoty, osiadtych przez indyan, widzi-
my w koto porozktadane mniejsze i wieksze koezowiska.
Mezczyzni stoja lub chodzg poobwijani w czerwone i zétte
ptachty. Kobiety pilnujg ognisk ptonacych w namiotach
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lub pod gotem niebem, niektére dzwigaja na plecach nie-
mowleta, przywigzane do nich ptachtami. Wszystkie od-
kryte majg gtowy. Wiosy czarne, twarde, jak wio$ kon-
ska, kedzierzawig sie w koto, lub tez spadajg w twardych
splotach na plecy. Ptyniemy pomatu, krgzac w koto wysp,
rozsianych po rzece. Tymczasem mate todki krzyzujg sie
nad brzegiem. Indyanie podpltywajg pod zaroste gagsz-
czem ostrowy i szukajg zi6t w posréd krzakéw. Jakze
dziko wygladaja, jakze podobni do zwierzat! Moj Boze!
i to ludzie, podobne nam istoty! stworzone na obraz i po-
dobienstwo Boskie.

Indyanie ktorych tu widzimy, naleza do pokolenia
Sioux, jednego z najpotezniejszych w okolicy: mieszkajg
okoto zrddet Mississipi w Minesota, zaréwno jak indyanie
Chippewas. Kazde z tych pokolen sktada sie, jak mowia,
z dwudziestu pieciu tysiecy dusz. Walczg z sobg nieustan-
nie. Teraz whasnie odbyt sie wielki kougres pokoju blizko
fortecy Snelling, na ktérym wiadze amerykarskie zmusity
oba zaciete pokolenia do wzajemnej zgody.

Pan Sibley, ktory zyt przez lat kilka pomiedzy in-
dyanami Sioux, brat nieraz udziat w ich fowach i zna wy-
bornie charakter tego ludu. Majg oni czasami szlachetne
popedy, ale msciwos¢ i okrucienstwo zagtusza w nich
wszystko daobre.

Pomiedzy chatami indyan, wida¢ niekiedy porza-
dniejszy dworek. Tam zwykle mieszka indyanin krwi
mieszanej, syn biatego ojca i matki indyanki. Tacy lu-
dzie zajmujg sie zwykle handlem i utrzymujg zwigzki
Z europejczykami.

Mamy takze na statku rodzing indyan z Wineboga,
ztozong z ojca, matki, siedmnastoletniej corki i dwoch do-
rostych chlopcéw. Obadwaj przybrani w peki zo6ktych
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i czerwonych pior, stoja blizko mnie u rudla. Ojciec po-
malowany caty, réwnie jak i synowie, lezy na moscie,
obrécony twarzg ku ziemi, wsparty na tokciach i obwinie-
ty ptachtg. Zona stara juz i bezsilna, ale rozprawia wie-
le i nadzwyczaj zywo. Corka wysokiego wzrostu, postaci
dos$¢ mitej, plecy ma szerokie, pochyte, rysy grube, nie-
Smiata bardzo, odwraca sie ilekro¢ kto na nig spojrzy. Wi-
dziatam ich przy obiedzie. Woyciggneli z worka sztuke
czarnego, zapewne wedzonego miesa i po kolei szarpali jg
zebami. Poczestowatam ich ciastami i owocami. Kobieta
porwata mi je zragk ze Smiechem; nie skingwszy nawet
glowg na podziekowanie. Miodzi chtopcy przystrojeni
w pidra, podobni byli do kogutéw. Mezczyzni majg w ogdl-
uosci nosy przypominajace sepie dzioby; katy ust na dot
opuszczone, niemity wyraz nadajg ich twarzy. W oczach
ich przebija okruciefstwo, jak u drapieznych zwierzat.

Przy blasku ksiezyca przebylismy jezioro Pepin. Tu
Mississipi tak sie nadzwyczajnie rozszerza, iz tworzy jezio-
ro otoczone prostopadiemi skatami, jedna z nich wystaje
po nad drugie. Zowig te skate Wenona, tak byto na imie
miodej indyance, kt6ra stangwszy na jej szczycie, zaspie-
wata piesSn pogrzebowa, a potem rzucita sie w fale wody,
przektadajagc Smieré¢ nad niemite zwigzki, do ktorych jg
zmuszano. Widziatam takze zdaleka ogromny kamien
czerwony, sterczacy ponad brzegiem rzeki. Modwiono mi,
ze indyanie czczg te kamienie jakby Swietos¢. W okoto
nich odbywajg wspolne narady, a przysiegajac dotykajg
ich rekg. Mniewaja, ze boéstwo przebywa w tych kamie-
niach.

Zdaje sie, ze dzi$ przed wieczorem staniemy w Saint-
Paul, to miasto najwiecej posuniete ku pétnocy ze wszyst-
kich miast nad brzegami Mississipi, jest obecnie celem ino-
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jej podrozy. Zatuje, ze podréz konczy sie tak spiesznie,
chciatabym zeby jeszcze z pare dni potrwata, bo mnie nad-
zwyczaj zajmuje. Widok tych wybrzezy, tak nowych pod
kazdym wzgledem, ten dziki naréd, jego koczowiska, roz-
palone ognie i $6dki snujace sie po wodzie, szczegblne oby-
czaje i zwyczaje, wszystko to ma dla mnie wielki urok no-
wosci.

Uzywam przytem najzupetniejszej swobody. Statki
amerykanskie wybornie urzadzone, dajg wszelka wygode
podréznym. Nasz oto, sktada sie z trzech mostow. Most
Srodkowy najwygodniej urzadzony, miejsce na nim drozej
kosztuje. Wzdluz mostu jest szeroka galerya czyli taras,
w glebi zas pokoje dla podroznych idg rzedem w okoto
statku, z kazdego drzwi oszklone wychodzg na galerye.
Mozna z gtebi pokoju widzie¢ doktadnie przesuwajgce sie
brzegi.

Gtowne drzwi w posrodku prowmdza do salonu. Je-
den salon na tyle wylgcznie jest przeznaczony dla kobiet,
drugi wiekszy, stuzy zarazem za jedalng sale, oraz za
miejsce mezkiego posiedzenia. W kazdym pokoiku sg
dwa t6zka, jedno zawieszone nad drugiem; gdy statek nie
zbyt przepetniony, mozna fatwo mie¢ swoj wiasny pokoik.
Owe kajuty, czyste, jasne, pomalowane sg biato, nadzwy-
czaj sg przyjemne. Stot wogdlnosci dobry i obfity, a opta-
ta na statku bardzo umiarkowana. Ja naprzyktad z Galle-
na do St.-Paul place sze$¢ dolarow', a uzywam za to
wszelkich wygod i mam pokdj osobny. Podréznych na
statku niezbyt wiele, jeden z nich, pan Sibley, cztowiek
rozumny i przyjacielski, opiekuje sie mng zyczliwie i ob-
znajmia mnie z wielu miejseowemi zwyczajami, zna bo-
wiem wybornie te strony. Ptynie z nami takze kilka ro-
dzin emigrantow. Miedzy niemi sg dwie doroste dziewczy-
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ny. Jedna z nich przykre na mnie sprawia wrazenie. Wy-
soka, nieksztattna, ubrana w suknie ognistego koloru, wio-
Sy ma czerwone, roztargane jak pomiotlo. Siada zwykle
naprzeciwko mnie, zatozy rece na krzyz, otworzy usta i
przyglada mi sie oko w oko, jakby jakiemu osobliwemu
zwierzeciu. Czasami tez zarzuca mnie tysigcem niedote-
znych pytan. Patrze na te wielkie dzieci, jakby na myto-
logiczne potwory zachodu; niestety! przybywajac do tej
czesci Swiata, trzeba koniecznie porzuci¢ chwilowo zasady
demokratyczne i zostaC arystokratka w pewnym wzgle-
dzie. Nie mysle jednak przekroczy¢ granicy, chocby mi
wszystkie cory olbrzymoéw zastgpity droge. Wreszcie i ta
dziewczyna w ognistej sukni, inng stataby sie zapewne,
gdyby ja kto chciat oswueci¢ dobrem stowem, z dobrg wo-
la. Gdybym miata dtuzej z nig pozosta¢, kto wie, moze-
bysmy sie pokochaty w koncu. Kapitan nasz Smith, czto-
wiek grzeczny i towarzyski, wzorowy fad utrzymuje na
statku. Na brzegach nie wida¢ ani $ladu europejskiej cy-
wilizaeyi, w koto tylko same indyjskie koczowiska.

Od jeziora Pepin brzeg nizszy, a przyroda mniej
wspaniata.

XXVI.
Saint-Paul Minesota 25 Pazdziernika.

O dwie mile od Saint-Paul widzieliSmy wielka wie$
indyjska, z dwudziestu chat ztozong. Wposrdd tych chat
pokrytych skorami, wznosi sie¢ dom porzadny, drewniany.
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Zbudowat go missyonarz chrzescijanski i zatozyt w nim
szkote dla indyjskich dzieci. Na zielonych wzgorzach,
okrazajacych wies w poétkole, wida¢ byto mndstwo trumien
czyli skrzynek z kory, powspieranych na czterech pien-
kach; mate biate choragiewki wskazywaty groby tych, kté-
rzy poumierali ostatni. Wie$ ta, nazwana Koposia, nale-
zy do wsi indyjskich objetych statystycznym wykazem.
PtynelisSmy szybko po falach Mississipi, skreciwszy wresz-
cie na zachdd, spostrzegliSmy na wysokim a stromym brze-
gu rzeki miasteczko St.-Paul, otoczone leSnemi wzg6rzami.

Zarzucilismy kotwice ponizej miasta. W ulicy por-
towej snuli sie indyanie poobwijani w ptachty, niektdrzy
z nich bardzo piekni. Na wschodach przed domem sie-
dzieli mbodzi, postrojeni w pidra i wstazki; palili dtuga
fajke, ktérg podawali sobie kolejno, pociggnawszy z niej
pare kiebéw dymu.

Zaledwie zeSmy przybili do brzegu, gubernator z Mi-
nesota, pan Aleksander Ramsey, z mioda i fadng zona.
przybyt umysinie, aby mnie powita¢ i zaprosi¢ w goscinne
progi swoje. Jestem wiec u nich i czuje sie szczeSliwa
w towarzystwie mitych o0séb, obwoza mnie po okolicy.
Miasto St.-Paul, najmtodsze prawde dziecie Zachodu, istnie-
je dopiero od oSmnastu miesiecy, ma juz jednak do dvréch
tysiecy mieszkaicow, wkrétce bedzie ich miato dwadzie-
cia. bo potozone pysznie pod kazdym wzgledem. Futra
stanowig tu wazng gatez handlu, lasy pomiedzy rzeka
Mississipi i Missouri obfitujg w zwierza; jeziora i rzeki do-
starczajg ryb dostatkiem. Szeroka Mississipi, zanosi te
wszystkie ptody przez srodkowg Ameryke do Nowego Or-
leanu.  Wielu spekulantéw porobito tu ogromne majatki,
to tez coraz ich wiecej przybywa, a miasto wzrasta z za-
dziwiajgcym pospiechem.

Rozrywki. T. Il 8
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Mnostwo tu jak moéwitam indyan. Mezczyzni w ogol-
nosci postrojeni, nosza $wiecace topory, ktérych rekojesé
stuzy im takze za fajke. Malujg sie szkaradnie. Czesto pdl
twarzy naznaczg cynobrem, drugie pot zokg farbg.  Inni
zn6w namazani zielono, czarno i niebiesko, szpecg sie bez
litosci. Oto jeden naprzyktad wymalowat sobie czerwong
plame na samym S$rodku nosa, drugi upstrzyt czoto w czer-
wong i czarng kratke, trzeci weglem czarnym pozakre$lat
oczy w okoto.  Wszyscy noszg we whosach piora orle, ko-
gucie i kutasy, z czerwono-ognistej wetny. Wiosy obcina-
ja prosto po nad czotem, reszta spada w plecionkach na
ramiona, tak u mezczyzn, jak i u kobiet. Kobiety rzadko
sie malujg, czasami tylko, naznaczajg sobie czerwone pla-
my na policzkach, farbujg takze korzenie wtoséw na czer-
wono. W ogolnosci, wiecej mi sie podobajg niz mezczy-
zni. Wzrok maja tagodniejszy, twarz milsza, ale sg to by-
dleta domowe i nic wiecej. W tej chwili oto przechodzi
pod oknem mojem indyanin. Dumnie podniést gtowe
ustrojong w pidra, w reku trzyma fajke. Za nim idzie ko-
bieta z pochylong gtows, obtadowana cata, z pomiedzy
roznych tobotdw ktére dzwiga na barkach, wyglada ru-
miana twarzyczka z czarnemi oczyma malerikiego Papoosa,
tak tu nazywajg niemowleta. Dziecie, nie dos¢, ze cate
skrepowane powijakiem, przywigzujg tu jeszcze do deski,
aby prosto rosto.  Spojone takg deszczutka, niemowle zy-
je, $pi, wzrasta, az dopdki chodzi¢ nie zacznie.

Jezdzitam onegdaj z panem Ramsey do wodospadu
St-Antony, o kilka mil od St.-Paul. Tu ustaje zegluga na
Mississipi. Za wodospadem jednak chodzg znéw’ pomniej-
sze statki. Wodospad ten nie wielki, ale za to okolica
przesliczna. Na brzegach rzeki roslinno$¢ zadziwiajaca.
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Z pomiedzy drzew i zaro$li wznoszg sie w gore olbrzymie
odtamy skat czarnych.

Ojciec Piotr Hapenin, jezuita francuzki, pierwszy
z europejczykow odkryt wodospad; kaptan ten uwieziony
przez indyan i uprowadzony przez nich wto miejsce, na-
dat mu nazwisko Sw. Antoniego.

Ponizej wielkiej katarakty, jest malerika skalista wy-
sepka, zarosta w koto drzewami. Zowig jg wyspg Kkata-
rakty, albo Wyspg Ducha, skutkiem wypadku ktory sie
niedawno wydarzyt, a ktory ci opowiem, cechuje bowiem
zycie tutejszych indyan.

Miody wojownik z pokolenia Sioux zbudowat przed
kilkoma laty szatas nad brzegiem Mississipi, niedaleko
wodospadu St. Antony. Miat jedng zone, wbrew tutejszym
obyczajom (gdyz ich tu miewajg po dwadziescia), nazywa-
fa sie Ampato Sapa. Kilka lat zyli szcze$liwie, dwoje
dzieci bawito sie u ich ogniska, radoscig napetniajgc serce
rodzicielskie.

Maz trudnit sie towami z wielkiem powadzeniem.
Kilka rodzin osiadto w poblizu i zaczeto go sktania¢, aby
pojat wiecej zon i tym sposobem pozyskat wieksze wziecie
miedzy swemi. W takim razie mogtby zosta¢ wodzem po-
kolenia.

Rada przypadfa do serca mezowi; pojgt tajemnie
drugg zone. Zanim jg wprowadzit do namiotu, chcac
uprzedzi¢ zwolna pierwszg, rzekt do niej te stowa:

»Wiesz dobrze, ze zadnej innej kobiety tak kochac
nie bede jak ciebie, ale trudno ci podota¢ wszystkiemu;
umyslitem wiec poja¢ drugg zone, aby ci pomagata w do-
mowych klopotach. Zawsze jednak zajmowaé bedziesz
pierwsze miejsce pod mym dachem.

8*
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Ampato gteboko uczuta bole$¢, prosita meza, aby
wspomniat na ich dawne przywigzanie, na ich tyloletnie
szczescie, na ich dzieci, btagata aby nie wprowadzat do
chaty innej zony.

Ale nastepnego wieczora maz przyprowadzit nowo-
poslupiona.

Nazajutrz o $wicie data sie stysze¢ piesn pogrzebo-
wa nad brzegami Mississipi. Mioda indyanka z dwojgiem
dzieci ptyneta t6dka w strone wodospadu. Byta to Ampa-
to Sapa. Opiewata zatobnym glosem ciezki bdl serca,
wiarotomstwo matzonka i postanowienie rychtej Smierci.
Przyjaciotki ustyszawszy jej piesn, odgadty zamiar, ale
wszelkie ich usitowania byty nadaremne.

Szum wodospadu zagtuszyt piesn kobiety. +to6dka
wstrzymata sie chwile i znikta w glebi spienionej fali.
Nikt nie zobaczyt juz matki ani dzieci.

Indyanie mniemaja, ze o Swicie stycha¢ nad wodo-
spadem ciche skargi na niewierno$¢ matzeriska, a cien ko-
biety wypltywa z dwojgiem dzieci, w kiebach mgly otacza-
jacych Wyspe Ducha.

Tego rodzaju wypadki czeste s3 pomiedzy indyana-
mi. Kobiety sktonne tu do samobdjstwa, popetniaja je
zwykle przez zazdro$¢, lub tez zmuszone bedac do niemi-
tych zwigzkdw. Biedaczki, czyz nie godne lepszego losu?
Nikt tu nie bada sktonnosci mtodych dziewczat, rodzice
oddajg je w matzenstwo samowolnie. Narzeczony przyno-
si ojcu skdre bawotu i bobra, matce kilka sztuk jaskrawej
materyi lub jakg blyskotke i kupuje dziewczyne. Gdy sie
opiera, ojciec grozi jej obcieciem nosa i uszéw. Dziewczy-
na idzie do lasu i wiesza sie na pierwszej lepszej gatezi.

PiliSmy herbate na jednej z wiekszych wysp na Mis-
sissipi, w fadnym domku, gdzie zaréwno jak nad Hudso-
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nem, znalaztam wszelkie wygody i przyjemnosci ucywili-
zowanego $Swiata. Widziatam ksigzki i obrazy, styszatam
wyborng muzyke, a co wiecej, poznatam dobre i szlachetne
serca.

Wschodnie brzegi Mississipi nalezg juz do biatych,
ktérych liczba siedmiu tysiecy dusz nie przechodzi. Brzeg
zachodni posiadajg indyanie. Rzad chce podobno naby¢
od nich te ziemie, a indyanie majg sie dobrowolnie usungé
za rzeke Missouri, w stepy zwane Nebraska. Te pokole-
nia tak spadly nizko przez zetkniecie sie z biatymi, ze wie-
cej cenig wodke i pienigdze, uizli ziemie praojcdw i goto-
wi jak Ezaw, sprzeda¢ prawo pierworodztwa. Ale narod
okrutny, ktéry odziera czaszki bezbronnym starcom i dzie-
ciom, ktory kobiety poniewiera jakby domowe bydlets, po-
winien iS¢ na pustynie, a ustgpi¢ miejsca szlachetniejszej
ludnosci. Bog sprawiedliwy w swych wyrokach.

26 Pazdziernika.

Woczoraj zwiedzatam osady indyan wblizkosci twier-
dzy Snelling, ktdrg zbudowali amerykanie i obsadzili woj-
skiem, chcac utrzymaé indyan w karnosci. Biali sg od
nich zupetnie bezpieczni, indyanie tylko mordujg sie mie-
dzy soba, mimo posrednictwa amerykanskiego rzadu.

Ciekawa bylam widzie¢ wnetrze indyjskiej chaty,
wesztam wiec do jednej z nich w towarzystwie pana Bam-
sey i thumacza. Trzy wychudte psy uwigzane na powro-
zach, czuwmly u wnijscia. (Indyanie jedza ich mieso
w braku innej zwierzyny). PodniesliSmy skore, ktora
miejsce drzwu zastepowala. Bytam pewna, ze znajde nie-
tad i nedze, omylitam sie jednak, spostrzegtam dobry byt,
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a nawet pewien rodzaj nieokrzesanego zbytku, jak w Azyi
na wschodzie.

Ogien ptonat w chacie do$¢ obszernej, pokrytej
w koto skérami bawoldw. Przy ognisku siedziato dwdch
indyan, wyrzynali stambutki z ciemno-czerwonego kamie-
nia. Kobiety i dzieci siedziaty w koto izby na poduszkach.
Niektore mialy pomalowane policzki. Czarne ich oczy
Swiecily jak rozzarzone wegle. Zdawaty sie dos$¢ przyja-
cielskie, prosity abym usiadta miedzy niemi. Stare in-
dyanki $miaty sie na gtos, miode byly powazniejsze i bo-
jazliwsze. Nad ogniem zawieszony byt kociotek, przycze-
piony do dachu. Zabierali sie wiasnie do obiadu. Mioda
indyanka karmita dziecie polewkg z wody i groszku, po-
czestowata mnie $wiezo upieczonem pszennem ciastem, by-
to niezte, brakto mu tylko soli.

Z politowaniem patrzalam na biedne indyanki.
W chacie trzy rodziny mieszkaly pospotu, trzech mezéw
z trzynastu zonami. llez tu zawisci, ile gorzkich uczué
szarpato potajemnie dusze tych biednych istot!

| przeniostam sie mysla do ognisk ucywilizowanego
Swiata, do ognisk ogrzanych S$wietym ptomieniem mitosci,
gdzie kobieta dzieli szczescie i niedole matzonka; gdzie
dobrzy rodzice wskazujg mtodym corkom cel wzniosty, sie-
gajacy po za obreb domowego kota. Pomyslatam o pra-
wach kobiety ucywilizowanej, do prac umystowych, ktére
tak dzielnie rozpraszajq bole$¢ zycia, nadajac wyzszy po-
lot duchowi i dozwalajgc mu kragzy¢ po wiecznie rozpogo-
dzonem niebie. Pomys$latam o wiasnem mojem ognisku
w Szwecyi, 0 dobrej mojej matce, o siostrze ukochanej,
0 moim pokoju, 0 mej swobodzie i szczerze dziekowatam
Bogu za los, jaki otrzymatam w podziale.
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W innej chaeie ujrzatam kobiete nadzwyczajnej pie-
knosei, dugie czarne wiosy sptywaly jej na ramiona. Mia-
fam wielka ochote odrysowac jej portret; réwnie jak sta-
rego ojca rodziny. Prositam o pozwolenie przez tlumacza,
nie odmowiono mi, lubo w ogélnosci indyanie nie lubig
aby powtarza¢ ich posta¢ na papierze, w mniemaniu, ze to
im odbiera czastke zycia.

Wyrysowatam naprzod starego indyanina, zatowat
bardzo, ze nie byt ubrany przyzwoicie, miat bowiem na
gtowie tylko dwa orle pidra i caty obwiniety byt w ptachte.

Gdy skonczytam portret, weszta indyanka ubrana
jak na weselng uczte, w sukni z szkartatnej weiny, boga-
to haftowanej. Srebrne kota pozaczepiane jedno na dru-
gie, sptywmby od uszéw na jej ramiona i piersi. Na szyi
miata korale i inne szklanne paciorki. Glowe zdobity tyl-
ko bujne wiosy. Tak byta strojna, tak piekna, ze gdy
weszla, az zajasniato w chacie; plecy miata okragte, sze-
rokie i pochyte od dzwigania ciezarébw. Byla to pieknosé
melancholiczna i dzika. Pochmurna stodycz jej oczu gte-
boko zaklestych, a ocienionych dtugiemi rzesy, nie da sie
w zaden sposob opisa¢. Us$miech przelotny jak btyska-
wica rozjasniat chwilowo jej piekne usta i odkrywat dwa
rzedy biatych zebow.. Ta kobieta, bardzo jeszcze mioda,
od dwoch lat zaslubiona mtodemu indyaninowi, takie obu-
dzita w nim przywigzanie, iz przyrzekt nie bra¢ nigdy dru-
giej zony i nie pozwala jej pracowa¢ nad miare, ani dzwi-
gac ciezarbw. Wozi jg wozkiem do miasta i pielegnuje
starannie.

Po tej Slicznej postaci przedstawiam ci walecznego
wojownika, jej meza. Twarz catkiem pomalowana, ogro-
mny pek piér czerwonych na gtowie, dowodza, ze byt nie
raz na wojnie i zabit nie mato nieprzyjaciét. Jest to wier-
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ny typ indyanina, nos ma podobny do sepiego dzioba,
oczy jasne, przenikliwe, ale skfadne, usta nieprzyjemne,
wreszcie dosy¢ przystojny. Wyrysowatam takze jego
portret.

W szczeg6lny sposob indyanie przybierajg imiona.
Gdy dojdg do lat, usuwajg sie na kilka dni odjludzi, zacho-
wujg post Scisty i wierza w objawienie sie w nich samych
opiekunczego ducha. Co w owe dni silnie uderzy ich
wyobraznie, uwazajg jako znak lub przestroge i przyjmuja
imie stosownie do otrzymanego objawienia. Pomiedzy
imionami indyan sg nastepujgce: Chmura, Pajgk biaty,
Czarny pies, Dwa pidra zaszczytne. Oblicze grzmigce, Po-
gromca duchdw, Ptak niebieski i t. d.

Indyanie wierza, iz po $mierci duch pozostaje czas
jaki$ w powtoce ziemskiej, ktorg zrzucit. Dla tego to kia-
da kukurydze i inng zywno$¢ u stop nieboszczyka i wysta-
wiajg ciato na dziatanie stofica i powietrza, dopoki umar-
ty nie wniknie do dziedziny duchéw. Ale gdy ciato odpa-
dnie od kosci, wtedy grzebig je, przy S$piewie i plasach;
duch wtedy doszedt swego przeznaczenia.

~Wierzymy, mowit stawny wodz indyjski do jedne-
go z przyjaciot, ze duch wyszedtszy z ciala, pozostaje diu-
go miedzy swemi; ze po kilku tygodniach dopiero przebie-
ga szerokie pola przy chlodnem S$wietle ksiezyca i dostaje
sie w koricu do glebokiej otchtani, wyztobionej w posrod-
ku ziemi. Za nig jest kraina btogostawionych, gdzie pa-
nuje wieczna wiosna, gdzie sie nieustanne odbywajg towy.
Nie ma zadnej drogi przez te odchfan, tylko wielka sosna
odarta z kory, gtadka i jak szklo $lizga.

»Aby wejs¢ do krainy blogostawionych, duchy prze-
bywajg 6w most niebezpieczny. Sprawiedliwi idg po nim
pewng stopg i dochodzg bez szwanku na drugi brzeg
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otchtani.  Zli przeciwnie, nie mogac sie utrzyma¢, spada-
ja w przepas¢ okropna. “

Wierzg oni, ze duch wszechwiadny wszystko utrzy-
muje i wszystkiem rzadzi. Indyanie wschodnio-zaehodni
zowig go Wielkim Manitu. Wierzg takze w znaczng ilos¢
podrzednych bozkéw. We wszystkiem co zyje objawia
sie wedrujgce béstwo. Manitu zyje w niedzwiedziu, w bo-
brze, w kamieniu z ktérego mozna wykrzesa¢ iskre, a mia-
nowicie w drzewie, ktore ocienia gtowe cztowieka. Indya-
nie starajg sie przektaga¢ darami swego Manitu. Najmil-
szym darem sg mu krwawe ofiary. Majg takze ludzi po-
Sredniczacych miedzy niemi a bostwem. G ludzie posia-
dajg tajemnice natury, znajg czarodziejskie sztuki, umiejg
odwracac nieszczeScia. Indyanie tez cenig ich wysoko,
uwazajac ich za kaptandw7i lekarzy.

W pewne dni uroczyste, owi kaptani rozktadajg ogni-
ska nad brzegiem Mississipi. Mezczyzni i kobiety wypra-
wiajg piasy, przy odgtosie bebenkow i grzechotek. Muzy-
kanci siedzg na ziemi, kobiety przybrane w Swigteczne sza-
ty, w srebrne kotka i dzwonki, mezczyzni pomalowani
okropnie, skaczg jak moga najwyzej. Kazdy z obecnych
ma woreczek skorzany z lekami, sg to lekarze obojej pici;
w koto nich garnie sie mnostwo widzow?.

Starcy potem zasiadajg w posrodku. Cale towarzyst-
wo biorgc sie za rece obchodzi ich w okoto. Podczas tej
przechadzki, jeden z widzéw wychodzi z kota i stawa tro-
che na uboczu, lekarz wychodzi tuz za nim, przytyka wo-
reczek z lekami do ust pacjenta, ktory sie oddalit. Ten
pada natychmiast bez zmystow, jakby uderzony iskra elek-
tryczng. 1 wszyscy przechodzg te kolej, ale po chwili pod-
noszg sie z ziemi i wracajg do kota. Muzyka nie ustaje.
Starcy bawig sie szczerze tern widowiskiem.
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Tance lekarzow, gtéwna uroczystos¢ indyan z Mine-
sota, trwajg przez kilka dni z kolei. Odprawiajg takze i
wojenne tance, gdy powrdciwszy z wojny do domu, poroz-
wieszajg na stupach, skdry zdarte z nieprzyjacielskich
czaszek.

Obchodza wiele $wiat, podczas ktérych sktadajg ofia-
ry stoncu, ksiezycowi, drzewom, wodzie, wezom, kamie-
niom i t. d. Swieto stoica odbywa sie wm dnie, $wieto
ksiezyca w nocy. Na kazdg uroczystos¢ oddzielne sg pie-
$ni i odmienna muzyka. Uczta niezbedng jest takze cze-
Scig kazdego obrzedu. Indyanie muszg wtedy zjeS¢ wszyst-
ko co przyrzadzili; inaczej bostwrn obrazone, szukatoby
zemsty nad niemi. W $wieto duchow, kto nie zje co mu
podadza, musi da¢ za kare dwie bawole skory.

Ich wiadomosci lekarskie zastugujg w rzeczy samej
na uwage; znajg wihasnosci ziét i dziatanie sit przyrody. In-
dyanki takze biegte sg w sztuce leczenia. Obecnie w po-
koleniu Winnebago, nad jeziorem Wyzszem, panujg dwie
krolowe. Jedna odznacza sie madroscig, druga wielkg
odwaga.

Gdy indyanin umrze, kobiety zbierajg sie koto ciata,
jecza, zawodza, rwa sobie whosy z rozpaczy i ranig sie
ostremi kamykami. Missyonarz jeden widziat w Minesota
indyanke, jak szarpata sobie ciato bez litosci, nad trupem
zamordowanego meza, podczas gdy inne kobiety wzywaty
piesniag boga zemsty. BOg zemsty jest bogiem dzikich
ludéw.

Wierno$¢ w dotrzymaniu stowa, goscinnos¢, moc
charakteru, oto jedyne cnoty indyan. Zrodto ich lezy we
wrodzonej pysze. Oprocz naczelnikéw rodzin i lekarzy,
nie majg zadnych innych rzadcéw ani rzadu.
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Takie sg z malemi wyjgtkami obyczaje -wszystkich
pokolen indyjskich w Ameryce; wylgczam indyan, ktorzy
przyjeli wiare chrzescijanska i $wiatto cywilizacyi.

Wiele juz mdwiono i pisano, wiele czyniono domy-
stow nad pochodzeniem indyan i zgodzono sie po wiekszej
czesci na to, ze pochodzg od plemion mongolskich, zamie-
szkatych w Azyi p6tnocnej, zblizajg sie bowiem do nich,
podobng powierzchownoscig i rodzajem zycia. Azya i
Ameryka tak sg zblizone do siebie na pdinocy, ze tatwo
im przyszto dostac sie z jednej czesci ziemi na druga.

Peruwianie wAmeryce potudniowej i szlachetni Atze-
kowie, ktorzy tak wielka niegdy$ posiadali potege, a kto-
rych madre stowa, bogate piesni, pozostaty dotagd w poda-
niu, owi indyanie, tudziez ci, ktoérych zapadte miasta od-
kopuja dzis w Ameryce Srodkowej, nalezeli wyrazniej do
szlachetniejszego plemienia, niz pierwotne ludy Ameryki
potnocnej. Ich starozytnosci $wiadczg o pobratymstwie
z najszlachetniejszemi narodami Azyi.

Ze wszystkich pokolen indyjskich istniejgcych wAme-
ryce potnocnej, tylko pokolenia Cherokezéw i Chaktasow,
przyjely cywilizacye i chrzescijanstwo. Niegdy$ owe po-
kolenia zajmowaly Georgje, Alabama i gory Tenesee; po-
Zniej europejczycy wegnali ich z wiasnych ognisk i zape-
dzili na pustynie na zachéd Mississipi i Missouri. Tam
stanowig oni dzi$ wielkie i kwitnace spoteczeristwo, wzra-
stajg w ludnos¢ i coraz bardziej zblizajg sie obyczajami do
biatych. Uprawiajg role, hodujg trzody, stawiajg domy,
nawet uzywajg pism, juz majg wihasng drukarnie. Pomie-
dzy osobliwosciami zebranemi w Ameryce, mam takze
dziennik Cherokezéw?, drukowany w ich jezyku.

Indyanie dzicy, zajmujg sie dzi$ jak zawsze polowa-
niem. Ludnos$¢ ich zmniejsza sie corocznie skutkiem wo-
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jen domowych, ospy i zbytniego uzycia wddki, ktorej do-
starczajg im biali przemystowcy. Rzad zakazat surowo
sprzedazy spirytusu indyanom, mimo to jednak dziejg sie
wielkie naduzycia w tym wzgledzie. Pokolenia upadajg
wiec tak moralnie, jak i fizycznie. Lekarze i czarodzieje
nie umiejg ochroni¢ ich przed zgubnym wptywem biatych,
ktorzy powolng zadajg im trucizne.

Mimo kilku niezaprzeczonych zalet, nie moge mie¢
wspotczucia dla narodu, ktéry okrucienstwo uwaza za cno-
te, a z kobietg postepuje jak z bydleciem.

Indyanie rownie jak Grenlandczycy z pyszng po-
gardg pogladajg na biate plemie. Ich podania o stworze-
niu cztowieka, naiwne dowodzg przyczyny, niejednostajno-
$ci plemion ludzkich.

,»Gdy Manitu ulepit pierwszego cziowieka, nie do-
piekt go w piecu, ztagd cztowiek zostat bislym Drugi przy-
palit sie zbytecznie i pozostata mu czarna skéra. Manitu
przytozyt wiecej uwagi do dziela, ulepit trzeciego, wyijat
go z pieca w samg pore i cztowiek wyszedt przyrumienio-
ny. Od tego pochodzg indyanie.‘c

Nie wiem co murzyni méwig o sobie i o biatych, ale
zdaje mi sie, ze blizej sg nas pod wzgledem zdolnosci i
umystowego rozwiniecia, anizeli czerwone plemie. Szer-
sze przed nimi roztwiera sie pole, albowiem mniej maja
mitosci wiasnej i zarozumienia, niz obadwa pozostate ple-
miona indyjskie.

Twierdza Snelling, zbudowana na lewym brzegu
Mississipi, u ujscia rzeki Swietego Piotra, zwanej przez in-
dyan Minesota, panuje nad cala okolicg. Dalej rzeka
Swietego Piotra zakreca sie na zachdd i ptynie pomiedzy
podwojnem pasmem najpiekniejszych pagorkow.
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27 Pazdziernika.

Zwiedzatam dzi$ grote podziemng niedaleko miasta.
W Minesota petno ma by¢ takich podziemnych patacow;
siedziatam chwile pod wspaniatem sklepieniem, pitam wo-
de u zdroju, stuchatam szumu fal przeptywajacych gora.
W koto sklepiern mndstwo widziatam poprzyczepiauych
gniazd ptasich.

Piekny to kraj Minesota! Obszarem o cztery razy
przechodzi calg Anglje. Ziemia w nim zyzna, laséw do-
statkiem, liczne jeziora i rzeki wydajg ryb obficie, klimat
chtodny, ale pokrzepiajacy. Zima do$¢ mrozna lecz po-
godna, a lato nie dokucza zbytnim skwarem. Jezioro Ita-
ska, kolebka Mississipi, lezy o tysigc sto szes¢dziesiat stop
po nad poziomem meksykanskiej zatoki. Na gorach ota-
czajacych w potkole to jezioro, ciggnie sie olbrzymia pta-
szczyzna, na ktorej wytryskajg zrodta Mississipi, rzeki Sw.
Ludwika, Sw. Wawrzenca, Czerwonej i kilku jeszcze in-
nych. Minesota, kraina gorzysta, graniczy na wschod
z jeziorem Wyzszem, na pétnoc dotyka Kanady, z zacho-
du oblewa jg sptawna rzeka Missouri, ktorej brzegi gorzy-
ste, zawierajg w tonie swojem drogie kruszce i klejnoty.
Po za rzekg Missouri lezy kraj Nebraska, dzisiejsza ojczy-
zna indyan. Dalej ciggng sie goéry Skaliste olbrzymiej
wielkosci, a po za niemi dolina Oregonu, ogromna a zy-
zna przestrzen ziemi, przerzynana mnostwem rzek sptavr-
nycn. Rzeka Oregon, petna tososiow, taczy te kraje
z oceanem Spokojnym.

Na potudnie Minesota jest bogaty kraj Jowa, o pie-
knych rzekach i bujnych pastwiskach; posrodkiem ptynie
Mississipi, wielka zywotna arterya, fgczaca potudnie z pét-
noca.



Jutro opuszcze te strony, wsigde na statek, poptyne
rzeka Mississipi az do Gallena, ztamtad za$ do St.-Louis.
Puszcze sie przez Ohio, az do Cineinati, a ztamtgd do No-
wego-Orleanu, nakoniec poptyne na wyspe Kuba, gdzie
chce przepedzi¢ zime. Z zalem opuszczam te strony, pra-
gnetabym lepiej pozna¢ indyan, tutejszych pierwotnych
krajowcow. Z zalem takze pozegnam zacng rodzing, kto-
ra mnie tak goscinnie podjeta.

Milody missyonarz prezbiteryanski, opowiadat mi
ciekawe szczegéty o propagandzie chrzescijanskiej u in-
dyan, wystawit mi ich przysztos¢ w lepszem Swietle, niz
sie spodziewatam. Odtad, jak missyonarze poczeli sie
uczy¢ narzeezow gtdéwnych indyjskich pokolen, odtad
zwiaszcza jak przetozono Biblje na te narzecza, ehrzescija-
nizm zakorzenia si¢ stanowczo miedzy dzikiemi. Ostatnie
lata wielkie przyniosty plony.

Wedtug sprawozdania z 1828 roku, byto tylko trzy-
dziestu i jeden missyonarzy, dzi$ (1850), liczba ich wzro-
sta do piecset siedmdziesigt, pomiedzy nimi jest potowa
kobiet. Sami nawrdceni indyanie szerzg juz nauke Chry-
stusowg pomiedzy swemi. Zbudowano do tysigca koscio-
tow, réznych wyznan chrzedcijanskich; a nawrdconych in-
dyan jest juz przeszto czterdziescitysiecy. Mndstwo powsta-
je coraz nowych szkdtek, w ktorych ucza indyjskie dzieci
czytaé, pisac i rachowaé. Do trzydziestu tysiecy dziatek,
uczeszcza juz do szkoty, urzadzono nawet jeden wyzszy
zaktad wychowania. Drukarnie ttoczg ksigzki, w trzy-
dziestu odmiennych narzeczach. Kobiety lepiej przyjmu-
ja Swiatto religji chrzescijanskiej. Mezczyzni, zwiaszcza
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z wojowniczych pokolen, niechetnie skianiajg ucho do za-
sad, wprost przeciwnych odwiecznym ich obyczajom.
Missyonarze nie tracg jednak nadziei.

Odtad jak tu jestem, widze co wieczdr szerokg tune
na zachodzie. Dowiedziatam sie, ze indyanie zapalajg
umyslnie trawe na tgkach, aby wyploszy¢ zwierzyne i na-
gromadzi¢ ja w miejsca, w ktorych wyprawiaja towy. Przy
odblasku indyjskich ognisk, $wiecg mury nowro zbudowa-
nych miast: $-go Pawta, S-go Piotra, $-go Karola i S-go
Antoniego. Z owych to $wietych grodow sptynie zorza
poranna w te puste i na pot dzikie obszary.

XXVII.
Na Mississipi 25 Pazdziernika.

Plyne teraz z nurtem wielkiej rzeki, wposréd ogniow
i koczowisk indyjskich. Przed oczyma mojemi przesuwa-
ja sie rozrzucone na pagorkach mogity. Opuszczam te
poetyczng kolebke Mississipi, a posuwam sie w strony ucy-
wilizowanego $wiata. Czas fagodny, promien stonca igra
po wierzchotkach gor. Patrze chciwie, radabym ten ro-
mantyczny obraz zachowae na zawsze w pamieci.

26 Pazdziernika.

Indyanie znikli nam z uczu, mineliSmy Swiete ka-
mienie i groby. Ziomy skal, jakby piramidy z pierwo-



128

tnyeh czaséw, strzelajg w gore z tona czarnego lasu. Za
kazdem zgieciem rzeki zmienia sie¢ posta¢ kraiu. Pogla-
dam chciwem okiem w koto siebie, czytam Emmersona
i prawdziwie $wiateczne wiode zycie. Peino nowych bu-
dowli powstaje nad rzeka.

27 Pazdziernika.

Jestem znowu w Gallena, gdzie zabawie pare dni.
Mieszkam w wygodnym hotelu, odprawiam wycieczki
w okolice i uzywam swobody w calem znaczeniu tego
stowrn.

Woczoraj patrzytam na zachodzace storice z wierz-
chotka gory Pitol-knob. Wdarlszy sie na szczyt, z niema-
fa trudnoscia, przez ztomy skat i bujng gestwine, patrza-
fam z rozkoszg na cudnie piekng okolice. WS$rdd niezmie-
rzonej okiem przestrzeni ptyneta Mississipi, jakby srebrna
wstega. Storice zaszto, ale rézowy odblask zorzy sptywat
z nieba na ziemie, jak strumien faski i btogostawienstwa.

Przypomniatam sobie, jak zeszlego roku o tym cza-
sie bytam w Nowym-Jorku, jak pdzniej w Bostonie straci
fam zdrowie i odwage, mniematam juz, ze nie zdotam do-
prowadzi¢ do korca rozpoczetej podrézy. Dzi$ krzepka
na duszy i ciele, statam na gorze po nad szerokg Mississi-
pi. Wielki zachod roztaczat sie przed memi oczyma! Zorza
nowej przysztosci Swiecita mi w oddaleniu. Serdecznie za
to dziekowatam Bogu.

2 Listopada, na Mississipi.

Czas mamy chtodny i wilgotny. Od wczoraj rozpo-
czetam dalszg zegluge. Brzegi coraz nizsze, coraz mniej



129

urozmaicone. Biate dwory i koscioly Swiecg gdzienie-
gdzie w oddaleniu.

Ptyniemy bardzo wolno, przyczepiono bowiem do
naszego statku dwa galary natadowane otowiem, utrudza
to nadzwyczaj zegluge. Przez catg noc stycha¢ gluchy
toskot, zdaje sie, ze statek jeczy pod ciezarem ktory dzwi-
ga. Nie rozbieram sie wcale w obawie jakiego wypadku.
Codziennie tez réznego rodzaju przygody zdarzajg sie na
Mississipi. Wielu z podroznych ma pasy kauczukowe do
ptywania. Co do mnie, nie mam zadnego $rodka, ani przy-
jacielskiej reki w razie niebezpieczenstwa. A jednak nie
lekam sie wcale. Ufam Bogu, ze mnie nie opusci.

Jestem prawie ciggle w mojej kajutce lub tez chodze
po galeryi i patrze na zielone wybrzeza. Woda Mississipi
jeszcze ma zielonkawg barwe, ale coraz metniejsza. Statki
parowe o trzech kominach mijajg nas nieustannie. Coraz
wiecej spotykamy tratew i todzi, rdznej wielkosci i rodza-
ju. Na tratwach ptong rozpalone ogniska, flisy gotujg
obiad, drudzy poruszajg wode olbrzymiej wielkosci wiosta-
mi. Koryto rzeki coraz wspanialsze i szersze.

Ptyniemy teraz zyzng okolicg pomiedzy krajem Jo-
wa i Illinois. Szerokie pola ciggng sie wzdtuz rzeki, w od-
daleniu lasy zakonczaja widnokrag. JesteSmy wiasnie
w dolinie Mississipi, bogatej we wszelkiego rodzaju zboze,
mianowicie w kukurydze.

Illinois i Jowa nalezg jeszcze do wolnych Stan6w,
na potudnie ich zaczynajg sie stany niewolnicze. W Sta-
nach Srodkowych nad Mississipi wielu osiada niemcow
i irlandczykow, w potudniowych sg francuzi i hiszpanie,
ale wszyscy przyjeli prawa i obyczaje anglo-normandzkie.
Wielu jest takze zyddw w Ameryce zachodniej, uzywajg

Rozrywki T. I11. 9
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tychze samych praw co i krajowcy, a powierzchownoscia
mniej sie roznig od ogdtu, anizeli w Europie.

Otdéz w tej chwili mijamy Nauvoo, niegdys gtdwne
gniazdo mormonow, widac jeszcze na wzgorzu wspaniate
zwaliska ich Swigtyni. Jeden z moich przyjaciol, ktéry
przed kilkoma laty odbyt podr6z nad Mississipi, wylado-
wat w Nauvoo, wkrotce po Smierci proroka mormondw,
Joe-Smitha, zabitego przez Illinijczykéw. Widziat jak
mormoni z miasta i okolicy w liczbie dwudziestu tysiecy
ludzi opuscili wtasne ognisko i S$piewajgc psalmy, poszli
na zachod ku pustyni szuka¢ ziemi obiecanej przez proro-
ka. Przeszediszy dzikim krajem trzy tysigce mil angiel-
skich, zniostszy wiele truddw i niebezpieczenstw, przybyli
wreszcie nad jezioro Stone. W kilka lat potem wzrosli"
tam w wielkg ludnos¢ i potege. Kabet, socyalista fran-
cuzki, nabyt tymczasem miasto Nauvoo i zatozyt w niem
stowarzyszenie, oparte na zasadzie rGwnosci.

W tym wielkim Zachodzie, nad brzegami tej ogrom-
nej rzeki, wielka panuje rozmaito$¢, niestychany zamet.
Obok dzikich indyan, widzimy tu tagodnych i $piewnych
Skandynawow? ~Tu mormoni zapowiadajgc w imie Chry-
stusa i Jego proroka, dziesie¢ wiekdw panowania na ziemi,
zaktadaja kwitngce panstwo i obiecujg raj nowy. Tu roz-
puszczeni awanturnicy, hotdowniki ztotego cielca, prawem
mocniejszego kradng, mordujg i srogie zwiaszcza na potu-
dniu popetniajg bezprawia. Tu widzimy gniazda komuni-
zmu, a tuz obok, wiascicieli plantacyj, pastwiacych sie nad
nieszczesliwymi murzynami. Tu odkrywamy takze ludzi
wytrwatych i poboznych, ktorzy jakby roje pracowitych
pszczot i bobrow, spetniajg pomatu wielkie dzieto cywili-
zacyi. Tu wznoszg sie ogromne miasta, kedy zbytek, owa
gangrena nieuleczona, szczepi skazenie w tonie spoteczne-
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go bytu, gdzie czciciele mamony budujg ottarze swemu
bostwu i w zlote peta pragng oku¢ $wiat caty. Tu nako-
niec prawdziwi nasladowcy Chrystusa drogg mitosci i ofia-
ry, w imie pokoju usitujg odrodzi¢ ludzkie spoteczenstwo.
Niech Bog btogostawi ich checiom!

Na Mississipi 5 Listopada.

Od kilku godzin staneliSmy ua miejscu. Ogromne
skaty sterczg Srodkiem rzeki, a ze woda opadia, zegluga
staje sie niebezpieczng. Czekamy az wiatr ustanie zupel-
nie, wtedy bedzie mozna odkry¢ prad i poptyngé nim bez
obawy. Stonice odbija cudnie w czystem zwierciadle wo-
dy. Dzien mamy goracy jakby w lecie.

Saint-Louis, Missouri 8 Listopada.

Przybytam nakoniec do Saint-Louis, miasta porto-
wego na zachodnim brzegu Mississipi. Sama nie wiem
jeszcze czy bede na weselu na ktére mnie zaproszono, do
jednego z pierwszych tutejszych doméw. Poznatam dzi$
rano rodzing nowozenicow. Narzeczony miody i piekny,
posiada we Florydzie ogromne plantacye, matka panny
miodej stynna niegdy$ z wdziekow, grzeczna, ale nadzwy-
czaj przesadzona. Ma lat przeszto piedziesigt, mimo to
wygorsowana, umalowana, wyperfumowana, wyprawia
dziwne sztuki wachlarzem, przypominata mi zupetnie sta-
rg francuzka elegantke. Zaprosili mnie na wielki wieczor.
Senator Allen, przyjaciel Downinga, do ktorego miatam
list polecajacy, namawia mnie na te uczte, chce abym to-

g*
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warzyszyta jego zonie, ale mam katar, wreszcie nie lubie
tego rodzaju zabawy. Lekam sie tysigca pytan i prozne-
go Swiatowego szczebiotania. Chetnie patrze na piekne
kobiety i na Swietne stroje, ale widziatam ich juz tyle na
starym i nowym $wiecie.

Jestem dotad w hotelu, ale jutro lub pojutrze prze-
niose sie do letniego domu senatora Allen, niedaleko od
miasta.

Ptynac tu, zatrzymaliSmy sie po drodze w matem
miasteczku Keokut. Gdym sie rozgoscita w hotelu, wy-
sztam troche, chcac sie rozejrze¢ po miescie. Podobaty
mi si¢ bardzo fadne drewniane domki robotnikéw, rozrzu-
cone na przedmiesciu po nad rzekg. Przez pootwierane
drzwi patrzatam z upodobaniem na panujacy we wszyst-
kich tad i spok¢j. Byto to w niedziele, wszystko tez Swig-
teczng miato postac.

O zmroku powrdcitam do hotelu. Tymczasem roze-
szta sie po miasteczku wies¢, o przybyciu skandynawskiego
zwierza. Drzwi sie nie zamykaty, zadano koniecznie, aby
zwierz sie ukazat.

Zesztam wiec do salonu, gdzie mnéstwo zastatam
nieznajomych. Poznatam sie prawie ze wszystkiemi. Sa-
ma otwarta z natury, lubie szczero$¢ amerykanow i oce-
niam przyjacielskie ich zwyczaje. Daja sie pozna¢ od
razu.

P6zno wieczorem wsiedliSmy znowu na statek, a na-
zajutrz rano wplyneliSmy na rzeke Missuri, ktdra wpada
do Mississipi o kilkanascie mil na potnoc od miasta St.-
Louis. Missuri ztakg sitg rzuca sie w objecia Mississipi, ze
zmienia zupeinie jej powazny charakter, a nawet i barwe.

St.-Louis szczegdlnie przedstawia sie z daleka. Zda-
je sie osadzona od strony rzeki dtugim szeregiem biatych
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niedzwiedzi. Sg to wielkie parostatki przytwierdzone do
brzegu, pomalowane wszystkie biato, jest ich ze sto przy-
najmniej.  Flagi réznych narodéw igrajg z wiatrem po
nad niemi. Powietrze bardzo tu jeszeze tagodne, zastatam
w St.-Louis kwitngce akacye i sykomory.

9 Listopada.

Oddatam dzi§ rano wizyte narzeczonym. Pokoj
w ktorym siedziata panna mioda, przy¢miony byt zupetnie
i tylko o$wiecony stabym kominkowym ogniem. Narze-
czona wysoka, szczupla, chuda, zresztg tadna, ma cere
kwitnaca, ale wyglada jak kwiat wychodowany w cieplar-
ni. Dhugiemi i cienkiemi palcami bawifa sie ciggle z tan-
cuszkiem od zegarka, na ktorym btyszczato mnéztwo ele-
ganckich a kosztownych drobnostek. Ubrana byta wy-
twornie, patrzac na nig, zdato mi sie, ze widze jaki$ sprzet
zbytkowy, a raczej piekny posag do ozdobienia salonu,
nie za$ przysztg gospodynie domu. Wszystko w okoto
niej zapowiadato nadzwyczaj rozmiekczone wychowanie.
Narzeczony bardzo nig zajety, wiezie ja naprzéd do mia-
sta Cincinati, a potem do wiecznie kwitnacej Florydy.
Czestowano mnie stodkiem winem i ciastami.

Gdym wyszta z tego pot-mroku, z tych kiebow odu-
rzajagcych woni, gdym potem spojrzata w jasne niebo,
w storice, gdym ustyszata Swiegotanie ptastwa i szum
drzew odwiecznych, niewystowiong uczutam radosé. ,,Mgj
Boze! pomyslatam, czemuz to wszyscy nie znajg i nie oce-
niajg tych cudow?“ Kobiety tutejsze nadzwyczaj zyjq
sztucznie. Tracg sity, siedzac ustawicznie na miekkich,
kotyszacych sie krzestach, przy ogniu, ktory tak latem,



134

jak zima nie gasnie na kominie. Ztad pochodzi stabe ich
zdrowie i umystowa nieudolno$é. Zycie to przypomina
zupetnie miekkie obyczaje haremu, z tg tylko réznica, ze
tu kobiety nie sg niewolnicami, ale przeciwnie panujg nie-
wolnikom. Takie wychowanie ttumi wrodzone zdolnosci
kobiety i nie pozwala jej pojmowa¢ wysokiego przeznacze-
nia swego w spoteczenstwie.

Prosto z tych odwiedzin, posztam obejrze¢ pobozne
zaktady Kkatolickie, pod opiekg i zarzagdem zakonnic.
W innem tu Swietle ujrzatam kobiete. W dwdch wielkich
domach sierot, w zakladzie pokutujacych grzesznic, w kil-
ku nakoniec szpitalach, widziatam jak pobozne siostry zy-
ja wielkiem i Swietem zyciem, jak po macierzynsku czu-
wajg nad kotyskag niemowlat i nad fozem chorego, jak
dzwigajg z upadku moralnie uposledzone istoty. Pieknyz
to i prawdziwie budujgcy widok!

Musze wyzna¢, ze katolicy na zachodzie wyprzedzili
0 wiele protestantéw, idac w $lad za Chrystusem w wiel-
kich czynach mitosierdzia. Kosciot katolicki na zacho-
dzie zyje petnem zyciem. Klasztory tutejsze nadzwyczaj sg
czynne. Slicznie mi sie wydaty zakonnice w ich powaz-
nem ubraniu, z anielskim pokojem oblicza, ciagle krzata-
jace sie i zajete. Zdaly sie stokro¢ piekniejsze, zdrowsze
1szczedliwsze, niz wiele Swiatowych kobiet. Chory pa-
trzac na nie, musi rad nie rad powrdci¢ do zdrowia.

»Klasztory — pisat nasz stawny historyk Gejer, na
krotki czas przed Smiercig — klasztory, powinny by¢ ko-
niecznie przywrdcone, ludzie zwigzani religijnym weztem,
wolni od zwigzkéw spotecznych, moga najlepiej spetniaé
Swiete czyny mitosierdzia."
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Weczoraj i onegdaj robitam nieustanne wycieczki po
miescie.  St.-Louis zbudowane na wzg6rzu, niedaleko uj-
Scia Missouri do Mississipi. Ma wielkg przysztos¢ przed
soba. Mnostwo widziatam wytknietych ulic i rozpocze-
tych budowli. Ogromne kominy fabryk i wybuchajgce
z nich czarne kieby dymu zapowiadajg przemystowy kie-
runek tutejszego spofeczenstwa. Zamyslajg tu o kolei ze-
laznej, ktora ma is¢ ztad az do oceanu Spokojnego. Wielu
czynnych ludzi zachodu popiera usilnie to przedsiewzie-
cie. Liczba emigrantéw, mianowicie niemcow, wzrasta
w St.-Louis codziennie. Przez ostatnie cztery lata ludnos¢
z 35,000 doszta do siedmdziesieciu. Stan Mississipi obej-
muje dzis dwa miljony mieszkaficow, cho¢ ma zaledwie
trzydziesci lat istnienia.

Chodzac mrokiem po miescie, spostrzegtam kilka
ludzkich postaci, wychudtych, zniszczonych pracg nad si-
ty, byly to na pot dzikie istoty. Smutno mi sie zrobito
w duszy i zasepiona wrécitam do hotelu.

Pomiedzy osobami ktore mnie odwiedzity, byto kil-
ku Swedenborgistdw. Mysleli, ze naleze do ich sekty,
alem ich z btedu wywiodta. Mnostwo jest w Ameryce
wyznawcOw’ zasad Swedenborga, ktorzy dopatrujg nieu-
stannie zwigzku Swiata zyjagcego ze Swiatem ducha. Na
ich cmentarzach wida¢ czesto wyryty na kamieniu napis:
Ten a ten, wszedt do $wiata duchéw, dnia tego a tego.

tadne to i sprawiedliwe wyrazenie, chetnie tez po-
wtarzam z Tholukiem: ,,1 czemuz mowié, ze przyjaciel
nasz umart? Stowrn to czcze i bez znaczenia. Czyliz nie le-
piej powiedzie¢, ze przyjaciel oddalit sie od nas, ze nas
opuscit chwilowo! tak bedzie i prawdziwiej i lepiej."
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Przeniostam sie juz do przyjacielskiej rodziny sena-
tora Allen. Mioda i fadna jego siostra ustgpita mi wiasne-
go pokoju, z pieknym widokiem na Mississipi i doline
Missouri. Stota jeszcze rozpoczeta sie na dobre, ale
wszyscy mnie cieszg, iz nie potrwa diugo. Storice bowiem
lubi Swieci¢ nad Ameryka. Pan Allen od trzech lat ra-
chuje dni stoneczne i naliczyt ich w przecieciu po trzysta
pietnascie na rok.

Senator Allen, cztowiek miody i bardzo $wiatty, pra-
cuje gorliwie nad rozwinieciem dobrego bytu w swym kra-
ju. W przesztym roku objezdzajac stan Missouri, miat
okoto pieéset publicznych rozpraw, ktéremi zachecat oby-
wateli, aby brali udziat w budowie kolei zelaznej, ktorg
zamierzano prowadzi¢ do oceanu Spokojnego. Powiodto
mu sie nie zle, w samem miescie St.-Louis mnostwo ze-
brat podpiséw. Trzeba bedzie rozsadza¢ prochem w po-
przek cate pasmo gor Skalistych, ale czemze to jest dla
przedsiebiorczych amerykanow?

Bogaci handlarze zatozyli St.-Louis. Ksieza kato-
liccy i kupcy handlujacy futrami pierwsi zapuscili sie w za-
chodnie pustynie, jedni pragnac pozyska¢ dusze niebu,
drudzy uganiajac sie za zdobyciem ziemskich skarbdw-
To tez religja i przemyst sg dzi$ jeszcze gtownemi dziata-
czami cywilizacyi w zachodniej Ameryce.

Pan Allen winien sam sobie byt i wyksztatcenie.
W trzynastym roku rozpoczat zawdd publicznego zycia
przy wydawnictwie Penny Magasine. Rdwnie jak Do-
wning, z ktdrym ma wiele podobienstwa, jest to cztowiek
praktyczny i poetyczny zarazem.
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W Saint-Louis mieszka wiele rodzin niemieckich, ta-
niec i muzyka stanowig gtéwng ich zabawe. Sg takze
francuzi i hiszpanie. Irlandczycy stanowig gtownie lu-
dnos¢ robocza. Nie brak takze i murzynéw.

11 Listopada.

Storice zaswiecito nare: zcie. Objezdzatam okolice
z panem Allen i jego mioda siostrg. Co mnie najwiecej
uderza na zachodzie, to daleka przestrzen i wspaniata roz-
legtos¢ krajobrazdw. Nie raz chciatabym ulecie¢ daleko,
daleko, i dziwno mi, ze nie mam skrzydet. W okoto mia-
sta wida¢ wielkg moc letnich domoéw? niektore z nich
wspaniate, otoczone drzewami i winogradem. Wszystko
to wzrasta olbrzymio. Wprawdzie i kakol wschodzi po-
miedzy czystem siarnem.

Kraj Missouri, zwtaszcza potnocng jego cze$¢, na-
zwac¢ mozna prawdziwym ogrodem Stanéw Zjednoczonych
na zachodzie. Zamyka w sobie wszystko i zyzne pola
i pastewne iaki i bogate kopalnie kruszczéw i ogromne la-
sy. Stan ten posiada niewolnikdw, ale ich bynajmniej
nie potrzebuje, gdyz biata ludnos¢ moze $miato podotaé
pracy. To tez wiasciciele tutejsi odprzedajg murzynéw
potudniowym Stanom.

Widziatam murzynke, ktérej sprzedano troje dzieci.

— Miatam szescioro dzieci — moéwita —ale troje
zabrat mi Pan Bog, troje zas odebrano mi i sprzedano.
Gdy mi wzieli ostatnig dziewczynke, mys$latam, ze mi ser-
ce peknie od ciezkiego zalu.

| to chrzedcijanie dopuszczajg sie takich bezprawni
Maz biednej murzynki, odprzedany takze, pracuje daleko,
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u innego pana. Gdy patrze na te prawdziwie poganskie
obyczaje, poja¢ nie moge, ze takie gwatty dziejg sie w swo-
bodnej, niepodlegtej Ameryce !

Kraje Missouri i Arkansas, zachowaly jeszcze wiele
zywiolow poganskiego i dzikiego zycia. Niewolnictwo
wstrzymuje tu postep widocznie. Czeste bojki i pojedynki
zdarzajg sie nawet pomiedzy biatymi. Mezczyzna kazdy,
zwhaszcza w podrozy, ma przy sobie puginat i pistolet,
fatwo bowiem napotka¢ tu $miatych awanturnikéw, kté-
rzy nie majac juz co robi¢ w Europie, przybyli szuka¢
szczescia na zachodzie.

Jutro jade do Cincinati. zkad napisze do ciebie.

XXV
Cincinati [Ohio) 30 Listopada.

Od wtorku jestem przy najmilszem w $wiecie ogni-
sku, w domu panstwa Stetson. Ludzie to w $rednim wie-
ku, bezdzietni, bogaci, starajg sie na wszystkie strony roz-
siewac szczesScie w okoto siebie. Pielegnujg mnie, jakbym
nalezata do rodziny. Miody pastor i dwie mite panien-
ki bawdg obecnie w domu. Pan Stetson, olbrzym wzro-
stem i mata, miiuchna jego zona, weseli oboje nadzwy-
czaj, to tez zycie przyjemnie uptywm pod ich dachem.

Powdem ci teraz stowko o podrézy St.-Louis do Cin-
cinati. Odbytam szesciodniowg zegluge po Ohio, spokoj-
nie i bez wypadku, mimo wrzaskliwego towarzystwa dwu-
dziestu czworga dzieci, z ktérych trzecia czes¢ przynaj-
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mniej krzyczata bezustannie. Pomiedzy podréznymi byta
matka trzydziestoletnia zaledwie, z o$miorgiem dzieci,
z ktorych jedno byto jeszcze przy piersi. Wybrala sie
z mezem na osiedlenie do kraju Mississipi, ale magz dostat
w drodze cholery i umart we dwadziescia cztery godzin.
Mtoda kobieta powracata z dzieémi do rodzicéw. Przy-
stojna byta jeszcze, ale szczupta i watta, Oo wieczor pa-
trzetam z zajeciem jak kiadta do snu siedmioro dzieci na
ogromny materac, ktory im rozscietata i jak je troskliwie
otulata od chtodu.

W dzien piekny, stoneczny, wyptynelisSmy z Saint-
Louis, burzliwym nurtem Missouri. Po obudwu brzegach
rzeki sterczaty skaty w ksztalcie ottarzy, piramid i pila-
strow.  Kierujac sie ciggle ku potudniowi, wptynelisSmy
niedtugo w szerokie toze Mississipi, a nestepnie dostalismy
sie i do ujscia Ohio. Tu sie zaczyna obszerna plaszczy-
zna. Na matem podwyzszeniu ujrzatam opuszczong osa-
de. Miato tu stang¢ wielkie handlowe miasto Kairo, ale
miejsce okazato sie wilgotne, wyziewy szkodliwe dla zdro-
wia, opuszczono wiec rozpoczete budowle.

Rzeka Ohio, wezsza nier6wnie od Mississipi, ale
brzegi jej wysokie i zaroste drzewami, woda tadna i prze-
zroczysta. Nad rzekg wida¢ wiele osad i ksztattnych do-
mow, drzewa nadbrzezne ogromnej wielkosci, oplecione
jemiolg przeslicznie wygladajg. Dalej jednak ustepuja
drzewa, krajobraz rozszerza sie, wzgorki rozsuwajg, wieze
i strzaly jawig sie uroczo na tle widnokregu, zielone win-
nice zascielajg pagorki i wielkie miasto wystepuje coraz
wyrazniej. To krélowa zachodu, Cincinati. Ma dopiero
szes¢dziesiat lat istnienia.  Pierwsi jej zatozyciele zyli tu
jeszcze przed kilkoma laty. Dzi$ posiada juz sto dwadzie-
Scia tysiecy ludnosci.
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Wysiadajgc na lad, pozegnatam serdecznie poczciwg
murzynke, starg Michale, stuzacg na statku. Wyborna to
kobieta. Matka czternastu dzieci, nie ma dzi$ ani jednego
przy sobie, kilkoro z nich wydarta jej $mierc, reszte sprze-
dali ludzie. Ma przynajmniej wiadomosci o trojgu. Mo-
wita biedna o swych zgryzotach z zalem, ale bez goryczy.
Nalezy teraz do niemcow, ktdérzy ja wynajeli wiascicielowi
parowego statku. Michata pragnie koniecznie zarobi¢ ty-
le, aby mogta sie okupié, 0sigs$¢ przy zameznej corce w Ken-
tucky i tam trudni€ sie praniem. Zebrala juz matg sum-
ke. UsSciskata mnie tak szczerze przy pozegnaniu, ze naj-
milszej w sercu doznatam pociechy.

Ledwie zem wysiadta, przystgpit do mnie pastor,
przyjaciel domu w ktorym jestem obecnie. Zaprosit mnie
w imieniu panstwa Stetson i zabrat natychmiast z soba.

Miasto Oineinnati ma potrdjny przydomek. Nazywa-
ja je krélowg zachodu, miastem r6z i miastem wieprzow.
Wszystkie trzy nazwy sa mu zupetnie whasciwe. Jest to
bowiem pyszne miasto, potozone wposrdd zielonych win-
nic i ogrodéw, rzeka Ohio ptynie u jego podndza, w listo-
padzie jeszcze 'widziatam réze kwitnagce w tutejszych ogro-
dach. Obecnie jednak najlepiej przypada nazwisko ,.mia-
sta wieprzow,” bo tysigce tych nierogatych zwierzat spro-
wadzajg tu z zachodu i bijg w jatkach umysinie aa ten
cel urzadzonych. Mieso nasolone i usaletrowane rozsyta-
ja ztad do wschodnich i poludniowych Standéw. Nieraz
trzody tak napetnig ulice, Ze trzeba z poszanowaniem uste-
powac¢ im z drogi.
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Grudzien.

Juz trzy tygodnie bawie u goscinnej i zacnej rodziny
Stetson. Poznatam tu mndéstwo oséb, objechatam miasto
w okoto. Potozenie w ogélnosci przesliczne, a szczegol-
niej nad rzekg. Ludzie jedni dobrzy, drudzy zli, jak zwy-
czajnie ludzie. Zjednymi z nich radabym zy¢ zawsze,
drugich mogtabym nigdy nie widzie¢, ale jednak strona
dobra przewaza dzieki Bogu.

Bytam w zesztym tygodniu na weselu, obchodzono
za$lubiny trzech par miodych i pieknych, ajedna swiasz-
cza panna mioda bardzo mnie zajeta; to tez powiedziatam
jej z gtebi serca: ,,Niech cie BoOg btogostawi moje dzie-
cie." Widzialam na tej uczcie piekne stroje i uroeze twa-
rze. Amerykanki w ogolnosci bardzo sa urodziwe, nie ma
prawie brzydkich pomiedzy niemi. Ubierajg sie z gustem,
ale zanadto wiele majg proznosci, brak im owego wdzie-
ku, ktory urokiem przechodzi pigkno$¢ sama. Tutejsze ko-
biety lubig zbytki, zabawy i stroje, czem niekiedy dopro-
wadzajg mezow do rozpaczy.

Niedawno poréznito sie tu malzenstwo o rzecz nad-
zwyczaj btahg. Zona blada z natury, malowata twarz ro-
zem, mgz opierat sie temu. Nierozsgdna matka wmiesza-
ta sie w spor matzenski, dzi$ oboje zyjg roztgczeni.

Mezczyzni tutejsi majg takze swoje wady, lubig gre
i trunki. Malzenstwa zawierajg po wiekszej czesci dla pie-
niedzy, co w pozyciu czu$ sie niezmiernie daje.

Klimat w Cinciuati bardzo niezdrowy, powietrze
zmienne, co sprawia w ogole wielkg drazliwos¢ humoru.
Panujg tu drobne zawisci, plotki, wzajemna nieufnos¢, sto-
wem owe mate djabelki, ktére tak lubig maci¢ Swietg spo-
kojnos¢ rodzin.
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Widziatam kilku szwedéw osiedlonych w Cincinati,
jeden z nich zrobit znaczny majatek na piekle, a to naste-
pujacym sposobem. Mtiody rzezbiarz amerykanski, zwany
Power, pracujac dtugo u zegarmistrza, wyrobit mechanicz-
ne piekto. Szwed o ktorym mowie, kupit je, umiescit
w muzeum i pokazywat za pienigdze, dodawszy do obrazu
piekta sztuczne grzmoty, pioruny, btyskawice i wstrzagsnie-
nia elektryczne. Dzi$§ ma znaczny majatek, zone i dzieci,
wszystko to pozyskat z taski piekia.

Poznatam takze kilka bardzo zacnych rodzin ame-
rykanskich. W jednym domu widziatam miodg matke,
wdowe. Wychowuje pieciu fadnych chtopczykdw, w pra-
wdziwie amerykanskich zasadach, na pozytecznych ludzi
i gorliwych obywateli.

Poznatam takze bezdzietne matzenstwo, oboje nad-
zwyczaj uksztatceni, pracg umystowg odganiajg nudy z do-
mowych progow swoich. W trzecim domu glebszego
jeszcze doznatam wrazenia. Jest tam mioda panienka ska-
zana na $mier¢ przez doktordw. Patrzac na jej rumiane
i okragte policzki, niktby sie ani domyslit, ze S$mier¢ sia-
da juz u jej wezgtowia. Ale mioda panienka wie o tern,
wie takze przywigzana jej matka. Obiedwie tez podczas
nocy bezsennych, przygotowuja sie do blizkiego roztgcze-
nia. Mowig o tern jakby o btogostawienstwie dla mtodej
dzieweczki, ktdra niosac krzyz bolesci, z mitoscig i podda-
niem dazy do spoteczenstwa aniotéw, Jasno jako$ i mi-
to w pokoiku tej chorej. Przyjaciele jg odwiedzaja, przy-
noszg jej dary, a ona stojgc juz po nad grobem, wymawia
stowa petne wiary i pokoju, przyktady takie czesto zda-
rzajg sie w Ameryce.



143

15 Grudnia.

Mimo to, ze mi prawie mito i dobrze w domu w kt6-
rym bawie, pragne juz co predzej wyjecha¢ na potudnie.
Chciatabym widzie¢ uroczystosci murzynéw podczas Boze-
go Narodzenia, ich uczty i tarice w plantacyach. Mowiono
mi tyle o piesniach i plgsach biednych niewolnikéw, ze
radabym widzie¢ je na wiasne oczy. W Karolinie i Geor-
gji przesad religijny zabronit im tej niewinnej uciechy,
w Louizyannie podobno trzymajg sie dawmych zwyczajow.

Pojutrze odptywam ztad statkiem parowym do No-
wego Orleanu. Pan Harisson, ktdrego tu poznatam, be-
dzie mi towarzyszyt. Wyczytatam w dziennikach ciekawe
szczeglty o kolonizacyi murzynéw w Afryce. Niedawno
wiasnie stan Ohio zakupit znaczna przestrzen ziemi na
brzegach afrykanskich. Bogatsi obywatele z Cincinati
ztozyli kilkaset dolarow w tym celu. Ta ziemia zwa¢ sie
bedzie Ohio afrykanskie. Majg tam wysyta¢ cate rodziny
uwolnionych murzynéw.

Ohio nalezy do Stanéw wolnych. Ale na przeciw-
nym brzegu jest stan niewolniczy Kentucky. Dawmiej
dos¢ byto murzynowi przeby¢ rzeke, aby by¢ ocalonym i
bezpiecznym. Teraz ucieczka na nic sie nie przyda, gdyz
skutkiem nowego prawa mozna wszedzie $cigaC i zatrzy-
mywac zbiegow.

BadZ mi zdrowa moja Agato. Opusciwszy Cincinati
napisze znéw do ciebie.
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XXIX.
Arka Noego na Mississipi 18 Grudnia.

Wyptynetam z Oincinati szesnastego grudnia. Moi
poczciwi gospodarze odprowadzili mnie na statek i obda-
rzyli upominkami. Zabiore ich dary do Szwecyi, tam przy-
pomina¢ mi beda Ohio i Cincinati. Pan Steston dat mi
przesliczny zbior muszli z Ohio, niektére sg cudnie piekne,
na biatem tle odbijajg wszystkie odcienia teczy.

W dzieA wyjazdu czas byt piekny i ciepty. Winnice,
wille i rzeka jasniaty od stonecznych promieni. Tak samo
bylo i z duszag mojg; wspotczucie jakiego doznatam w Qin-
cinati, przenikato mi serce, ale nieznosny bél gtowy dre-
czyt mnie, pragnetam samotnosci i ciszy.

Wielki statek nasz posuwat sie wolno, powaznie, po
jasno-btekitnej wodzie. Wysokie a strome brzegi ustepo-
waty pomatu, wille znikaty z oczu, drewniane dworki na-
wet coraz to byty rzadsze, zblizaliSmy sie do Mississipi.

Ale i coz to sie stato? Polowanie na wodzie... Ozy
jelen ptynie z Kentucky ku wybrzezom Ohio? Juz, juz sie
zbliza do wolnego brzegu, ale dwie todki biegng za nim
w Slady. On jednak przesciga je, ptynie co sity, juz wi-
dze go blizko ladu. Niestety, +6dka odbija od przeciwnej
strony i zastepuje mu droge. Biedny zawraca nagle i
wpada pomiedzy dwie $cigajace go todzie. Przewoznicy
podnoszg wiosta, mierzg w glowe nieszczesliwego zbiega.
Odwracam oczy z oburzeniem. Statek parowy posuwa sie
coraz dalej, widzenie znikto, biedny zbieg wpadt w moc
przesladowcow, ciezko mi, smutno na sercu, powietrze je-
dnak tagodne, woda biekitna, niebo czyste, bez chmury.
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Statek nasz jest olbrzymiej wielkosci; nazywam go
arka, Noego, bo jest na nim z jakie tysigc zwierzat wszel-
kiego rodzaju; wszedzie ich petno, obok nas, nad nami
i pod nami. Ogromne woly, tak spasne ze zaledwde cho-
dza, krowy, cieleta, muty, konie, barany, cate trzody wie-
przéw, rycza, kwicza, rza i beczg na nizszym pomoscie;
a co gorsza, napeiniajg powietrze wcale nie mitg wonig;
powyzej znéw gulgocza indyki, gdacza kury, gesi i kaczki
krzycza po swojemu, koguty pieja i bijg sie miedzy sobg, a
male prosieta biegajg swobodnie miedzy klatkami drobiu.

Wybornie nam na pomoscie srodkowym. Salou ko-
biet obszerny i tadny, podroznych nie wiele, niektorzy
bardzo przyjemni. Mam wiosng kajute i zdrowa jestem
jak ryba. Mqj towarzysz podrézy, pan Harisson, bardzo
mity i dobry czlowiek, opiekuje sie mng prawdziwie przy-
jacielsko, dzieci krzykliwych nie ma na statku, krzyk zwie-
rzat mato mnie obchodzi, te biedne ofiary ptyng do Nowe-
go Orleanu, na zwykly targ przed Bozem Narodzeniem.

W Grudnia.

Brzegi Mississipi smutne i jednostajne w tern miej-
scu, wiatr pootrzasat liscie z drzew nadbrzeznych. Chio-
dno jako$ i szaro, zima szybkim przybliza sie krokiem.

Woczoraj wieczorem pan Harisson mitg sprawit mi
niespodzianke. Zapytal mnie, czy chce stysze¢ Spiewaja-
cych na statku murzynéw i sprowadzit mnie na dot; dzi-
wny widok uderzyt moje oczy. Ogien ptongt w ogrom-
nym piecu, przez oSm otwartych paszcz wybuchaty na
zewnatrz ptomienie. Przy kazdym otworze stat murzyn
i dorzucat drzew na pastwe zarlocznego potworo. Pan

Rozrywki T. IlI. 10
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Harisson prosit murzyndw, aby nam zaspiewali. Zabrzmia-
ta piesn, jeden improwizowat, inni przywtarzali mu ché-
rem. Plomien o$wiecat hebanowe ich twarze, nuta piesni
prawdziwie byta urocza.

JestesSmy jeszcze w kraju zboza, wkrotce dostaniemy
sie w kraj bawetny. Plyniemy pomiedzy stanami Arkan-
sas i Tenessee. Obadwa stany bogate w ptody, ale nie-
wolnicze i surowe pod wzgledem umystowej uprawy.

20 Grudnia.

Otéz jesteSmy w ojczyznie bawelny. Po obudwu
stronach rzeki widad szerokie plantacye, a wpos$réd nich
biate domki plantatorow i murzynskie osady. Widaé
w koto czarne postacie, pochylone ku ziemi, zbierajgce
resztki bawelny z krzakdéw. Wysiadtam dzis na brzeg
z panem Harisson i utamatam gatazke tej rosliny.

Brzegi rzeki zaroste gestg trzcing, ten wat naturalny,
odgranicza wode od ladu.

Ojciec Marguette przedart sie tu, idac od potnocy.
Od potudnia za$, pierwszy z europejczykéw przybyt tu
hiszpan, Ferdynand de Soto.

Dwa poemata krgza nad kolebka Mississipi, jeden
piekny, jasny, jak jej po6tnocne wody, drugi tragiczny, po-
nury, jak metne jej fale na potudniu. Bohaterem pierw-
szego poematu ojciec Marguette, peten stodyczy i prosto-
ty, moéwitam ci juz o nim. Bohaterem drugiego pyszny
rycerz hiszpanski Ferdynand de Soto.

Eycerz ten podbit Meksyk z Pizarem; odznaczyt sie
w oblezeniu Cusco. Ferdynand, krol hiszparski, wyna-
grodzit go zaszczytami i ztotem. Mianowano go guberna-
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torem Kuby, ale pyszny i wyniosty umyst nie mogt na tern
poprzesta¢. Uwiedziony podwojnem proroctwem, zgdat,
aby mu pozwolono odby¢ wihasnym kosztem wyprawe
z Florydy do potnocnej Ameryki, gdzie miat pozyskac dla
Hiszpanji niezliczone skarby i kraje stokro¢ bogatsze od
Meksyku i Peru. Glebokie przekonanie Ferdynanda So-
to, tak zapalito hiszpanow, ze thumy pierwszej mtodziezy
garnety sie pod jego choragiew. Sprzedawano winnice,
domy i klejnoty, na kupno rynsztunkéw i koni.  Soto wy-
brat z pomiedzy wszystkich szeSciuset mtodzieficow, row?
nie jak on dzielnych, bogatych i petnych zapatu.

Nic piekniejszego nad przybycie mtodego rycerstwa
na brzegi Ameryki. tagodny powiew Florydy, kotysat
sztandary zatkniete na wybrzezu. Potyskujac od ziota,
odziani jedwabiem, miodzi rycerze odprawiali harce po-
miedzy oceanem a krajem nieznanym, w ich mniemaniu
petnym zlota i wspaniatych grodow.

Ferdynand de Soto chcac tak sobie, jak i swbim za-
stepom odjac¢ sposobnos$¢ odwrotu, wystat okreta do Kuby
i z miodem rycerstwem wdart sie w pustynie Nowego
Swiata; mieli ze sobg bron i narzedzia wszelkiego rodzaju,
tudziez taricuchy zelazne i buldogi na indyan.

Byto to w maju 1539 roku. Gdziekolwiek spoczeli
miodzi wedrowcy, odprawiano msze Swietg z wielkg uro-
czystoscig. Wszedzie mimo to dopuszczali sie gwattéw na
krajowcach. W obozie za$, grali w karty namietnie.

Pierwszego roku dostali sie do Georgji, ktorg na-
zwali jeszcze Floryda, réwnie jak catg potudniowq czesé
statego ladu. Pochod byt uciazliwy, czasami niebezpiecz-
ny, z powodu srogiej nienawisci indyan. Hiszpanie zna-
lezli dostatkiem kukurydzy, ale nie widzieli na oczy ani
ztota, ani bogatych grodéw? niekiedy tylko spotkali uboga

10*
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osade indyjska, zapytywani przez nich dzicy odpowiadali,
ze nie styszeli nawet o ziocie. Towarzysze Ferdynanda
Soto usitowali naktoni¢ go do odwrotu, ale on odrzek} im
stanowczo:

— Nie zaniecham wyprawy, dopoki sie nie przeko-
nam naocznie o ubdstwie tego kraju.

| kazat pali¢ indyan, mordowa¢ ich bez litosci,
w mniemaniu, ze go zwodza. Niektorzy uwiezieni naczel-
nicy pokolen przerazeni tym przyktadem, dali do zrozu-
mienia, ze jest zloto w pdinocno-zachodniej stronie Ame-
ryki. Ferdynand Soto ruszyt wiec z rycerstwem, siejac
Smier¢ i zniszczenie w swoje Slady.

Drugiego roku przybyli pomiedzy géry Georgji,
gdzie napotkali tagodne i spokojne pokolenie Oherokiezow.
Wielu z towarzyszéw Ferdynanda chciato pozosta¢ w tej
pieknej okolicy, uprawia¢ ziemie i spozytkowac jej dary,
ale Soto przyrzekt zdoby¢ dla Hiszpanji moc ztota i grody
wspaniate; dumny hiszpan nie mégt wiec zatrzymac sie
na pot drogi. Byt to cztowiek dziwnie uporczywy, mato
moéwit, ale dzielng miat wole, pod ktérg nagiac sie musia-
ty karki towarzyszow.

Poszli wiec naprzdd i przybyli do Alabama. Tam
napotkali wielkg osade indyjska, Indyanie powstali prze-
ciwko nim. W okropnej rzezi, ktéra catg noc trwata,
hiszpanie stracili czes¢ rycerstwa, wielka moc odziezy i za-
paséw poszta w perzyne. Z osady indyjskiej pozostat po-
pidt i dymigce zgliszcza.

Statki hiszpanskie wrdcity do Kuba zatokg Pensa-
kola i stanety pod Mowilla. Ale Soto nie znalazt jeszcze
ani srebra, ani ztota. Ogien zniszczyt w Mowilia jego
wszystkie zasoby. Zbyt dumny, aby przyznaé, ze postra-
dat nadzieje, umyslit nie da¢ wiesci o sobie, dopoki nie
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osiggnie eelu. Oddalit sie wiec* od brzegow- i wdart sig
w potnocno-zachodnig cze$¢ kraju Mississipi.

Zima zaskoczyta maty zastep rycerstwa, z pieciuset
ludzi zaledwie juz ztozony. Snieg i mrozy, daty sie uczué
dotkliwie. Ale pola zastane jeszcze byty kukurydza, hisz-
panie mogli wyzy¢, mogli zamieszka¢ opuszczone chaty
indyan Chikawsow. Nie znalezZli jeszcze ziota, dzicy nie
mieli klejnotéw, ubodzy byli i kochali tylko swobode. Gdy
Soto zazadat od nich na wiosne dwustu przewodnikéw do
przeniesienia rzeczy, indyanie zapalili ob6z, a pustynia
zabrzmiata srogim wojennym okrzykiem.

Hiszpanie stracili wszystko co oszczedzit pozar wMo-
willa. Ubozsi byli od najbiedniejszych krajowcdw, musieli
znosi¢ gtod i zimno. Ale pycha i up6r Ferdynanda Soto
wzrastaly razeni z nedza. On, ktory przyrzekt zdobyé
skarby Nowego-Swiata, mogtze powracaé z garstka ludzi
potnagich i ogotoconych ze wszystkiego?

Zdjat peta niewolnikom i kazat przekuc je na orez,
przyodziat rycerzy w skéry zwierzat, w plecionki z trawy
i szed} dalej na zachdd poszukujac krainy ziota.

Przez siedm dni szedt ogromng pustynia, dart przez
lasy, brnat przez bagna, doszedt nareszcie do osad indyj-
skich rozsianych nad brzegami Mississipi.

Ferdynand Soto, pierwszy z Europejczykdw, ujrzat
olbrzymig rzeke, trzy wieki nie zmienity jej wcale. W ma-
ju 1544 roku hiszpanie przebyli rzeke na wielkich fodziach,
ktére sami wyciosali z drzewa. Soto wdart sie w kraine
Arkansas. Tu indyanie krajowcy, przyjeli hiszpanéw ja-
ko dzieci storica, przyprowadzali $lepych, ,aby synowie
Swiattosci przywracali wzrok synom cieniow."

»Blagajcie o to Boga, ktdry mieszka w niebie, od-
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rzekt im Soto, On wam da wszystko, o cokolwiek prosi¢
bedziecie."

Wiedziony tajemnym pociagiem, Ferdynand Soto
posuwal sie dalej jeszcze w zachodnio-pétnocng strone,
wniknat w gtab kraju, az do gér ciggnacych sie pasmem
po nad rzekg Biala, ale w gérach nie byto ztota, ani dro-
gich klejnotéw.

Spedzit zime wraz z rycerstwem w osadzie indyj-
skiej, nad brzegiem Biatej rzeki, wposrdd spokojnego po-
kolenia, ktére miato warowne grody. Mtodzi hiszpanie
pastwili sie nad krajowcami. Soto, jak mowig, nie byt
z natury srogi, ale niczem byto dlan zycie pétdzikiego in-
dyanina.

Na wiosne nastepnego roku Soto umyslit poptynaé
rzeka az do ujscia jej wmorze, ale zabtgkat sie wsréd trze-
sawisk, przy wptywie Czerwonej rzeki. Wylagdowat w kra-
ju zwanym Guacboga i zapytat naczelnika indyan czy da-
leko do oceanu. Indyanin nie umiat na to odpowiedzie¢.
Mowit tylko, ze cata okolica bagnista i pusta. Soto nie
uwierzyt temu, wystat konnych ludzi ku potudniowi,
w strone Mississipi. Wystancy przez trzydziesci dni uje-
chali zaledwie trzydziesci mil (angielskich), dostali sie bo-
wiem pomiedzy btota i nieprzedarte zaro$la. Powrdcili
Z niczem.

Soto stuchat ich w ponurem milczeniu.  Ludzie tru-
pem padali w jego oczach, konie padaty takze. Indyanie
coraz grozniejsza przybierali postac. Koto Natckez umyslit
Soto pokona¢ przestrachem jedno pokolenie, udajgc sie za
syna stonca, cztowieka nadprzyrodzong obdarzonego moca.

Naczelnik odpowiedziat: ,,Mniemasz sie by¢ synem
stofica? Spraw7wiec, aby rzeka wyschta do dna samego,
a wtedy ci uwierze."
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Soto nie mogt juz ani grozi¢, ani kara¢. Upor jego
i pycha ustapity glebokiej bolesci. Sity strawity sie po-
matu w ciggtej walce z przeciwnoscig i udreczeniem. Go-
raczka palita mu wnetrznosci, nie miat kto czuwa¢ nad
nim w chorobie. Caly zastep sktadat sie juz tylko z trzech-
set ludzi.

Gdy Ferdynand Soto uczut $mier¢ zblizajacy sie sta-
nowczo, zwotat wiernych towarzyszéw i mianowat z po-
miedzy nich nastepce po sobie.

Umart nazajutrz.  Zotnierze optakiwali go serdecz-
nie, stawigc jego pamie¢. Ksieza zaspiewali pierwsze Re-
guiem nad brzegami Mississipi. Aby ukry¢é $mier¢ jego,
owinieto ciato szerokim ptaszczem, poniesiono w ciemng
noc po nad rzeke i w milczeniu spuszczono trupa na dno
wody.

Miesigc maj rozwingt kwiaty nad brzegami Mississi-
pi, wiosna zazielenita drzewa, ale Ferdynand Soto nie byt
juz Swiadkiem tych cudow. ,Ten, ktéry odkryt Mississipi,
spoczywa wgtebi jej fali, méwi biograf Ferdynanda. Przez
cztery lata uganiat sie za ztotem, ale nic piekniejszego nie
odkryt nad wiasny swoj grobowiec!*

Ojciec Marguette zasnat u stop ottarza, bez choroby,
bez bolu, przezywszy dni w spokoju i ciszy, dokonawszy
mocg ducha niezliczonych podbojéw. Ferdynand de Soto,
umart strawiony chorobg, w posréd bagnisk i ciezkich
trudow, serce jego szarpaty do ostatniej chwili szatany
pychy i upokorzenia.

Jakiez to wspaniate obrazy! Poezya nie wymyslita
nic jasniejszego nad uroczg posta¢ Bozego kaptana, nie
czarniejszego nad posta¢ srogg dumnego hiszpanskiego
zdobywcy.



— 52 —

21 Grudnia.

Mississipi coraz szersza, ponuro plynie pod niebem
pocbmurnem i dzdzystem. Brzegi jej zaroste trzcing, ni-
skie i bagniste. Woda wzbiera co dnia na rzece, zdaje mi
sie, ze powtorny potop zalat ziemie, nasza arka jednak
ptynie spokojna i bezpieczna po wzburzonym zywiole, a ja
czuje sie wesotg i swobodng.

Pokoj, zgoda i tad panuje na statku. Bano czytam
zwykle historye Ameryki i patrzac na rzeke, zasytam mysl
do morza. Po obiedzie i wueczorem rozmawiam z mitymi
towarzyszami zeglugi. W godzine obiadowg pan Harisson
przyjmuje mnie w cali, prowadzi grzecznie do stotu, siada
przy mnie i zabawia rozmowg. Wiadomosci jego nie-
zbyt rozlegte, ale serce zacne i poczciwe, a dla mnie to
wystarcza.

Zwierzeta nasze bawig mnie i zajmujg, oprocz wie-
przéw, ktére potopitabym chetnie w Mississipi gdybym
mogta.

A teraz powiem stowko o nowych znajomych na
statku. Miedzy innymi sg dwie siostry, Swieze jak paczki
rozy, z dusza przezroczysta jak krysztat; prawdziwe corki
Nowej-Anglji; jakkolwiek mogtyby zy¢ spokojnie u siebie,
ptyna, szukajgc chleba w nauczycielskim zawodzie, pra-
gnac zapewni¢ sobie byt niezalezny i swobodny. Starsza
ma lat dwadziescia i pie¢, ma objaC zarzad wyzszej szkoty
zenskiej w kraju Mississipi. Miodsza, siedmnastoletnia
dopiero, bedzie korczy¢ nauki przy siostrze. Obiedwie
przesliczne. Osierocone od dawna, majg tylko dwoch uko-
chanych braci. Czasami stojagc na pokladzie Spiewajg
urocze piosenki.



158

W starszej widze prawdziwy typ nauczycielki ame-
rykanskiej. Jakkolwiek watta i szczupta, stoi silnie na
swojem stanowisku, jakby alpejska skata. Rozumie Eu-
klidesa i zna doskonale algebre. Zabiera sie do swego za-
wodu nie jako nauczycielka i ochmistrzyni, ale petna ma-
cierzynskiej mitosci ku wzrastajgcemu pokoleniu.

Poznatam takze dwoje dos¢ jeszcze miodych mal-
zonkow. On posiada plantacye i niewolnikéw, ale najlep-
szym jest dla nich panem. Plynie na wyspe Kube, szu-
kajac dla stabej zony cieplejszego klimatu, potem poptyna
oboje do Europy. Bardzo jak wida¢ przywigzani do siebie.

Zona powiadata mi, ze maz jej nie ma chwili spo-
kojnej, mysli nieustannie o swych biednych murzynach,
pielegnuje ich jak dzieci i mniema zawsze, iz nie dos¢ dla
nich czyni.

22 Grudnia.

Mingt szdsty dzien zeglugi, powietrze coraz to cie-
plejsze, niebo cudnie btekitne, gdzieniegdzie tylko prze-
biegajg biate chmurki, jak stada gotebi. Na brzegach
wznoszg sie tadne domy, otoczone gajem pomarancz, ce-
dréw, cypryséw i roz, okrytych kwiatem. MineliSmy oj-
czyzne cukru i kraj Natcbez, niegdys$ siedzibe poteznego
pokolenia indyan, czcicieli storica, ktdrzy utrzymywali
ogien wieczny. ZostawiliSmy za sobg stany Mississipi i
Arkansas, jesteSmy nakoniec w Luizyanie, ktora sie rozsia-
dta wspaniale po dwoch stronach rzeki.

Potudnie sie zbliza. Brzegi coraz bardziej ozywio-
ne. Murzyni i murzynki wyjezdzajg konno z plantacyj,
zapewne w pole na robote. Za niemi podaza dozorca pa-
rokonnym wozkiem.
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Przygladatam sie bacznie murzynom siedzac na po-
ktadzie. Wiasciciel plantacyj zblizyt sie i usiadt przy
mnie na krzesle.

— Nie wesoty to widok — zagadnetam — wskazu-
jac czarnych niewolnikow.

— O tak! — odpart smutno plantator — nie masz
pani pojecia co sie dzieje na tych brzegach. W tej chwili
zwhaszcza, gdy bawetna dojrzewa, okropne tu codzien od-
bywajg sie dramata.

Nie bede powtarza¢ wszystkich stow zacnego wia-
Sciciela murzynow; ludzkie serce wzdryga sie na ta okro-
pnosci i gwatty. Znat dobrze te strony, mieszkat tu bo-
wiem przez czternascie lat, az w korcu, nie mogac znies¢
widoku strasznych naduzy¢, sprzedat plantacye i wyniost
sie w inne okolice.

— Znalem — moéwit on — i mezczyzn i Kobiety,
ktorzy z upodobaniem, jak szatani, pastwili sie nad nie-
szczesliwemi i okropne zadawali iin meki.

Czesto bardzo kobiety przechodzg mezczyzn w okru-
cienstwie wzgledem murzynéw. Ci biedacy wolg ciezko
pracowa¢ w plantacyi, niz stuzy¢ w domu, pod rozkazami
kaprysnej i wymagajacej pani. Instytucya niewolnictwa
w potworny spos6b, przeistacza nature niewiescia.

— Widziatem — mdwit dalej — kobiety mite i ta-
godne na pozor, a jednak wzgledem murzynéw srogie
i niesprawiedliwe.

Sg zapewne i wyjatki, ale bardzo ich nie wiele, bo
instytucya zaslepia rozum i psuje serce od miodu.

Od kilku lat jednak stanowcza zmiana zachodzi w lo-
sie murzynow. Wiasciciele sg troche ogledniejsi, wiedzg
bowiem, ze tysigce oczu patrzy na nich i $ledzi bacznie ich
kroki.
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Dzi$ jednak wolno jeszcze strzela¢ do uciekajacego
murzyna, a prawo nie poczytuje tego za zbrodnie i nie ka-
rze zabdjcy.

Prawo opiekuje sie niby murzynami, ale rzeczywi-
Scie niewolnik zalezy wylacznie od pana. Wiadze dopdki
moga, zamykajg oczy na naduzycia. Murzynom nie wolno
Swiadczy¢ w obec sadu.

Uroczystosci i zabawy murzyndw zmyslony majg
rozgtos. W niektorych plantacyach wolno im tainczy¢ na
Boze Narodzenie, jezeli bawetna sprzatnieta, a trzcina cu-
krowa zmielona do reszty. W przeciwnym razie odklada
sie zabawa.

Dotad w plantacyac h Louizyany nie wolno bylo wy-
ktada¢ zasad wiary tym nieszczesliwym. Dzi$ prawo to
zniesione. Trudno sobie wyobrazi¢ z jakim zapatem chwy-
tajgq biedacy kazde stowo o Bogu i nieSmiertelnosci.

Gdyby wiasciciele obchodzili sie po ludzku z niewol-
nikami, odniesliby ztad niezaprzeczone korzysci. Murzyni
umiejg ceni¢ tagodne postepowanie, pojmujg sprawiedli-
wos¢ i chetnie ulegajg wyzszej moralnej sile.

— Co do mnie — moéwit plantator — nie uzywatem
nigdy chlosty, wyjawszy za kradziez i wzajemne bojki.
Robota postepowata mimo to $piesznie i ochoczo.

— Gdybym opowiedziat wszystko co wiem — dodat
na koniec — wiosy powstaty by nam na glowie. Rzeczy-
wisto$¢ przechodzi tu wszelkie wyobrazenie.

Te okropne stowB przeniknety mnie na wskros: pie-
kna okolica stracita wszelki powab w moich oczach. Czu-
tam jad okropny w cieptym powiewie potudniowego wia-
tru. Zdato mi sie, ze stysze jeki nieszczesliwych ofiar,
przeklenstwa chtostanych kobiet i starcow. Daremnie pra-
gng zwrdci¢ mysl ku niebu, nie znajg go biedni, nie sty-
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sza tego przemoznego gtosu, ktory wola z wysokosci na
nieszczesliwych ziemi: ,,ChodzZcie do mnie wszyscy, ktorzy
obcigzeni jestescie, a ja was ochtodze!ll

Ale przebacz mi Agato, nie powinnabym cie zasmu-
ca¢ takiemi obrazami. Nie zapomne nigdy wrazenia ja-
kiego sama doznatam. Tu nad temi pieknerai brzegami
Mississipi, srozsze dzieja sie rzeczy, nizli w krajach pogan-
skich.

0 Mississipi! straszna rzeko, poznatam teraz do dna
twoje tajemnice!

23 Grudnia.

Koryto rzeki rozszerza sie do ogromnych rozmiaréw.
Stonce oztaca Sliczny krajobraz.  Wida¢ w okoto planta-
cye, pomaraiczowe gaje i biate murzynskie osady. Petno
rozlicznych statkéw ptynie po rzece. Zblizamy sie do No-
wego-Orleanu.

Rozmawiatam dzi$ z nasza stuzaca, tadna i miodg
mulatkg. Zastatam jg w kajucie nad abecadtem. Kucharz
uczy ja czytac, ale potajemnie. Widziatam ja kiedy$ w sa-
lonie, jak staneta nad otworzong ksiega Biblji, ktéra zaw-
sze lezy na stole. Zapytatam, ozyby rada jg czytac.

— Ach! ta ksigzka, ta ksigzka — odrzekta — prze-
wracam zawsze jej karty, ale nadaremnie, nie wiem co
w niej jest, bo czyta¢ nie umiem.

Zblizamy sie do Nowego Orleanu. Za pare godzin
staniemy juz w porcie. Wszystkie zwierzeta w naszej arce
krzyczg na gwatt, snadz przeczuwajg rzez blizka.
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Nowy-Orlean (Louisa) 25 Grudnia.

Storice Swiecito jasno gdysmy przybili do ladu. Ar-
ka Noego przyniosta nas szczeSliwie i ludzi i zwierzeta.
Nie zawsze tu jednak réwnie pomysina odbywa sie zeglu-
ga. Niedawo trzy statki parowe wyskoczyly w powietrze,
kilku podroznych stracito zycie, wielu rannych ciezko.

Port bardzo piekny ciggnie sie w ksztatcie ogromne-
go pot-ksiezyca, pomiedzy rzekg Mississipi i wielkiem je-
ziorem Pontchartrain, do ktorego wptywaja wody meksy-
kanskiej zatoki.

Wyszedtszy na lagd, udatam sie z towarzyszem po-
drézy do wspaniatego gmachu, ktéry przypominat mi Pan-
teon rzymski. Byt to wspaniaty liotel Sw. Karola, zamiesz-
katam w nim chwilowo. Poniewaz jednak zycie w hotelu
byto niestychanie drogie, przeniostam sie w pare dni do
prywatnego domu przy ulicy la Fayette, gdzie za umiar-
kowang zaptate znalaztam wszelkie wygody.

W hotelu Sw. Karola poznatam wiele mitych oséb,
a miedzy innymi, panstwm Goddes. Ona sama znacznie
miodsza od meza, tadna i bardzo wyksztatcona. Blizej
jeszcze poznatam sie z nig w wigilje Bozego Narodzenia.
Tego dnia zebrata sie w salonie cata ludnos¢ hotelu. Mto-
dziez tanczyta troche. Mnie jednak smutno byto, mysla-
fam o was, przypomniatam sobie jak w Szwrecyi ochoczo
spedzatam Swieta Bozego Narodzenia. Tu nie umieja
wcale obchodzi¢ rodzinnych uroczystosci.

W pierwszy dzien $wigt posztam z rana do tadnego
kosciota, styszatam kazanie oschie i chtodne, to tez ode-
sztam wecale nie zbudowana. Nowy Orlean w ogdlnosci
sztywny jaki$ i nuduy, myslatam o nabozenstwie w naszych
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wiejskich kosciotach, o przejazdzce sankami po sosnowym
lesie, o daleko rozlegajacych sie dzwonkach, o choince ze
Swieczkami dla dzieci. Zdato mi sie, ze slysze uroczg
piesn nasza:

»Witaj nam ranna jutrzenko!*“

Ol wtedy inaczej byto w sercu mojem, wtedy byto
prawdziwe Boze Narodzenie !

Jutro, jesli bedzie pogoda, pan Harisson zaprowadzi
mnie na targ niewolnikéw, zwykle widowisko tego ,,weso-
fego miasta."”

28 Grudnia.

Po kilku dniach deszczu i stoty, mamy wreszcie po-
gode. Musze zebra¢ sity i rozpoczac przeglad szkot, za-
ktadéw dobroczynnych, wiezien, a nakoniec plantacy;j.

Wczoraj mimo deszczu, nieznajomi przyjaciele z No-
wego Orleanu odwiedzili mnie, przyniesli mndstwo fijotkow
i zaprosili na wies, gdzie chcg mi da¢ poznac rzeczywisty
stan tutejszych murzynéw. Znam go juz dokfadnie i nie
fatwo zatem uwierze pieknym stowom.

W nastepnym liscie wiecej ci powiem o Nowym
Orleanie, a teraz bywaj mi zdrowa, moja droga Agato.
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XXX.

Nowy-Orlean, Luizyana, 1 Stycznia 1851 r.

Bodajby jutrzenka Nowego-Roku weselej zajrzata
w twoje okienko, niz w moje droga Agato. O! stokro¢
Izej odetchng¢ u nas w jasny dzien zimowy, gdy drzewa
przystrojone szronem, I$nig na stoncu jak dyamenty, niz
tu w posrdd mgty grubej i potudniowej stoty. Powietrze
zmienito sie nagle, drzewa stojg smutno z obwistemi lis¢-
mi, jak zebraki wtachmanach. Mnie jednak dobrze w ja-
snym i cieptym pokoju. Nad kominkiem stoi zielona ga-
tez okryta mnostwem dojrzatych pomararicz i pare butelek
prawdziwego wina z Luizyanny, jest to kolenda, przystana
mi przez nowych a uprzejmych przyjaciot.

Powiem teraz stbwko o uroczystosci, ktéra obcho-
dzili indyanie nad Mississipi, w czasie gdy europejczycy
dostali sie po raz pierwszy na te brzegi. Zowie sie Bush-
kitu. Najwazniejsza to uroczystos¢ indyan w Ameryce
potnocne;j.

Swieto Bushkitu przypadto w koricu roku i trwato
o$m dni z kolei. Kazdego dnia inne odprawiano ceremo-
nje, wszystkie jednak miaty na celu oczyszczenie ducha.
Woda i popiot stuzyly ku temu. Miode dzieweczki przy-
nosity popiét mezom wojennym, ktorzy tylko sami odpra-
wiali obrzedy i dostarczaty im takze pozywienia, w chwi-
lach wolnych od postu. Indyanie plasali nocg przy rozpa-
lonych ogniskach i oblewali sie odwmrem zidt posiadaja-
cych dobroczynne wiasnosci. Najwazniejszy byt taniec
siodmej nocy. Siddmego dnia wszyscy siedzieli w milcze-



niu. Osmego za$, nastepowato wielkie oczyszczenie. In-
dyanie szli nad rzeke i kilkakrotnie zanurzali sie¢ w wodzie.
Potem wdziewali szaty i wracali do zwyczajnego trybu zy-
cia. Ale to najwazniejsza, iz po tych obrzedach zacierali
pamie¢ wzajemnych uraz i nienawisci. Cziowiek uwazat
sie jako na nowo odrodzony. Ktokolwiek okazat zal do
kogo lub niecheé, musiat optaci¢ kare. Bushkitu byto
Swietem pojednania i przebaczenia. Narody ucywilizowa-
ne mogtyby w tern nasladowac indyan.

Obyczaj ten oddziatat nieco na obyczaje Nowego
Swiata. Tak w Nowyin-Jorku, jak i w Nowyin-Orleanie,
amerykanie przebaczajg dawne urazy w dzien Nowego Ro-
ku. Kobiety w dniu tym nie wychodzac wcale z domu, ale
ustrojone siedzg w salonach i przyjmujg odwiedziny.

Mita jedna rodzina zaprosita mnie na caty dzien do
siebie, ja jednak wolatam pozosta¢ w domu i cho¢ listo-
wnie pogawedzi¢ z toba. Potrzebuje spoczynku po tru-
dach podrozy, a wreszcie wielki $wiat mato ma dla mnie
powabu.

Handel na niewolnikéw odbywa sie tu w kilku do-
mach. Pozna¢ je mozna po tein, ze kobiety i mezczyzni
roznych odcieni siedzg zwykle przed drzwiami. Zwiedzi-
fam te domy w towarzy stwie doktora, z ktérym tu sie po-
znatam. Dozorcy i wiasciciele chwalg sie z towarem swoim,
zwotujg murzynéw do sali, ustawiajg rzedem, w ogolnosci
wszyscy wygladajg dobrze, a przyodziani chedogo.

Uwazatam pomiedzy mezczyznami kilka atletycz-
nych postaci. ¥iyraz twarzy majg poczciwy, czoto wyso-
kie i proste. Gdy ustyszg stowo przyjazne, oko ich roz-
promienia sig, a zeby jak perty Swiecq w szerokich ustach.
Miedzy kobietami kilka byto tadnych mulatek. Jaki$ pan
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zblizyt sie do jednej, wzigt jg za brode i patrzat jej w ze-
by jak bydleciu. Zebym nig byta, ugryztabym go z ochota.

Zwiedziwszy kilka tego rodzaju domdw, posztam
obejrze¢ szpital Nowogo-Orleanu. Ogromny to zaktad i
wybornie utrzymany. Bylo w nim kilku cholerycznych,
a miedzy niemi umierajgca dziewczyna; potozytam jej reke
na glowie, ale nie czuta juz tego.

Bylam w tymze dniu na obiedzie u wspotrodaka me-
go, Schmidta, czestowat mnie zupg ulubiong w Nowym-
Orleanie, zwang Gumbo. Jest to polewka z sago, rzeczy-
wiscie wyborna. Pani Schmidt, mtoda, tadna i petna pro-
stoty kobietka, nie widziata nigdy w zyciu kobiety-autor-
ki, dziwifa sie wiec niestychanie temu, Ze sie niczem szcze-
golnem nie odrozniam od drugich. Po obiedzie roz-
mawiali$my swobodnie przy kominku.

Ostatniego grudnia posztam z doktorem na licytacye
niewolnikéw. WeszliSmy do brudnej sali, gdzie mnostwo
bylo zgromadzonych widzéw. Ze dwudziestu panéw sie-
dziato w posrodku wielkiej rotundy, przy Scianie stali mil-
czacy murzyni, kobiety i mezczyzni pospotu. Cisza pano-
wata gleboka, tylko przez otwarte drzwi stycha¢ byto
deszcz, spadajacy na kamienie. Kilku z tych panéw spoj-
rzato na mnie ukosem, widziatam z ich oczu, zeby mnie
radzi zesta¢ pod biegunowe koto. Jeden z nich stangt na
wywyzszeniu w samym $rodku rotundy. Wzigt miotek
W reke i wyrzekt kilka stéw do obecnych, zachwalajac swo-
ich murzynéw, jako ludzi wiernych i pracowitych, ktérych
tylko dla nieprzewidzianych zmian w interesach sprzedacd
jest zmuszony. Zapewniat, ze kto ich kupi, bedzie rad ze
swego nabytku.

Potem dat znak kobiecie aby przystgpita. Wysoka
mulatka w szarej sukni i zotej chustce, podata mu reke,

Rozrywki. T. Il1. 11
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stangta na podwyzszeniu. Trzymata w objeciu $pigca
dziecine, na ktorg, patrzata z pochylong gtowg. Wiasciciel
znow jg zalecat jako dobry towar.

— | c6z panowie — rzekt — ilez dacie za te kobie-
te prawdziwie nieoceniong, dostaniecie i dziecko w do-
datku!

Zaczeta sie licytacya od pieciuset dolaréw, miotek
zapadt na siedmset, kobieta przeszta w inne rece.

Sprzedano wszystkich tym samym porzadkiem, mnie
patrzac na to, ledwie Ze serce nie pekto z zalu i oburzenia.

Niedziela, 5 Stycznia.

Wczoraj rano zwiedzatam wiezienia miejskie w to-
warzystwie dyrektora i kilku urzednikéw. Wielki znala-
zkam w nich porzadek, jak we wszystkich wiezieniach.

Zaprowadzono mnie do kilku osobnych pokojéw,
gdzie siedziaty kobiety obwinione o ciezkie zbrodnie. Ubra-
ne byly po wiekszej czesci przyzwoicie i wicale nie ubogo.
Jedna z nich posgdzona o morderstwo meza przez za-
zdros¢, posta¢ miata zuchwatg i srogg. Wszystkie zape-
wniaty 0 swojej niewinnosci, oskarzaly Swiat o okrucien-
stwo i niesprawiedliwos¢. Kazda miata swoj pokoj, wolno
im byto chodzi¢ po tarasie, obwiedzionym w koto wyso-
kim murem. Na owym tarasie spostrzegtam kilka mu-
rzynek. ,

— A one co tu robig? — zapytatam, patrzac na ich
spokojne i niewinne twarze. Czy i one popeity jakie
zbrodnie.

— Bynajmniej — odpowiedziano mi. Ich wiasci-
ciele poreczyli za cztowiekiem ktéry zbankrutowat, aby
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wiec nie zajeto jego murzyndw i nie sprzedano przez licy-
tacje, oddat ich tu dobrowolnie i moze odebra¢ gdy ze-
chce.

— | diugoz tu bedg, — zapytatam.

— O! bardzo krétko, dwa lub trzy tygodnie — od-
powiedziat urzednik.

Mioda murzynka usmiechneta sie na te stowa. Dwa
tygodnie, powtOrzyta ruszajgc ramionami. Jestesmy tu
juz dwa lata.

Urzednik zmieszat sie troche. To szczegdlny wypa-
dek, okolicznos¢ nadzwyczajna, rzadka — pomruknat pot-
gtosem i poprowadzit mnie dale;j.

Po obiedzie zwiedzitam Kkatolicki dom ochrony dla
sierot. Jest w nim dwiescie matych dziewczynek. Pietna-
Scie siostr mitosierdzia opiekuje sie niemi prawdziwie po
macierzynsku.

Ledwie zem powrdcita, zabrano mnie na opere. Da-
wano w tym dniu ,Jerozolime” Verdi’ego, wystawa byta
przedliczna. Primadonna, pani D., odbierala rzesiste
oklaski.

Sala opery wygladata jak ogrdd, biatemi rozami za-
siany. Wszystkie kobiety ubrane byty w gazowe biate
suknie, wszystkie nadzwyczaj blade, a do tego ubielone.
Miaty na glowie kwiaty, ramiona i rece odkryte, stowem
strojne byty jak na bal.

Nazajutrz o szostej rano, posztam z panem Harisson,
na targ francuzki, ktdry sie tu odbywa co niedziela. Zdato
mi sie, ze jestem w Paryzu, taki zgietk panowat na targu.
Widziatam petno ludzi ré6znych narodéw i towary nawie-
zione ze wszystkich czesci Swiata. Byli tam anglicy, fran-
cuzi, hiszpanie, meksykanie, a nakoniec indyanie i murzy-
ni. Czarni kreole sprzedawali towary z trancuzka uprzej-

11*
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moscig i ozywieniem. Mowig wcale nie Zle po francuzku.
Przechadzatam sie wsrod kraméw zastawionych ptakami,
owocami, kwiatami, chlebem, kasza, mnostwem wybornych
ogrodowizn i niezliczonych przedmiotéw. Owoce, zwihasz-
cza podzwrotnikowe, uderzyty mnie nadzwyczajng piekno-
Scig, wielu z nich wecale dotad nie znatam. Bylo w ogol-
nosci od dwdch do trzech tysiecy kupujacych i sprzedaja-
cych oséb, promien potudniowego storica dodawat uroku
temu petnemu zycia obrazowi.

Indyanie stali na boku. Male dziewczeta obwiniete
w plachty, siedziaty na ziemi, nie spuszczajgc oka z ziot,
ktére porozktadaly w koto siebie. Pacholeta indyjskie
przedawali tuki i strzaty i uczyli biatych paniczéw, jak
sie obchodzi¢ z tg bronig. Ci chlopcy, postrojeni w pio-
ra, Swietnie wygladali obok bladych i niesmiatych indyj-
skich dzieweczek, nalezg wszyscy do pokolenia Choctaw-
sow i Chicawaséw, ktérzy zajmujg dotad zachodnig Lui-
zyane.

PowrdciliSmy do domu ulicg Portowg, w ktdrej stato
mnostwo beczek natadowanych cukrem.

Okoto potudnia posztam do kosciota. Stawny ka-
znodzieja mowit o mitosci blizniego, ale jak uwazatam,
pojmuje ja po pogansku.

Po obiedzie zwiedzitam francuzki cmentarz. Praw-
dziwe ,,miasto umartych." petno tu kapliczek, grobowcow,
kamieni, ale mato drzew, kwiatéw i zielonosci, stowem te-
go, co $wiadczy o pamieci zywego $wiata. WSszystko tu
umarto, skamieniato i w gtuchg przemienito sie pustynie.
Jakaz sprzeczno$¢ z tem, co widziatam w poranku!

Jutro poptyne z panig Goddes do Mabile, gdzie mnie
zaprosifa pani Valtom le Yert, stawna pieknos¢ Stanéw
Zjednoczonych. Przez jezioro Pontchartrin dostaniemy
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sie na zatoke meksykariskg, miasto Mobile lezy nad jej
brzegiem.

Mobile (Alabama) 8 Stycznia.

W poniedziatek po potudniu, przy najpiekniejszej
pogodzie, jaka u nas bywa ledwie okoto Sw. Jana, wyru-
szytam z Nowego-Orleanu w towarzystwie panstwa Ged-
des. Plantatorowie z Luizyanny przesliczne majg wille
nad jeziorem. Nasz statek Florida, kwiat parowych stat-
kéw, nowy i wytworny jak cacko, niost nas po wodach je-
ziora lekko i uroczo. PlyneliSmy catg noc, a nazajutrz
z rana, 0 wschodzie storica, przybyliSmy do Mobile.

Pani le Vert, czekata na mnie z powozem. Mafa to
kobietka, ale $liczna, petna wdzieku. Odkrytam tylko gte-
boki $lad smutku na jej twarzy; w przeciggu dwdch lat
stracita biedna dwoje dzieci i brata. Odtgd porzucita
Swiat, ktérego prawdziwg byta ozdoba, zamkneta sie w do-
mu, optakujac samotnie swojg strate.  Dzi$, czas uspokoit
ja nieco, znac jednak, ze nieszczescie przygnebito jej du-
sze, a oczy noszg dotad $lady tez wylanych.

Woczoraj po potudniu przejezdzatam sie z nig powo-
zem po lasku magnolij, nad brzegiem meksykanskiej zato-
ki. Magnolja z tego podobna do lauru, ze lis¢ jej ciemno-
zielony nie opada nigdy. Powietrze byto urocze, wody
zatoki z pluskiem rozbijaty sie o brzegi, gtebokie milcze-
nie panowato w lesie.

Wieczorem bytam w teatrze, zaproszona przez dyre-
ktora, ktory przystat mi loze na wszystkie przedstawienia,
podczas mego pobytu w Mobile. Grano ,,Dziewice Gwiazd,"
cudna gra panny Julji D.;zy mi z oczu wycisneta.
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12 Stycznia.

Pieknie i spokojnie uptywa mi tu zycie. Miasto Mo-
bile i jego mieszkancy dziwnie mi sie podobaja. Miesz-
kam u pani Valtom, matki pani le Yert, jest to wyborna i
mila kobieta, wdowa po gubernatorze Florydy. Ognisko
jej ciepte i jasne, szczeScie promienieje na twarzy murzy-
néw. Co dzierh odwiedzam koczowisko indyan Choctow-
sOw za miastem i bawie sie szczerze, patrzac na ich pier-
wotne obyczaje.

Obdz indyjski sktada sie z trzynastu chat, pokrytych
z wierzchu korg.  Wewnatrz bardzo ubogo, wszystkie za-
biegi indyan, $ciggaja sie do zapewnienia materyalnych
potrzeb. lle razy bylam u nich, tyle razy zastatam ich
przy jedzeniu. Dzi$ na $niadanie pozerali chciwie poma-
raficze. Przed kazda chatg pali sie nieustannie ognisko,
a przy niem siedza stare kobiety, siwe i wyschie, istne
czarownice. Dzieci biegajg po murawie, graja w pitke
i swawolg. Majg w ogdlnosci przesliczne czarne oczy.
Mtode kobiety przybrane w naszyjniki i $wiecidta, twarz
maluja w rozmaite wzory.

Dzwigajac na barkach ciezary, przytwierdzajg ko-
szyk do gtowy za pomocg paska. Indyanie polujg obecnie
w gorach Alabama, nie wielu z nich pozostalo we wsi.
Noszg kolczyki w nosie i strojg sie z wielkiem upodoba-
niem. Wystawiajg tu wierno$¢ indyan i rzetelno$¢ ich
w dotrzymaniu danego stowa.

Kraj Alabama jest takze niewolniczy. W Mobile od-
bywaja sie zaréwno targi na murzynow.

Widziatam w domu pani le Vert cze$¢ wyzszego to-
warzystwa tutejszego. Kobiety w ogdlnosci bardzo tadne
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i dowcipne. Mezczyzni jasno i rozumnie pojmujg stano-
wisko spoteczne, zaSlepieni sg tylko gdy idzie o murzy-
now. Z pomiedzy mtodziezy podobat mi sie bardzo poeta
i autor dramatyczny, Rejnolds. Towarzyszyt mi w nie-
jednej wycieczce, serce ma wyborne i wielkg prostote
w obejsciu.  Utozyt na scene wuele historycznych wypad-
kéw swego kraju. Niedawno napisat dramat pod tytu-
tem: ,Alfred i Inez, czyli oblezenie warowni St.-Augu-
stin.*  Zabieram go w droge do czytania.

Pomoéwmy jeszcze o pani le Vert, zachowatam jg na
ostatek, bo prawdziwie umiata sie wslizngé do gtebi mego
serca.

Mito to znalez¢ istote, ktdéra nam sie prawdziwie po-
doba. Rzecz szczeg6lna, ze ta kobieta, o ktérej wdzie-
kach tyle sie nastuchatam, stata sie dla mnie prawie sio-
strg. O bo tez znalaztam w niej prawdziwg dobro¢, ser-
ce kochajace i zbolate, a co wiecej brak préznosci i goto-
wos¢ poswiecenia sie w kazdej chwili. PrzystaliSmy tez
zupetnie do siebie, pani le Vert powiada, ze jej daje posi-
tek duchowny.

Jezeli chcesz pozna¢ ideat pani i niewolnicy, spoj-
rzyj na Oktawje le Vert i mulatke jej Betsy. Betsy zy¢
nie moze bez swej pani, stuzy jej z mitoscig i najszczesliw-
sza, gdy dostrzeze usmiech na jej ustach. Podrozowata
z Oktawjg po Stanach Zjednoczonych i z najwiekszem
upodobaniem opowiada jak stawiono pieknos¢ jej pani:
»,M0j Boze, pani dzi$ nie taka jak byta"— dodaje z zalem
i fzami te stowa.

Wszyscy murzyni w ogolnosci szcze$liwi w domu pa-
ni le Yert i jej matki. Dobra kobieta nie tudzi sie jednak
i stanowczo utrzymuje, ze niewolnictwo murzynow jest
wielkiem ztem. Zupetnie sie w tym wzgledzie zgadzamy.
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UmyslitySmy poptyna¢ razem na wyspe Kuba. Jutro
zatem udamy sie do Nowego-Orleanu, a ztamtad wyruszy-
my dalej. Widok zielonych palm orzezwi znekany umyst
Oktawji, a tagodny powiew potudniowy rozwinie réze na
jej zbladtem licu. Stowa moje obudzg nadzieje wjej du-
szy. Ciesze sie serdecznie tg mysla.

Nim opuszcze to tadne miasto, dodam jeszcze, ze
stan Alabama uprawia gtéwnie bawetne. Ma na potudniu
bogate plantacye i wielkie sosnowe lasy, na potnoc za$
szerokie taki i gory. Zegluga po rzece Mobile utatwia
wewnetrzny handel. Miatam ochote poptyna¢ nig do mia-
sta Montgommery, stolicy stanu Alabama, ale nie dosy¢
mam cz-asu. Drogi zelazne, zegluga parowa, szkoty, uni-
wersytety, nadajg zycie tym stronom. Pomiedzy miejsco-
wemu zwyczajami uwazatam i ten, ze kobiety biate nacie-
rajg sobie dzigsta mocng tabakg, co im chwilowo podnieca
umyst i dodaje sztucznego ozywienia.

Badz zdrowa moja Agato, pierwszy list odbierzesz
odemnie z wyspy Kuby.

Nowy-Orlean 15 Stycznia.

Niestety! zamiary nasze spelzty dotagd na niezem.
WyptynelisSmy z Mobile szcze$liwie, Oktawja dosy¢ by-
ta wesola. Zacny doktor le Yert dat zonie znaczna su-
me na jej przyjemnosci i potrzeby w podrdzy. Betsy by-
ta z nami, mowi bowiem doskonale po hiszpansku, rownie
jak ijej pani. WsiadlySmy na statek o wschodzie storica
i caty dzien ptyneliSmy swobodnie po jeziorze.

Oktawja siedziata w oknie wpo$rdd kwiatow, mito
byto na nig patrze¢c. Wieczorem ksiezyc $wiecit uroczo*
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Siedziaty$my dtugo na pomoscie, kilku podréznych przy-
taczyto sie do nas, rozmowa szia ozywiona. Ledwie ze-
Smy zasnety, statek zatrzymat sie nagle. Wstatam, wyj-
rzatam oknem, ksiezyc odbijat w czystem zwierciadle je-
ziora, ale niestety, osiedliSmy na mieliznie. Pierwsza go-
dzina wybita, o szostej trzeba nam bytjo stangé w Nowym-
Orleanie, a o dziewigtej pusci¢ sie na morze. Taki byt
nasz zamiar, tymczasem rade nie rade musiatySmy sta¢ na
miejscu i spokojnie czekaé przyptywu.

Dzien byt réwnie piekny jak poprzedni, ale niestety,
gtdd zagrazat nam wszystkim, na statku zadnych nie byto
zapasow. Uprzejmi panowie zaradzili temu, poptyneli
10dka do brzegu i dostarczyli hojnie zywnosci. Podroz na
wyspe Kube odwlecze sie do dalszego czasu, odprawie j3
sama zapewne, gdyz Oktawja nie moze opuszcza¢ domu na
tak dtugo.

Przybylismy p6zno wnoc do Nowego-Orleanu. W ho-
telu St.-Charles bylo zaledwie pare pokoi na czwartem
pietrze. Gdym wmszla do pokoju Oktawji, zastatam jg za-
lang tzami. Betsy zatamywala rece z bolescig, zblizyta
sie do mnie i wyrzekla z cicha: ,,Tu, w tym pokoju, stata
przed dwoma laty z céreczkami, tu ubierata je na dziecin-
ny balik.

Podniostam gtowe Oktawii, zapytata mnie stabym
gtosem: czy chcesz zamieni¢ ze mng pokgj?

— Jak najchetniej — rzektam i czempredzej wraz
z Betsy przeniostySmy nasze podrdzne ttumoczki.

Ezucitam okiem w podworze i pomyslatam z trwoga
cobysmy zrobity w razie ognia, na takiej wysokosci? Spa-
tam jednak spokojnie, ufna w Bogu, a nazajutrz obudzi-
dzitam sie bez przygody. Oktawja biedna przeptakata
catg noc, uspokoitam jg troche w poranku,
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Po potudniu przenosze sie do domu parnstwa Cooks,
Krewna ich, panna W., zaprosita mnie w ich imieniu,
jeszcze przed mojg wycieczkg do Mobile. W tej chwili
jestem pod jednym dachem z panng Geddes, wybieram sie
z nig i z przyjacielem moim Harissonem na przechadzke
po grobli brukowanej muszlami, ktdra ciggnie sie¢ nad mo-
rzem. Prawdziwy to cud Nowego-Orleanu. Panstwo God-
des mieszkajg w hotelu i przebedg w nim catg zime. Wie-
le rodzin zyje tu w ten sposob, gdyz lubo zycie w hotelu
drogie, urzadzenie wasnego domu wiecej jeszcze kosztuje.
Znam miode matzenistwa, ktore nie majac dos¢ pieniedzy,
aby urzadzi¢ sobie w'asne ognisko, mieszkajg w hotelu,
czekajac az los im poszczesci.  Zycie takie zty wplyw wy-
wiera na miode kobiety, przywykajg fatwo do lekkomysl-
nosci i préznosci.

21 Stycznia.

Po hotelowym zgietku, odetchnetam wreszcie swo-
bodnie pod dachem zacnej i spokojnej rodziny. Wieczér
byt przesliczny, mimo stycznia. SiedziatySmy z panig W.
poézno w uoc na tarasie, otoczone oleandrami, aloesami
i tysigcem najpiekniejszych podzwrotnikowych rodlin. Na
zajutrz jednak zima weszta znéw w swoje prawa, a chtéd
zewnetrzny tak oddziatal na moj humor, ze cieszytam sie
w duszy, iz nie mam niewolnikéw, gdyzbym moze w do-
tkliwy sposéb data im uczué¢ zie usposobienie. Przed po-
bytem moim w Ameryce nie pojmowatam nigdy, do jakie-
go stopnia wrazenia zewnetrzne dziatajg na stan duszy.
Zapalono jednak ogien w moim pokoju, co mnie troche
pokrzepito. Oktawja przyszta z panig Geddes, zaczetam
obiedwie rysowa¢ w moim albumie. RozmawiatySmy swo-
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bodnie, gdy nagle wbiegt postaniec pana Geddes z oznaj-
mieniem, Ze hotel w ptomieniach. Pani Geddes pobiegta
co zywo niespokojna o meza i dzieci. Oktawja bez trwo-
gi przyjeta wiadomos¢. Jakkolwiek zostawita w hotelu
swoje pienigdze i kosztownosci, mato troszczyta sie
0 wszystko. Serce udreczone gtebokiem nieszczesciem,
obojetne bywa na straty, ktdre snadno powetowa¢. Posz-
ta jednak do przyjaciotki mieszkajacej w blizkosci hotelu,
niespokojna o Betsy.

Ledwie Ze odeszta, zadzwoniono silnie do kraty, po-
znatam Betsy i wybiegtam ku niej co zywo.

— Wszystko ocalone — wotata zadyszana mulatka
z rozpromieniong od radosci twarzg. Mam pienigdze przy
sobie. A gdziez moja pani?

— Poszia w strone hotelu.

— Juz go nie ma-—rzekia Betsy — zostat tylko
stos gruzow i popiotu. W rzeczy samej, w przeciggu
trzech godzin piekny Kkilkopietrowy hotel, zbudowany
z drzewa, zamienit sie w perzyne. Czterysta os6b pozosta-
fo na bruku.

PosztySmy razem z Betsy szuka¢ pani le Vert. W dro-
dze dobra dziewczyna opowiadata mi, jak bedac u znajo-
mych dowiedziata si¢, ze ogien wybuchnat w hotelu. Po-
biegta wiec, wybita drzwi gwattem i ocalita wszystko.
Moéwita mi jak kocha dobrg panie. Mogta byta kilka-
krotnie i8¢ za maz, ale nie miata odwagi rozsta¢ sie z wia-
Scicielkg swroja.

Zblizytam sie do miejsca pozaru, ogien dogasat juz
zwolna, malowniczo sterczaty kolumny otoczone kiebami
ptomieni i dymu. Dzi$ styszatam, ze zbierajg juz podpisy
na odbudowanie gmachu. Nowy w tym dowAd czynnosci
amerykanskiej.  Nikt nie zgingt, kilka oséb tylko odnio-
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sto nieszkodliwe rany, wiele za to spalito sie rzeczy i kosz-
townosci.  Ogien wybuchnat obok pokoju Oktawii.

27 Stycznia.

Pomimo mgly i niepogody czas schodzi mi przyje-
mnie. Nowi przyjaciele moi goscinni, peini zycia, dom
ich moze stuzyé za wzor amerykanskiego tadu. Wieczo-
rem czytuje z panng W. dziela tutejszych poetow. Po-
znatam prace dramatyczne Bowringa. Nie jest to pierw-
szego rzedu artysta, ale pisze z glebokiem uczuciem, to tez
ogrzewa i rozwesela serce. W piesni jego czu¢ Swiezos¢
i site, a tchnienie zapatu ktory ozywia pier§ poety, ogar-
nia nas powoli.

Bytam na przedstawieniu ,,Proroka,” opery Meyer-
beera. Sztuka prozaiczna i zimna, ale wystawa wspaniata,
a muzyka mimo huku i szumu, ma kilka ustepéw prawdzi-
wie dramatycznych. Gdyby autor zamiast niedoteznej mi-
tosnej intrygi, oddat byt fanatyzm religijny i pyche styn-
nego historycznego proroka, Jana z Lejdy, bytby utwo-
rzyt rzecz prawdziwie zajmujgcg. Tak jak jest, opera nie
porusza wecale serca, dziata tylko na nerwy, gonige za
efektem i trudzi niestychanie.

Zwiedzatam takze szkoty. Zenskiemi zaktadami tru-
dnig sie nauczycielki wychowane w Stanach poéinocnych.
Na charakter tutejszych dzieci szkodliwie dziata otoczenie
ich od kolebki murzynami. Dziecko przyucza sie od ma-
tego rozkazywa¢ i ostro kara¢ najmniejsze przewinienia
wzgledem siebie.

Ochmistrzyni zakfadu dziewczat egzaminowata wobec
mnie uczennice swoje, zadziwita mnie szybko$¢ niestycha-
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na, z jaka przeskakiwaty z jednego przedmiotu na drugi.
Zapytania i odpowiedzi szty mniej wiecej w nastepujgcym
porzadku:

Zkad pochodzi $nieg? ile wojsk ma Cesarstwo Ro-
syjskie? Gdzie lezy Laponja? Czem byt Napoleon? Co to
jest saletra? Jak daleko ziemia potozona od storica? W ktd-
rym wieku zyt Szekspir? Kiedy umart Washington? Jaka
jest ludnos¢ Francyi? Co to jest ksiezyc?

Mtode dziewczeta odpowiadaty chdrem i prawie zaw-
sze whasciwie. Dziwitam si¢, ze w tych miodocianych
umystach tak sie do tadu uktadato wszystko i $nieg i Na-
poleon i saletra i tyle innych rzeczy!

W niedziele po potudniu bytam w tak zwanym afry-
kanskim kosciele, w chwili gdy metodysci nawracali mu-
rzynéw na chrzescijanska wiare. | tu juz bowiem duch
chrzescijanski zaczyna dzieto odrodzenia, otworzono na-
wet szkotki niedzielne dla murzynskich dzieci, gdzie uczg
ich poznawa¢ Boga.

Przyszlismy wilasnie po kazaniu, ale posiedzenie re-
ligijne trwato jeszcze. Tak zwani exorcysci obchodzili
obecnych, dawali im rady, napomnienia, zachecali, pokrze-
piali smutnych i zwatpianych. Jeden z tych exorcystow,
czarny jak heban, moéwit z niepordwnanym zapatem. Sto-
wa jego jakkolwiek jednostajne, peine byly glebokiego
chrzescijanskiego znaczenia, piynely z serca, to tez sta-
nowczo szty do serc stuchaczy.

»Wspierajcie sie — méwit — na Chrystusie! On jest
panem Wszechmogacym. On wam przybedzie w pomaoc.
On wszystko najlepiej doprowadzi do konica!l Wierzcie mu
siostry moje i wy bracia moi! Wzywajcie Go! Opierajcie
sie na Nim! On jest Panem naszym! etc.
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Wrzawa powstata w kosciele: ,,Przybadz Jezu Chry-
ste, przybadz wiekuista chwato,“ — powtarzali wszyscy.
I murzyni podskakiwali w gore, wyciggali rece. Niekto-
rzy rzucali sie na ziemie, przechodzac w stan konwulsyjny.
Stycha¢ byto placz, okrzyki i westchnienia. Kobiety po-
wstaty z tawek, chodzity po kosciele z wyciggnietemi
w gore rekoma, wotajgc Alleluja! inne klekaty przed otta-
rzem i modlity sie gorgco. Jedna mulatka padta pét-mar-
twa na flizy.

— Co to jest? — zapytatam murzynow.

— Nawro6cona — odpowiedzieli z radoscia.

Ta scena data mi pozna¢ charakter murzynéw. Nic
nie moze is¢ w porownanie z ich zapatem. Dzieci goracej
Afryki raz powzigwszy pojecie o Bogu i nieSmiertelnej
prawdzie, mitujg Go z catej mocy swej duszy.

Coz ci wiecej powiem o Nowym-Orleanie?  Wielkie
to miasto, ma bowiem przeszio sto tysiecy ludnosci, gtow-
nem jest ogniskiem potudniowego handlu. Zbudowane
w potkole nad rzeka Mississipi, ma piekne place, domy i
ulice, wiele drzew i ogroddw, jak wszystkie amerykarskie
miasta.

Obyczaje po wiekszej czesci lekkie, winno zapewne
to miasto francuzom, pierwszym zatozycielom swoim. Dzi$
jednak anglo-amerykanie pozyskali wniern przewage. Pod
wzgledem rzetelnosci Nowy-Orlean watpliwg ma reputacye.
Jeden z tutejszych handlarzy, cztowiek znany z prawosci,
te wyrzekt do mnie stowa, stojac wposrod beczek cukru:
»Tyle sie tu dzieje oszustw i niegodziwosci, iz boje sie nie
zartem, izby los Gomory nie spotkat grzesznego miasta/l

Duch przedsiebiorczy dziata tu jednak bez spoczyn-
ku. Obecnie miasto buduje ogromny dom dla waryat6w,
gdzie wszyscy znajdujg wygodne pomieszczenie i zycie.
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Hiszpanie i francuzi odkryli Luizyane. Francuz
pierwsi zaczeli jg kolonizowa¢. We Francyi i Anglji mé-
wiono w owym czasie o odkrytym kraju, jakby o ziemi
obiecanej, o nowein Fddorado, petnem ziota i klejnotow.
Stawny John Law opart spekulacye na tych bajecznych
skarbach Luizyany i pociagngt zgube wielu majatkow.
Wielka przestrzen kraju na potudniowym brzegu Mississi-
pi tgcznie z Arkansasem, zwana Luizyang, przeszta od
francuzow w rece hiszpandw i znéw wrdcita do francuzdw,
ktérzy ja posiadali az do 1803 roku. Wtedy rzad Standéw
Zjednoczonych kupit ja i przyjat do zwigzku jako stan nie-
podlegty. Przez ten czas francuzi, hiszpanie, angliey i
niemcy zaludnili Luizyane, a miasto Nowy-Orlean wzrosto
pomatu i doszto do dzisiejszej potegi. Rzeczywiste odro-
dzenie kraju i miasta nastgpito w 1812 roku, gdy pierw-
szy statek parowy pojawit sie na Mississipi.

Uprawa cukru, bawetny, kukurydzy, indygo, stano-
wi gtowny dochdd tego kraju. W poinocnej czesci roz-
ciggaja sie olbrzymie lasy, ztozone z odwiecznych debow,
kasztandw, orzechéw? magnolij, saxifragéw i topoli. Na
potudniu rosng morwy, cedry, sosny i mnéstwo dzikiego
winogradu. W posrodku na jeziorach i bagnach gniez-
dzg sie olbrzymie aligatory, ktore porywajg czesto male
dzieci murzynskie. Mowia, ze w Luizyanie rosnie wiele
zi6t jadowitych, ze w jej lasach kryjg sie weze i inne szko-
dliwe zwierzeta. Nie chciatabym tu mieszka¢, chocby mi
dano wszystek cukier i bawetne, jakich ten kraj dostarcza.

W kronice obejmujacej zbrodnie Nowego-Orleanu po-
zostato krwawemi litery wyryte imie kobiety, pani Lallorn.
Posiadata ona ogromng plantacye w Luizyanie, bez mito-
sierdzia dreczyta biednych murzyndw. Sasiedzi patrzac na
jej nieludzkie postepki, umyslili oskarzy¢ jg przed wiadza.
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Pani Lallorn przeniosta si¢ do Nowego-Orleanu, tara czy-
nigc zado$¢ okrutnym popedom, pastwita sie nad biedne-
mi ofiarami. Najmowata niewolnikéw i odbierata im za-
pracowane przez nich pienigdze, wiezita w piwnicach swe-
go domu i popetniata zbrodnie, o jakich tylko poganskie
styszaly czasy. Jeki nieszczesliwych przedarly sie wresz-
cie przez kamienne sklepienia, miasto postyszato o zbro-
dniach, lud poruszony do gtebi serca obiegt dom okrutnej
kobiety. Tysigce rak zabrato sie do dzieta, poczeto famaé
mury; zbrodniarka uciekta noca. opuscita Nowy Orlean
i Ameryke, przybyta do Europy i zamieszkata w Paryzu,
gdzie uzywata ogromnych skarbow, zdobytych w Luizya-
nie. Umarta podobno w tych czasach. Maz jej zyje dotad
w Nowym-Orleanie. Chwalg go jako dobrego cziowieka.

Najsrozszymi wiascicielami niewmlnikéw sg zwyczaj-
nie francuzi, za niemi idg szkoci. holendrzy.

Rozpytywatam o zabawy i tarice murzynéw podczas
Swigt Bozego Narodzenia, o ktérych mi tyle méwiono. Po-
niewaz nie zmielono jeszcze cukru i nie zebrano baweiny,
nie byto wecale dorocznej uroczystosci z wielkim moim
zalem.

W ogole jednak Nowy-Orlean mite w umysle moim
pozostawit wrazenie. Harisson méwit mi, ze mieszkaricy
miasta weseli, ale nie zamitowani w literaturze, lubig
wszystko co bawi, co wpada w oczy, co piekne. Nie spo-
dziewatam sie zatem wcale goscinnego przyjecia, a jednak
inaczej sie stato. Wdzieczna tez jestem mitemu tutejsze-
mu spoteczenstwu za serdeczng i przyjacielska zyczliwosg,
jakg mi okazato.

Oktawja le Vert powrécita do rodziny przed kilko-
ma dniami, pozegnatySmy sie ze fzami.
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Jutro rano siadam na statek parowy, a za trzy dni
bede na wyspie Kuba. Cieszy innie prawdziwie mysl, ze
zobacze nowg, nieznang mi pieknos¢, ze odetchne innem
powietrzem, ze na kilka tygodni usune sie od zmiennego
amerykanskiego klimatu, ktory szkodliwie dziata na moje
zdrowie.

Badz spokojna o mnie Agato. Przebytam szczesli-
wie Mississipi, lubo w tym czasie pie¢ statkdw wysadzo-
nych zostato w powietrze pod murami Nowego-Orleanu.
Opuscitam hotel Saint-Charles, w chwili, gdy stat sie pa-
stwy ptomieni. Bdg wyraznie czuwa nademna.

Dokoriczenie w tomie 1V-tym ,,Rozrywek-*

Bwywki. T. Il 12



KLEMENTYNA IANSKICH HOF

Ze smutkiem i z radoscig zarazem biore piorg do re-
ki, pragnac uczci¢ zastuge niewiasty polskiej, ktorej pisma
tak silny wptyw wywarty, tak powszechny i stuszny obu-
dzity poklask, ktorej imie pozostanie na wieki wypisane
nie tylko w rocznikach literatury, ale niemniej zgtoskami
wdziecznosci w sercach wszystkich kobiet polskich. Przy-
stepuje do tego ze smutkiem, bo jakkolwiek wiele lat
uptyneto od skonu Hofmanowej, pamie¢ jej nie zatarta sie
w mojem sercu. Znatam jg osobiscie przez dwa lata, a na-
lezatam do liczby jej uczennic, stuchatam z ust jej wykta-
du nauki obyczajowej, ktorej udzielata z takg prostotg i
namaszczeniem, nareszcie, $miato powiedzie¢ moge, ze
pierwsze pojecia, pierwsze zamitowanie swojskich rzeczy
i wiasnego jezyka, pismom jej winna jestem wyfacznie. Po
matce mojej, ktdra nauczyta mnie pacierza i gtéwnych za-
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sad wiary Swietej, Hofmanowa najwiecej wptyneta na roz-
winiecie umystu mego i rozbudzenie w sercu uczucia ku
wszystkiemu co wznioste, piekne i uswiecone wspomnie-
niem. Ona tez byta druga matkg moja, jako i calego
wspotczesnego mi pokolenia. Obok stusznego zalu, z ra-
doscig jednak biore sie do skreslenia jej zycia, bo za chlu-
bny uwazam obowigzek ztozy¢ hotd niewiescie, ktdra wy-
trwatg pracg podejmowang przez dwadzieScia szeSC lat
bez przerwy, wystuzyla sobie mito$¢ powszechng i wpltyw
wywarta stanowczy. Zjednata sobie mito$¢, bo tez pra-
cowala z mitoscig i poswieceniem; wywarta wplyw, bo
sita glebokiego przekonania umiata pociggnaé drugich,
bo wreszcie Opatrznos$¢, ktéra przez ludzi dobrej woli
spetnia zamiary swoje na ziemi, zestata ja nam w chwili,
gdy jezyk nasz tongt w powodzi francuzczyzny, gdy wsty-
dem bylo w tak zZwanem lepszem towarzystwie odezwac
sie po polsku. Ona pierwsza wystgpita do wmlki z prze-
sagdem i powiodta zbtgkanych do uznania prawdy.

Klementyna przyszta na $wiat 23 listopada 1798 r.
Ojcem jej byt Ignacy Tanski, maz i pisarz zastuzony z cza-
sow Stanistawa-Augusta, matkg Maryanna z Czempinskich,
corka stynnego w swoim czasie lekarza. Kodzice Klemen-
tyny skutkiem og6lnych wypadkow zubozeli nagle i zmusze-
ni byli wynie$¢ sie z Warszawy do matej wioseczki zwanej
Wyczulkki, potozonej o sze$¢ mil od Warszawy, ktdra wypu-
Scit im przyjaciel dawny Tanskiego, Jan tuszczewski, po-
zniejszy minister z epoki Ks. Warszawskiego. W owym
to czasie Bog pobtogostawit Tanskim, dajgc im dziecie,
ktore miato w przysztosci tak chlubnie uwieficzy¢é pamieé
wczesnie zgastego ojca, takg pocieche przynies¢ owdowia-
fej matce, tak pozytecznie wystuzy¢ sie ziemi, na ktorej
sie zrodzito.

12
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Klementyna trzeciem byta z kolei dziecieciem Tan-
skich, urodzita sie w Warszawie, gdzie rodzice przebywali
chwilowo. Pierwsze trzy lata zycia spedzita w rodziciel-
skim domu w Wyczutkach. Owe lata, jak mdéwi sama,
pozostawity w jej dzieciecym umysle, a raczej w sercu ja-
ki$ Slad mity, tajemniczy, niepewmy, a przeciez zywy i nie-
zatarty, ktdéry tak wdziecznie przypominaty jej pdzniej
urocze stowa Bogdana:

Btogo temu, kto pamieta

Luby, dziwny gdzies$ przed laty,
Zywot czysty i skrzydlaty,
Pierworodny swoj poczatek!

Kto w cielesnych wiezdw mece,
W niebo eodzier wznoszac rece,
Bo tych dusznych drzy pamigtek.

Rychto jednak, bo w czwartym roku zycia, mata
Klementyna opusci¢ musiata ten raj zaczarowany, te mite
i wesote zabawy z rodzefstwem pod okiem dobrej i tkli-
wej matki. Ksigze jenerat Ziem Podolskich dowiedziaw-
szy sie o smutnem potozeniu Tanskiego, wezwat go do
boku swego, pragngc aby maz uczony dopomagat mu w li-
terackich pracach. Tanscy wyjechali do Putaw, zabraw-
szy ze sobg najstarszg corke, matg zas Klementyne zosta-
wili w Izdebnie, wdomu staropolskiej matrony, pani Anieli
z Swidziriskich Szymanowskiej, wdowy po staroscie wy-
szogrodzkim, pod opiekg jej corki, panny Doroty Szyma-
nowskiej, ktora zajeta sie nig po macierzynsku, jakby wia-
snem dziecieciem. ,.Dom pani starosciny (moéwi Hofma-
nowa) — prawdziwie zacnej, Swiattej i znakomitej biato-
glowy, byt co do prawosci i gorliwosci w wierze, co do
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skromnosci w rozmowach, czystosci w obyczajach, co do
pracowitosci, dobroczynnosci, goscinnosci, zupetnie do-
mem staropolskim. Jeszcze tam czeladka, wprawdzie juz
tylko zenska, zbierata sie rano i w wieczor na wspding
z panig i jej corkami modlitwe, jeszcze wszystkie obrzedy,
Swdeta, posty, wszystkie przepisy kosciota, surowo wypet-
niano, jeszcze pani domu, cho¢ urodzona z Barbary Kra-
sinskiej, siostry Franciszki krélewiczowej polskiej, sama
klucz od skarbczyka trzymata, gtow’y cukru ragbata wiasng
reka, wodeczki zaprawiata, z kobietami swemi smazyla
konfitury i po catych dniach do kosciotdéw szyta, jeszcze by-
ty wdomu panny na respekcie i pokilka ubogich dziewczatek
roznego wieku na wychowaniu, jeszcze byt szpital koto
kosciota, gdzie w pewne dni pani i corki odwiedzaty cho-
rych, jeszcze w zapusty zajezdzaly kuligi, a przez rok ca-
ty w jakibadz dzien, o jakiejbadZz godzinie go$¢ zawitat,
zawsze bywrat mile przyjety, a choéby najnudniejszy, zaw-
sze zatrzymany.“

Mimo to, dom pani starosciny wyszogrodzkiej, jak
tyle innych panskich i mozniejszej szlachty tego wieku,
stat jakby na rozstajnej drodze, w potowie jego trzymata
sie jeszcze stara, prosta, poczciwa polszczyzna, a w drugiej
potowie szerokie wrota otwrarte byty obczyznie i cudzo-
ziemka wypierata silnie prawg dziedziczke. Sama staro-
Scina zawsze jeszcze prawie mowita po polsku, lecz corki
jej, ktdre uczyly sie czterech zagranicznych jezykéw, mo-
wity, pisaty, a nawet modlity sie po francuzku i nigdy
prawie nie czytywaty polskich ksigzek. Tym wiec try-
bem prowadzong byta i mata Klementyna, ktérg w domu
za trzecia uwmzano corke. To tez jak powiada, przez
dziesie¢ lat spedzonych w Izdebnie, miata zaledwie w re-
ku dwie tub trzy polskie ksigzki i to powaznej tresci, kto-



182 —

rych mato eo rozumiala; za to panig de Beaumont i Berki-
na umiata prawie na pamieé. Historyi polskiej nawet
uczyta sie po franeuzku z Naruszewicza, ktérego z umystu
dla niej ttumaczono. Jedyne cwiczenie polskie Klemen-
tyny byto takie, ze gdy ze staroscing dtugie w kosciele
przesiadywata godziny, wiedzac, ze w domu Bozym nie
godzi sie mysle¢ o czem innem jak o rzeczach $wietych,
wynalazta sobie sposéb skracania czasu bez grzechu.
Z ksigzki wiec do nabozenstwa ,,La journee chretienne," ttu-
maczyta sobie w mysli niektore modlitwy na polskie i czu-
ta jak w jej duszy milej jako$ i uroczysciej brzmiaty. Kle-
mentyna w lzdebnie byta nadworng lektorka, oprécz dwdch
lub trzech godzin po$wieconych lekcjom z panng Dorots,
pisaniu dziennika i wyciggébw po franeuzku, reszta dnia
schodzita jej na czytaniu, podczas gdy staroscina i jej cor-
ki szytly w krosnach. Te czytania w nastepujacym odby-
waty sie porzadku: rano po kawie medytacye dzienne,
Evangile meditee, Consideration religieuses, od jedenastej
do obiadu ksiegi historyczne jako to: Rollina, Millota itp.,
po obiedzie podroze, listy, dziela Chateaubriand’a, Delila
i inne, w wiecz6r za$ romanse pani de Genlis, pani Cottin,
Montolieu, Ricobini, Souza, Redcliffe, Lafontaine’a, stowem
jakie tylko podéwczas wychodzity.

Tak przeszto dziesiec lat mtodej Klementynie, ksztat-
cac sie pod takim wplywem dobiegta czternastego roku
zycia. W czasie pobytu w domu starosciny srogie do-
dotkneto ja nieszczescie, stracita ojca. Ignacy Tanski
umart w 1805 roku, gdy mata Klementyna konczyta le-
dwie rok siédmy. Smier¢ ta gtebokie sprawita wrazenie
na umysle dziewczynki, nastgpita bowiem nagle, a do tego
niemal w jej oczach. Tanscy jak zazwyczaj przyjechali
z Putaw na czas krotki dla odwiedzenia rodziny i przyja ¢
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eiét, od kilku dni bawili w Izdebnie, gdy jednej nocy Kle-
mentyna, ktora sypiata w pokoju starosciny, ustyszata
gtosny krzyk starszej siostry:

— Ratujcie! tata umiera!

Porwali sie wszyscy z t0zek, biegng, mata Klemen-
tyna wydzierala sie-za drugimi, gdy wtem ujrzata matke
jak ja wprowadzono do pokoju bladg z ostupiatemi oczy-
ma i ustyszata okropne stowa — juz umart.

Wypadek ten, wyryt sie gleboko w pamieci malej
dziewczynki, a wdzieczne jej serce zachowato tkliwe wspo-
mnienie opieki, jakiej osierocona matka z rodzing, przez
trzy miesigce doznawata w lzdebnie. Ojciec zadnego nie
zostawit majatku, stosunki z Putawami zdawaty sie z jego
Smiercig zerwane, ksieztwo jednak okazali sie najszlachet-
niej, napisali oboje do Tanskiej i prosili, aby przyjechata
napowrot do Putaw, gdzie mysle¢ bedg o dalszem jej utrzy-
maniu. Matka wiec odjechala, a Klementyna jak poprze-
dnio, zostata i nadal w Izdebnie.

W ciggu tych lat dziesieciu spedzonych w domu po-
boznej starosciny, wiara wkorzenita sie gleboko w serce
przysziej naszej autorki. Zewnetrzne wrazenia silnie dzia-
taty na jej umyst i wycisnety na nim niezatarte pietno.

»Mtode moje lata — moéwiona — sptywaty cokol-
wielk jak dziecinny wiek Joasa. Swieta, uroczystosci ko-
Scielne, byly przez lat kilka najwazniejszemi zycia mego
wypadkami. W skromnym koscidtku wiejskim, w nielu-
dnej parafji, nie wiele byto wspaniatosci, ale wyobraznia
dziecinna dodawata czego brakowato. W Wielki tydzien
naprzyktad nie wiem czybym wiecej wiarg przejetg by¢
mogta w kosciele $w. Piotra w Rzymie, jak w tej drewnia-
nej Swiatyni. Kiedy ksigdz szedt do zakrystyi z Ukrzyzo-
wanym, pewna bytam, ze tam gréb prawdziwy. Kiedy
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ustrojono firankami kaplice i staneto dwdch chlopcow na
warcie z drewnianemi pataszami, z pawiemi piorkami
u czapek, widziatam w nich zoinierzy Pitata. Pamigtam
tez jakie wrazenie na mnie zrobity niektére wystowienia
dramatyczne tak z Ewangelji, jak z piesni. Rozmowy du-
szy grzesznika z bolejacg matkg Chrystusa w gorzkich za-
lach nigdy bez rozczulenia stysze¢ nie mogtam. ,,Ach! mnie
matce bolesciwej," albo — ,,Co mnie pytasz, wszystkam
w mdtosci../1 i inne wyrazenia tkwity mi w duszy, lubo
falszywie, piskliwie, okropnie przez organiste i wiejskie
kobiety Spiewane. Kiedy w niedziele wielkanocng skoro
Swit szliSmy na rezurekcye i ten kosciot wczoraj ciemny
i smutny, dzi$ byt jasniejacy i ozdobny, nie mogtam
wstrzymac sie od mimowolnej wiary, ze co$ istotnie cudo-
wnego zaszto, ze Chrystus zmartwychwstat. Przekonana
jestem, ze do wpojenia we mnie wiary wiele dopomdgt ten
cigg Swiat i uroczystosci, ta zgodnos$¢ pisma i katechizmu,
ktorych uczytam sie w domu, z tem co widziatam w ko-
Sciele.”

Inne jeszcze wrazenia silny $lad pozostawit) w umy-
Sle Klementyny. Byly to krazace w koto wiesci o zwy-
cieztwach Napoleona, a nareszcie przybycie wojsk fran-
cuzkich do kraju i zaszte ztad przemiany. | wlosie Kle-
mentyny nie mniej sie wszystko zmienito. W kilka lat po
Smierci meza, matka jej powrécita do Warszawy i za-
mieszkata tu stale, przygarngwszy do siebie rozpierzchiy
rodzine, ztozong z trzech cdrek, z ktorych czternastoletnia
Klementyna drugg byta z kolei. Wtedy to zaczela sie dla
niej prawdziwa szkota praktycznego zycia. Zasoby matki
szczupte byly, zdrowie jej stargane. Trzeba byto wielkiej
oglednosci, zeby z piecioma tysigcami dochodu wystarczy¢
na potrzeby dosy¢ licznej rodziny. Klementyna uszczesli-
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wiong potgczeniem z matkg i siostrami, co od lat kilku
byto wylacznym celem jej marzen, zaczeta tez jak mogta
pomaga¢ w zarzadzie domu, coraz to chetniej porzucata
ksiazke, a przyktadata reke do iglty, zajmowata sie wresz-
cie uczeniem miodszej od siebie siostry, swej ukochanej
Maryni.

Zwrét taki do zycia praktycznego, koniecznym tez
byt dla przysziego szczeScia miodej Klementyny. W jej
charakterze objawiaty sie bowiem pewne odrebne, niezwy-
czajne kobietom cechy. Przetamana w dziecinstwie, po-
sta¢ miata niezbyt ksztattng, rysy jej twarzy byty mite i
petne wyrazu, prawie nawet tadne, lecz mtoda dziewczyn-
ka przez powiekszajace szkio patrzata na swoje uposledze-
nie, ktore oprdcz niej, nie razito nikogo; patrzata na nie
nie z jakg gorycza, ale wiecej jeszcze z checig wyrobienia
w sobie wyzszych zalet, ktoreby jg w oczach ludzi trwal-
szym nad wdziek urody przyozdobity blaskiem. Matka
i blizsi znajomi strofowali jg nieraz o wszelki brak preteu-
syi, 0 zupeine zaniedbanie samej siebie, o jaka$ pogarde
ludzi, o gtebokie przekonanie, ze nigdy za maz nie péjdzie,
ze ten Swiat nie dla niej i ze nie ma prawa do najmniejsze-
go szczescia.

Przesada w wyobrazeniach tego rodzaju mogta by¢
w rzeczy samej szkodliwg, mogta charakter Klemen-
tyny uczyni¢ nieco dzikim i zanadto odskakujagcym od rze-
czywistego zycia. Ale od grozacego niebezpieczenstwa
ocala ja dobra irozsadna matka. Umiata to oceni¢ Kle-
mentyna, to tez stangwszy nad grobem, tkliwe i wymowne
w liscie do przyjaciotki oddata matce Swiadectwo. ,Zna-
fam — pisata ona — Swietsze, doskonalsze, uczensze, wie-
cej czarujgce kobiety, ale milszej, praktyczniejszej, pobo-
znosci i cnoty, tak ujmujacego utozenia i humoru, wigksze-
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nauczata mnie obejsciem, stowami, przyktadem, calg soba,
ze mozna by¢ pobozna, a razem wesolg i przyjemng, bo
nie samo wieczne, ale i ziemskie szczescie jest w cnocie,
i nie odpowiadamy za nikogo, tylko za siebie. Ona mnie
przekonata, ze starannos¢ okoto powierzchownosci naszej
jest obowigzkiem, bo od Boga mamy i dusze i ciato, ze
mozna lubi¢ i uprawia¢ nauki, ale bedac kobietg, nie trze-
ba ktas¢ ich nigdy na pierwszem miejscu, ani nie médz
wyzy¢ nigdy dnia jednego bez ksigzki, a nareszcie ona mi
zareczyta, ze wszystkie romanse to istne bajki, ktoremi
wolno niekiedy sie bawié, ale wierzy¢ im w czemkolwiek,
bron Boze! Nie zapomne nigdy jak odczytywaty$my ra-
zem niektore i jak jasno wykazywata ich przesade i niedo-
rzecznosci. Trafiato sie tez czesto, ze w miejscach gdziem
dawniej rzewnie plakata, wtedy, zwiaszcza przy dowcipie
i wesotosci starszej siostry, usmiatam sie serdecznie. W tem,
jak w wielu rzeczach innych, zupetlnie mi sie oczy otwo-
rzyly, zaczetam by¢ mioda, naturalna, mniej wymagajaca,
zaczetam poznawac zwyczajng rzeczywistos¢, a co wiek-
sza, znajdowaC w niej upodobanie, co przedtem zdawa-
fo mi sie stratg czasu, roboty reczne, domowe zacho-
dy, to wnet w mitg powinnos¢ sie zamienito; nawet co do
umiejetnosci zyskatam nie mato, czytatam nieréwnie mniej,
ale uczytam sie daleko wiecej, a co najwazniejsze byto dla
polki, dla przysztej pisarki, polszczyzna zaczeta wchodzi¢
w mowe i w nauki moje. Nauczytam sie wprawdzie pol-
skiego jezyka z regut, bo nigdy niczego (i dotad tego dosy¢
odzatowac nie moge i dla siebie i dla pism moich) nie uczy-
fam sie porzadnie. Matka umiata po francuzku, inaczejjakze-
by mogta byta zy¢'lat kilkanascie w wielkim $wiecie, ale
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jako wychowana w staropolskim domu i zona polskiego
pisarza, mowita i pisata lepiej i chetniej po polsku, précz
tego mieszkata wraz z nig siedmdziesiecioletnia jej matka,
Prowidencya Czempinska, godna rdéwiesnica kasztelano-
wej Potlanieckiej, ktéra pamietata wybornie czasy Augu-
sta lii-go. Przy takiej matronie, francuzczyzna ostac sie
nie mogta, a do tego miatam jeszcze siostre, nieodzatowa-
ng Marynig, sze$¢ lat mtodszg od siebie, ktora chowajac
sie do owej pory przy babce, ani stowa po francuzku nie
umiata; moja matka rozdzielita staranie uczenia jej mie-
dzy nas dwie starsze siostry, mnie sie dostata religja i hi-
storja, bo trzeba jeszcze wiedzie¢, zem uchodzita w rodzi-
nie calej za matego Salomona; a miedzy nami mowiac,
miatam sie sama za daleko uczeriszg niz dzi$, co moze i
tak byto, wazac nauke z latami. Badzcobadz, przystapi-
tam $miato i gorliwie do uczenia miodszej siostry, a choc
uzywatam dziet francuzkicb, musiatam jej wyktada¢ wszys-
tko ustnie i na piSmie po polsku, gdyz inaczej nie rozu-
miata, i taka to byfa pierwsza stodka przygrywka do tylu
pozniejszych pism edukacyjnych, chociaz wtedy autorstwo
nie byto mi jeszcze w gtowie/1

Pod tak szczesliwemi wptywami umyst Klementyny
dojrzewat pomatu przez lat siedm, po dziecieciu latach
obfitosci francuzkiej, jak sama powiada, nastgpity dla niej
siedm lat obfitosci polskiej u matki. Przyjaciele dawni
ojca Wyszkowski i ks. Woronicz, bywali czesto w domu,
a dostrzegajagc w dorastajgcej dziewczynce prawdziwg
che¢ do nauk, wreszcie z podobienstwa z ojcem wrozac jej
pisarskie zdolnosci, wzieli sobie za cel oswiecac jg i prze-
wodniczy¢ jej w poznawaniu klasycznych pisarzy polskich.
Tak przygotowana Klementyna, przeczytata nareszcie 1817
roku wiersz Brodzinskiego p. n.: ,,Zal za rodzinng mowa.*
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Dobre ziarno padto na uprawng role i wzeszio z za*
dziwiajagcym pospiechem. Klementyna uczuta w sercu
zal do samej siebie, za tyloletnig obojetnos¢ ku owej spu-
Sciznie naddziadéw, ku pieknej mowie, ktdrg oni przez dtu-
gie lata wyrazali swojg mysl i uczucie. Odtad zaczeta pi-
sa¢ pamietnik po polsku, zatujgc serdecznie, ze uwiedzio-
na przyktadem powszechnym, pdézno przyszta do tego po-
znania i rozumu.

Nie bylo jednak za pézno, pilnos¢ Klementyny, che¢
jej silna i wytrwala wola powetowata czas stracony. Na-
brawszy wprawy pisaniem dziennika, zaczeta kresli¢ ulo-
tne mysli swoje po polsku. Z namowy matki z koricem
1817 roku, wraz ze starszg siostrg postata do redakcyi
»Pamietnika warszawskiego®dwa synonimy, z zyczeniem,
aby w nim mogty by¢ umieszczone. Postuchajmy, jak
mioda autorka okresla pierwBze swoje literackie wrazenia:

— Dwa numera wyszly, a naszych dziet jak nie ma,
tak nie ma, wstyd straszny! nareszcie wychodzi stycznio-
wy (ktory, jak mowig, zawiera w sobie zawsze co redakeya
ma najlepszego). Sa i nasze dziela, wielka rados¢! praw-
dziwie trudnoby mi wyrazi¢, jak mi razem dziwno i mito
byto, gdym ujrzata pismo moje drukowane.'l

Milszego jeszcze doznata wrazenia, gdy bedgc w to-
warzystwie ustyszata jak chwalono bezimiennego pisarza,
ktéry $licznemi synonimami tak ozdobit styczniowy numer
5Pamietnikalu Tajemnica Scisle byla zachowang, Kle-
mentyna wiedziata zatem, ze stowa te nie przez pochleb-
stwo wyrzucone byly. Taka zacheta dodata jej bodzca
do pracy i w miodej glowie zaczety sie snuc rozliczne ma-
rzenia na przysztosc.

— Nie p6jde za mgz — moéwita — to rzecz pewna,
zawsze wiec bede miata nie mato chwil wolnych, czyta¢
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i pisa¢ lubie nad wszystko, bede wiec wprawia¢ sie zwol-
na to ttumaczeniami, to matemi drobnostkami oryginalnie
pisanemi, a skoro znajde wiecej oglady i wprawy w stylu,
wiecej nauki i rozsgdku w glowie, wezme sie do jakiego
dzieta. To dzieto bedzie przydatne do edukacyi kobiecej,
cnocie i prawdzie piéro moje poswiece, a cho¢ najpewniej
pieknie pisa¢ nie bede, moze jednak praca moja nie bedzie
zupetnie daremng. Zycia wiec nie zmarnujg, a co wigcej,
moze kiedy$ bede ulgg dla kochanej matki.

Takie to byty najmilsze marzenia naszej przysziej
pisarki, marzenia, ktére wbrew zwyczajnej kolei rzeczy
ludzkich, przejs¢ miaty wszelkie oczekiwania i nadzieje.

Gdy zamiar pisania opanowat raz miodg gtowe na-
szej Klementyny, dreczyt ja péty, az go stanowczo urze-
czywistni¢ umyslita. Przettumaczyta wiec naprzod po-
wiastke z francuzkiego p. n.. ,Sans y Penser* i znéw
ja podata do ,,Pamietnika.?* Eodzina pochwalita te pra-
ce, a Klementyna podsycona w mitosci wtasnej, coraz bar-
dziej ufna w swoje sity, zabrata sie do powazniejszego
dzieta. Przed kilkoma laty dostata ona od ciotki z Wro-
ctawia ksigzke niemiecka Jakdba Glatz, p. n.: ,,Rozaliens
Vermachtniss an ihre Tochter Amanda,” mysl tego dzieta
nastepujgca: Dobra matka czujac, iz umrze wkrotce, zo-
stawia na piSmie cdrce swojej rozmaite przestrogi i ra-
dy, zalecajac aby je czesto odczytywata, ta praca dostaje
sie publicznosci po jej skonie. Dzieto to wydato sie Kle-
mentynie bardzo dobre i pozyteczne, ale ze forma jego by-
ta nazbyt powazna, Zze zawieralo suche rozprawy religijne
i kilka kazan, umyslita wiec nie tlumaczy¢ go, nie nasla-
dowac nawet, tylko wzig¢ z niego gtéwng mysl i niekto-
re zdania, stowem postanowita utworzy¢ rzecz zupeinie
oryginalng i zamkna¢ w pisSmie swojem krdtkie nauki,
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zdolne uksztatci¢ mitg i cnotliwg kobiete. Umyslita takze
dodawac do przestr6g mate powiesci, a lepiej przykiady,
aby tem lepiej wrazi¢ je w mtode umysty. Chcac te do-
brg matke uczyni¢ zajmujaca, opisata ja w dlugim wste-
pie, nadala jej wszystkie cnoty i jedng tylko wade niebez-
pieczng, cho¢ wielce ponetng w kobiecie, wade zbytnigj
czutosci, zrodio tylu wdziekdw i tylu umartwien zarazem!
Obraz Maryi skreslita z natury, wzor do niej znalazta
w zgastej niedawno przyjaciotlce matki, pani tuszczew-
skiej, matzonce ministra. Biorgc sie do tego dzieta, mio-
da autorka pojmowata juz doktadnie warunki dobrego pi-
sania, wiedziata, ze chcac przekonywac drugich i dziata¢
na nich stanowczo, trzeba czerpaé moc wymowy z serca
i przekonania, trzeba w zgodzie by¢ z soba, stowem trze-
ba czu¢ w glebi duszy prawde, ktdrg sie ludziom podaje.
W calem tem piSmie — moéwita ona — wiasnego serca stu-
cha¢ zamyslam, stowa nie powiem ktéregobym nie czuta,
zdania nie przytocze o ktérembym przeSwiadczong nie by-
fa, Swiat opisze takim jak go widze, nie tak jak go ksiaz-
ki malujg. O wystepkach moéwic nie bede, bom sama mio-
da i dla mtodosci pisze, aten wiek nietylko, ze znac ich
nie powinien, ale i niechetnie o nich wspomina.

Wierna przyjetej zasadzie nakre$lita wiec dzieto
swoje i nazwata je: ,,Pamiagtkg po dobrej matce.l Do-
konczywszy pracy, odczytata jg w przytomnosci domo-
wych, mezczyzn nie bylo na tej sesyi literackiej, bo mioda
autorka wstydzita ich sie, jak sama do tego sie przyznaje.
Trwoga jej nie byta uzasadniong, przysztos¢ okazata to
wymownie.  Zastuzeni 6wczesni mezowie, jak Woronicz
Brodzinski, Siarczynski, Wyszkowski i inni, spostrzegiszy
zdolnos¢ pisarska w miodej rodaczce, nie chcieli wytracac,
pidra zjej reki, nie mrozili szyderstwem rozwijajacego sie
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talentu; przeciwnie, czujgc w catem znaczeniu kaptanska,
ze tak powiem dostojno$¢ powotania swego, otoczyli jg
skrzydtem opieki i pod ta tarcza dozwolili dojrzewac jej
zdolnosciom i wzrasta¢ we wasciwym i prawdziwie pozy-
tecznym kierunku.

»~Pamiatka po dobrej matce” przyjeta z oklaskami
w matem koétku rodzinnem, miata niebawmm i na szerszym
zajasnie¢ widnokregu. Klementyna w cichosci serca go-
towata sie na wszelkie nieprzychylne krytyki, spokojng
byta jednak, bo czuta, ze jakkolwiek styl jej niewprawny
moze $ciggna¢ zarzuty, cel jednak pisma szlachetny i po-
zyteczny, wynagrodzi powniejsze'uchybienia w oczach roz-
sgdnych ludzi.

— Wyrzutéw sumienia (mowita) nie mam wecale, bo
dla pisania zadnych innych nie zaniedbuje zatrudnien.
Pomimo to, ze niby jestem autorka, najczesciej nasze po-
koje moja uprzatnione reka i wszystko co mam na sobie
moja rekg uszyte. Do niczego mi ta praca nie przeszka-
dza, a dodaje wdzieku przysztosci mojej i uszczeSliwia
mnie zupetnie.

Z pojawieniem sie ,,Pamigtki,” wr literackim Swiecie
stawa Klementyny ustalita sie¢ od razu. Dzielo jej taki
zyskato rozgtos, ze w mgnieniu oka pierwsze wyczerpato
sie wydanie i kilka miesiecy o drugiem mysle¢ byto trze-
ba. Pisma publiczne kilkanascie razy wspomniaty ,,Pa-
migtke," rozbieraty szeroko jej zalety, a zadne nieprzy-
chylne stowo nie doszto ucha mtodej autorki, nie ostu-
dzito jej zapatu do pracy. Daleko byto jeszcze do czaséw
préznych szermierstw literackich, jeszcze dobre checi zy-
skiwaty wspotczucie, jeszcze zawis¢ nie Smiata targna¢ sie
na miodg stawe, rozwijajacg sie swobodnie pod cieniem
opiekunczej powagi Woronicza, Brodzinskiego i innych
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mezow rzeczywistej zastugi. To tez Klementyna widziata
z radoScig powodzenie swoje, poznata, ze szacunek pow-
szechny odptaca jej poniesione trudy, mimo to nie wzrosta
w pyche i zarozumienie i ludziom a nie sobie przyznawa-
ta zastuge z ocenienia jej pracy:

— Ludzie — mdwi ona — daleko sg lepsi niz pow-
szechnie $wiat sadzi, pochwaty dawane ,,Pamigtce,” do-
skonale tego dowodzg. Procz moralnosci nic w niej nie
ma, a przeciez wszystkim sie podoba; dowdd, ze wszyscy
albo sg dobrzy, albo chca by¢ dobrymi, albo tez dobrych
szacuja.

Najzywszg jednak wdziecznos¢ czuta ku Bogu, kto-
ry wskazat jej droge i tak blogostawit jej zamiarom, ze
szczerem tez przejeciem w chwilach najzywszego powodze-
nia skreslita w dzienniku te stowa petne gtebokiej pokory:

,B0g dobry opiekuje sie mng od dziecinstwa. Jemu
winnam przyjazn uczonych, ktora tyle ceny dzietku memu
nadaje. Bogu winnam wszystko! talent mdj bez jego opie-
ki bytby niczem. Czesto pytam sama siebie, czym zastu-
zyta na tak troskliwg opieke? lecz nie moje, ale rodziciel-
skie cnoty B6g we mnie nagradza zapewne. Reka jego
tak Scisle dzieci z ojcami ztgczyta, ze cnoty lub wystepki
rodzicow zrodlem sg szczescia lub kary dla potomstwa.
Nie watpie, ze ojciec moj patrzy z mieszkania swego na
corke, rado$¢ matki jest bez granic i przektadam jg nad
wszelkie pochwaty. Wreszcie czuje, ze dzietko moje jest
uzyteczne. Juz nie raz styszatam te najmilszg dla serca
kazdego pisarza pochwale, Zze po przeczytaniu rad moich,
czuje kazdy podwojng w sobie chec¢ do cnoty i pracuje nad
tem, azeby lepszym zostat.”

Klementyna byta wiec prawdziwie szczesliwg, a do
tego miata przeSwiadczenie o wiasnem szczesciu, dzieko-
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wala tez szczerze Bogu i nic wiecej nie Smiata i nie chcia-
ta spodziewac sie od przysztosci. Zadowolona w domu,
zyjac wposrod serc kochajacych w ciagtej i pozytecznej
pracy, przeplatanej mitg rozrywka, zadowolona w mitosci
wiasnej, widzac sie celem powszechnego uwielbienia, nie
chciata opuszcza¢ rodzicielskich progéw, gdzie jej byto tak
dobrze i odmowita nawet zaszczytnego i korzystnego miej-
sca, gdy szanowna jedna rodzina wezwala jg do wycho-
wania trojga drobnych dzieci. Ufna w przyszto$¢ swa li-
teracka, wolata iS¢ dalej rozpoczeta droga, niz krepowaé
osobistg swobode. ,,00 dalej bedzie méwita, ja sie o to
nie troszcze. Ztozytam przysztos¢ w rece Boga i zupetnie
jestem spokojna. Tyle doznatam troskliwej jego opieki,
iz przekonana jestem, ze tak los méj urzadzi¢ potrafi, iz
w kazdem potozeniu zdotam znalez¢ szczeScie tego i przy-
sztego zycia.”

W tak swobodnem usposobieniu ducha, przy tylu
sprzyjajacych warunkach, Klementyna napisata dwanascie
powiastek dla dzieci, zastosowanych do dwmnastu miesie-
cy roku, ktére w jednym wydata tomie, poczem powzieta
nowy zamiar, i $piesznie postanowita go urzeczywistnic.
Utozyta plan na obszerne dzieto, zamykajace w sobie ca-
13 nauke chrzescijanska, historje religji, jej przepisy i ob-
rzadki, nauki te tak potrzebne, miaty by¢ udzielane dzie-
ciom niby to przez matke, tez samg Amelje, ktdrej umie-
rajgca matka pozostawita rady wt,Pamigtce/ ozdobione
przytem obrazkami wiejskiego domowego pozycia, dla
ozywienia powaznego przedmiotu. W tym celu Klemen-
tyna zaczeta z wielkg uwagg rozczytywac sie w Bossuecie,
Penelonie, Pascalu i innych znakomitych pisarzach reli-
gijnych, niemniej wypisywa¢ znaczue ustepy z Biblji. Pra-
ca ta podnosita jej ducha, ulepszata jg, a mysl, ze usposo-

Rozryrrki T. 111, 13
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bi dzieci polskie do czerpania w $wietym zdroju religji,
dodawata jej podniety i uszczesliwiata ja prawdziwie. Ni-
gdy moze nie czula sie bardziej zaniepokojong we wszel-
kich pragnieniach, jak w owym czasie, gdy zamknieta
w osobnym gabineciku, zaimprowizowanym z dwoch wiel-
kich parawanow, kreslita karty Amelji. To tez z duchem
prawdziwie rozweselonym zapisata wtedy w dzienniku onfe
stowa: ,,By¢ ciggle tak spokojng, tak wewnetrznie szcze-
$liwg jak teraz jestem, nie przezy¢ drogiej matki, ukon-
czy¢ dzieto moje o religji i widzie¢, ze jest przydatne i po-
zyteczne, patrze¢ na powodzenie siostr, widzie¢ pokoj i
swobode w Izdebnie, to sg zyczenia moje, innych na to
znikome zycie nie czynie/l

Czujac jak wielkie przedsiebierze dzieto, zaczeta je
od pelnej namaszczenia modlitwy. Modlitwe te kladzie
w usta matki, w chwili, gdy po raz pierwszy zaczyna
opowiada¢ dziatkom stowo Boze. Jakaz to prostota! ja-
kaz sita religijnego uczucia!

»,O Boze wielki! méwi Amelja. Ty widzisz serce
moje, czytasz w niem rados¢ i trwoge. Raduje sie, ze
niewinnym dziatkom wielkos¢ Twojg i cuda opowiadaé
bede i trwoze sie, czy godnie o Tobie przeméwic¢ zdo-
ftam! Gdziez jest medrzec ktdryby najwyzszag madrosé
opisat? Ktoz potrafi opisa¢ i okresli¢ godnie wszystkie
dziwy mitosierdzia Twego? Czyz mnie to nedznej, nie-
udolnej i stabej niewiescie, na tak wielkie dzieto pory-
wac sie przystoi! Tajemna trwoga na te mysl Smiatg
mnie przejmujel... Wiem, ze sama przez siebie nic uczy-
ni¢ nie potrafie! Nie skorzystam nawet z najmedrszych
ksigg i rad, jesli Ty Panie wspomddz mnie, umystu me-
go otworzy¢ nie zechcesz! O Ty! ktéry najdrobniejsza
ptaszyne nauczyle$ jak dobrg ma by¢ matka i kazdej wy-
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zywi¢ swoje piskleta dozwalasz, uczyn niech ija dzieciom
moim prawdziwg matka by¢ zdotam, niech im godnie du-
chownego pokarmu udziele, do stolu Twego przygotuje
i na wieki im btogi byt zabezpiecze. Ty przenikasz naj-
skrytsze cztowieka mysli, Ty wiesz, ze nie zadza zyskania
proznej u moich stawy, ale che¢ dopetnienia powotania
mojego, pomnozenia chwaty Twojej, jedynie mng Kkie-
ruje !

,OSwie¢ rozum moj najmniejszym promieniem S$wia-
tta Twego, nadaj stowom moim wdziek najdrobniejszego
Twego dzieta, a pomysinych skutkéw pracy mojej pewng
bede. Ztwojg pomocg sama niewiadomose madroscig sie
staje; wszak kilku prostych rybakéw niemal Swiat caty
o$wiecato. Z Tobg Panie sama stabo$¢ w potege sie za-
mienia. Kiedy niedawno srogie zimna ziemie catg w twar-
da opoke przeistoczyty, kiedy przyroda obumartg byta, Ty$
stabemu wietrzykowi wia¢ kazat, za stodkiem tchem jego
lody stopnialy, przyroda ozyta, ziemia i drzewa piekng i
Swiezg ozdobe przywdzialy. Dopoméz mi tylko Panie,
a i staby gtos mdj podobne cuda zdziata, stopnieje w ser-
cu dzieci obojetno$¢ na prawdy twmje, obudzi sie w nich
ten duch ozywiajacy, ktory w pierwszego wlate$ cztowie-
ka i przywdziejg dusze ich nieSmiertelng cnoty ozdobe.
Ajesli nie zechcesz udzieli¢ stowom moim tej pomocy,
uspos6b tylko umysty stuchajgcych mnie dzieci, spojrzyj
na nie taskawie, przejmij je checig poznania Ciebie, a co
ja niedoskonale w serca ich wraze, Ty Panie taskg swoja
dokonczysz i ugruntujesz!...”

Ta modlitwa petna uczucia, pieknie maluje nam du-
sze autorki, jest wyrazem catlego jej zawodu, ,,ona bowiem
kazda prace swojg pierwej mysla poswiecata Bogu i dopie-

13-
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ro z ta, Swietg rosg btogostawienstwa Boskiego, rzucala jg
bliznim swbim na zbudowanie serc cnotliwych.” 1).

Ukonczywszy pierwszg czes¢ ,,imelji," postata jg do
przejrzenia ksiedzu Siarczynskiemu, kanonikowi jarostaw-
skiemu, uczonemu i poboznemu kaptanowi, ktory nieda-
wno surowo skrytykowat ,,Panowanie Zygmunta Ill1-go“
Niemcewicza i wiele w tej krytyce okazal nauki i sadu.
Ta wiasnie surowos¢ jego skitonita Klementyne, ze mu po-
wierzyla swa prace. WAkrdtce Siarczynski odestat jg ze
swemi spostrzezeniami. Uznat, Zze cel dzieta bardzo pieg-
kny, ale wykonanie niewtasciwe i wymaga wielu odmian.
Uwagi Swiattego kaptana rozwinety umyst miodej autorki,
podaty jej wiele nowych mysli i wskazaty jej droge. Wzie-
ta sie wiec do przerobienia dzieta z niezmordowang cier-
pliwoscia, czytata ksiegi wskazane przez Siarczynskiego,
a badajac rzeczy Boskie, czufa jak nieraz zy wdziecznosci
zasuwaly im oczy i przerywata pisanie. |1 wtych chwilach,
jak méwi, ziemia cata znikata przed nig i prawdziwie czu-
ta sie szczesliwa.

Ukonczywszy dwa pierwsze tomy ,,Amelji," zawiera-
jace cze$¢ wstepng obszernego dzieta czyli ogdlny obraz
religji, Klementyna pojedyficzo wydata je na widok pu-
bliczny.

— Im mniej — moéwita ona — pompy w zjawieniu
sie ,,Arnelji," tern lepiej. Kobieta nie powinna wchodzi¢
hucznie do $wiatyni stawy, zaledwie nieznacznie wsuwac
jej sie wolno.

»Amelja* jednak nie sprawita spodziewanego wra-
zenia, pisma owczesne milczaty o niej uporczywie. Z jej

) Stowa pani E. Z, w ,,Pielgrzymce 1842 roku.*
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to powodu autorka pierwszej na polu literackiem doznata
prawdziwej bolesci, ludzie ztej woli obwinili jg bowiem, ze
pochlebstwo prowadzi jej piérem i ze dla tego, iz religja
wchodzi w mode i ona bierze si¢ do religijnego dziefa.

Posgdzenie to ubodto ig w samo serce. ,,Juz mam
z powodu ,,Amelji** zastuge—wyznata—bom wielkiej przez
nig doswiadczyla przykrosci. Najostrzejszg krytyke ta-
twiejbym zniosta jak te potwarz.” Mimo to jednak, matki
czytaly ,,Amelje“ z wdziecznoscig, dzieci z upodobaniem,
autorka jednata sobie u ludzi coraz to wiekszy szacunek
Woronicz pochwalat jej prace, a dzieto postepowato coraz
dalej i pigty tom pisac¢ jej zaczela. Dalsze koleje jej doli
nie dozwolity ukonczy¢ i wydac tak waznego dzieta.

Obok powaznej pracy nad ,,Amelja,” umyslita Kle-
mentyna utworzy¢ kurs edukacyjny dla matych dzieci i
napisa¢ go tatwym i zajmujagcym sposobem, azeby zawcza-
su w swojskiej mowie zasmakowa¢ mogly. Przywigzanie
jej do dzieci wzrastato coraz bardziej. Macierzynskiem
uczuciem ukochata drobng rodzine starszej siostry. Lubi-
fa przestawa¢ z temi niewinnemi istotkami. Kazde ich
dowcipniejsze stowko zapisywata w pamieci, umiata czy-
ta¢ wich prostych sercach i najszczesliwszg byta gdy do-
patrzyta w nich dobrg sktonno$¢, zaréd przysziej cnoty.

Pierwsza ksigzeczka z tego kursu wyszta wr. 1823,
p. t.. ,,Wigzanie Helenki.I* Bylo to rzeczywiste wigzanie
dla matej siostrzenicy, ogtoszone wiasnie w czwartg rocz-
nice jej urodzin. Po wydaniu tego dzietka, widzac jak mi-
le przyjetem zostato, mioda autorka postanowita wydawac
pismo peryodyczne dla miodziezy, pod tytutem: ,,Rozryw-
ki dla dzieci.”

Mysl do tego pisma przyszta Klementynie w czasie
zimowych zebran w domu matki co wtorek, i u starszej
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siostry, Tarczewskiej, co $rode. Tam pomiedzy iDnemi
zabawami, jak szarady, pytania i odpowiedzi na pismie
it. p., bylaitaka, Zze kazdy prawie z obecnych przynosit
co tydzien jaka$ oryginalnie napisanag lub przettumaczong
drobnostke.  Klementyna przepisywata to wszystko wia-
sng reka w umysing ksigzke i co $rode odczytata gtosno
caly numer na zebraniu u siostry. Wyszkowski, dawny
przyjaciel ojca, obrat sie cenzorem i pisat reeenzye na czy-
tane rzeczy, ktdra wraz z numerem nastepnym odczytywa-
ng byta. Te rozrywki wieczorne (tak je bowiem nazwano),
prawdziwie byty zabawne. One to podaty mysl do perjo-
dycznego pisma: ,,Rozrywki dla dzieci,“ ktére od 1-go
stycznia 1824 roku, wychodzi¢ poczeto co miesigc.

Nowa ta praca, nowe na autorke naktadata obowigz-
ki. Zmuszona byla pozna¢ doktadnie dzieje i literature
rodzimg, niemniej od czasu do czasu odbywaé przejazdzki
po roznych okolicach kraju, aby opisemich wzbogacaé pi-
SmMo swoje; pierwszg wiec w tym celu przejazdzke odpra-
wita do Putaw. Dwa tygodnie strawione w pieknych Pu-
fawach, nalezaty do najprzyjemniejszych w zyciu Klemen-
tyny, i serce jej i mitos¢ whasna najmilszego, jak mowi,
doznaty tam zadowolenia, ale za to smutny byt jej powrét
do Warszawy, zastata matke stabg, a co gorsza zagrozong
na przysztos¢ niebezpieczng choroba.

Im szcze$liwsze byto dotad zycie Klementyny, tym
bolesniejsza chwila w ktdrej przewidywa¢ poczela, ze to
pasmo pomysinosci zerwac sie wkrdtce moze. Ani nagro-
da pieniezna otrzymana od rzadu za pozyteczne prace, ani
chlubne mianowanie na urzad eforki, czyli dozorezyni kil-
ku pensyj warszawskich, nic nie zdotato zaspokoi¢ serca
zbolatej corki, trawigcej dni cale przy chorej matce,
zwhaszcza, ze choroba co dzied stawmia sie grozniejsza
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i bardziej zatrwazajacg. W sierpniu, na koncu 1825 ro-
ku, dobra matka skonata na reku corki, a Klementyna
gorzko optakiwata zbyt wczesne osierocenie.

Bdg jednak ktoremu tak ufata, podzwignat ja w nie-
szczesciu.  Biedna sierota czuta, ze serce jej niepoweto-
wang poniosto strate, ze odtad nic juz nie zapeni jego sa-
motnosci, ze nigdy juz tak kocha¢ nie bedzie. Mimo to
jednak nie Smiata nazwac sie nieszczesliwg, bo wiedziala,
ze Bdg czuwa nad nig jakby dobry ojciec, a kazdy dowdd
jego opieki przyjmowata z wdziecznem i pokornem sercem.

Gdyby zadowolenie mitosci wiasnej zagoi¢ mogto
rany serca, Klementyna mogta byta nazwac sie znowu
szczeSliwg.  Trudy jej bowiem coraz bardziej nagradzane
byty. ,Rozrywki-' szty najpomysiniej i rzeczywistg mio-
dziezy przynosity korzys¢. W kazdym domu, gdzie byta
liczniejsza rodzina, dzieci zaréwno jak i starsi z niecierpli-
woscig oczekiw,ali pierwszego dnia kazdego miesigca, a
z nim pojawienia sie ksigzeczki, ktdrg jakby mitego goscia
witano oklaskiem radosci. Tanska bowiem miata dar szcze-
golny, ze wszystkich zabawi¢ umiata, pisma jej rzec mozna,
byly naukg dla dzieci, a rozrywka dla starszych.

W owym tez czasie mianowano autorke naszg pro-
fesorkag w instytucie guwernantek, a stawa jej coraz szer-
szy miata rozgtos. W ,,Revue encyclopedigue" nakreslo-
no zaszczytng jej pochwale, a co wiecej powazne Towarzy-
stwo przyjaciét nauk umyslito przypusci¢ ja do swojego
grona. Wszakze zamiar ten nie doszedt do skutku, ucze-
ni bowiem mezowie nie $mieli przez to obrazi¢ pan wyzsze-
go potozenia w $wiecie, a nie mogli znowu zadosy¢ uczy-
ni¢ wszystkim wymaganiom. Urzad wizytatorski szkot
zenskich w stolicy, oraz pensya 6,000 ztotych, wynagro-
dzity Klementynie 6w niedoszty zaszczyt.
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Obok statego wydawnictwa ,,Rozrywek dla dzieci,”
ktore trwato piec lat bez przerwy, zacna autorka nasza po-
wzieta mysl wydawania pisma dla ludu. Mysl ta nieurze-
czywistniona przez nig dla wielu przyczy, przez trzydziesci
lat nastepnych drzymata spokojnie, az inna kobieta z nie-
mniej podniostem uczuciem i réwnie przedsiebiorczym
umystem przywiodta jg do skutku i ztad zjednata sobie
wdzieczno$¢ powszechna.  Zobaczymy jaki byt plan Tan-
skiej, skreslony wjej pamietniku, a przekonamy sie, o ile
odpowiadata mu wychodzaca pozniej ,,Czytelnia Nie-
dzielna."

Mc mnie mocniej martwi¢ nie moze (méwi ona), jak
ciemnota naszego ludu, gdyby mi Bdg dopomogt, zebym
cho¢ iskierke Swiatta miedzy nich rzucita, bylabym naj-
szczesliwszg. Ja nic wiecej nie moge, nie umiem, tylko
pisa¢, zamiarem wiec jest moim wydawanie pisma peryo-
dycznego. Wychodzitoby w sobote p. t.. ,,Rozrywki nie-
dzielne dla klasy ludzi pracujgcych,” najwiecej arkusz,
drukiem dosy¢ drobnym, miescitabym w niem: Powiesci
biblijne, powiesci moralne, wspomnienia o cnotliwych i
pracowitych ludziach tej klasy z wyrazeniem nazwiska, bio-
grafij stawniejszych rzemiesinikéw, ludzi ktérzy z pracy
rak wiasnych zrobili czeiwy majgtek. Wzmianka o nie-
ktérych wynalazkach, a gdyby od drugich pomoc byta,
wszystko coby do wydoskonalenia rzemiost stuzy¢ mogto,
sekreta i nauki dla gospodyn it. p. Moznaby dalej mie-
$ci¢ nauki z historyi przyrodzenia, zkad sie biorg, gdzie
sie rodzg te rzeczy, ktérych rzemieslnicy potrzebuja, byty-
by w tern zaraz i wyobrazenia jeografji. Jabym tez chcia-
ta tylko Warszawe i miasta nasze mie¢ na celu, wiem, ze
u nas pisma dla wiejskiego ludu bedg marzeniem, poki
wiasciciele dobr ziemskich, a nadewszystko proboszczowie
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nie zajma sie o$wieceniem wiasciwem, bo trudno zeby ci
korzystali z ksigzek, co czyta¢ nie umiejg. Tymczasem po
miastach sg szkoty, wielu z klasy nizszej czyta¢ umie, ale
czyta€ co nie ma. Nie pamietam zeby ktory zamiar tak
mi gltow'e zawr6cit, tak sercu byt mitym. Boze dopomdz
do spetnienia go! Zatrudniona iunemi pracami, ktoérym
zadosy¢ czyni¢ trzeba, nie mam innego sposobu jak uja¢
sobie godzine spoczynku, zeby i temu dac rade; uczynie to
z najwiekszg radoscig przez czas jaki$, w te godzine zbie-
ra¢ bede materyaly, a jak bedzie zapas, szes¢ godzin na
tydzien wystarczy do redakcyi arkuszowego pisma. W niem
erudycyi i nauki nie bedzie zadnej potrzeby, styl im prost-
szy tym lepszy, nie watpie tez, ze pomocnikéw znajde,
wreszcie gorliwos¢ i przekonanie o uzytecznosci sit doda
i Bdg takiej pracy pobtogostawié raczy.*

Miata stusznos¢. BOg pobtogostawit tej pracy, choé
inna podjela ja reka. Mysl rzucona poczciwie, z mitoscia,
predzej czy pozniej trafic musi na dobrg role i pozyteczne
wydac plony. Dzieki tej, ktéra porzucita ziarno, dzieki
zaréwno tej, ktdra skrzetng dtonig zebrata dojrzate klosy
na zagonie, aby chlebem po Bogu nakarmi¢ blizniego.

Przejeta gtebokiem przekonaniem o postannictwie
swojem ua raz obranej drodze, diugo Klementyna zyfa
z mysla, ze nigdy za maz nie pojdzie. Zajeta pracg, szcze-
Sliwa z obecnego potozenia, nigdy nawet nie miata czasu
marzy¢ o przysztosci. BOg jednak przeznaczyt jej inne
jeszcze obowigzki do spetnienia i w edojrzalszych latach,
bo w trzydziestym roku dozwolit osieroconej po matce do-
zna¢ pociechy rodzinnego zycia. Pomimo zmiany stanu
Hofmanowa zachowata urzad wizytatorki, byta jak dawniej
profesorkg w instytucie, a wsparta zachetg meza, nie my-
$lata porzuca¢ autorskiego zawodu, ktoremu winna byla
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stawe, dobry byt i wewnetrzne przekonanie o wiasnej uzy-
tecznosci. Powrocity znowu dla niej dni prawdziwego
szczescia, przerwane $miercig matki i znowu jak dawniej
dziekowata Bogu za opieke ojcowska i taski jakiemi jg
otacza.

Niedlugo jednak trwaty te chwile pomysine, $mier¢
miodszej siostry, pieknej, dobrej i ukochanej Maryi, ktorg
Klementyna z tak macierzynskiem wychowywata niegdy$
uczuciem, $Smier¢ jej tak wczesna, bo w dwmdziestym szo-
stym nastgpiona roku, przerwata to urocze pasmo pomysl-
nosci i przekonata pozostaty siostre, ze doskonate szcze-
Scie nie jest udziatem tej ziemi. Pokorna chrzescijanka
umiata i w tej bolesci, tak dotkliwej, dopatrzy¢ duchowng
korzys¢. ,Panie! — rzekla — Ty wiesz co czynisz! ona
tam szczesliwsza niz tu, jej tam lepiej u Ciebie, a i dla
mnie moze dobrze, ze jej nie ma na ziemi; nie tyle tesknie
do ziemskiej ojczyzny, a wiecej pragne chwili przejscia do
wiecznej!1L

Na tern koncze zarys pierwszej czesci zycia Hofma-
nowej. Dwunastoletnia praca autorska, ktorej z takiem
oddawata sie zamitowaniem, nie tylko, Ze jej przyniosta
cze$¢ powszechng i stawe, ale co wiecej przyczynita sie
niestychanie do powszechnego dobra. Dzieki jej usilnym
dazeniom, nastapity wielkie zmiany w wychowaniu mio-
dych dziewczat. Keligijnos¢, ze tak powiem, wsigkata
w krew miodego wzrastajgcego pokolenia, a jezyk od da-
wna wygnany ze Swietnych salonéw, powracat do nalezne-
go mu dostojenstwa. Tak wazny wptyw wywarta kobieta
mioda, nie uczona wedtug zasad, nie jasniejaca nawet bla-
skiem genjuszu, ale ufna w Opatrzno$¢, wytrwata w pra-
cy, petna prostoty, mitosci i dobrej woli. BOg uzyczajac
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jej taski, btogostawiac jej trudy, dat nowy dowdd, ze nie-
tylko przez wielkich przychodzi $wiatu zbawienie.

WidzieliSmy Klementyne w pierwszej potowie jej li-
terackiego zawodu, mtoda, swobodng, otoczong powszech-
nem uwielbieniem i szacunkiem, a co wiecej nad to, oddy-
chajaca owem cieptem tchnieniem zycia rodzinnego, wpo-
$rod swoich, ktdre jest jedynym warunkiem szczescia na
ziemi. Zobaczmy jg teraz w drugiej potowie tego chlu-
bnego zawodu. Wszystko zmienito sie w okoto niej. Opu-
Sciwszy rodzinng ziemie, wyjechata z mezem w obce kraje
na dlugo, na zawsze... Wezly rodzinne z jedyng pozosta-
13 siostra, Sciste pomimo oddalenia, przestaty by¢ pocie-
cha jej serca; zycie wsrdd obcych nie mogto zapetni¢ ko-
chajagcej duszy; wreszcie potrzeba pracy na chleb codzien-
ny, stawszy sie koniecznym obowigzkiem, stracita moze
dla niej potlow’e dawnego uroku. Mimo to zacna niewia-
sta nie upadia na duchu. Wierzyta w Boga, ze jej nie
opusci, czuta Swietos¢ powinnosci matzonki, wiedziata, ze
powinna by¢ ostoda i wsparciem tego, ktdremu poprzysie-
gta wiare przed ottarzem; miata nakoniec przeswiadcze-
nie o obowigzku umystowej pracy, przed ktdrg tak pozy-
teczny wplyw wywiera¢ poczela na wzrastajace pokolenie
kobiet; czula, iz wiele jeszcze nie wypowiedziata stow, ktd-
re lezaly wjej duszy. Przyzwala wiec Boga na pomoc,
a patrzac bez trwogi w przysztos¢ swojg, zbierajagc w my-
$li caty zapas duchowych skarbdw jakie posiada, a ktd-
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rych odebra¢ nikt jej nie moze — B6g, maz i piéro — oto
cate bogactwo moje, — rzekta z ufnoscig i wewnetrznem
ducha rozradowaniem i urzadziwszy sie zaledwie wposrdd
obcych, gorliwie zabrata sie do pracy.

W czasie kilkomiesiecznego pobytu w Dreznie chcac
uzy¢ pozytecznie kazdej chwili czasu, ogladata z uwagg
miejscowe osobliwosci i galerye, i to wszystko dokfadnie
opisata. W ciggu podrézy przez Niemcy, ktéra dhuzej
nierdwnie trwata niz dzi$ przy tak upowszechnionych ko-
lejach zelaznych, zwracata naszg uwage na wszystko,
a mianowicie na wewnetrzne zycie narodu i wiasne spo-
strzezenia skreslita w dzietku p. n.: ,,Przejazdzka przez
Niemcy." Wijechawszy w piekng Francye, nie czuta na-
wet catego uroku cywilizacyi, powiewajacego zewszad, bo
tesknota ¢mifa jej oko i zwracata mysl w inng strone,
»Nieréwnie — méwi ona — milszego doznawatam wraze-
nia, gdy jezdzac po kraju naszym, spojrzatam przed siebie,
nic nie wida¢ byto tylko drzew gromade, alisci z pomiedzy
tych drzew, dostrzegatam dym, wznoszacy sie w gore,
dalej wiezyczke drewnianego starego kosciota i wierzch
gotebnika stojacego przed modrzewim dworem; wkrotce
przed oczyma memi stawito sie kilkanascie chatek pochy-
tych z dachem stomianym, otoczonych niekiedy matemi
ogrédkami. Tu wprawdzie domy z kamienia, ale i c6z mi
z tego? Nie ma tu tego ruchu, tego zycia, jaki nasze oko-
lice przedstawiajg, chociaz tak znacznie Francya od Polski
ludniejsza. WSszystko tu rozdrobnione i dla tego niknie;
na matych wiasnosciach ledwie po kilku robotnikéw, trzod
bydta nie ujrzysz wcale, nie ma szerokich fanéw, ani fgk
niescignionych okiem, wszystko tu jako$ inaczej!ll

Paryz nawet, wspaniaty i piekny Paryz, o ktérym
Klementyna nie raz marzyta w mtodosci, nie zupetnie od-
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powiedziat jej oczekiwaniu; ze smutkiem tez zaraz po przy-
byciu, te kilka stéw zapisata. ,,Tak jestem odurzona tym
hatasem, tym ruchem, tym odmetem, tg prawdziwg cizbg
sprzedajacych, ze porzadnie zebra¢ mysli nie moge. To
mnostwo ludzi, ktorzy dla ciebie sg jakby nieludzie, bo ich
ani znasz, ani obchodzisz, zasmuca, i przekonywasz sie
0 prawdzie w ktorg nie wierzytas, ze mozna by¢ samotna
posrod thumu! Czy wyjde na ulice, czy sama siedze w do-
mu, dziwnie mi jako$ smutno, ogrom i zgielk tej stolicy,
jakim$ niepojetym ciezarem serce moje ttoczy. Jak jestem
sama, staje mi w oczach siostra, przyjaciele, domek wia-
sny taki mily, tyle drogich osob, i tesknota mnie ogarnia;
ale jak jestem z mezem, wszystko dobrze, wszystko mito
ljeszcze mi sie zdaje pomimo tego com stracita, zem naj-
szczeSliwsza z kobiet, mam kogo kocha¢, na kim polegac,
mam sumienie czyste, gust i zdolno$¢ do pracy. Bdg tez
widzi serce moje, On wie, ze ani z ust moich, ani z meza,
zadne dotad nie wyszto szemranie!*

Z takim zapasem wewnetrznego szczescia nie dziw,
ze Hofmanowej wszedzie dobrze byé musiato, gdziekol-
wiek jg Opatrzno$¢ umiescita. To tez osiedliwszy sie raz
w Paryzu, w wiasnym cichym kaciku, z oknem wychodza-
cem na drzewa cudzego ogrodu, nie zgdata dla siebie nie
lepszego i szczerze zabrata sie do pracy, widzac w niej ca-
ty swoj majatek. Alez owg prace nie same przyjemne
jak niegdys literackie stanowity zajecia; nie raz poranek
zszedt jej na szyciu i naprawianiu bielizny. Rozsgdna ko-
bieta, nie tylko Zze nigdy nie utyskiwata na to, ale z pe-
wnem zadowoleniem zapisata w pamietniku, ,,Dawno juz
obchodze sie bez stuzacej, i oprécz sukien nowych, nikt
dla mnie, ani dla meza $ciega jednego nie zrobit, wyznaje,
ze tym szczegOtem wiecej moze gotowam sie chlubi¢, ani-
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zeli tem, zem napisata w tym roku tyle a tyle; prawda, ze
to czas zabiera, ale¢ mnie sie zdaje, ze pierwszem mojem
powotaniem byto by¢ kobietg, a dopiero drugiem autorka."

Nie zaniedbywata jednak piSmiennej pracy, czujac
sie do niej obowigzang. Wzigwszy sie po dtugiej przerwie
do uporzadkowania swych podréznych notatek i powigzania
ich w pewng catos$¢, czuta niematy przymus a nadewszyst-
ko obawe, azeby po pracy nie zna¢ bylo, ze nie z obo-
wigzku a nie polubienia spetniana. Bolato jg z poczatku,
ze nie ma tu tej powagi, tego znaczenia, jak niegdy$ po-
miedzy swemi, ze nie moze takiego jak dawniej wywiera¢
na otaczajgcych jg wptywu. Ale w takich chwilach upad-
ku ducha, religja przychodzita w pomoc tej prawdziwie
chrzescijanskiej niewiescie. ,,0! zapewne, méwi ona, do-
bra to moze nauka! ja zbyt juz wbitam sie w pyche, Swie-
citam moze zanadto; tu prawdziwie cztowiek wrécit do
swej rzeczywistej wartosci, piorka zupetnie oskubane.
Przeciez czasem zal mi tego znaczenia, zal stokro¢ wiecej
niz salondéw, powozow? stuzacych i tysigca innych wygad,
zal... ale gdziez religija, gdzie poboznos¢, jesli nie w zgo-
dzaniu sie z wolg Boga? Takjest, wiec tak jest dobrze,
a jezeli jest jaka$ przykros¢, to ofiarowac ja trzeba z po-
kora."

W prawdzie po przybyciu do Paryza, byta chwila, ze
Hotmanowa ufna w swdj talent, znajac biegtos¢ swibjg we
francuzkiej mowie, chciata na szerszem zajasnie¢ wi
dnokregu, zamarzyta o nowgj stawie, o wiericach, ktére
mogta na nowem zbiera¢ polu. Znalazta nawet nie malg
ku temu zachete. Poznala sie z panig Bradi, autorka kil-
ku romanséw i dziet dla mtodego wieku i pod jej wply-
wem zaczeta pisaC dzietko po franeuzku dla dzieci, nie-
mniej poznata panig Belloc i panne Mongolfier, ktére wy-



207

dajac zbiorowe pismo dla miodziezy, pragnelty w niem
mie¢ probki literatury dziecinnej wszystkich narodow i
szczerze namawiaty Hofmanowg do wspdtudziatu w ich
pracy. Gdyby nasza autorka przettumaczeniem tylko
pism wihasnych chciata byta zapomddz francuzkg dziecinng
literature, otrzymataby niewatpliwie w nagrode poklaski
i niemate pieniezne korzysci. Ale ona czuta, ze talentu,
ktory ma od Boga, nie wolno jej sprzedawac za zadne
skarby $wiata; czuta, ze nim nie ma dokupowac sie marnej
stawy, ale ze winna go obréci¢ na korzy$¢ tych kobiet,
ktorych wychowanie tak rozpoczeta chlubnie i pozytecznie,
to tez po chwili utudy wrécita na wiasciwg droge: ,,Ja nie
chce postrada¢ mej rodowitej barwy, zawotata z zapatem.
Za najSwietniejszg europejska stawe, nie oddatabym prze-
konania, ze moim uzyteczng jeszcze by¢ moge, nie chce
zapomnie¢ mego jezyka, nie chce poznaniem obcych oby-
czajow-, wad i przymiotow, zatrze¢ wrodzonych wyobrazen,
nie chce pisa¢ dla francuzek, chce polkom trafia¢ wich po-
trzebe. Ani Europa, ani franeuzki bynajmniej mnie nie
potrzebujg!**

| niebawem z pod pidra jej zaczety wyrasta¢ coraz to
nowe klosy, z ktorych zdrowe ziarno jest i bedzie przez
dtugie lata pokarmem dziatek polskich.

Pojawity sie nowe prace, ,,Mata bibljoteczka” z pie-
ciu ztozona tomikow, ,,Przejazdzka przez Niemcy*1i t. p.
Wszystkie te dzietka nacechowane wzniosta dgznoscig i
prawdziwie pozyteczne, stabg byly ledwie przygrywks do
tego, co autorka nasza w przysztosci wykona¢ miata.

Czysta dusza Hetmanowej czula jednak niesmak
w tym chorobliwym odmecie zycia paryzkiego, ktére tak
zgubny wplyw roztaczato wdwmzas do kota, byla tez to
chwila wielkiego upadku ducha i skrzywienia umystowego
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we Francyi. Literatura tylko co dzwigneta sie z klasycz-
nego uspienia, nowe talenta zabtysty na widnokregu pi-
$Smiennym, ale duch religijny bynajmniej ich nie uswiecat,
wszystkie dwczesne utwory nosity na sobie dziwnie gorgcz-
kowa ceche. Poeci i prozaicy wzieli sobie za cel dziata$
wylgcznie na wyobraznie, wstrzasa¢ jg gwattownemi wra-
zeniami, #tudzi¢ i zabawia¢ ogdt, nie troszczac sie, czyli
praca ich pozyteczne przyniesie plony, czy tez przeciwnie
zaszczepi niepokoj w sercach i zaprawi je trucizng. Teatr
nadewszystko, ktérego przeznaczeniem jest rozwija¢ mysli
wznioste i szlachetne, ktory niegdys$ byt szkotg obyczajow,
stat sie widownig najczarniejszych zbrodni i najszkodli-
wiej dziatat na miode dusze, oswajajgc je ze ztem wszel-
kiego rodzaju, zdzierajgc z oczu miodziezy te niewinng po-
wiloke, ktora jest najpiekniejszg jej ozdoba. To tez autor-
ka nasza ubolewmita nad tem szczerze: ,,Kiedy— mowi ona
— widze miodziez francuzka czytajaca albo patrzaca na
ptody dzisiejszych autordw, zdaje mi sie, ze widze kwiaty
jeszcze nierozwite, upadajgce pod kosg ztosliwego czy nie-
uwaznego pracownika. Same okropnosci dla oka i dla
duszy, balety ze szkieletéw, cate sztuki z djabtow, ztodzie-
je i zabdjcy bohaterami, zbrodnia gtéwng osnowg wszyst-
kiego. Dzisiejsi autorowie zrodzeni byli w latach rewolu-
cyi, ta krew, te trupy, staty sie niejako ich potrzebg, gdy-
by to przynajmniej przeszto z tymi ludzmi! ale gdy raz ten
gust zaszczepiony, czemze go zastgpi¢?1l

To tez Paryz mimo catego uroku mato miat powabu
dla tej czystej duszy. ,,Za nic nie chciatabym tu zamiesz-
ka¢ na zawsze, powtarza nie raz, jest w uktadzie, w calej
postawie francuzkiego narodu co$ takiego co przeraza,
oziebia, zasmuca. Tu, zdaje sie, ze serce uschngé moze,
imaginacya wywietrze¢, dusza straci calg pieknos¢ swoja.
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Szczegblna jest jaka$ dgzno$¢ do zerwania wszelkich illu-
zyj, do oswojenia z wystepkiem, pisarze silg sie na wymy-
$lenie zbrodni, okoliczna natura nie dostarcza ani lasoéw
wspaniatych, ani wdd szumigcych, ani gor wysokich, ani
skatl, stowem tego wszystkiego co do myslenia pobudza,
co Boga przypomina.'l

»Brak nawet muzyki w Paryzu czyni francuzéw lu-
dem zupetnie materyalnym. Poganie czcili przynajmniej
Bogow swoich, mieli powazne $wieta; tu dwa sg tylko bo-
stwa: pienigdz i zabawmn. Jedynym srodkiem do zmienie-
nia paryzan w ludzi, byloby wlewa¢ w dusze kazdego
uczucie religji.“ Nie mogla takze pogodzi¢ sie z owa
sztucznoscig, ktora w poblizu stolicy pokonata zupetnie na-
ture. ,,Wszystko to sztuczne, mowi. lasu jednego nie wi-
dziatam, ani tgki coby Pan Bog stworzyt, wszystko dzieto
ludzkie. Stare drzewo jest tu osobliwoscig, lasy siane
wszedzie i nie wyroste. Jest jaka$ czczos¢, jaki$ brak
w widoku takiego kraju, serce schnie jak go nic w naturze
nie porusza, przytem ptakdw bardzo mato, stowika nie
ustyszysz chyba w klatce, bociana nie zobaczysz, wroble
tylko i wrony, bo tych nikt nie tapie. Czesto jak sie prze-
chadzam po wspaniatych Tuilleryaeh, po zaludnionych
polach Elizejskich, po tych sztucznych wsiach paryzkich,
a nawet kiedy widze owe stynne wodotryski wersalskie,
mysle sobie: wole ja od tego wszystkiego nasza prostg
olszyne.

Owa tesknota wzmagata sie bardziej, gdy zdrowie
Hofmanowmj zachwiato sie znacznie w rok po przybyciu do
Paryza. Stabosc jej, jakkolwiek zrazu niezbyt dokuczliwa,
byta jednak zagrazajgca, objawiata sie bowiem wielka
sktonnos¢ do raka, owej strasznej a nieuleczonej choroby,
na ktérg i matka umarta przed kilkoma laty. Wezwani

Rozrywki. T. IlI. 14
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wezesnie lekarze radzili operacye, ktérg Hofmanowa znio-
sta z prawdziwie mezkg odwagg w styczniu 1834 roku.
Diugo ramie jej prawe bylo niemal bezwiladne, stabto
zwlhaszcza przy pisaniu: ,,Czyzby i to Bog chciat odjaé? —
moéwita z poddaniem. On dal, on wzigé moze, niech sie
stanie Jego wola!“ Starania jakiemi jg otaczano, budzity
w jej sercu tkliwg wdziecznos¢, mimo cierpienia czula sie
szczesliwg na mysl, ze tak powszechne budzita wspotczu-
cie. Z powrotem zdrowia wrocit tez i btogi spokdj do tej
pieknej duszy, tesknota ustgpita na dtugo. ,,To prawda,
mowi ona, ze Opatrzno$¢ data mi jaki$ zapas szczescia,
ktérego los wyczerpa¢ nie moze; tyle utracitam, a zawsze
mam tyle! O! musze sie zabra¢ do czynnosci, do pracy
piSmiennej, do gospodarstwa, zeby BOg i maz zadowoleni
ze mnie byli!*

Pierwszem dzietlem Hofmanowej po powrocie do
zdrowia, by#a ksigzka do nabozenstwa p. n.: ,,Modly dla
polek/1 wzieta sie do jej ostatecznego wykonczenia w rok
po szczesliwie odbytej operacyi, chcac owej reki, ktorej
Bdg site pownocit, uzy¢ na Jego chwate.

Byly chwile w ktérych jako autorka doznawata rze-
czywistej pociechy; gdy widziata, ze posiane przez nig
ziarno nie pada na opoke. Dnia jednego J. N., miody
cztowiek wielkich zdolnosci, ale bardzo wolno-myslaey,
przyszedt do niej z ksigzkg w reku i ze tzami w oczach.
Ksigzka tg byta ,,Amelja“ kupit jg za 20 sous u antykwar-
jusza nad Sekwang, przeczytat catg, lubo od dawna od-
wykt od religijnych rzeczy. Przypomniat sobie, jak te
ksigzke z matka juz nie zyjaca, czytywat niegdy$ w dzie-
cinstwie; dzi$ gdy mu wpadta w rece, czytat ja z najwiek-
szem rozczuleniem i przejeciem i zapewnit autorke, ze ta
ksigzka rozbudzita wnim oddawna uspione religijne uczu-
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eie. ,,Bede teraz — mowit jej — daleko lepszym, bede po-
boznym, ta ksigzka trafita do mojej duszy, tak mi przy-
pomniata wszystkie nauki matki... a matka juz nie zyje,
a ona tak mnie kochata, nikt teraz juz mnie tak nie ko-
chal../1

Stowa te glebokie na Hofmanowej sprawity wraze-
nie, to tez nakreslita je w dzienniku, ze +zg w oku zapew-
ne, dziekujac szczerze Bogu, ze dozwolit aby jej trudy tak
sowitg odebraty zapfate.

Odtad tez z podwojong gorliwoscig zabrata sie do
umystowej pracy. W roku 1836 zamieszkata wraz z me-
zem w St-Germain en Laye, niedaleko Paryza. Zycie
wiejskie oddalone od zgietku, lepiej przypadato do jej spo-
kojnej wyobrazni. Osiedliwszy sie w matym wiejskim
domku, skromnym ale wygodnym, z prawdziwg wdziecz-
noscig dziekowata Bogu, ze jej dat prostote mysli i gusta
niewinne, owe dwa nieocenione skarby, ktorych Bog niko-
mu zapewne nie odmawia, ale ktére mato kto ceni¢ i do-
chowa¢ potrafi.

Tam najmilszg jej rozrywka byly dalekie przechadz-
ki do lasu, zrywala kwiaty i ziota, zasuszala je starannie,
a potem zagladata do ksigzek i badata ich wiasnosci. Wte-
dy to, pod wptywem uroczystej ciszy wiejskiej, tak odpo-
wiedniej ciszy panujacej w jej umysle i sercu, zapisata te
przesliczne stowa: ,.Zeby byé szczesliwym, trzeba umieé
by¢ szczesSliwym. Sposéb najpewniejszy do otrzymania
szczescia, ,,nie zagniewaC Pana w sobie" (Zaleski). Trze-
ba koniecznie wewnetrznej pogody, zeby pokdj wyszedt na
jaw, woda tylko spokojna powtarza obraz biekitnego nie-
ba. Go to za rozkosz wyj$¢ w stanie pogody w piekny
poranek, badz w pole, badZ do ogrodu! Nie mysli sie o so-
bie, 0 zalu, o smutku swoim. Te drzewa, ta cicho$¢, ta

14*
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Swiezos¢ przemawia do duszy naszej, przemawia 0 Bogu,
0 bliznich. O czuje, czuje mocno w sobie, co to za skarb
dla cztowieka spokoj duszy. BOg w mitosierdziu swojem
dat mi go nieprzebrany zapas. Nie raz, kiedy wyjde na-
wet na ulice Paryza, jakie$ btogie przejmuje mnie uczucie,
chciatabym przygarnaé¢ wszystkich ludzi, dla kazdego co$
zrobi¢ dobrego i zatuje wtedy, ze nie inam mocy do sypa-
nia petnemi rekoma dobrodziejstw. Ale moze lepiej robie,
bo modle sie za wszystkich."

Patrzac na to wewnetrzne zycie Hofmanowej, tak
swobodne i btogie, mniemacby mozna, ze dni jej snuty sie
w ciggtej pomysInosci, jak piekny wieniec kwiatdw, prze-
ciwnie, Bog dotykat jg nieraz, jak dotyka tych wszystkich
ktérych kocha. Niepewno$¢ o los przyszty, cierpienia
wiasne i cudze, Smier¢ wielu przyjaciét, mianowicie Bro-
dzinskiego, ktorego zgon optakata rzewnie, byty to bolesci
dotkliwe dla jej kochajacego serca, ona jednak petna wia-
ry i poddania, z réwng gorliwoscig jak drudzy szukajg po-
wodow do skarg i udreczer, wyszukiwata we wszystkiem
powodu do dziekowania Opatrznosci, pamietajgc stowa,
ktore matka wyrzekta niegdy$ przed zgonem: ,,Pan Bog
jej nie opusci.”

W Saint-Germain najmilej zycie ptyneto naszej au-
torce, tam tez najwiecej utworéw wyszto z pod jej pidra.
W przeciggu lat kilku zaledwie storice cieplejsze zapowie-
dziatlo wiosnge, ona wraz z mezem dazyta do mitej ustroni,
1nie opuszczala jej az p6zng jesienig. W Saint-Germain
napisata naprzod ,,Karoline," powies¢ w trzech tomach,
ktérej przeszto rok pracy poswiecita. Zaledwie ze jg ukon-
czyla i wystata do Lipska r. 1838, przyszta jej che¢ do
drugiej powiesci. Siedzac raz w lesie pod debem i czyta-
jac dzieto pani Necker-Saussure (,,Etude de la vie des
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femmes), uderzyto ja silnie to, co autorka méwi o kobie-
tach niezameznych. Napredce wiec nakreslita plan ,,Kry-
styny'lotéwkiem, zamierzajac dzieto to poswieci¢ wytacz-
nie pannom. Tu, jak sama powiada, wiecej niz w innych
powiesciach zamiescita szczegotow z wiasnego zycia, wier-
nie nakreslita wizerunek nieodzatowanej matki, ztagd moze
ta powies¢ milsza jej byta nad inne wiasnego pidra
utwory.

Okoto 1840 roku zamierzyta Hofmanowa zatozy¢
dom wychowania panien i wszelkie usitowania skierowata
do tak chwalebnego celu. Skutkiem rozgtoszonej o tem
wiesci, dostata jej sie na wychowanie mioda angielka.
Widzac jednak, ze zamiar ten nie da sie urzeczywistni¢ na
szerokg skale, wychowywala po macierzynisku miode
dziewczeta powierzone jej opiece, po wiekszej czesci wspot-
rodaczki, a reszte zbywajacego czasu poswiecata jak daw-
niej piSmiennej pracy.

Jeszcze w 1826 roku mioda autorka nasza zaczeta
pisaC powies¢ historyczng z zycia Jana Kochanowskiego.
Nakresliwszy plan i poczatek, poddata prace zamierzong
pod sad Gotebiowskiego i Brodzinskiego, ktorzy przystali
jej rady swoje na pismie. Wiasnie gdy zabrata sie w naj-
lepsze do czytania dziet historycznych i wypisywania ob-
szernych ustepow, musiata zaniechac tej pracy, nie mogac
wystarczy¢ lekcyom i ,,Kozrywkom.”“ Wszystkie wiec za-
bytki i dokumenta zachowata na potem do swobodniejsze-
go czasu. W szesnascie lat wzieta sie znow do przerwa-
nego dziela, wzbogacona tyloletnig nauka i doswiadcze-
niem. Odczytywata ciekawie pamietniki i dzieta historycz-
ne, majace jakikolwiek zwigzek z czasami naszego wiel-
kiego poety. Bok zwilaszcza 1584, w ktérym rzecz toczy-
ta sie w powiesci, byt wytgcznym celem jej badan, chwy-
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cala wiec skwapliwie wszystko, co go rozjasni¢ mogto.
Mysl jej do tego stopnia zajeta byta tg datg, ze gdy raz
idac ulicg spotkata fiakra z numerem 1584, dlugo szta za
nim zamyslona, w mniemaniu, ze jej co$ powie 0 Janie
z Czarnolasu.

Smutne przeznaczenie $cigato jednak te prace. Znéw
ja Hofmanowa przerwac na dtugo musiata z powodu wzno-
wionych cierpief, ktére pociggnety za soba potrzebe no-
wej operacyi. Ta mniej pomysinie udata sie niz pierwsza,
jeszcze blizna nie zgoita sie po niej, a juz nowe zaczetly
sie pojawia¢ gruczoty. Hofmanowa jednak znosita wszyst-
ko z bezprzyktadng odwaga i cierpliwoscig. Gdy stynny
chirurg Roux w czasie tej powtarzanej operacyi gleboko
zatozyt pod ramie zelazo, ona nie pomnac na okropny bdl,
zatrwozyla sie tylko, czyli reka jej zdofa jeszcze wiadad
piorem i zawotala przerazona: O Panie, ja pisa¢ nie bede
juz mogta!

Wkrétce jednak powTOt do Saint-Germain z Paryza,
zdrowe wiejskie powietrze, 2zycie jednostajne i ciche, po-
krzepity chwilowo nadwatlone jej zdrowie. Rozpoczeta
zndw ulubione przechadzki po lesie do starego debu, w kté-
rego pien przed kilkoma jeszcze laty osadzita obraz Panny
Maryi Czestochowskiej. Gdy za$ po raz pierwszy wzieta
sie do pisania po odbytej operacyi, postanowita ztozy¢
srebrne pidro przed cudownym obrazem w Czestochowie,
przejeta wdziecznem uczuciem ku N. Maryi, do ktdrej
przez cate zycie wfielkie zachowywata nabozefstwo. Ofia-
re swojg uskutecznita za posrednictwem przyjaciotki.

Czujac pokrzepione sity, z nowym zapalem zaczefa
znow pracowa¢ nad Kochanowskim; pisata na kolanie, nie
mogac dtugo podnosi¢ w gore chorej reki, mimo to jednak
skonczyta wkrétce te prawdziwie piekng powies¢. Witedy
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to Bog zestat jej sposobnos¢ zblizenia sie do swoich i od-
bycia niespodziewanej przejazdzki do Wroctawia. Pani
Matachowska z Sanguszkéw umarta wtasnie w Paryzu, zo-
stawiwszy trzy miode wychowanki. Hofmanowa uproszo-
na przez nie, postanowita odwiez¢ je do Drezna lub Wro-
ctawia i tam w réwnie pewna, powierzyC je znowu opieke.
Jakkolwiek przykro jej byto roztaczaé sie chwilowo z me-
zem, wszakze pocieszata jg mysl, ze uscisnie drogg siostre,
powita przyjaciot i ukochang ciotke zamieszkatg w Wro-
ctawiu.

W Dreznie mitej doznata pociechy, widzac sie oto-
czong przez bawigcych tam wspotrodakéw wzgledami,
grzeczno$ciami i hotdami, z wielkg tez rado$cig zapisata,
te stowa w dzienniku: ,,Przejazdzka ta zupetnie zaspakaja
serce moje... rozczula mnie i przejmuje wdziecznos¢ matek
i pelne uszanowania obejscie sie corek. Sadzitby kto, ze
mnie kazda uwaza za wyrocznie i szczeSliwa kiedy mnie
cho¢ raz widzi, kiedy stbwko do niej przeméwie. Dwie
nawet wspdtrodaczki, L. i M., ujrzawszy mnie, rzewnie sie
rozptakaty."

Zywszej nad to doznata uciechy, gdy za przybyciem
do Wroctawia przycisneta do serca ukochang siostre, nie-
widziang od lat dwunastu, gdy ujrzata ciotke i mitych ser-
cu przyjaciot. Przejazdzka w poznanskie niemniej zado-
wolifa jej serce, lubo zachwiane zdrowie znosi¢ nie mogto
bez szkody tylu wrazen. W koncu lata powrocita do meza
i z nowa gorliwoscig zabrata sie do pracy.

Odtad poswiecita pioro wylgcznie rzeczom Swietym.
Mysl jej uducbowniata sie coraz bardziej, moze w czesci
skutkiem sit gasnacych, Swiat zewnetrzny malal w jej
oczach, a Swiat wewnetrzny, $wiat ducha, olbrzymiej za to
nabierat potegi. Ukladajgc powiesci ze Starego i Nowe'
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go Testamentu, btogg w sercu czuta pocieche i zapisata
te pamietne stowa: ,,Miatam chwiie prawdziwego szcze-
Scia, bo nieraz mi sie zdawato, ze jestem jedng z tych po-
boznych niewiast, ktore za Chrystusem chodzity i tak zy-
wo przejmowatam sie tem wszystkiem, jak gdybym zyia
wtedy. Chanaanka nad wszystkie mnie rozrzewniata.
A kiedym juz doprowadzita mojg prace do Wniebowsta-
pienia Zbawiciela, jaka$ dziwna tesknota mnie ogarneta,
jak gdyby w istocie oddalit sie odemnie i znikt mi z oczu;
albo co prawdziwiej, jakby zdjgwszy z siebie posta¢ ludz-
ka, dostepng dla mnie, zostat znowu Bogiem niepojetym,
niedoscigtym. W ciggu catej pracy nad Ewangelja, czy-
tatam w wolnych chwilach ,,Messyade" Klopstoka i byfa
to zupetnie jakby przygrywajaca mi muzyka, jakby wtdr
harmonijny. Z zapasami jakie miatam koto siebie i w so-
bie, moze bytabym ukoriczyta cos wymowniejszego, gdyby
przyjety zakroj dzieta byt inny. Mam jednak przekona-
nie, ze zaden krdj nie mogt by¢ uzyteczniejszy dla czytel-
nikow, dla ktérych to dzieto przeznaczone. Bdg moze do-
petni¢ raczej to, czemu stabo$¢ moja nie podotata.”

Z rbwnem namaszczeniem napisata ,Zywoty $wie-
tych niewiast,”“ obrazki pobozne, ktdre poswiecita zyja-
cym w Swiecie kobietom. W dzietku tym przejeta sie zu-
petnie $wiatobliwg prostota Piotra Skargi, z ktorego ,,Zy-
wotéw Swietych” brata barwy do swoich obrazkéw. Z naj-
wiekszem zna¢ upodobaniem kreslita wielkie zastugi tych
Swietych niewiast, ktorych cnoty wykwitty w cieniu do-
mowym, a przez to snadniejsze byly do nasladowania.

Zdrowie Hofmanowej tymczasem watlato coraz bar-
dziej, sity opuszczaty jg zwolna. Poniewaz cierpienia zni-
katy w porze letniej a wracaty zwykle wraz z zimg, leka-
rze radzili jej zmiane klimatu i to byto jednym z powodow,
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dla ktérych w miesigcu czerwcu 1844 roku przedsiewzigta
podréz do Wioch wraz z mezem i wychowankg. Pomimo
stabnacych sit, baczng na wszystko zwracata uwage, za-
mierzajgc opisa¢ podrdz calg za powrotem, jakoz w rzeczy
samej pozostawita dziwnie zajmujacy i peten Zzycia opis
Belgji i Szwajcaryi, na Witochy nie wystarczyto juz czasu,
pozostaty tylko notatki z podrozy, kreslone w dzienniku
napredce, pod wplywem pierwszego wrazenia.

Zatrzymawszy sie w przejezdzie pare dni w Konstan-
cyi, tam autorka nasza obchodzita dwudziestopiecio-letni
jubileusz, swego tak chlubnego literackiego zawodu. ,,Czy-
lizem sie spodziewata w 1819 roku—pisze ona—ze te uro-
czystos¢ tu obchodzi¢ mi przyjdzie? Alez jakie to ubdstwm
serca w okoto mnie? Procz jednego meza, nikogo nie ma
z tych, co mnie wtedy tak serdecznie kochali, tak sie mng
chlubili. Co to przemian nastapito od tych czas! Jednak
rzecz dziwna, siebie znajduje zupetnie takag samg i taki
sam pokoj panuje w mojej duszy, jaki wtedy panowat.1

Przebywszy Apeniny i stangwszy na ziemi wioskiej,
nacechowanej pietnem religijnej poezyi, wzniosta jej du-
sza dziwnie uroczego doznata wrazenia. Sztuka nawet,
nad ktorg ona zwykle przektadata nature, przemdwita tu
do niej tajemniczemi zgloski. Ukorzyla sie w obec nigj
chetnie, bo tez tu sztuka przybrata ceche Boska, bo tu ca-
ta zwrdcita sie ku niebu.

Teskna mysl jednak nie odstepowata jej od poczatku
naszej podrozy. Z najwiekszem upodobaniem zwiedzata
wszedzie groby. Ogladajac kosciét San Spirito we Flo-
rencyi. wspaniate dzielo Michata-Aniota, zwrdcita baczng
uwage na klasztorne kruzganki, majace przeznaczenie
cmentarza czyli naszych katakumb. Wotedy to zapragne-
ta szczerze, aby kiedy$ i kruzganek Reformatow w War-
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szawie na podobny uzytek obrécono i aby w nim mogta
mie¢ kiedy$ tablice. ,Tyle wspomnien — méwi — fgczy
mnie z tym kosciotem, tam miodziuchng bedac, zaledwie
powréciwszy do matki, uczeszczatam przez rok caly z uko-
chanemi siostrami, tam chodzitam dziekowa¢ Bogn za
pierwsze autorskie wience, tam pdzniej ofiarowatam mu
fzy nad chorobg i Smiercig matki, tam w pierwszych latach
najszczesliwszego matzenstwa znowu ptakatam nad sio-
strg... Gdyby Sciany tego kosciota méwi¢ umiaty, powto-
rzytyby najstodsze, najzywsze, najbolesniejsze uczucia ser-
ca mego. Tam wiec najwiasciwiej tablice mi potozy¢ i
od niej rozpocza¢ nowe przeznaczenie kruzganku!*1 Tez
same mysli zajely jej glowe gdy wrdcita z pieknego ko-
Sciota Anunciata. Przybytek to wspaniaty, petno w nim
posagéw, obrazdw, marmuru i ztota, jednak bardziej nad
to wszystko zajmowaly ja kruzganki. ,Tambym zycie
pedzita—mowi ona— jakze piekne, jak wymowne te Scia-
ny, ta podloga z samych napisow grobowych! Kiedy
cztowiek wiele juz przezyt drogich osob, kiedy sam juz
przepotowit zycie, dziwne ma upodobanie w grobach, mo-
ze jest w tem i samolubstwa troche; mito wiedzie¢, ze i
umarli zaponmieni nie s3. O zawsze, zawsze! coraz bar-
dziej mie¢ pragne tablice w kruzganku u Reformatéw! nic
nie chce tylko nazwisko moje, rok $mierci i te stowa:
,Dzieci i matki zmowcie Zdrowa$ Marya za jej dusze! “
Wielkie takze jej serce doznawato pociechy, ilekro¢
zdarzylo jej sie napotkac¢ gdzie jaka polska historyczng pa-
migtke, czy to piekny obraz Kazimierza Swietego, pedzla
Garlo Bolce, w wielkiej florenckiej galeryi, czyli wspania-
ty wizerunek Batorego w stynnym zbiorze Medyceuszow,
czy w Palazzo Vecchio portret Michata Wisniowieckiego
kréla polskiego, w czerwonym kontuszu i faficuchu ztotym,
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z orderem Ziotego Kuna na piersi. Z niemniejsza po-
ciecha odwiedzita w Rzymie relikwie Sw. Wojciecha, pa-
trona Polski, darowane niegdy$ przez Bolestawa Chrobre-
go Ottonowi, ktdre ten monarcha ztozyt w nowo zbudo-
wanym ko$ciele Sw. Bartlomieja. U Maryi Panny na
Transtevere, ujrzata z radoscig grob Hozyusza z pieknem
jego popiersiem i obraz wystawiajacy Sobér Trydencki, a
na nim prezydujacego naszego kardynata i ow kosciotek
Sw. Stanistawa fundacyi Hozyusza, z domem przeznaczo-
nym dla pielgrzymdéw polskich. Ze czcig uklekta na Kwi-
rynale u grobu SwA Stanistawa Kostki i widziata pokoj
gdzie umart, dzi§ obrocony na kaplice. Z chluba nako-
niec ogladata choraggwie zdobyte przez krdla Jana, a zio-
zone na wieczng pamigtke w kosciele Sanda Maria delle
Yitiorie, ktory zbudowano umysinie na cze$¢ wiedenskie-
go zwycieztwa i ogromny sztandar turecki w Sanda Maria
Maggiore, i tarcze Sobieskiego u Swietych Aniotéw, a na-
koniec grobowiec dzieci krola-bohatera, krolewicza Alek-
sandra w kosciele Kapucynéw i Klementyny w Piotrowej
bazylice. Serce jej uderzyto na widok tylu zaszczytnych
a wiekopomnych pamigtek, $wiadczacych wymownie przed
Swiatem o dawnych czynach jej wspétziomkéw, oiehprze-
waznem znaczeniu.

Do Rzymu wprawdzie przybyta juz staba i strudzo-
na i ledwie ze powierzchownie i przelotnie obejrze¢ mogta
pieknosci owej stolicy starozytnego $wiata, powleczonej
cudownie barwg chrzescijanska, ktérej pyszne tuki, bramy
i obeliski tak jg zachwycity przy wjezdzie. Jeszcze we
Florencyi sity widocznie opuszczaé jg zaczely, to tez pod
wpltywem dziwnej tesknoty i przeczucia zapisata te stowa:
»Wszystko mnie meczy, spa¢ nie moge, wzrok stabiegje,
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zwykta to kolej rzeczy ludzkich i zycia, a wiec nie martwie
sie tem bardzo. Chciatabym tylko odpoczynku i pokoju.
Chciatabym posiadac jaki pewny i mity kacik, chciatabym
juz by¢ na tem miejscu gdzie umre. Jak zobacze Rzym
i Neapol, gotowam da¢ cyrograf, ze sie nigdzie z miej-
sca nie rusze, tylko niech mam widok aby na ogrodek
i niebo.*

Rzym jednak wielkie na jej umysle sprawit wraze-
nie, bo duch jej silniejszy byt niz ciato. Spoczywajac na
kanapie, z ktérej sie poruszy¢ nie mogta, z upodobaniem
spogladata na wspaniatg kopute Panteonu, oztocong pro-
mieAmi wschodzacego storica. To wielkie mnéstwo ko-
Sciotéw i religijnych pamigtek uroczo przejmowato jej du-
sze. ,W Paryzu — moéwi ona — obejs¢ sie mozna bez
szczescia, byleby mie¢ pienigdze; w Rzymie szcze$liwym
by¢ mozna bez szczescia i pieniedzy, byle tylko mie¢ wia-
rel* Zwiedzajgc starozytne Koloseum, niepojetego do-
znata przejecia. ,,To pierwsze — méwi — dzieto ludzkie,
ktore przeszto oczekiwanie moje. Jakaz to olbrzymia poe-
zya! Ten gmach na pot rozwalony, te potamane stupy i
bryly kamienne, te kobierce z zidt i trawy, ten krzyz sto-
jacy wposrodku, jakze do dumania pobudza! Szkoda tylko,
ze wewnatrz tak gtadko, ze przysypano ziemie moze jesz-
cze rumiang od krwi meczennikow. Mnie staneli w mysli
ci, co sie tam bawili, co cierpieli, a kleknawszy u stép
krzyza modlitam sie za jednych i za drugich.*

Zatowata szczerze, ze te wszystkie cuda tak starozy-
tne, jak i nowoczesne, z wierzchu tylko oglada¢ i podzi-
wiaC mogta, ze Bog ukazat jej zaledwie zdaleka, jak nie-
gdy$ Mojzeszowi ziemie obiecana, ze nie mogla zboczyc
z drogi i uklekna¢ na grobach ulubionych $wietych nie-
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wiast: Moniki, Franciszki i Katarzyny. Wielkg tez byta
jej rados¢, gdy po raz pierwszy weszta pod wspaniate
sklepienie Swietego Piotra i ujrzata namiestnika Chrystu-
sowego, gdy klekngwszy pokornie na uboczu, wtej Swig-
tyni Swiatyn, btagata Boga o zdrowie, bardziej o cierpli-
wos¢, a najwiecej o zbawienie.

Odbywszy Wielkanocng spowiedz, jakby o$wiecona
Swiatlem Bozem, jasno widziata przysztos¢ swoja, ale mi-
mo przekonania o rychtej $mierci, nie czuta zadnej trwo-
gi. ,Gdzie sie zdrowie moje podziato? zapisata dnia tego,
gdzie za rok Wielkanocna spowiedz? a czy zy¢ bede jesz-
cze?... Nie wiem co mi Bog przeznacza, jaki bedzie ko-
niec tej stabosci, ale to wiem, ze duszy wyjdzie na dobre
przy Jego Swietej pomocy. Nigdy jeszcze Smier¢ i drugie
zycie tak mi mocno przed oczyma nie byty. O gdyby nie
maz, dzi$ oto, wtej oto chwili z tego krzesta na ktdrem
wyciagnieta leze, przyjgwszy Panskie Swietosci, rozstata-
bym sie z tym $wiatem!'4

W Wielki Pigtek, gdy wszyscy udali sie do grobu
Panskiego postucha¢ piesni poboznych i Bozego stowa,
ona w dniu tym bardziej zwatlona na sitach, pozosta¢ mu-
siata w domu sama jedna. Wotedy to z czystego jej serca
ta przesliczna wyptyneta modlitwa: ,,Ofiaruje O Panie
cierpienia moje, fzy moje, calg siebie, czyn ze mng co Ci
sie podoba. Jak ty ofiarowates sie dzi§ Bogu Ojcu na
krzyzu, za grzechy ludzkiego rodzaju, tak ja ofiaruje sie
Tobie za wihasne i meza mego grzechy, wreszcie na uczcze-
nie Ciebie, ua okazanie Ci mojej mitosci. Chciej tylko
przyjac taskawie te ofiare odemnie robaka, prochu ziem-
skiego. Przyrzekam by¢ w reku twojem jak glina w reku
garncarza, réb ze mng co sie Tobie podoba, wré¢ lub za-
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bierz mi zdrowie, trzymaj mnie w tern lub owem miejscu,
w dostatkach czy ubdstwie, wsrod przyjaciét czy samotna,
w stawie lub zapomnieniu, na wszystkom gotowa, byle$
tylko nas oboje zbawi¢ raczyt i przyjat na wieki do swo-
jej chwaty.'m

Przed wyjazdem z Rzymu zdrowie jej pokrzepito sie
nieco. Mogta wiec w niedziele Wielkanocng by¢ na Mszy
Swietej, a potem przyja¢ stawne blogostawienstwo Pa-
piezkie. Z zalem tylko wielkim nie byla uczestniczka
wielko-tygodniowego nabozenstwa, ale dobra i tkliwa
przyjaciodtka z ktdrg zjechata sie w Rzymie, opowiadata jej
dokfadnie wszystkie widziane i styszane rzeczy i byia jej
uchem i okiem. Dzieki tej tkliwej przyjazni, oraz stara-
niom meza, dzieki nadewszystko wiasnej cierpliwosci i re-
zygnacyi, nie przykrzyto sie chorej jej kilkomiesieczne
w Rzymie wiezienie. Chetnie jednak widziata zblizajacy
sie czas powrotu do Paryza. Podr6z odbyta wodg dla
uniknienia trudéw. Wodzieczng byta za starania jakiemi
ja otaczano, najmniejsze wspotczucie umiata ocenié. ,,Cho-
roba aby na to sie przyda, mowita, ze cztowiek zyczliw’ych
znajduje, jakiz to zaszczyt dla ludzi! O jak kiedy wy-
zdrowieje, bede catym sercem stuzy¢ chorym, a jesli nie,
to przynajmniej modli¢ sie za nich do Boga.

Gdy przybyta do Paryza szcze$liwie, troskliwy maz
wezwat do niej najpierwszych paryzkich lekarzy, ktorzy
jakkolwiek uwazali jej chorobe za wazng, nie tracili prze-
ciez nadziei. Po kilkotygodniowych lekach, gdy chwilowe
nastgpito polepszenie, wyjechala na wieS do Passy pod
Paryzem. Whkrdtce jednak sity tak widocznie opuszczaé
ja zaczely, ze sama zwatpita o przysziem wyzdrowieniu.
Moc duszy jednak nie opuszczata jg do konca. Znosita
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wszystkie cierpienia z anielskg powolnoscia, stodyczg i
meztwem, jakby chcac udowodni¢ wiasnym przyktadem
owe obowigzki wzorowej niewiasty, ktore przez cate zycie
zalecata w swych pismach. Przez czas pobytu na wsi tra-
wita chwile po najwiekszej czesci w ogrodku na krzesle.
Tam czytywata ksigzki, zajmowata sie igtg i przyjmowata
liczne odwiedziny. Wieczory schodzity jej w przyjaciel-
skiem kole na grze w loteryjke. Trwalo to prawie do
ostatniego dnia jej zycia. Czuta ona co jg czeka, usmiech
bowiem znikt zupetnie z jej twarzy; wszakze nie przewidy-
wata aby $mier¢ nastgpita tak rychto, dawata bowiem po-
lecenia, jak urzadzi¢ nowe mieszkanie w Paryzu, dokad
miafa sie przenies¢ 25-go wrzesnia. Skreslita nawet plan
codziennych swych zatrudnien, jak to oddawna miata we
Zwyczaju, nie przepomniata w nim i o powaznem czyta-
niu i o pracy z wychowanka, najwiecej jednak czasu umy-
$lita poswieca¢ modlitwie. BoOg nie dozwolit jej spetnié
tych poboznych checi, zabrat jg bowiem do siebie wcze-
$niej niz mozna sie byto spodziewaé. Skonata w Passy
dnia 21-go wrzesnia na reku matzonka. Cicho i spokoj-
nie przeszta z zycia do Smierci, jak cicho przeszta po zie-
mi do niebieskiej ojczyzny swojej, dokad poboznym zywo-
tem zwolna torowata sobie droge.

Ciato $. p. Klementyny Hofmanowej spoczywa w Pa-
ryzu na cmentarzu Pere Lachaise. Wedtug jej zyczenia,
w kruzganku 00. Reformatow w Warszawie jest kamien
z napisem: ,Matki i dzieci zméwcie Zdrowa$ Marya za
jej dusze.”

Ten krotki zyciorys, dopetniony w czesci wiasnemi
stowy tej Swigtobliwej niewiasty, da moze cho¢ niedokta-
dnie pozna¢ jej piekng i podniostg dusze. Prdzne bylyby
tu wszelkie pochwaly, gdzie same czyny tak wymowne
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a sprawiedliwe oddajg jej Swiadectwo. Zamiast wiec po-
wtarza¢ stowa uswiecone zwyczajem, dotgcze tu jeszcze
kilkanascie listow zmartej, ktorych mi taskawie udzielita
jej zacna przyjaciotka.

Dokoriczenie w tomie 1V-tym ,,Rozryweke



PRZODKA.

Przede ja wiernie kadziel ma biala.
Przede od $witu do nocy,

| cicha przadka, wzywam niesmiato
Aniota str6za pomocy.

Nie zawsze jednak aniot mdj z nieba
Swieci mi skrzydty jasnemi,

O ! bo i z siebie moc doby¢ trzeba,
By co$ dokona¢ na ziemi.

A gdy odemnie str6z mdj daleko,
Gdy z nieba pomoc nie sptywa,

Wolno sie w pracy godziny wleka,
Szara ni¢ mego przedziwa.

Serce watleje, ramie opada,
Gtowa bezsilnie sie kioni,
Niemoc dokota ogarnia blada,
Kadziel wypada mi z dioni.
Rozrywki. T. 1.

15



Pomne ja jednak— mawiata matka —
Wola wszystkiemu podota,
Wytezaj sity twe do ostatka,
A BOg ci zeszle aniofa.

To tez ja przede kadziel mg bialg,
Przede od $witu do nocy,

A gdy sit braknie, piesnig nieSmiata.
Wzywam aniota pomocy.

| czasem aniot $nieznemi piory,
Z cicha szele$nie nademna,

Blade niemocy rozproszy chmury,
W serce tchnie site tajemna.

Wszystko mi wtedy w wianek sie splata
W duszy pogodniej, weselej,

| wszystkie cuda Bozego Swiata,
Wsnuwam do mojej kadzieli.

| z cichej gwiazdy co ludziom pilonie
Nocg na modrem sklepieniu,

| z drobnych zidtek, co siejg wonie
Us$pionej ziemi w milczeniu.

| z tej ulotnej pajeczej tkanki,
Ktdérg wiatr nosi po $wiecie.

Co nig w jesieni mgliste poranki,
| bluszcz i piotun oplecie.l

| z tych okruszyn szczerego ziota,
Wiary, nadziei, mitosci,
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Co panu z myrrg w bolu zywota,
Swieca pokorni i prosci.

| z tej ozywczej pociechy rosy,

Co zeschie trawy zieleni,
Ktdrg po kropli sacza niebiosy,

Z faski odwiecznych strumieni.

| z wszystkich cudow tej ziemi Bozej,
Wiernie ja snuje ni¢ ziota,

Gdy biate skrzydta aniot stréz ziozy,
Nad cichg przadka — sierota.

Dobry aniele, pochodnig jasng
Wiernie ukazuj mi droge,

Niech mi twych natchniert blaski nie gasna.
Rozpraszaj niemoc i trwoge.

O! nie usuwaj pior twych aniele,
Bo gdy z nich sita nie spltywa,

Pozytku z mojej pracy nie wiele,
Szara ni¢ mego przedziwa.

Dos$¢ juz na ziemi, dos$¢ przedzy szarej,
Dzi$ ztotych widkien potrzeba,

By ludzi wiodta Swieta ni¢ wiary.
Anielskim torem do nieba.

Aby spadt obted, co im pokrywa
Zorze niebieskiej otuchy,
Aby mitosci jasne ogniwa,
Spoity serca i duchy.
15*
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I c6z pomoze staba ni¢ przedzy,
Z wrzeciona przadki ubogiej,

Gdy ziemia tonie w bolu i nedzy,
Drzaca od chiodu i trwogi?

Ja jednak skrzetnie, przede dzien caty
Kadziel od $witu do mroku,

Ty przyptyn z gory aniele biaty,
Wiernie u mego stan boku.

A gdy pidr twoich jasna ostona,
Mocy mi z niebios udzieli,

O! moze prawdy ni¢ nieskazona
Btysnie i z mojej kadzieh.



KAROLINA SKIBICKA.

Obraz zycia dziewicy, zawcze$nie wydartej ojcu i
spotecznosci, ktoérej juz byta ozdobg od pierwszych lat
miodocianych, zycia nacechowanego poboznoscig i du-
chem prawdziwie chrzescijanskim, jakze jest wiasciwym,
jak nauczajgcym dla was czytelnicy moi? Przyjmijcie
go z tem rzewnem uczuciem, z jakiem ja go dla was skre-
Slitam.

Ona szcze$liwa, gdy my nedzarze, strudzeni droga,
ciezko ciagniemy do mety. Oua porwana, aby ztos¢ nie
zmienita umystu, a biad nie skazitjej duszy. Podobata
sie Bogu, dla tego pospieszytja wywie$¢ z posrod niepra-
wosci, (Lib. Sap.) te, ktora w niebiosach czerpata, aby
nasladowac na ziemi.

Ona szcze$liwa! chéry aniotéw, zdajg sie wita¢ ja
stowy: P6jdZ Oblubienico Chrystusa, odbierz wieniec,
ktory ci Pan przygotowat na wieki.

Mowa Ksiedza Bogdana, przy pogrzebie zwiok
Karoliny Skibickiej, dnia 7-go Listopada 1850
roku.
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Bdg najwyzsza prawda i najwyzsza mitos¢, réznemi
drogami powotuje ludzi do siebie, jednych droga doswiad-
czenia, pracy i bolesci, drugich bezposrednio wzywa gto-
sem aniotdw, ktérzy od kotyski kraza po nad gtowa wy-
branych i wskazujg im promieniste $ciezki wolne od ziem-
skiej zmazy. Takie istoty walczg takze, bo walka nieod-
facznym jest warunkiem zycia, walcza, bo ztozone z ciala,
cigza ku ziemi z ktorej wziely poczatek, gdy tymczasem,
duch pelen sity wyrywa sie z ich piersi ku niebu, swej
niesmiertelnej ojczyznie! Ale walka takich istot odbywa
sie w glebokiej tajemnicy ducha, $wiat jej nie dostrzega,
a jesli jg spostrzeze, nie pojmuje jej nawet i uwaza ja cze-
stokro¢ za chorobliwe uniesienie. Bég tylko jeden ocenia
kazdg prace ducha ludzkiego, wazy na sprawiedliwej szali
kazda tze uroniong w Jego linie, (Jn tylko zaptaci¢ moze
ciche ohary serc czystych, ktérych nasza ziemia, wszyst-
kieini skarby swemi, catym blaskiem swoim zaptaci¢ nie
zdofa.

Niegdys, w czasach gorgcej religijnej wiary, nie
braklo na ziemi naszej takich wybranych istot; wiele do-
mowych podan uwiecznito ich pamie¢. Nie jedna posta¢
bogobojnej matrony lub poboznej dziewicy Swieci na
tern tle przesziosci, jakby przewodnia gwiazda. Pod-
czas gdy praojce nasi, stouigc piersig kraj od najazdéw
poganskiej dziczy, wiernie stuzyli sprawie kraju i po-
wszechnego kosciota, Swigtobliwie prababki nasze, usunie-
te od spraw zewnetrznych, czyli to zwigzane zakonnemi
$luby w cieniu klasztornych muréw, czyli pod strazg sta-
rodawnej cnoty, czuwajgce w ciszy domowego ogniska,
pielegnowaty z upodobaniem czysty kwiat poboznosci,
a zroszony #za, rozwiniety cieptem tchnieniem serca, skta-
daty go w ofierze u stp Boga-Kodziey. Dzi$ przyktady
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takie coraz sie rzadziej pojawiaja, a jednak dzieki Bogu
nie zn>kly bez Sladu ua ziemi naszej. ,,Sg jeszcze istoty,
ktorych serca, nie przywigzujac sie do zadnej doczesnosci,
wznoszg sie ciggle do Boga, ktorych dusza nie potrzebuje
stow, aby przemawia¢ do Stwdrcy, ktérych zycie jest te-
sknotg za lepszym zywotem, ktorych modlitwa nie jes
tylko powodowana bojazuig sgdéw Bozych, postuszen-
stwem rozkazom, ale jest zarazem najtkliwszem wynurze-
niem najserdeczniejszej, najzywszej mitosci, mitosci Swie-
tej, do ktorej zadnej ziemskiej poréwna¢ nie mozna. | tych
to zycie jest prawdziwie szczeSliwe, one znalazty szcze-
Scie rzetelne, najdrozszy skarb na ziemi; dla nich rozkosze
ziemskie sg niczem. One zyjg modlitwg, a ciggle zjedno-
czone z Bogiem, gardzg tern wszystkiem, co od tego potg-
czenia oderwac ich moze. Cialo umartwiajgc, ducha bez-
ustannie podnosza. Owe to pokorne, czyste dusze, kar-
migc sie jedynie modlitwa, $ciggajg btogostawienstwo Bo-
skie na swych wspotbraci, na narody, na kraje, a czeka-
ja na godzine $mierci ze spokojnoscia, z upragnieniem, bo
wtenczas ujrzg sie ztgczone z tym, do ktérego dusza ich
co chwila tesknital*

Ostatnie te stowrn wyptynety z goracego serca jedy-
nej z takich wybranych istot, o ktorych méwie. Niemi
okreslita ona podniosty ideat zycia, jaki pojac jej byto da-
no, a do urzeczywistnienia ktorego, nie brakto jej ani woli
ani sity, ale z wyrokéw Bozych zabraklo jej czasu. Aniot
ten bowiem, po krétkim pobycie na ziemi, ubiegt do gro-
na aniotéw, aby wraz z niemi w wyzszych sferach, glosi¢
wiekuistg chwale Pana. Zgasta jak gwiazda przelotna,
zostawiwszy jasny $lad istnienia swego na ziemi w uwiel-
bieniu powszechnem wspotziomkow, w/ mitosci osieroco-
nej rodziny i przyjaciot.
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Nie jedno zdolne i znakomite pioro, wspomniato imie
miodej Karoliny Skibickiej, nie jedna rzewna piesn, za-
brzmiata ku uczczeniu jej pamieci ('), dotad jednak pozo-
staly niezuane og&towi, wypadki cichego a namaszczonego
jej zycia. Peten zastugi, a ukochany powszechnie pisarz
(J. I. Kraszewski w ,,Atheneum*®), kreslac jej wspomnienie,
temi wyrazit sie stowy: ,Nie tkniemy chiodng reka tych
szczatkOw istnienia, ktore przypominaja najzarliwsze wieki
wiary, najgoretsze naszych Swietych niewiast Zywoty.“
Poprzestat wiec tylko, na przytoczeniu stdw kaptana Bo-
zego, wyrzeczonych nad grobem zmarlej, tudziez na pie-
knych wyjatkach zjej listbw. Zbytnia to moze $miatosé
z mojej strony, zbiera¢ owe klosy rozproszone na polu,
ktorych nie, Smiat uples¢ w wieniec, zastuzony nasz przo-
downik; czuje gteboko nieudolnos¢ mojg, wiem, ze pragnac
odmalowac oblicze aniota, trzeba duchem ubiedz wysoko
od ziemi i w zdroju taski czerpa¢ wilasciwe barwy, aby
obraz uczyni¢ podobnym. Nie odwazylabym sie na spet-
nienie tak trudnego zadania, gdybym z drugiej strony nie
czula, ile obraz taki, moze przynies¢ prawdziwego pozytku

(") Miedzy innemi znana i ceniona Deotyma, jedng z pierw-
szych swych piesni poswiecita pamieci zgastej Karoliny. Oto ostat-
nia jej zwrotka:|I

I wrécit duch jasny do ksztattéw przejrzystych,
Dziewica sie w $wiatto wiecznosci rzucita,
| matke pozdrawia w spojrzeniach ognistych,
| ojcu na ziemie pociechy zsyta.
A duchy skrzydlate wzlatujac do kota,
W swag siostre patrzac z rozkosza,
I niebo jej ztote, wieczyste przynosza,
Bo w niej uznajg aniota.
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miodym dzieweczkom naszym, dajgc im wzér mitosci, bo-
gobojnosci i wiary, jak stanowczo moze pociggnaé nie je-
dne, na otwartg dla wszystkich droge udoskonalenia.
Wreszcie, do obrazu tego, mam wiele gotowych zasobdw,
nakreslonych lepiej, nizbym ja to uczynic¢ zdotata. Pozo-
staje mi tylko pozbiera¢ w jedng cato$¢ rozpierzchtg pu-
Scizne po zmarilej, przytoczy¢ rys jej zycia, skreSlony
z mitoscia, rekg ochmistrzyni, pod ktdrej okiem rozwijat
sie ten kwiat, do rajskich przeznaczony ogrodéw, nako-
niec uzupei¢ obraz, wiasnemi stowy Karoliny, w ktorej,
jak w czystej krynicy odbija anielska jej dusza.

Karalina Stibicka (mowi szanowna jej przyjaciotka),
urodzita sie w 1880 roku, we wsi Werbie, na Wotyniu
potozonej, a bedacej wtasnoscig jej ojca. Miaka lat cztery,
kiedy jej przyszto opusci¢ na diugo to miejsce rodzinne.
Zwykle dzieci cieszg sie na wszelki wyjazd, dla niej wraze-
nie wyjazdu bylo smutne. Smutno sie zegnata z ojcem,
ktory tam zostawat, oraz z ukochang babka (D- Zal jej
byto matego braciszka w kolebce i kwiatdbw w ogrodziej
drzew owocowych w sadzie. Wyjezdzata ona do Drezna
z matka, ktdrej zdrowie potrzebowato ratunku. Oczekiwata
go ona od stawnych tamtejszych lekarzy. Pani Konstancya
Drzewiecka, zona znanego w piSmiennictwie szefa Drze-
wieckiego, macocha, pani S.. odbyla te podréz z niemi
i pézniej opowiadata, ze to dziecie, ta golgbka bez zokci,
jak sie o niej wyrazita, bynajmniej nie przyczynita im kio-
potu w drodze. Ani wymyslna, ani swawolna, nie przy-
krzyta sie nigdy nikomu. Nadasang i wrzaskliwg nie umia-

(") Podkomorzyna z Btedowskich Skibicka, niewiasta wiel-
kich cnét i poboznosci; niegdy$ zadziwiajaca uroda, owdowiata
w miodym wieku i zycie cate poswiecita jedynemu synowi.
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ta byc¢ jak inne dzieci, a kiedy jg czasem co zniecierpliwi-
fo, to tylko w znak nieukontentowania, z zywoscig rozrzu-
cata swoje zabawki i cacka. Matka i za to strofowata, na-
wet grozita klapsem, gdyby sie taka niecierpliwo$¢ powta-
rzata. Biedna dziecina wiec skoro czuta sie by¢ winna,
biegta do matki i nadstawiata sama raczeta, mowiac:
»Mamo, ja bylam niegrzeczna." lle razy to opowiadano,
zawsze mi fzy w oczacb stawaly. Cztery lata dziewczynce,
a ona juz umie uzna¢ swoj btad i dobrowolnie poddaje sie
karze. W tern co$ i dziwnego i rzewnego razem. Jest
portret jej malowany w tenczas w Dreznie; nie mogtam
sie nigdy dos¢ napatrze¢ na te dziecinne rysy, tak juz na-
cechowane wyrazem dobroci i rozwinietego nad wiek po-
jecia. W Dreznie przyjeta matka do niej bone niemke
i w krotce dziecina tak sie wyuczyta po niemiecku, ze jak-
niemeczka méwita biegle, co juz wykazywato szczegdlng
fatwosc, jakag pozniej miata do uczenia sie obcych jezykow.
Rok caty przebyta w Dreznie. W ciggu tego roku, nadje-
chat ojciec i juz w towarzystwie obojga rodzicow pojecha-
ta Karolina do Wioch, dokad matce jej dla klimatu udac
sie kazano. Oboje rodzice troskliwie pielegnujgc niepospo-
lite usposobienie swojej corki, starali sie nasuwac jej uwa-
dze, co tylko bardziej zajmujacego mdgt ogarngé miodziu-
tki umyst. Nawet wrazi¢ jej to wszystko w pamiec¢ tak
sie im dobrze udato, ze wlat kilka potem, zdumiewatam
sie, stuchajac Karoline rozmawiajaca z ojcem, o podrézy
we Wioszech. Dokfadnie opisywata miejsca niektore,
umiata zda¢ sprawe z widzianych arcydziet sztuki. Wy-
mienita obrazy wielkich mistrzow po galeryjach i koscio-
tach rozmaitych, przypominata wiele historycznych po-
mnikéw, pamigtek i zabytkéw starozytnosci, napotyka-
nych na tej klasycznej ziemi, w czasie trzechletniego
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swego na niej pobytu. Zadnych tez obrzadkow religijnych,
tak wspaniale obchodzonych w Rzymie, niepozwolili jej
opusci¢ rodzice; wszedzie jg i zawsze z sobg mieli, wszyst-
kie ceremonije kosciota naszego, w catym ich przepychu
widziata, oraz gtowe jego Papieza. Czesto z upodobaniem
rozprawiat ojciec, ze kiedy mieli szczescie by¢ przedstawio-
nemi Ojcu $wietemu, dzieweczka mata przy pocatowaniu
w noge, skwapliwiejg bardzo przyciggneta do ustek swoich,
az sie Papiez zachwiat i 0 mato nie upadt. Kiedy$ zna-
laztam pomiedzy r6znemi domowemi papierami seksternik
rekg pani S... zapisany, byly to rozmowy jej z cdrka,
w ktérych odpowiadajac na zapytania, ttumaczyta jej co
znaczg wazniejsze pomniki i ruiny rzymskie. Miedzy inne-
mi trafitam na rozmowe o Kolizeum. Co6z to za przesli-
czny byt ustep! Takim sposobem rozum Karoliny, rozwi-
jat sie bez przymusu, pod stodkim wptywem dobroczyn-
nego Swiatla, i kiedy miata rok jedeuasty, zastatam jg nad
wiek usposobiong co do nauki i wyksztalcong co do mo-
ralnosci i rozsagdku, a przytem wesotg, niewinne pustg
i prostego serca, iakby dziecie niemajgce lat siedmiu. Pani
S... Slicznie malowata i rysowata. Gidwka ukochanej
corki czesto jej za wzor stuzyta. Zostato tez wiele rysun-
kéw w jej tekach, przedstawiajgcych rozmaite widoki
z okolic Rzymu i innych miast Wioskich, na ktérych wi-
da¢ miluchug dziewczynke, w okragtym kapeluszu z floren-
ckiej stomy, ktdrego niebieskie wstazki, mieszajg sie ze
splotami dtugich i jasnych jej wloséw. Zbiera roze do far-
tuszka, albo tez biega za pasowym kotkiem, toczac go
precikiem przed soba. W koto niej thum ludu i pandw,
a wszyscy mile na nig patrza, wszyscy ja wabig do siebie,
wszyscy jej podaja owoce, rézne bawidetka i cukierki,
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a ona od wszystkich zardwno wdziecznie, z usSmiechem,
przyjmuje podarki i pieszczoty.

Tak zwiedziwszy z rodzicami Rzym, Neapol, Medyo-
lan, Florencyjg i Wenecyja, przez Szwajcaryjg i Niemcy,
powrocita do kraju, na Wolyn. Zapomniawszy troche po
polsku, najwprawnigj wtenczas po witosku moéwita, ale
wkrotce rodowita mowa nad innemi jezykami pierwszen-
stwo wzieta u niej i zawsze do zwyczajnego stuzyta jej
uzytku. Nie dtugo mieszkata na wsi po powrocie z za-
granicy, a bardzo wie$ i wiejskie zycie lubita. W 1840 r.
panstwo S... przeniesli sie na state mieszkanie do Warsza-
wy. W roku nastepnym umowiong zostatam przez matke
Karolci, do pomocy jej w wychowaniu corki. | z zalem po-
zegnatam dom hr. Gr... u ktérych lat kilka spedzitam
i do$¢ smutna, pamietam, jako$ o zmroku sprowadzitam
sie na miejsce nowego mego pobytu. Pana S... zupetnie
jeszcze wtedy nie znatam, samg panig S... pare razy wi-
dziatam zaledwie, a dziewczynke raz tylko i to chwilowo.
Idagc po wschodach, ustyszatam gtos dziecinny: Czv to
panna Ska...? a gtos ozwat sie¢ tak przyjemnie, Zze jakby
gtos aniota, przeméwit do mojej duszy. Byt to gltos Karo-
liny, ktéra czekata na mnie, zeby mi wskaza¢ poko¢j dla
mnie przeznaczony i przyjagé na samym wstepie do domu.
Nie podobna w tern do zwyczajnych dzieci, ktére z ukosa
i nachmurzong minka spogladajg na nowa ochmistrzynie,
ona przeciwnie od pierwszej chwili byta dla mnie taka
jak i nadal i do konca uprzedzajaca, grzeczng i przyjemna.
Na zawsze tez od razu ujeta serce moje i przywigzata je
do siebie.

W pot roku potem umarta pani S... Biedna Karoli-
lina rzewnie optakiwata strate matki. ,Boze! mdj Boze!
wotata — i czemuze$ mnie opuscit''4 Tulita sie do mnie,
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szukajac niby opieki i mitosci. Odtad zupehnie jej bytam
oddana.

I znowu w rok potem $mier¢ zabrata Karolinie pode-
sztg babke, ktora wraz z nami mieszkata. Wszystkie dal-
sze lata mojej wychowanki, ubiegty jej z ojcem i ze mna.
Jego cieszyla tkliwem przywigzaniem, szlachetnoscig cha-
rakteru, tatwoscig pojecia, uwagg przy naukach, stodycza
w obejsciu, méj za$ pobyt przy niej uprzyjemniata bardzo,
a wesotos¢ jej nieprzymuszona, niedokuczliwa, w odoso-
bnieniu w jakiem zytam, jakze mile rozrywata mi czasem
mysl teskng! Kiedy doszta lat trzynastu, pan S... zyczyt
sobie zawie$¢ teSciowi swemu, Szefowi Drzewieckiemu,
wnuczke, ktorej byt dawno nie widziat. PojechalisSmy wiec
na Podole. W przejezdzie byliSmy w Werbie, w rodzinnej
wiosce Karoliny. Z rozrzewnieniem obeszia tam opustosza-
te zakaty domu, w ktdrym kiedys stata jej kolebka, i éw
ogrodek, w ktorym uczyla sie biega¢ po Swiezych trawni-
kach, pomiedzy kwiatami, dzi$ burzanem podrosty! Tam
tkliwie tez powitata dwie pierwsze towarzyszki dziecinnych
swoich zabaw, corki bliskich sasiadow Werby. Z jedng
szczego6lniej, Aniele P..., odnowily sie dawne serdeczne
stosunki i trwaty juz miedzy niemi do korica zycia obu-
dwoch, gdyz wkrétce jedna po drugiej zmarly obie mtode
przyjaciotki.

PrzepedzilisSmy na Podolu sze$¢ tygodni najprzyje-
mniejszych, wsrod zacnej rodziny do ktérej Karolina tak
blisko nalezata. Pan Szef patrzat na wnuczke i dos¢ sie
napatrzy¢, dos¢ sie nacieszy¢ nig nie mogt. Niby mu
corka ukochana w niej na $wiat powrdcita. Pan Karol
D... siostre jedyng przypomniat sobie w jej pieszczotach.
Nawet pani D... macocha jej matki, niezwykle jg lubita
i z przyjemnoscig wspominata drezdenskie czasy, kiedy
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mata dziewczynka, biegta do mamy po kare, uznajac sie
niegrzeczng. Wtasnie gdy tyle kochang i tak uszczesliwio-
ng byta uczuciem mitosci, jakiem jg darzyta rodzina,
rowniez i tem, jakiem nawzajem sama odpfacata sie kre-
wnym, powiedziatam jej raz ze smutkiem: ,Teraz juz nie
dbasz o mnie, Karolciu!* Na te stowa rzucita mi si¢ z pta-
czem na szyje: ,,Nie mysl. nie mysl tak — prosita ze tza-
mi—bo ja bede bardzo nieszczesliwa!l Az mi sie zal zro-
bito, zem jg chwilowo zmartwita. Odtad jakze to ona byta
przemysing, zeby mi jak najczesciej dowodzié rozmaitemi
sposobami, ze mnie kocha i nie zapomina o mnie nigdy.
Byto to juz w p6zng jesien, kiedy o owoce bardzo trudno;
ale dla pieszczonego dziecka, pani D... wystarata sie naj-
doskonalszych gruszek; dla niej tylko jednej je chowata
i codzien z nich dawata jej po pare. Dobra dziecina zawsze
jedne potozyta mi na stoliku w moim pokoju, dopéty pro-
sita i poty roznych uzywata figléw, az zmusita mnie zjes¢
nakoniec gruszke. Brata ona wtenczas lekcyje angielskie-
go jezyka; korzystatam niekiedy z godzin, kiedy mogtam
ja zostawi¢ z nauczycielka, zeby gdzie wyjs¢ lub wyjechac.
Skoro skonfczyta nauke, wnet brata sie do jakich$ robdtek
recznych i z nie matem podziwieniem, znajdujgc w mojej
komodzie albo w stoliku sakiewki, woreczki i hafty coraz
nowe, dowiadywatam sie, ze nowe talenta przybywaty mo-
jej Karolci. Poskarzytam sie byfa kiedys, ze twardy mam
w t6zku materac; nastepnej nocy czuje, ze mam inny
migkki. Ona to kazata mi swoj potozy¢, a mdj dla siebie
wzieta. Drobnostkami to wszystko nazwa¢ mozna zapewne;
ale z takich drobnostek przyjemne lub przykre tworzy sie
pozycie. Wiele to miodych osdb, na takie bagatele, zanie-
dbatoby zwrdci¢ uwage; jednakze takie bagatele uczynity
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serce moje przybytkiem, w ktérym pamie¢ Karoliny, za-
chowuje sie uroczyscie z mitoscia.

Czeste i silne bdle glowy, jakich moja wychowanka
doznawa¢ zaczela i przy ktorych okazywata wielkg cier-
pliwos¢, spowodowaty na rok przyszty podréz nasza do
Odessy. Kapiele morskie bardzo jej zdrowiu postuzyty
i doprawdy, ze przeslicznie wygladata na zgromadzeniach
i balikach, na ktére nieustannie jg zapraszano i na kto6-
rych otaczat jg r6j mtodziezy, skoro sie pokazata: co pod-
nosito znacznie wrodzone jej zalety, spokojnej uwagi
i prawdziwej skromnosci. Jeden z tych miodych paniczow,
zajat sie nig nadzwyczajnie i wyznat swoje uczucia. Ona
do ojca sie odniosta, a pan S... oswiadczyt, ze zawcze$nie
byto mu jeszcze mysle¢ o postanowieniu cdrki i odmowit
wyraznie. Karolina zupetnie na to byta obojagtng. Na zime
powrdciwszy do Warszawy i powaga kilku matron zniewo-
lony, przystat ojciec na powszechne zadanie, zeby corke
wprowadzi¢ juz w Swiat wielki. Przedstawiat jg zatem
wszedzie w towarzystwach, w ktorych dotad byfa nie-
znang. Zaczela wiec bywaé w Swiecie, a tak pieknoscig
jak dobrocig, szczegdlne sprawiata wrazenie. Lubo nie
starata sie aby jg widziano i odr6zniano od drugich,
$ciggata przeciez powszechng na siebie uwage. Zadne
jednak holdy, zadne pochlebne stowa nie rozbudzity
w niej mitosci wiasnej, ani zmienity zwyklego trybu jej
zycia. Zawsze i wszedzie byta jednakowa, wesota ale
petna godnosci, grzeczna, uprzejma, rozwazna. Dla mio-
dych towarzyszek serdeczng okazywata przyjazn i nie
dla nich w duszy nie chowata skrytego. Gdy dobiegta
lat siedmnastu, tak ja, jak i bliskie niej osoby, spostrze-
gliSmy jaka w niej dopetniata sie przemiana, jak mar-
nos¢ nad marnosciami, stowem, wszystko co Swiatowg
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jest utuda, odrzucata od siebie, jak coraz to silniej odry-
wata sie od ziemi, a duchem podnosita sie wyzej i wy-
zej, az nareszcie wszystkie swe mysli i uczucia utopita
w Bogu.

Na poczatku maja 1847 roku, odbytySmy pielgrzym-
ke do Czestochowy; od tych dwdch dni, spedzonych na
stopniach oltarza, przed obrazem Boga-rodzicy, nazna-
czy¢ moge 6w pociag Karoliny do modlitwy i poboznych
rozmyslan, ktérym potem catkiem sie oddawata. Cudo-
wny obraz zajat silnie umyst siedmnastoletni; oderwac
sie od niego nie mogta bez wielkiej zatosci i prosita,
zeby jej obieca¢, iz koniecznie za rok wrocimy czes¢ mu
odda¢ na Jasnej Gorze. Nie w rok, lecz pdézniej bylisSmy
tam jeszcze z naszg ulubiong dzieweczka;, ale wtenczas
juz nie do obrazu cudownego na Jasnej GoOrze, a raczej
do samej przecudnej Maryji w Niebiosach rwata sie du-
sza jej, juz bowiem w ten czas wiezliSmy jg chorg za
granice.

Po pierwszej pielgrzymce do Czestochowy, przyjefa
wkrotce Sakrament bierzmowania i odtad, znowu krok
wazny uczynita na drodze duchowej. Odtagd modlitwy jej
i umartwienia bytyby dla zakonnicy dostateczne. Naj-
mniej dwie godziny rano, wstajac z t6zka i znowu przed
spoczynkiem nocnym kleczata, odmawiajac pacierze. Przez
czas rozczesywania i uktadania wioséw, (w czem zawsze
zdawata sie na shuzaca), miata zwyczaj czyta¢ nabozng
ksigzke i kiedykolwiek znalazta wolng chwile od dzien-
nych zatrudnien, do ktérych czuta sie obowigzang, za-
raz wracata do ulubionego sobie czytania. Aniot Panski
zawsze trzy razy dniem odmawiata i czesto post Scisty
zachowywata do potudnia. Czasem, bardzo pdzno wie-
czorem, wracatySmy do domu z jakiej zabawy albo od-
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wiedzin, i to jej nie przeszkadzalo do odmowienia
wszystkich raz postanowionych pacierzy. Zapat do mo-
dlitwy budzit jg ze snu i wstawiata czasami w nocy,
aby sie modli¢. Lekajac sie o jej zdrowie, czuwatam aby
tego nie czynita, budzitam sie sama, zeby jg ztapa¢ na
uczynku i céz nie raz dostrzegtam—o, mdj Boze! Wszak
to wypieszczone dziecig, nie raz na gotej podiodze, bez
poduszki nawet lezato.

Caly wielki tydzien 1848 roku inaczej nie spata;
ale ja wtenczas, ani domysle¢ bym sie tego nie mogta
byla; pozniej dopiero, dowiedziatam sie o tern od shugi,
ktora jedna przypuszczong byta do tej tajemnicy i upro-
szong o Sciste jej zachowanie. Teraz wyrzucam sobie
taki brak czynnosci, nigdy jej nadto nie ma w dozoro-
waniu miodych panienek. Nie tylko noce tak przepedza-
ta nie dajgc wypoczynku ani duchowi, ani ciatu, ale
w lecie rozkosza jej bylo wstawa¢ z poranng zorzg
i kiedy nadchodzity przeznaczone na nauki godziny, ona
poprzednio dtugie swoje modlitw®, juz byla pokon-
czyla.

Dogodzi¢ sobie co do postdw, trudniej byto bie-
daczce. Zastepowala wiec zwyklg forme postu, odma-
wiajgc sobie wszelkich nie tylko takoci, ale nawet sma-
cznych potraw i owocdw. Na S$niadanie i wieczor, nigdy
nic innego nie chciata, précz kawatka suchego chleba,
albo jednego obwarzanka. Bada by byta co dzieA, mszy
Swietej stucha¢, ale z rozporzadzenia czasem naszym
wypadato, ze tylko w dni $wigteczne, w niedziele i pigtki,
bywatySmy w kosciele. Zawsze, kleczac catej mszy Swie-
tej stuchata, jak mogta najblizej olarza, nic na thum
i Scisk nie uwazajgc. Kiedy chorowaé zaczeta prositam,
zeby w fawkach szukata wygodniejszego miejsca. ,,Zro-

Rozrywki. T IlI. 16
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bie jak chcesz, odpowiadata, ale mi bardzo przykro be-
dzie siedzie¢ podczas ofiary mszy Swietej;1 a oczy jej
tak litosciwie btagaty 1zami zachodzac, zeby tego od
niej nie wymagaé, iz czesto dawatam pokdj naleganiom.

Zdaje mi sie, ze byfa sobie postanowita, nigdy
w zwierciadlo nie patrze¢, a gdy sie zdarzylo, ze chcia-
fam aby co przymierzyta lub poprawita na sobie przed
lustrem, udawala, ze w nie patrzy. Dostrzegtszy to, nie-
ehciatam pozniej narazaé¢ ja na te przykrosé.

Coz ja powiem wreszcie o jej miltosierdziu? To sie
rozciggato nie tylko dla ludzi, nie tylko na zwierzeta,
ale nawet na wszelkie stworzone istoty. Czesto kwiatek,
drzewko, przedmiotem byty pelnego mitosci jej zajecia,
co za$ ubodzy, ci zawsze byli jej na pamieci. Wycho-
dzac na ulice, nie myslala jak sie przyodzieje jakag su-
knie, jaki kapelusz wiozy, tego tylko pilnowata, zeby
grosz jaki dla ubogich byt w kieszeni. W obejsciu za$
swojem ze stugami, z domownikami i bliskiemi, dopra-
wdy Swietej byta dobroci, stodyszy, cierpliwosci. Wyraz
tych cnét, wypietnowat sie na jej twarzy i do obrazéw
Swietych podobng jg czynit. Otdz, przypominam sobie,
ze nie ja tylko bytam tego zdania i drudzy toz podo-
bienstwo upatrywali. Eaz przechadzatySmy sie po ogro-
dzie w tazienkach. Jeneralowa Kum... rozpowiadata
o salach oehrony, o domach dobroczynnosci: Karolina
z zajeciem stuchata. W tern Jenerat K... odzywa sie do
zony: ,Prosze cie, patrz na nig, czy nie podobna w tej
chwili do $wietej jakiej?1l Hrabina P..., wychodzac kiedy$
z kosciota, mowita do pani Ch..: ,Karolina S... roztar-
gnienie mi robi, gdy sie obok mnie modli, taka piekna,
taki powab Swietosci w jej catej postaci, ze oczéw od
niej oderwa¢ nie mozna. W 1849 roku, bylam z nig
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a pani L.. w czasie Wielkanocnym, juz byfa blada
i cierpigca. RozgadatySmy sie o nikngcym jej zdrowiu.
»Zte mam o niej przeczucie — rzekta mi pani L...—ona sie
robi zbyt anielska. Czyz taka istota moze dtugo pogoscié
na ziemi? musi do lepszego przenie$¢ sie Swiata.”

Woprawdzie do tej anielskiej stodyczy, wprawialisSmy
ja sami coraz wiecej, bo nie moge zatai¢, zeSmy czesto
naduzywali nawet jej cierpliwosci. Ja nieustannie jg od-
rywatam od dtugich pacierzy, od wewnetrzej modlitwy,
bojac sie tego wysitku ducha, dla jej zdrowia. Ojciec
przeszkadzat w postach, w umartwieniach, wymagat aby
sie nie odrywata od Swiata, od towarzystw i zabaw,
tembardziej, ze i lekarze, ktérych sie zaczeto radzi¢ (bo
straszno bylo patrze¢, jak nikla raptownie, chociaz na
zadne nie skarzyla sie cierpienie) zalecali ruch i rozry-
wke. Przez cale lato ostatnie, kazano jej pi¢ salzbrum-
skg i marjenbadzkg wode, duzo wiec przechadzaty-
Smy sie po Saskim ogrodzie, szukajac zdrowia w tych
przechadzkach. Ale na prézno! thum zebranych oséb
nietylko Ze nie rozrywat Karoliny, ale jg nudzit, o ile
wnosi¢ bylo mozna, z malenkich zmian jednostajnego
jej humoru.

Pyt wzbijany przez wielu chodzacych, razit jg wi-
docznie, przeniostySmy sie wiec we Wrzesniu do Willa-
nowa; liczono wiele na odmiane powietrza;! jakoz isto-
tnie na wsi rzezwiejszg byta, a przynajmniej nierdwnie
szczesliwsza i swobodniejszg niz w miescie. Codzien tam
mszy Swietej stuchata, to samo juz niosto jej duszy nie
matg pocieche. Tem dusznem weselem, napoiwszy sie
z rana, resztg dnia zyta wesoto. ChodzitySmy czasem
odwiedza¢ piekny Natolin, albo zapuszczaly$Smy sie
w zwierzyniec za Wistg Morysinem zwany; to byla ulu-

16-
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biona jej przechadzka, bo tam miata znajomych dzieci
dwoje w chacie leSniczego. Te skoro jg zobaczyly, zaraz
naprzeciw niej wybiegaty radosnie, bo je rézuemi dat-
kami przynecala, a potem nieznacznie, rozmawiajac, ro-
znych dobrych uczyta ich rzeczy. Tam zwykle diugo
wypoczywata na taweczce, napawata sie z upodobaniem
balsamicznem powietrzem, sycita sie owg rozkoszg rozla-
ng w przyrodzie dla dusz, ktore wielbig i mitujg Boga
w Jego dzielach. Z przepetnienia serca, usta jej wyra-
zaly niekiedy uczucia i wrazenia w stowach prostych,
ale gleboko poruszajgcych. Czesto jg odwiedziat dobry
ojciec, radosng byta dla niej zawsze chwila jego przy-
bycia. Mitos¢ Karoliny do ojca, wzrastata niemal z ula-
tujgcem jej zyciem, a i on nawzajem, podwajat dla niej
tkliwych staraf i pieszczot. Jeszcze mi oboje stojg przed
oczyma: wsrod tego pieknego lasku, widze, jak Karolina
pochylona ku ojcu, wspierajac sie o jego ramie, patrzy
w jasno zachodzace stonee, jak odbicie ostatnich jego
blaskéw, siedzi w cichej i gtadkiej powierzchni, jak
ostatnich jego promieni szuka na szeroko przed nig ro-
zestanej tace. Na tej tgce, razna chiopieta pokosili sia-
no, a dzieweczki wiejskie ochoczo je gromadza.

Obraz ziemskich staran i zabiegéw, w obec tej po-
staci, zupetnie oderwanej od ziemi, a dazacej do nieba
i jedynie juz niebieskiemi rzeczami zajetej, gteboko mnie
przejmowat. Mistrzowskiego pedzla by trzeba, zeby go
odmalowaé S$wiatu, mnie siluie w dusze wrazito sie to
widzenie, niezatartemi rysy i barwy. Jezeli ktorego
dnia pan S... nie przyjechat, Karolina po kilka razy
przez dzien posytata do niego z réznemi pisemkami,
chcac chocby tym sposobem wynagrodzi¢ sobie nieobe-
cnos¢ ojca, Niezmiernie za nim tesknita, czujac, ze juz
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nie dlugo z nim bedzie, bata sie utraty kazdej chwili.
Juz tez nie tylko corka, ale i przyjaciotka zaczeta by¢
Karolina ojcu swemu. Ze wszystkiem jej sie zwierzat,
w kazdej okolicznosci pytat jej o zdanie, z nig troski
wszelkie dzielit, z nig kazdg cieszyt sie pomysinoscia.
Nie konczyty sie prawie ich rozmowy.

OpuscitySmy dopiero Willanow. gdy ostatnie listki
prawie opadaty z drzewa. Ostatni raz, chodzac po lasku,
mnostno ich widzieliSmy pod nogami. Mozna byto my-
Sle¢, ze one smutnym szelestem swoim, zegnaly Karoli-
ne na zawsze. Ale ja takiej mysli przypusci¢ do siebie
nie zdotatam, oszukiwatam sie jak mogtam najdtuzej; je-
dnakze niepodobna byto za powrotem naszym do War-
szawy, nie dostrzedz przerazenia na twarzach wszystkich
przyjaciét Karoliny, ktorzy ja thumnie przychodzili od-
wiedza¢. Wielkg znajdowali w niej zmiane, zbladia i wy-
chudfa bardzo. Whkrotce straszne objawialy sie sympto-
mata, krew rzucita sie do piersi, pierwsze jej zakaszla-
nie jakby sztyletem w serce nas uderzylo, zaraz tez
stroskany ojciec poprosit o paszport; w tydzien wszyst-
ko bylo gotowe do wyjazdu. MiatySmy jecha¢ do Pary-
7a, a ztamtad, wedlug rady lekarzy, na wyspy Hieres,
lub tez do Madery. Smutny to byt bardzo wyjazd, na-
dzieja nas odbiegta, jednakze niby bardzo wesoto wy-
bieralismy sie w podréz, méwiac ciagle, ze jedziemy po
prostu, dla przedtuzenia pod tagodnem niebem, konie-
cznie potrzebnego dla Karolci ruchu i wplywu powie-
trza. ljktadaliSmy sobie przechadzki w mirtowych i po-
marariczowych gajach. Widziata ona, ze my chcemy
i siebie obatamuei¢ i jej nie straszy¢ takg mowg, uda-
wata wiec, ze znala swodj stan dokfadnie. Jednej nocy,
kiedy myslata ze ja $pie, odezwata sie kilkokro¢ lekli-
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wie: ,,0, moj ojciec! mdj biedny ojciec!"” te dwa stowa
thumaczyty i oczekiwanie biizkiej Smierci i trwoge jak
ojciec zdota przenies¢ ten cios tak okropny.

Przed wyjazdem, chciala sie spowiada¢ i przenaj-
Swietszy przyja¢é Sakrament. Ksigdz Prokop, Kapucyn,
przyszedt do nas ze Mszg Swietq i opatrzyt biedng Sa-
kramentami w jej pokoju, bo wychodzi¢ juz nie mogta.
Przez ostatnie trzy dni przed podréza, codzier miata
u siebie Msze Swietg. W ciggu tych dni, wiadomos¢
0 smutnym stanie w jakim odjezdzata Karolina, rozbie-
gta sie po Warszawie i caly ten czas drzwi naszego
mieszkania wcale sie nie zamykaty. Wszyscy jg tak pra-
wdziwie lubili. Kazdy chciat jg raz jeszcze zobaczyc,
ucatowac, pozegna¢, ostatnie powiedzie¢: ,,badz zdrowa\*
Ona z rzewng wdziecznoscia, przyjmowata wszystkie
przyjazne odwiedziny, nikomu sie nie skarzyta na cier-
pienia swoje, tylko niektorym blizszym znajomym méwi-
fa: ,,mddicie sie za rnnieY1 Nakoniec okropna godzina na-
szego wyjazdu wybita; bylo to 25 Pazdziernika. Odpro-
wadzali nas cze$¢ drogi Jas S..., brat Karolci, z ksie-
dzem Ofajem, ktory zajmowat sie jego wychowaniem.
WyszliSmy z domu, z tg przerazajacg mysla, ktora, po-
mimo woli cisneta sie do gltowy. ,Ozy wrécimy tu
wszyscy, jak wychodzimy?* Dzien przynajmniej byt po-
godny, stonce jasno Swiecito, krzepitam sie tern na du
chu, za jaka$ dobrg wrozbe, pragnetam to uwazac.
Pani Ch... odprowadzata nas do kolei. Wszyscy stu-
dzy jeszcze sie tam zebrali na pozegnanie, wszyscy pta-
kali rzewnie. Rozia P..., mtoda przyjaciotka przybiegta,
aby raz ostatni uscisng¢ odjezdzajaca, wagony ruszyty
1 uniosty nas szybko.
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ZatrzymaliSmy sie w Czestochowie, tam mielismy
sie pozegna¢ z wracajagcym do Warszawy Jasiem. W ka-
plicy Matki Bozkiej, odS$piewal nam nasz kaptan woty-
we i dat uroczyste na droge btogostawienstwo. Karolina
byta na Mszy Swietej, potem diugo z bratem rozmawia-
ta, polecata mu ojca, ptakala; ,pamietaj—rzekta— pa-
mietaj, Janciu o naszym ojcu, na mnie nic nie rachuj,
ze mna juz sie wszystko koriczy, dla mnie przysziosci juz
nie ma.“ Jednakze nie Zle znosita podr6z; w nocy tylko
odpoczynku nie miata, kaszel bowiem wzmagat sie co-
raz silniej. ChcieliSmy, aby dzien jeden wypoczeta we
Wroctawiu, miata jeszcze site péjs¢ do katedry i tam
juz byta po raz ostatni w kosciele. W Dreznie, chociaz
zatrzymalismy sie dni pare, nie mogla juz ruszyC sie
z mieszkania. Wezwano do niej dwoch stynnych lekarzy,
Hedeniitsa i Karrusa. Wzruszyla sie na widok Karrusa,
bo on byt lekarzem jej matki. Stanety jej w pamieci
czasy, w ktorych go czesto u matki widywata. Z pta-
czem prawie méwita do mnid: ,Jakze on mi mame przy-
pomina/l

Od wyjazdu naszego z Drezna, coraz to nam wie-
cej stabta, nocg zas wpadata w maligne. Jadac, ciggle
sie modlita, czesto na pamie¢, czasem zndéw prosita, ze-
by jej z ksigzki niektore czyta¢ modlitwy. Ani na chwi-
le niepodobna bylo, na co innego odwréci¢ jej uwage.
Naprozno pokazywalismy jej piekne kraje i widoki, kto-
reSmy w przelocie mijali. Niejg nie zajmowato, wewnatrz
bowiem skupiaty sie jej zycia ostatki. Przy koncu po-
drézy nawet, nieustannie przymykala oczy, i gtowe po-
chylata na piersi, jak gdyby usypiata. Trwozyto mnie
to, bo nigdy nie miata zwyczaju spa¢ w powozie. Nie
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mogtam sie wstrzymac raz od ptaczu, a chociaz ukrywa-
fam moje tzy, onaje zobaczyta i skineta gtowg pokazujac
na ojca i dajgc mi do zrozumienia, ze mdj ptacz smutne
sprawi na nim wrazenie.

DojechaliSmy do Paryza, wysiedliSmy w Baded-
skim hotelu na bulwarze Wioskim, zaraz tez nasza chora
prosita, zeby sie mogta potozy¢. Podatam jej ksigzke da
nabozenstwa, jak zwykle przed potozeniem sie na noc, od-
suneta ja, okropnie mi sie zrobito, a wiec juz i modli¢ sie
nie mogta! Nie rozbieratam sie wcale i calg noc przesie-
dziatam przy jej $6zku. Niespokojna byta i w malignie.
Nazajutrz z rana, nieszczesliwy ojciec, poszedt sie rozpy-
ta¢ o najbieglejszych lekarzy i przyprowadzi¢ z nich ktd-
rego. Modj Boze! otdz ja jeszcze tak niecierpliwie wygla-
datam ich przybycia, jeszcze oczekiwatam ratunku. Na-
dzieja widocznie ustepowata, a ja chwytatam sie jej upor-
czywie, jak dziecko. | jeszcze zabtysta iskierka drogiego
mi zycia; jeszcze o dziesigtej moja najmilsza Karolina pro-
sita mnie, zebym jej pomogta wsta¢ z t6zka i ubraé sie
troche. Co predzej narzucitam na nig najwygodniejsze
odzienie i posadzitam jg w wielkiem krzesle przy oknie,
siostrzenice moja Leontyne, ktéra byta z nami, zostawi-
fam przy niej, a sama posztam rzeczy nasze pouktadac
w drugim pokoju. Wracam za godzine, zastaje ja spokoj-
ng i zwykly usmiech widze na jej ustach; ale po chwili
spada jej gltowa, oczy sie przymykajg a rece niby czego$
szukajg w powietrzu i dosta¢ nie moga, te widoczne ozna-
ki $Smierci, prawie mi odebraty przytomnos$¢. Zaledwie
wielkg mocg woli zdotatam sity zebra¢, aby jg otrzezwic.
Podaje jej eter, rozcieram stygngce rece i nogi, a na
wszystko prosze jg i zaklinam: ,Nie zamykaj oczu! nie
usypiaj!" Usta nie mogly wymodwi¢: ,Nie umieraj!"
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Otworzyta oczy i uSmiechac sie zaczeta. Doprawdy, anio-
fowie chyba taki usmiech majg. Korzystam z chwili ta-
kiego polepszenia, zbiegam na doét i wotam o jakiegobgdz
lekarza, byleby przybyt i jak mozna najspieszniej. Roz-
pacz mnie brata na te mysl, ze ojciec przyjdzie i moze juz
dziecka swego nie zastanie. Wtem nadszedt tez, a z nim
ksiezna Dorota L. Karolina wyciggneta do niego rece
i do ksieznej kilka stow przemowita, a zegnajac ja prosi-
ta, zeby sie pomodlita za nig. Od niejakiego czasu, takie
jej byto ze wszystkiemi prawie znajomemi pozegnanie.
Przybyt i lekarz, potem drugi zaraz nadszedt i to najsta-
wniejszy w Paryzu. Przy egzaminie chorej $ledzitam wy-
raz ich twarzy. Nic ma nich nie dostrzegiszy, zaczetam
sie znowu tudzi¢ jaka$ nadzieja, ale kiedy wiysztam za
niemi z pokoju chorej i pierwsze ich stowa dostyszatam,
ciemno mi sie w oczach zrobito, zdalo mi sie, ze ziemia
cata nikla przedemng. Ona konata! Jeden z tych leka-
rzy ulitowat sie naszego potozenia i nie odstepowat juz od
nas. WrociliSmy do Karoliny, w wielkiej byta malignie,
goraczka wzmogta sie jeszcze w nocy. Ciagte miata oba-
Wy 0 ojca, nieustannie o nim moéwita. Czepeczek spadt
jej byt z glowy i wiosy w nietadzie spadaty na ramiona.
Podniostam je, poprawdtam, przytwierdzitam grzebieniem.
Ona tkliwie na mnie spojrzata, objeta za szyje i catowata
mowigc: ,, Ty$S mi matke zastepowata do korca, dzigkuje
ci.“ Oto byly ostatnie jej do mnie stowa.

O czwartej godzinie nad ranem zawotata na mnie,
zeby z nig zméwic¢ Aniot Panski, glosjej byt czysty w mo-
dlitwie, mowa wyrazna, jeszcze raz serce zadrzato mi ja-
kiems$ uczuciem nadziei, pomimo zupeilnego przekonania,
Ze to nadzieja ptonna. W mgnieniu tez oka uleciata ode-
mnie, Karolina znowu wpadta w maligng, znowu o0 ojcu
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mowi¢ poczeta, widac ztad jak byt jej duszy przytomny.
»M0j ojcze! moj ojcze! powtarzata, co sie z tobg dzia¢ be-
dzie, jak mnie juz nie stanie!" | zaczynata sie¢ modli¢ za
niego. Dziadka takze, wuja swego i wszystkich kre-
wnych zegnata i mowita: ,,Dzi$ dla mnie ten Swiat juz sie
konczy." Prosita o ksiedza. Nie uwazalismy tego ko-
niecznej potrzeby, gdyz wyjezdzajac z Warszawy przygo-
towala sie byta na Smier¢, a odtad juz tyko konata. Imie
Jezus i Marya ciagle powracato w jej cichych modlitwach.
,C0z to za aniot ulatuje do nieba!" rzekt z przeniknieniem
obecny temu lekarz. Nieszcze$liwy ojciec nie byt westa-
nie znosi¢ juz dluzej takiego widoku, wyszedt z pokoju
i my za nim. Ona prosita Leontyny, zeby z nig jeszcze
litanje do Swietego Franciszka Salezego odmowita i tak
wzywajac btogostawionych, duch jej stangt pomiedzy nie-
mi! W dziesie¢ minut powrdcitam do niej, juz blados¢
Smierci byta na obliczu, juz zycie uleciato na wieki.

Dziato sie to 7-go listopada. Trzeciego dnia po po-
tudniu ksieza wspotrodacy wyprowadzili jej zwtoki do ko-
Sciota S-go Rocha, a nazajutrz ztamtad wyniesli na cmen-
tarz (Pdre la Chaise) i tam tymczasowo w grobowcu umy-
$Inie na to przygotowanym, ztozylisSmy szczatki Swigtobli-
wej dzieciny, bez ktorych ani pomysleliSmy wraca¢ do
kraju.

Dopdki jeszcze ciato jej mielisSmy u siebie, sprowa-
dzilisSmy rzezbiarza, aby zdjat z niej podobienstwo, do wy-
robienia pdzniej z niej popiersia. Ten obcy cztowiek nie
mogt sie napatrze¢ na martwa. Ani zua¢ byto ze umaria,
zdawato sie, ze $pi tylko, taki pokoj, taka stodycz, taka
Swieta niewinno$¢ odbijata wjej rysach. Tylko wybrani
panscy taka umierajg Smiercia.
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W tem krotkiem opowiadaniu nie wspomniatam, ze
obok zalet serca i duszy, wieloma jeszcze talentami upo-
sazona byta ta mita i tak niepospolita istota. Nikt pra-
wie z najblizej nawet znajomych, nie styszat ani gry jej,
ani $piewu, tak nie lubita popisywac sie z tem co umiata.
Przeciez bardzo przyjemnie grata na fortepianie i Spiewata
do serca. Mowita wybornie kilkoma jezykami obcemi:
angielskim, francuzkim, niemieckim i wioskim. W trzy-
nastu leciech przettumaczyta byta z whoskiego: Maksymy
$-go Franciszka Salezego, ktore wydrukowano w ,,Pamie-
tniku religijno-moralnym. Rysowata przytem i malowata
z wielkim wdziekiem i smakiem. Nauki miata wiele, bo
lubita czyta¢ dobre dzieta i uczyC sie nie zaniedbywata
nigdy, skoro tylko podano jej ku temu sposobnos¢, a ktdz-
by sie byt tej nauki w niej domyslit, jak fijotek miluchny,
ukrywalta sie z zaletami swojemi. Tam dopiero pokaza¢
pragneta nauke, gdzie sadzita, ze prawdziwy z niej moze
wyptyna¢ pozytek. | tak, z niepordwnang cierpliwoscia
czesto mtodszego brata przygotowywata do lekcyj, a po-
Zniej z réwnaz dobrocig i zastanawiajgcq Swiadomoscia
rzeczy uczyla siostrzeuiczke mojg, Leontynke. Najlepszy
mistrz bytby jasniej nie wytlumaczyt niektdrych w nau-
kach trudnosci.

Z czasu jeszcze podrozy z rodzicami po Wioszech,
miata Karolina znajoma jedng zakonnice w Neapolu; sio-
stre Marye-Ludwike, powszechnie za Swietg uwazang, pi-
sywata do niej czesto, kiedy jej wiec doniesiono 0 $mier-
ci naszej Karolci i proszono o modlitwy za nig, tak na to
odpisata: ,,.Zapewne bedziemy sie tu modlili za nig wraz
z wami, ale zamiast Requiem, zaspiewamy Te Deum.* P6-
Zniej jeszcze w bardzo tkliwych wyrazach pisata o niej
w liscie do ksiedza A...



Otéz Wszystkie wspomnienia tego skromnego dziewi-
czego zycia, ktore powinnoby stuzyé za wzor wszystkim
chrzescijanskim dziewicom. Amen.

Uzupehniajac ten Sliczuy rys zycia, dodamy, ze zwio-
ki Karoliny w nastepnym roku, w maju, po dopetnionym
obrzedzie ekshumacyi, przewieziono z Paryza do Hawru.
Okret norwegski czekat juz w pogotowiu, kapitan i mary-
narze z odkrytemi gtowami stali na pokfadzie. Zbolaty
ojciec z matera gronem bliskich sercem zmarlej, kleczeli
ukorzeni, powtarzajac cichg a gorgcg modlitwe. Szczatki
Karoliny, morskim powierzone falom, doptynety do Gdan-
ska, zkad statek parowy Kopernik zabrat je i ziozyt na
Bielanach. W samg rocznice skonu przeniesiono je do ro-
dzinnego grobu na Powgzkach, gdzie spoczely na wiasnej
ziemi, obok prochow babki i matki.

Przy tym smutnym obrzedzie w obec licznego orsza-
ku przyjaciot, ktdérzy pospieszyli odda¢ ostatnig ziemska
postuge tej, ktora moze w gronie aniotdw modlifa sie za
niemi do Ojca swego w niebie, zabrzmiat uroczyscie gtos
stynnego méwcey, a jego stowa peine zapatu, odbity sie
o serca stuchaczy i tzy zalu z niejednego wycisnety oka.
,»Ocknijcie, sie wotat on, nie tego Swnata dziedzice! nie te-
go Swiata, gdzie sie uganiacie za pozorem, omamieniem,
utudg, gdzie sama cnota i niby wielko$¢ wasza, w obec
niebios jest petzaniem, a mniemane poswiecenie sie, skry-
tem samolubstwem albo szalenstwem, jesli nie Boga ma
za cel. PrzebudZcie sig, zerwijcie wasze ze Swiatem lacza-
ce was wezty i temiz petami Kkrepujcie wasze ciata, aby
duch wolnym byt wznosi¢ sie we niebo.  Ocknijcie sig, wy,
przeznaczeni do zycia bez korica, wy nieSmiertelne dzieci
wiecznie zyjagcego Boga, iskra jego Swietego tchnienia,
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acz tlumiona wewnatrz w was, tleje. Chciejcie jg tylko
rozdmucha¢, podsyca¢ rozzarzaé, a ta iskra gorgcym i nie-
zgaszonym zajasnieje ptomieniem!"

Tak samo, ale potajemnie, przemawia do miodych
serc wspotrodaczek nieskazony duch Karoliny. ,,Ocknij-
cie sie, szepcze on z po za $wiata, droga do Boga otwarta
wam wszystkim, aniot-str6z trzyma pochodnie po nad gto-
wy waszemi, Boga-rodziea z Jasnej Gory poglada na was
okiem macierzynskiej opieki. ldzcie $ladem bogobojnych
prababek waszych, chowajcie wpiersi iskre, ktdrg Bdg po-
wierzyt wam jako Swiety zaktad przysztosci. Mddicie sie
w mitosci, prostocie i pokorze, czerpcie w niebiosach, aby
jiasladowad na ziemi* (Sw. Ambrozy).



Cigg dalszy.

ROZDZIAL V.

Obowigzki rodzinnego pozycia. — Por6znienie | zgoda.

Jadwisia wzrastala i rozwijata si¢ codziennie, zresz-
tg zycie nasze tak byto ciche, tak jednostajne, ze nie po-
zostawiato w pamieci zadnego wydatniejszego rysu, zastu-
gujgcego na wylgczng uwage. Blogostawione to chwile
zaprawde, te, ktdre przechodzg niepostrzezenie. Za wiele
wagi ludzie przyznajg powszechnie wrazeniom, uganiajac
sie chciwie za niemi, wt chorobliwym tylko stanie moga
by¢ mile i pozyteczne, owe nagte wstrzasnienia, pobudza-
jace krew do predszego bicia, umyst do ocknienia sie z le-
targicznej odretwiatosci, w normalnym za$ stanie tak po-
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jedynczyeh ludzi, jako i spoteczenstw, spokdj jest najwyz-
szym dobrem, on tylko zwolna ale stanowczo wznosi du-
cha naszego ku prawdzie. On najscislej jednoczy nas
z Bogiem.

Przeszta jak sen zima i nastepnie lato. Jadwisia
skonczyta juz pétora roku, gdy na pogodnem tle naszego
nieba pojawia¢ sie zaczely coraz wydatniejsze chmurki.
Zbyteczna moja troskliwos¢ o dziecig, zbyt wylaczne zaje-
cie sie niem, z zaniedbaniem innych obowiazkdw, byto je-
dynym ich powodem. Przeciez obok owych przelotnych
chmurek, przebijat chwilowy, Swietniejszy niz kiedy pro-
myk stonca, z niezrownang pociechg dostrzegalismy oboje
z Wiadystawem kazdg nowg oznake budzacej sie w dzie-
cinie naszej mysli, kazdy nowy dowod stopniowego wy-
zwalania sie jej z niemowlectwa i zamieniania w istote my-
Slacg i dziatajgca. Pierwszy usmiech Jadwisi, pierwsze
wyciggnienie jej drobnych raczat, pierwsze wymaowione
przez nig stowo, byly powodem niezwykiej w domu rado-
&ci i rozjasniaty nasz widnokrag niepojetein szczesciem.

Ale wraz z rozwijajacg sie myslg dzieciecia, budzity
sie takze jej sklonnosci. Skutkiem niedo$wiadczenia i
zbytniej drazliwosci przy wigzywatam zbyt wielka wage do
wszystkiego. Kazdy grymas dziewczynki bratam za wy-
datny zarys jej przysziego charakteru. Ztad nie brakio
mi powodow do coraz nowych a niepotrzebnych udreczen.

Nie Smiatam ani na chwile spusci¢ z oka dziecigcia,
kotyska Jadwisi stata sie wytgcznym moim Swiatem. Usta-
ty prawie nasze wieczorne schadzki, nasze wspdlne czyta-
nia i pogawedki, nasze mite przechadzki.

Jadwisia w kdtku domowem byta owg osig, dokota
ktorej wszystko sie obracato. Dziecie, czujgc instynktowo
swojg przewage, wypadato zwolna w sainowolnos¢ i upor.
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Ja z mej strony nie chcac jej drazni¢, bojac sie doprowa-
dza¢ jg do wybuchu, w razie ktérego nalezatoby uzy¢ sta-
nowczych $rodkdw, uprzedzatam jej mysli i zyczenia, sto-
wem, z obawy aby nie uchybi¢ w czemkolwiek obowiaz-
kom ktorych czutam catg Swietos¢, wpadtam w przesade
w ich pelnieniu, a uczucie macierzynskie doprowadzitam
do chorobliwej przesady.

Wiadystaw tracit zwolna zwyktg wesoto$¢, nie raz
powrociwszy do domu po catodziennem zatrudnieniu brat
ksigzke i siadat samotnie pod kasztanem, smutny i milczg-
cy. Zajeta wykgcznie Jadwisig, mato zwracatam na to
uwagi. Kilkakrotnie nawet dat mi do zrozumienia, ze ma-
cierzynstwo nie powinno uwalnia¢ mnie od innych obo-
wigzkéw, jakie winnam Swiatu i mezowi. Po tego rodzaju
wymowkach, nastepowata chwilowa zgoda, ale niebawem
wpadatam znowu w zwykie biedy.

Nie uszto to wszystko bacznego oka ciotki. Eaz
gdysmy wraz z nig i ojcem pili herbate w ogrodzie, a dzie-
cie bawito sie kwiatkami na murawie, naprowadzita z umy-
stu rozmowe na dawne wychowanie, poréwnywajac je
z obecnem.

— Lepiej to byto zaprawde — rzekta krecac w reku
tabakierke — dopdki wszystko szto po prostu, jak Boég
przykazat, bez niepotrzebnych wymystéw. Dzieci od pie-
luch uczyly sie czci¢ i szanowaé rodzicow', bo widziaty
w nieb panéw i opiekundw, a nie stuzebnikéw gotowych
na ich kazde skinienie. Dzi$ samolubstwo legnie sie jak
robak w miodziuchnern sercu, nie ma w tem dziwu, bo
dziecko spostrzegajac wylaczne sobg zajecie, rosnie z prze-
konaniem, ze jest wyzszg jaka$ istota, ktorej wszyscy ule-
ga¢ powinni. Dawniej, mtodzian pod wasem, nie Smiatby
za nic w Swiecie usigs¢ w obec ojca, a panna na wydaniu
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drzata jak lis¢ przed matks,, bo rodzice umieli zachowaé
nalezytg powage, to tez byli wzgledem dzieci widomym
obrazem béstwa na ziemi.

— Z dwojga zlego — odpartam — lepsze podobno
dzisiejsze moja ciociu, postrach thumi niewatpliwie uczu-
cie i nie da sie sercu rozwijac jak nalezy.

— Watpie bardzo — odparta ciotka — nie bylo
wprawdzie chorobliwej przesady w mitosci synowskiej, ale
dla tego byta ona krzepka i silna, a moze prawdziwsza niz
jest dzisiaj. Pamietam, po $mierci matki, ledwie zem nie
umarta z ciezkiego zalu, cho¢ policzy¢ bym mogta, ile
mnie razy w zyciu pocatowata.

Kazda rzecz ma dwie strony — rzekt .ojciec, kiladac
fajke ktorg palit — przy dzisiejszym postepie nie wiasciwg
bytaby moze dawna surowos¢ w obejsciu z dzieémi, gdy-
bysSmy jej sie zbyt Scisle trzymali, przeciez i dzisiejsza zby-
teczna troskliwo$¢ moze obudzi¢ w dzieciach samodziel-
nos¢, jezeli kazda mys$l jego wprzod bedzie uprzedzona,
zanim sie sama objawi. Przyzwyczajone do ustawicznego
prowadzenia za reke, nie o$mieli sie postawi¢ kroku o wia-
snej sile, lub tez upadnie i sttucze sie, skoro nie bedzie
czuto obok siebie oparcia do ktdrego nawykto.

W dalszem zyciu stokro¢ jeszcze smutniejsze wyni-
kng z tego skutki. Lada wpltyw okaze sie przewazny nad
umystem gietkim i chwiejagcym, ktéry w dziecinstwie nie
nabrat samodzielnego rozwinigcia. To tez nie nalezy za-
krywa¢ przed okiem dziecka twardych zapor i licznych ka-
tuzy, jakie napotka na drodze zycia, ale nalezy je tak uspo-
sobi¢, aby przeszto wsrdd nich bezpiecznie, nie zraniwszy
stop i nie ulgngwszy skutkiem nieSwiadomosci. Nade-
wszystko zas, trzeba z calg swobodg dac sie zbudzi¢ sumie-
niu, inaczej coz pokieruje biedne dziecie w dalszem zyciu,

Rozrywki. T. III. 17
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gdy Bdg usunie od niego rodzicielskie ramie? Istota zbyt
troskliwie pielegnowana wybuja jak bluszcz watty, ktéry
sie musi koniecznie czepia¢ innego przedmiotu, niezdolny
osta¢ sie o whasnej sile, lub tez petza po ziemi nikczemny
i niedotezny.

Trudno bylo zaprzeczy¢ prawdy stowom ojca, uczu-
tam calg ich wazno$¢, a jednak fanatyzm mdj macierzyn-
ski wzigt nad niemi gore, bo kt6z nie uzna, ze najniebez-
pieczniejszem dla nas bywa zle, ktdre przedstawia nam
sie ozdobnie, pieknym pozorem cnoty. To tez widnokrag
nasz domowy nie rozjasniat sie wcale, ale coraz bardziej
stawat sie mglistym i pochmurnym. Czeste uwagi ciotki
wydawaly mi sie czczg gadaning, przebaczatam je tylko
przez wzglad, ze ona nigdy nie byta matkag. Eady nawet
dobrej Anieli wydawatly mi sie niewtasciwemi, obwiniatami
ja w duszy o chidd, od ktérego tak byta dalekg! Nabiera-
tam z dnia na dzieA coraz wiecej zarozumienia, tgczac do
niego jak zwykle, mimowolng pogarde i lekcewazenie dru-
gich i stawiajac sie wyzej nad wszystkich we wiasnem
przekonaniu.

Bog wreszcie, prowadzac rzeczy do ostatecznosci,
dat mi zbawienng nauke i dozwolit mi upamieta¢ sie w sa-
ma pore.

Dnia jednego, byto to w koncu wrzesnia, Wiady-
staw wczesniej niz zwykle powrdcit do domu. Storice
jakby na pozegnanie ziemi rzucato jasny i cieply promien,
drobne nitki pajeczyny osnuty drzewa w naszym ogrodku.
Chtodny powiew rzezwit powietrze, stowem czas byt prze-
Sliczny, jak sie to niekiedy zdarza w poczatku jesieni.

Pogoda dnia, wptyneta dziwnie na umyst Wiadysta-
wa, wszedt do pokoju z promieniejgcem okiem, z usmie-
chem na ustach,
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— Zosiu — rzekt, catujagc mnie w czotlo — zabieraj
sie co zywo, pdjdziemy do ojca. potrzebuje sie z nim wi-
dzie¢ w waznym interesie.

— Niepodobna mi i$¢ m6j Wiadziu — odpartam —
idz sam, kiedy interes wymaga tego. Co do mnie, przy-
rzektam sobie nie odstepowaé ani na chwile Jadwini.
Dzie ezynka coraz wiecej staje sie grymasna i samotna
i coraz bardziej wymaga czujnego mego oka. Ot, i przed
chwilg rozptakata sie, zem jej nie pozwolita iS¢ z Katarzy-
ng do miasta.

— To jg zabierzemy ze sobg — rzekt Wiadystaw,
biorac na rece dziecie, ktdre siedziato na dywanie wsrdd
zabawek, posepne i pochmurzone z czerwonemi od ptaczu
oczyma.

— Dajze pokdj méj kochany— odrzektam cierpko—
zaziebi sie jeszcze i zachoruje, wiesz przecie, ze to nie la-
to, wieczory takie chtodne.

Dziewczynka ustyszawszy o przechadzce, rozptaka-
ta sie glo$no na moje stowa, ktdre odbieraty jej zbudzong
nagle nadzieje.

— O moj Boze! moj Boze! co to z niej bedzie — za-
wotatam, zatamujac rece z bolescig—charakter jej staje sie
coraz gwattowniejszym, kto wie nawet czy nie dostrzegam
w niej $ladéw ztego serca. Nie mozna z nig nic poradzi¢
dobrem stowem ani prosha.

— Dziecko zwyczajnie — odpart Wiadystaw— tru-
dno przywigzywac znaczenie do kazdego grymasu.

— Tak ci sie zdaje mdj kochany — odrzektam —
przeciez to i w dziecku dostrzedz mozna zarody przysztych
wad i zalet?

— Samas$ sobie winna, czemu jg Zle chowasz—rzekt
Wiadystaw — czemu nie stuchasz ojca, ktéry ci niedawno

17*
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tak zbawienne dawat rady? O! Zosiu z4g idziesz drogg—
dodat smutno. Bog nam dat dziecie na to, aby bylo osto-
da i pociechg naszego zycia, nie zeby stato sie nam cieza-
rem. Zjednej ostatecznosci snadno wpas¢ w drugg, bo-
dajby tylko trudy jakie sobie dobrowolnie zadajesz z wy-
chowaniem jej, nie zrazily cie kiedy$ do petnienia obo-
wigzkéw z catg sumiennoscig i staraniem.

— Nigdy! nigdy! odpartam gorzko. Zanadto czu-
je ich Swietos¢, abym sie od nich uchyli¢ miata. Dla cie-
bie chyba powinno$¢ moze stac sie ucigzliwa, ale co o mnie
nie lekaj sie daremnie.

— | ja nie zapomne o tem co do mnie nalezy — od-
part Wiadystaw z wiarg—chociaz nie wpadne w taka jak
ty przesade, oj! kobiety, Kkobiety! wszystkie was mniej
wiecej opanowata manja dobrowolnego meczenstwa. Pra-
gniecie korony cierniowej, a jezeli Bog lekko wam ja po-
tozyt na skroni, wgniatacie jg wiasng rekg. Zdaje wam
sie koniecznie, ze potrzeba krwi, aby uzupetni¢ ofiare.
Nie przecze bynajmniej, ze nalezy przyja¢ z dobrg wolg
krzyz jaki nam Bog zsyta, ale zeby go szuka¢ i za nim
gonic¢, to istne szalefstwo!

Krew zawrzata we mnie na te stowa, byla to pierw-
Sza W Zyciu zniewaga, jakiej doznatam od Wiadystawa.

— Na co ci chcie¢ przekonywaé szalonych, masz
rozum, schowaj go wiec na twoj wiasny pozy tek.

To moéwigc odebratam ptaczacy Jadwisie z ragk meza
i wysztam z nig do salonu. Wiadystaw postapit za mng
pare krokéw, ale zatrzymat sie nagle, stuchajgc znac posze-
ptu mitosci wihasnej, otworzyt do biurka, dobyt dawno za-
pomniane cygaro i palit je chodzac szybkim krokiem po po-
koju i pogwizdujac niby wesoto znang jaka$ piosenke.

Ja z mej strony usiadtam do fortepianu i zagratam
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hucznego mazura. Jadwisia, zwyczajnie jak dziecko,
z ptaczu przeszta w naglty Smiech, niemniej gtosny. Je-
zeli w domu naszym nie byto w tej chwili serdecznej ra-
dosci, to przynajmniej niezwykla wrzawa obijajac sie
o0 Sciany, mogta utudzie nieSwiadomych, pozorem sztucz-
nego wesela.

Dzwonek zadzwonit i niebawem we drzwiach uka-
zaka sie ciotka.

— Co0z sie tu u was dzieje ?— zagadneta z usmie-
chem — gtosno sie co$ bawicie, az stycha¢ na ulicy zescie
wszyscy w dobrym humorze. |ty Wiadystawie gwiz-
dzesz istnie jak czyzyk, dotad ukrywales$ sie z talentem.

—aChciatbym zagluszy¢ fortepian, od ktorego juz
mi uszy puchng — odpart Wiadystaw niby zartobliwie.

— Dziwna rzecz doprawdy — rzeklam z przekasem,
zblizajac sie ku drzwiom na powitanie ciotki, niedawno
przeciez tak lubites muzyke.

— Moje dziecko—odparta ciotka— wyjmujac z wo-
reczka ponczoszke z drutami, wszystkiem na $wiecie prze-
syci¢ sie mozna. To tez na tem polega cata umiejetnosé
zycia, aby nie posuwac sie do ostatecznosci.

Zaptonitam sie na te stowa, czutam bowiem, ze do
mnie byty z umystu wymierzone.

— Tak, zapewne — odrzektam nie chcac pozostaé
dtuzng w odpowiedzi — tak, nie nalezy posuwaé¢ az do
przesytu naszych uciech i przyjemnosci...

— Nawet i obowigzkdw—dodata ciotka— bo i naj-
zdrowszg strawg zaszkodzi¢ sobie mozna, gdy przebierze-
my w niej miare.

Wiadystaw przyklasnat z zadowoleniem, czutam jak
krew zbiegta mi do piersi, a dreszcz chtodny przebiegt
mnie cala.
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— Zdaje mi sie — rzeklam z przyciskiem — ze
w tym wzgledzie czesciej ludzie grzesza zaniedbaniem ni-
zeli zbytnig gorliwoscia.

— Wszystko sie zdarza na tym Bozym Swiecie mo-
je dzieci — mowita ciotka dobywajac z kieszeni tabakier-
ke— nie daleko szukajgc, miatam ci ja w mojem wiasnem
zyciu oczywisty tego dowod. Bo i ja przed laty bylam
mioda! Nie zawsze zmarszczki byly na czole, nie zawsze
szron we wiosach, nie zawsze chtdéd w duszy jak teraz—
dodata z westchnieniem. | ja miatam meza, ktérego ko-
chatam szczerze, cho¢ po prostu i bez przesady i on mnie
kochat, niech mu Pan Bdg za to Swieci, ale zwyczajnie
jak to mezczyzna, a do tego palestrant (bo byt wowczas
gdysmy sie pobrali pisarzem w palestrze lubelskiej), miat
swoje zwyczajne zatrudnienia. W pierwszym roku po
Slubie wszystko szto Slicznie, pieknie, jak z ptatka, mdj
pan Marcin miat czas na wszystko. Z rana pracowat za
domem, po obiedzie zasiadat przy biurku pod oknem ijak
mdl Sleczat w swoich szpargatach; ale uchowaj Boze nie
bronit mi do siebie przystepu, owszem, zgdat sam abym
siedziata z robotg w tymze pokoju i od czasu do czasu
przebaknat do mnie stdbwko. Wieczorem za$ jak byta po-
goda, szlisSmy zawsze nad rzeke, lub tez na gore zamkowa
uzy¢ Swiezego powietrza i nacieszy¢ oczy pieknym wido-
kiem. Ale¢ nie dlugo skonczyta sie Panie odpus¢ ucie-
cha. Miat wihasnie jak dzis pamietam zjecha¢ na Wielka-
noc trybunat z Piotrkowa. Juz deputaci trybunalscy cig-
gneli po jednemu jak bociany na wiosne, a kazdy dworno
i szumno, na ulicach $wiecity sie jeno pasy i karabele,
a hajducy i pachotki snuli sie istnie jak mrowie, oczeki-
wano tylko na przyjazd marszatka. Mo¢j pan Marcin, le-
dwie ze w glowe nie zachodzit, tyle miat naglacej robo-
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ty. Wiedziatam ja dobrze, Ze to nie przelewki z trybuna-
tem, znositam wiec wszystko cierpliwie, obiecujac sobie,
ze poczekawszy, za cztery miesigce, Ow tartas skonczy sie
przecie i wszystko do dawnego powroci trybu.  Przeszio
fato, zwinieto trybunat, po ucztach i biesiadach co sie¢ az
miasto od nich trzesto, wyjechat marszatek, za nim depu-
taci rozpierzchli sie na wszystkie strony. A tu moj pan
jak przywykt do roboty, tak go ani oderwac od zielonego
stolika. Cho€ i powrdcit na obiad do domu, to wnet po
obiedzie zamykat sie w/swej komnatce na zasuwke i nie
dat do siebie przystepu.

Sprzykrzyto mi sie nakoniec, bo sie tez miara prze-
brata, a dopoty dzban wode nosi, pdki sie ucho nie urwie,
nie darmo méwi przystowie. Stuchajciez mnie jakem so-
bie poradzita. Bylo to jak dzi§ pamietam, w niedziele
przed wieczorem, dzien byt piekny jesienny, petno ludzi
uwijato sie tu i owdzie po miescie, a ja siedziatam tylko
jak przykuta, teskno mi sie zrobito do ludzi, do Swiata,
a bardziej jeszcze bolatlo mnie to ciezko, ze mnie tak moj
Marcin zaniedbuje. Nie wiele myslac, posztam do jego
komnatki, zapukatam $miato we drzwi, przezegnawszy sie
jednak za progiem, po dtugich korowodach, otworzyt mi
przecie.

— Co sie stato takiego? myslatem ze gore — rzekt
maz pochmurno, nie rad zem mu przerwata prace.

— Nic sie nie stato — odpartam — ale przysztam ci
wreszcie powiedzie¢, co mi juz dawno ciezy na sercu, ze
Zle sobie ze mng postepujesz jegomosé, na tosmy sobie za-
przysiegli wiare przed ottarzem, zebySmy zyli z sobg jak
Bdg przykazat w swoim zakonie. Nie nalezy nam sie od-
zwyczaja¢ od siebie moj Marcinie, bo jako zywo nic do-
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brego ztad dla nas obojga nie wymknie. To rnéwige otar-
fam nieznacznie fze z oka.

— Daruj mi moja Dobciu, miatem bardzo pilng ro-
bote — odpowiedziat — troche niby pomieszany mojem
tak Smiatem przemowieniem, bo juzei¢ czut sam, ze ma
zkg sprawe. Zebrat jednak swoje szpargaty ze stotu, zam-
knat je do biurka i rad nie rad \cyszedt ze mng za miasto.

— No i jakze byto potem? — zapytat Wiadystaw.

— Ha i c6z!— odparta ciotka — odtagd méj pan
Marcin miat zawsze na uwadze, ze cho¢ wazne byty jego
obowiazki jako palestranta, nie mniej wazne i te, ktore
mi zaprzysiagt przed oltarzem, ze bedzie mnie kochat
i szanowat az do grobowej deski.

Wiadystaw spojrzat na mnie przelotnie, uczulam je-
go wejrzenie i rumieniec wystapit mi na twarz. Chcac
ukry¢ pomieszanie, wzietam za raczke Jadwisie, ktora sie
napierata spa¢ i zaprowadzitam jg do kotyski.

Ciotka odeszta niebawem, Wiadystaw odprowadzit
ja do domu, a korzystajgc z pieknego wieczoru poszedt do
ojca, z ktérym sie widzie¢ pragnat.

Zostatam sama przy kotysce $pigcej Jadwisi. Zal
niepojety $cisnagt mi serce, wyrzucatam sobie gorzko mo-
je zaniedbanie wzgledem Wiadystawa. Uklekiam przed
obrazkiem Matki Boskiej i modlac sie gorgco, wiecej my-
$lg niz stowy, zalatam sie rzewnemi fzami.

— Moj Boze! — pomyslatam w duszy — tu w tem-
ze samym miejscu poprzysiegtam sobie, niegdys, ze szcze-
Scie jego bedzie moim wylacznym celem, ze bede jego
opiekuriczym aniotem, jego pociechg w trudach zycia,
a dzi$ jakze dopetniam przyrzeczenia?
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Pokrzepiona modlitwa,, usiadtam znéw nad kotyska,
promien ksiezyca rzucat srebrne i drzace $wiatto na po-
kéj, lampka ptongca w oddaleniu, watpliwym blaskiem
otaczata rozstawione sprzety. Cisza usposabiata my$l do
dumania, do glebszego pogladu w siebie. Spojrzatam na
Jadwinig, usmiechneta sie we $nie owym u$miechem nie-
winnym, wiasciwym dziecieciu, jasne jej whoski, wijace sie
ponad biatem czotem, otaczaly jej gtdwke niby ztotg ko-
rong i uczynity jg istnym obrazem aniotka.

— O ty nie bedziesz zaporg do naszego szczescia—
pomyslatam. Ciebie Bdg dat nam jako taske i ubtogosta-
wienie, jako Swiete ogniwo, wigzace dusze nasze. W imie
twoje przysiegam poprawe i upamigtanie.

Wtem lekki szelest dat sie stysze¢ w przyleglym po-
koju, Wiadystaw powracat. Serce uderzylo mi silnie.
Ukrytam sie po za biatg firanka, spuszczong od kotyski.

Wiadystaw zblizyt sie do $pigcej dzieciny, dhugo,
dtugo patrzat na nig w milczeniu. Podniést reke do oka,
otart 1ze, pochylit sie nad kotyska i pocatowat Jadwisie
w czofto.

Nie bytam panig siebie, uchylitam nagle firanke,
wyciggnetam reke do meza. On jg pochwycit, przycisnat
do ust z gtebokiem uczuciem.

— A wiec zgoda — rzektam drzgcym od tkania
gtosem.

— Zgoda! na zawsze zgoda! — rzekt tulgc mnie
do serca. Zosiu moja, czyn jak chcesz, bylebym cie wi-
dziat jak dawniej, swobodng i szczesliwa.

— Nie Wiadziu — odpowiedziatam stanowczo —
trzeba abySmy oboje byli szczesliwi. Bog mi powierzyt



twoje szczescie, przyrzekam ci $wiecie, ze odtad bede nad
nim czuwata.

Spojrzelismy na dziecine, u$miechneta sie we $nie,
wyciagneta drobne raczeta, jakby aniot str6z przeleciat
nad jej uspiong gtowa.
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ROZDZIAL VI.

Nagta zmiana. Zmniejszenie dostatkéw.— Nauka dana
przez dzieci.— Ufnos¢ w Bogu.— Przyjaciel odzyskany.

Uptyneto lat pie¢, a pamietnik moj zaniedbany, za-
pomniany, spoczywat w giebi biurka. Jakiemiz stowami
malowac szczescie ciche, jednostajne, niezmienne, jak bte-
kit po ktérem zadna nie przeptywa chmura, szczescie pod
wptywem ktérego cztowiek oddycha peilng piersig, nie
zdajge sobie z niego sprawy, nie wiedzac prawie, ze to
szczescie, dopdki go smutny wypadek nie ostrzeze, ze ow
btogi spokdj ma by¢ zaktdcony, ze to niebo moze sie za-
ciemnié, ze wicher i burza mogg zmaci¢ wody czystego
potoku.

Urodzenie Stasia przerwato wprawdzie bieg jedno-
stajny dni naszych, ale wkrotce potem wszystko do da-
wnego powrdcito stanu, przybyla tylko w sypialni koty-
ska obok tézeczka Jadwisi, przybyto tylko troche gwaru,
troehe zycia, przybyta w kotku rodziny jedna istotka wie-
cej do koehania, jeden wiecej powdd do sktadania Bogu
dziekczynnej modlitwy, za szczescie, jakiego nam nie
skapit.

Whkrétce po przyjsciu na $wiat Stasia, Wiadystaw
chcac polepszy¢ byt zwiekszonej rodziny, postarat sie o no-
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minacye na patrona. Wkrdtce otrzymat czego zadat. Zna-
na jego uczciwos$¢ i bezinteresownos$¢ zapewnita mu liczng
klijentete. Najwiecej jednak dopomdgt mu stary putko-
wnik B..., niegdy$ dowodzca putku w ktorym stuzyt oj-
ciec, powierzyt mu bowiem wszystkie sprawy jakie prowa-
dzit w trybunale, a liczba ich byta nie mata.

Putkownik, cztowiek nieskazonej stawy, znanej od-
wagi i nieposzlakowanego imienia w zawodzie wojsko-
wym, miat jednak dziwng rnanje procesow. Przyzwycza-
jony do zycia czynnego i zajetego, catg dawng dziatalnos¢
umystu przenidst w szperanie starych papieréw, w wydo-
bywanie z ukrycia zbutwiatych dokumentéw i wygrzeby-
wanie jakichsi¢ zastarzatych sporéw. Zyike te odziedzi-
czyt putkownik po ojcu, ktdéry byt stynnym pieniaczem
swego czasu, a ktéremu Smier¢ nie dozwolita dokonczyé
mndstwa rozpoczetych procesdw. Dopoki putkownik shu-
zyt w wojsku, nie miat czasu dochodzi¢ ojcowskich pre-
tensyj, porzuciwszy dopiero stuzbe, wdat sie¢ w pieniastwo
i umitowat je do zbytku. Nie byt on chciwym na cudze,
chetnie zawsze podat reke biednemu, ale skrzetnie lubit
dochodzi¢ swej wilasnosci, a osobisty interes zaslepiat go
czestokro¢ na stuszno$¢ sprawy. Byla to stabos$¢ jak in-
na, nedzny przywilej ludzkiej natury, niespokojnej, burz-
liwigj, tak sktonnej do wpadania w ostatecznosci.

Manja putkownika przyczynita sie jednak wielce do
polepszenia bytu naszego, przyjaciel dawny ojca, pragnat
z serca dopomoddz synowi i nie tylko, ze sam oddat mu do
prowadzenia wiasne interesa, ale nadto skionit do tego
przyjaciot i znajomych, wystawiajac zrecznos$¢ i prawosé
Wiadystawa.

Umart byt wihasnie przed niedawnym czasem hrabia
P...., bezzenny i bezdzietny, po ktdrego Smierci miat sie
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kobiercami. Putkownik, daleki krewny zmartego, jak-
kolwiek nie roscit zadnych praw do sukcesyi, wezwany
byt do rady, jako cztowiek z gtowg i oznajmiony z praw-
nictwem. Z jego polecenia zatem Wiadystaw miat wpro-
wadzi¢ sprawe do trybunatu. Byt to interes nadzwyczaj
korzystny, z jednej bowiem sprawy mogto wynikna¢ wie-
le innych, a klijenci byli mozni i przewaznie zajmowmli
stanowisko w warszawskim $wiecie. Przyszto$¢ nasza
zdawata sie wiec zapewniona.

Byto to na wiosne. Ogrodek nasz troskliwie od lat
tylu pielegnowany, jakby wywdzieczajagc sie za diugie
starania i trudy podjete okoto niego, zabtysnat eatem bo-
gactwem majowego wdzieku. Bzy perskie i wloskie na-
ginaly sie ku ziemi pod ciezarem pysznych kwiatow.
Grzadki petne narcyzéw, hijacyntéw i tulipandw, rozsie-
waty won do kota i necity oko rozmaitoscig barw' i odcie-
ni, stofice S$wiecito jasno na pogodnem niebie. Zakryci
przed jego palacemi promieniami cieniem starego kaszta-
nu, siedzieliSmy raz przed wieczorem na ulubionej naszej
faweczce, wraz z Wiadystawem, ojcem i ciotkg. Dzieci
bawity sie okoto nas na trawniku. Bylo to wiasnie
w chwili, gdy sie najswietniejsze przed nami otwieraty
nadzieje.

— Naciesz sie Zosiu ogrédkiem —rzekt Witady-
staw — wkrdtce go zapewne porzucimy. Nowe potozenie
wktada na nas nome obowigzki. Trudno nam dhuzej be-
dzie poprzesta¢ na naszem skromnem mieszkaniu.

— Szkoda, wielka szkoda— odpartam z westchnie-
niem — przyszty mi bowiem na mysl wszystkie szczesliwie
chwile, ktorych miejsce to cichym byto swiadkiem.
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— Wiesz co Wiadzia — dodatam — a gdybys$ tez
kupit ten domek z ogrédkiem, mdgibys go rozprzestrze-
ni¢, postawic pietro?

— No, nol — przerwala ciotka — czego ci sie tez
nie zachciewa moja Zosiu, nie od razu Krakoéw zbudowa-
ny. Powiekszy wam sie dochéd nie ma co mowic, ale
trzeba przeciez czeka¢ lat kilka nim sie uzbiera kapitalik
potrzebny na nabycie domu.

— Ha! kto wie moja ciociu czy zadanie Zosi tak
niepodobne do ziszczenia—rzekt Wiadystaw po chwili
namystu, w ktérej obliczat cos w mysli. Moznaby utozy¢
sie 0 czesciowe wyptaty, moznaby zaciggna¢ pozyczke
miejska. Zreszta spodziewam sie w tym roku mie¢ przy-
najmniej zjakie dziesie¢ lub dwanascie tysiecy dochodu.

— Zamki na lodzie, mdj kochany— odparta ciotka,
kiwajgc gtowg z niedowierzaniem — a znaciez wy proste
przystowie: ,Jeszcze skora na baranie, a juz owczarz pi-
je na nie.” Tak to i wy czynicie podobno moje dzieci.

— Niech sie cieszg nadziejg — rzekt ojciec z tago-
dnym usmiechem — tyle czteka podobno, ile sie spodzie-
wa w zyciu. Pieknyz to przywilej mtodosci, ktorego juz
nic nie schwyci jak szron zmrozi skrzydta, jak zawdd je-
den i drugi przekona, ze nic statego na Swiecie, na czem-
by sie bezpiecznie wesprze¢ mozna!

Stowa ojca rzucity niby cien na moje ztote marze-
nia, niebawem jednak pochwycitam przerwany ich watek.

— Zajmiemy pierwsze pietro naszego domu — rze-
ktam — ojciec i ciotka muszg zamieszka¢ na dole obok
Karoléw i bedziemy wszyscy blizko siebie, cho¢ kazdy
z osobna, kiedy tego tak zadajg koniecznie.

— A potem przykupimy moze 6w ogrddek; co sie
nie spozytkuje, bedzie mozna i sprzedac.
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Ciotka skineta gtowa, ojciec stuchat nas z usmie-
chem.

— Mamo! i my bedziemy mieli wiecej ziemi na nasz
ogrodek — rzekta Jadwisia, ktora bawigc sie z bratem,
przystuchiwata sie bacznie naszej rozmowie.

— Bedziecie mieli moje aniotki — przydatam tulac
do piersi dziecine.

Wtem furtka otworzyla sie nagle, wkzedt stuzacy
putkownika, zblizyt sie do Wiadystawa i podat mu list za-
pieczetowany i spory zwodj papierow.

Wiadystaw roztamat pieczatke, przebiegt list oczy-
ma, wreszcie jagt przegladac papiery. Spojrzatam na nie-
go i dostrzegtam wyrazny cieri rozposcierajacy sie zwolna
na jego czole.

— Co to jest Wiadziu? — zapytatam niespokojnie,
jakby ostrzezona dziwnem przeczuciem.

— Nic, to nic Zosiu — rzekt drzgcym gtosem.

— Powiedz twemu panu — rzekt zwracajac sie do
stuzgcego — ze jutro rano dam mu stanowczg odpowiedz.

Stuzacy oddalit sie niebawem, chwile trwato mil-
czenie.

— Co tu czyni¢? — rzekt w koAcu Wiadystaw —
putkownik zgda koniecznie, zebym sie podjat nowej jego
sprawy. Przekonany jestem, ze niestuszna, znam bo-
wiem interes ten oddawna. Zresztg proces ma sie toczy¢
przeciwko ubogiej rodzinie, z ktorg potkownik miat juz
kilkakrotnie zatargi; w razie gdybym wygrat, ojciec z Kil-
korgiem dzieci przywiedziony by byt do nedzy! Co tu
czyni¢? Jezeli nie podejme sie sprawy, obraze $miertelnie
putkownika, w przeciwnym razie dziata¢ bym musiat prze-
ciw wiasnemu przekonaniu!
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| biedny Wiadystaw wspart gtowe na reke, zmar-
szczyt czolo, twarz jego pobladta widocznie.

— Co tu czynie? — powtorzyt po chwili zaciskajac
rece.

— Co ci nakazuje sumienie—rzekt powaznie ojciec.

— Otéz i po naszych zamkach na lodzie! — rzekt
smutno Wiadystaw — znam putkownika, wiem jak sie
uprzedza gdy idzie o jego interes.

— Moze go przekonasz — przerwatam—moze prze-
moéwisz do jego serca, wystawiajgc smutne potozenie ro-
dziny.

— Nie Zosiu! to cztowiek zelaznej woli, nie przy-
wykty aby mu kto stawiat opdr. Opamieta sie, wiem o tem,
ale nie predko. Widziatem nie raz, jak w chwili roz-
wagi zatowal pierwszego popedu, a jednak jak sobie co
w glowie utozy, nikt go przekonac nie zdota.

— | ¢6z uczynisz? — zagadnetam niesmiato.

— Odmoéwie wprost putkownikowi — odpart Wia-
dystaw stanowczym gtosem — ale wiem, Ze go obraze, Zze
mi odbierze powierzone sprawy, wiem, ze zachwiana cata
przysztos¢ nasza i naszych dzieci, ale mniejsza o to, wole
ich zostawi¢ w ubdstwie, nizeli bogacic¢ je kosztem mego
sumienia.

Spojrzatam przelotnie na ojca, oblicze jego zaswie-
cito dziwnym wyrazem szczescia i ojcowskiej dumy.

Ciotka migata drutami od ponczoszki i co chwila
zazywata tabake, nie wyrzekta przeciez ani stowa.

— Boli mnie tylko — dodat Wiadystaw7— ze musze
okaza¢ sie niewdziecznym wzgledem putkownika. Winie-
nem mu wiele, tak gorliwie zajmowat sie losem moim!
Trudno jednak, nie skagpitbym mu krwi wiasnej, ale nie
poswiece przekonania.
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W tej chwili, jakby odpowiadajgc naszemu usposo-
bieniu, chmury nagle przyémity niebo. Zaszumiaty drze-
wa poruszone zrywajacym sie wichrem, grzmot odezwat
sie w oddaleniu. Smutne przeczucie Scisngto mi serce,
powstaliSmy wszyscy i udaliSmy sie razem do pokoju.
Karolowie wkrdétce przyszli do nas na herbate, on sam do-
wiedziawszy sie o tem co zaszto i 0 niezmiennem postano-
wieniu Wiadystawa, $cisnat w milczeniu jego reke.

— Nie tra¢ ufnosci moj kochany — rzekt —Bog do-
bry nie opuszcza tych, ktérzy idg droga prawdy.

Smutek jednak krazyt ztowieszczo w naszem kadtku.
Burza szumiala na dworze, btyskawice pruty obtoki,
deszcz z gradem bit w okna pokoju.

Uspokoita sie wreszcie ulewa, ksiezyc btysnagt z za
chmury. Rozeszli sie wszyscy, dzieciny posnety swobo-
dnie, ale sen nie skleit predko nam powiek. Trudno spo-
kojnem okiem patrze¢ na rozchwiane w jednej chwili ma-
rzenia i nadzieje.

Nazajutrz rano Wiadystaw wzigwszy papiery w re-
ke, udat sie do mieszkania putkownika. Stato sie, jak
przewidziat. Putkownik obrazony jego uwagami, nie mo-
gac go sktoni¢ do przyjecia sprawy, wpadt w gniew i ode-
brat mu wszystkie interesa.

Ozuwmtam w oknie z wielkim niepokojem na powroét
Wiadystawa, spostrzegtszy go zdaleka, wybiegtam prze-
ciw niemu do sieni. Blady byt i pozotkly, oczy wpadty
mu gteboko, usta posiniaty.

Nie pytatam go o nic, przeczuwajac nieszczescie.
Scisnetam mu tylko reke, pocatowatam go w czofo.

— Wiadziu méj—rzektam wprowadzajac go do po-
koju, byliSmy biedni, a jednak nie brakto nam nic do
szczescia, dla czeg6z teraz upadasz tak na duchu.

Rozrywki. T. IlI. 18
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— Co innego byto dawniej — odpart — mielismy
przed sobg przysztos¢é, mieliSmy nadzieje; teraz potrzeby
nasze zwiekszajg sie codziennie, trzeba pomysle¢ i o wy-
chowaniu dzieci. Zresztg, jak wiesz, w nadziei przysztych
zyskdw zamoOwilisSmy nowe sprzety, poczyniliSmy rozne
wydatki, na urzadzenie domu zaciggnelismy diugi, a co
gorsza przywyklismy nieznacznie do lepszego bytu, nie ta-
two wiec przyjdzie nam znowu pogodzi¢ sie z dawnem
ubo6stwem.

— Prawda — odrzektam — nie tra¢ jednak odwagi,
Bdg nam dopomoze.

tzy przerwaty mi dalsze stowa, spojrzatam bowiem
na dzieci, ktore swobodnie bawity sie razem, siedzac na
kobiercu wpos$rdd cacek.

Wkrétce po Wiadystawie nadszedt ojciec, ciekawy
skutku rozmowy z putkownikiem. Wystuchawszy do-
ktadnie Wiadystawa, poszedt natychmiast do dawnego
swego dowodzcy, ale ten go nie przyjat; powtorzyt odwie-
dziny, powiedziano mu w hotelu, ze putkownik wyjechat
z Warszawy. W pare godzin jednak ojciec spotkat go
w miescie, jadgcego dorozkg. Trudno byto czyni¢ cokot-
wiekbadz wiecej z naszej strony, tymbardziej, ze shusznosé
gtosno przemawiata za nami.

Swiat jednak, patrzacy zwykle powierzchownem
okiem, osgdzit inaczej. Zarzucano Wiadystawowi nie-
wdziecznos¢, obwiniano go nawet, ze zaptacony od prze-
ciwnej strony, nie chciat prowadzi¢ sprawy putkownika.
Plotki raz zasiane rozrastaty sie bujnie. Ustuzni nazbyt
przyjaciele powtarzali je Whadystawowi, z wkasnemi zape-
wne dodatkami. Wiadystaw znéw dumny wewnetrznem
przekonaniem, nie chciat sie bynajmniej ttumaczy¢ i do-
zwolit sktada¢ na wiasne barki caty ciezar cudzej winy.
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Klijenci po jednemu odbierali sprawy, kupcy i wierzycie-
le zglosili sie réwnoczesnie o oddanie nalezytosci, dzieci
do tego pochorowaty sie na odre, doktor nie wychodzit
prawie z domu, stowem nedza ukazata nam sie w calej
okropnosci.

Nadeszty jesienne szarugi. Otowiane niebo bez pro-
myka stofica, smutniejszg jeszcze barwg Otoczylo nasze
mysli, wicher strzasajgc z gluchym szelestem suche i po-
czerniate liscie, zdawal si¢ szepta¢ nam stowo zwatpienia.
Trzeba bylo zaprowadzi¢ zupelng zmiane w trybie zwy-
czajnego zycia. Odprawitam piastunke Stasia, a poprze-
stajac tylko na ustudze dobrej Katarzyny, musiatam sie
zajg¢ wylacznie potrzebami dzieci. Podwoitam starania
okoto domowego zarzadu, aby ile tyle powetowac doznane
straty. Wtladystaw ze swej strony pracowat jak mogt;
pozbawiony prawie zupetnie klijenteli, brat od mecenaséw
powierzone im sprawy i za szczuptem wynagrodzeniem
pisat obrony, ktore oni we wiasnem podawali imieniu.
Widzac jednak coraz wiekszy niedostatek, z dnia na dzien
watlat na duchu, upadat na zdrowiu i zniechecat sie wi-
docznie, tracac wszelka wiare w przyszie polepszenie losu.

Dobra ciotka nie mowita ani stowa, odwiedzata nas
jednak codziennie i mimo szczuptych dochodéw nie przy-
szta nigdy z préznemi rekoma. Zaopatrywata hojnie dzie-
ci w poniczoszki wiasnej roboty, w zimowe sukienki i inne
ich potrzeby. Ojciec takze dopomagat nam nad moznos¢,
wszystko to przeciez byto dla nas niedostateeznem, przy
ciggtej zwiaszcza chorobie w domu.

Smutne byty zimowe nasze wieczory! Z dawnych
znajomych pozostali nam tylko poczciwi Karolowie, kt6-
rych przyjazi ocenilismy dopiero w ziej doli, jakg Bog
nam zestat. Umilkia muzyka, ustaty pogawedki, spose-

18*
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pniaty nasze progi, a jednak wierni przyjaciele schodzili
sie do nas na herbate z suchym chlebem i butka, ktorg
z réwnem przyjmowali sercem, jak dawniejsze przysmaki.

Ojciec pokrzepiat jak mdgt Wiadystawa. Nie masz
sobie nic do wyrzucenia synu, méwit, widzac jego zne-
kanie, $miatlo wiec mdj kochany, nie upadaj na duchu.
Jeste$ ojcem rodziny, umiej by¢é godnym tego wznioste-
go stanowiska. Snadno zy¢ gdy wszystko idzie dobrze;
ciggta pomysinos¢ rozmiekczyla cie; dotad zycie byto dla
ciebie uciecha, poznate$ same jego kwiaty, przesliznates
po niem lekkg stopg. Teraz Bog zsyta na ciebie prdbe,
aby doswiadczy¢ hartu twej duszy; umiej by¢ cztowie-
kiem, nie upadaj pod ciezarem krzyza, S$miato bierz go
na barki i dalej w droge, jak na chrzescijanina przy-
stato.

Stowa ojca pokrzepiaty chwilowo Wiadystawa, ale
niedtugo wpadat w nowe zwatpienie. Co do mnie, nie
lekatam sie nedzy i tylko cierpienie biednych dzieci, ktd-
re z jednej choroby wpadaty w drugg, odbierato mi mo-
ralng site.

Przebrata sie¢ jednak miara ztego. Bog wstrzymat
doswiadczajgcg nas reke. Z pierwszym promieniem wio-
sny dziateczki nasze rozwijaty sie znéw jak kwiaty w o-
grédku. Eumieniec zakwitt na ich wybladtych twarzycz-
kach; Jadwisia ktdra zaczela juz rok dziewigty, dopo-
magata mi wedlug moznosci w mych domowych zaje-
ciach; Stas, biegat na kijku jak na koniku dokota po-
koju weso6t i ochoczy, a mnie serce przyrastato i mimo
naszego ubdstwa, czutam sie prawie szczesliwa.

Nadszedt Kwiecien, a z nim rocznica $lubu, na Kkil-
ka dni przed owym dniem tak zawsze uroczyscie obcho-
dzonym w naszym kotku, dostrzegtam widoczng zmiane
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w postaci Wiadystawa. Smutny byt, ponury i milcza-
cy, pragnetam go uspokoi¢, ale stowa moje byty daremne.
Pierwsza to byla rocznica od czasu naszych nieszczesc,
nie mogt bez gtebokiej bolesci spojrze¢ w ubiegte tata tak
swobodne, a ktére jak sen pierzchty bez powrotu.

Zbudziwszy sie w dniu tym ze snu, spojrzatam
w okno, promief kwietniowego stofica przedzierat sie
przez zielong zastone i otaczat wszystko w okoto watpli-
wem i tajemniczem Swiattem. Wiadystawa nie bylo juz
w pokoju, wstat przededniem do pracy, Jadwisia hoza jak
kwiatek spata w t6zeczku, Sta$ obok niej w kolebce. Dzi-
wna swoboda opanowata mojg dusze na widok hozych i
zdrowych dzieci, serce uderzyto mi silniej, pier§ moja czu-
ta jaki$ nadmiar zycia z ktérego nie umiatam sobie zdaé
sprawy. Wstatam spiesznie, pobiegtam do kosciota, mo-
dlitam sie gorgco; petna wiary, ze B6g mnie wystucha.
Po mszy Swietej powrdcitam do domu, ubratam dzieci
i przygotowatam wraz z Katarzyng lepszy niz zwykle obiad
na przybycie ojca i ciotki. Przyszli oboje, poprzedzit ich
Wiadystaw. W dniu tym wiecej niz kiedy byt pochmu-
rzony, uscisngt mnie tkliwie, ale {za btysneta mu w oku.
Bolato mnie to szczerze, bo serce moje szczeg6lniej byto
do radosci usposobione.

Po obiedzie poszliSmy wszyscy na kawe do ogrodka,
ktory przybrat sie juz w wiosenng barwe, tak ponetng dla
oka. Stasio bawit sie z drewnianym konikiem, Jadwisia
wycinata mu zotnierzy z papieru. Zrazu zabawa szfa ci-
cho, wkroétce jednak stata sie gtosniejsza.

— ldzcie ztad moje dzieci — rzekt Wihadystaw —
gtowa mnie boli, nie moge znies¢ hatasu.

Dzieci odeszty powolne woli ojca. Jadwisiu—rzekt
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Sta$ do siostry, utam mi kilka gatagzek z drzewa bo$ ty
wyzsza, zrobimy sobie ogrodek pod ptotem.

Jadwisia natamata gatazek z bzu i czeremchy, Sta$
je pozatykat w ziemie, a skonczywszy zamierzone dzieto,
klaskali oboje w rece z dziwng radoscia.

— Czego oni tak sie cieszg?— rzekt Wiadystaw po-
chmurno.

— Bo majg niewinng prostote, ktérej nam juz nie
staje — odpartam— bo umiejg by¢ szezeSliwemi! 0! Wia-
dystawie, Pan Bog zsyta nam nauke w przykfadzie na-
szych dzieci! Czemuz i my nie mamy zachowa¢ pogody
duszy w obec przeciwnosci? Co nam pomoga skargi? Je-
steSmy miodzi, mamy zdrowe rece i silne ramiona, czeg6z
wiec rozpaczac i traci¢ nadzieje? BoOg wiecej ma niz roz-
dat, ufajmy Mu, On nas nie opusci.

— Mniejsza 0 mnie — odpart Wiadystaw — ale ty
biedna Zosiu, ale biedne dzieci.

— 0 dzieci sig nie troszcz — rzektam wskazujac je
z daleka. Patrz jakie wesole iswobodne. Co do mnie,
wierz mi Wiadziu, gdybym tylko widziata usmiech na two-
ich ustach, swobode na czole, bytabym zupetnie szczesli-
wa. Co znaczy ubdstwo, gdy dusze bogate uczuciem
i wiarg?

Wiadystaw patrzat na mnie zrazu z niedowierza-
niem. Zdawato mu sie, ze udawatam sztuczng wesotosé
aby go zaspokoi¢. W koricu jednak przekonat sie o praw-
dzie stow moich, przycisngt mnie do piersi. Zaptakalismy
oboje.

— Nie lekaj sie moich tez Wiadziu — rzektam pa-
trzac mu w oczy, to tzy szczeScia, bodajbysmy nigdy in-
nych nie znali!
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— Wierze ci, wierze m¢j aniele — odpart z rozpro-
mienionem okiem.

— Przyrzeknij mi spok¢j i swobode—rzektam—be-
dzie to najmilszy upominek w dniu tak drogiej dla nas
rocznicy.

— Przyrzekam, przysiegam nawet!—zawotat w dzi-
wnem uniesieniu.

— Niech Bog btogostawi wasze checi— rzekt ojciec
zblizajac sie ku nam. BadZcie spokojni, nieszczescie Sci-
ga tylko stabych i niedoteznych, prawdziwy cztowiek umie
sie nad nie podniesc.

To moéwiac ztozyt krzyzyk po nad naszemi gtowami.

Spojrzatam na ciotke, ocierata nieznacznie ztez oczy,
nie wypuszczajac z reki drutow od poriczoszki.

Od nastepnego dnia podwoiliSmy oboje gorliwosé
w zwyklych naszych zajeciach. PracowaliSmy z ocho-
czem sercem, ja z dzie¢mi i okoto gospodarstwa, Wiady-
staw w swoim zawodzie. Bdg chcac zapewne okazaé, ze
nie opuszcza tych, ktérzy mu ufajg, pobtogostawit naszym
checiom. Wiadystaw pozyskat zaufanie kilku nowych
klijentéw, a lubo daleko byto jeszcze do dawnego dostat-
ku, nie bylo przeciez rzeczywistej nedzy w naszym domu.

Skoro sie raz szala obrdcita na lepsze, wszystko za-
czeto nam iS¢ snadniej i pomysiniej. Co wiecej okolicz-
no$¢ postuzyta Wiadystawowi, ze pozyskat znowu wzgle-
dy putkownika. Prawda wyszta zwyciezko.

Jeden z klijentéw chciat mu powierzy¢é do prowa-
dzenia sprawe przeciw putkownikowo. On odmowdt sta-
nowczo, pamietny dawnego ku niemu obowigzku wdziecz-
nosci. Dowiedziat sie o tem putkownik. Czas sttumit je-
go gniew, przekonat sie o niestusznosci dawnych wyma-
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gan, serce przemogto upor. Putkownik pierwszy szukat
zblizenia z Wiadystawem.

Uczciwy z ciebie cztowiek — rzekt podajgc mu reke
ua sadach. Nic odtad nie rozerwie naszej przyjazni.

Wiadystaw uscisnat reke putkownika i w mgnieniu
oka zapomniat wszelkiej urazy.

Sprawa o sukcesye po hrabim zawieszong byta do-
tad z powodu oddalenia kilku interesowanych w niej osdb.
Za posrednictwem putkownika oddano jg Wiadystawowi.
Jasny widnokrag roztworzyt sie znéw przed nami.
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ROZDZIAL VII.

Co pomys$Ino$é pociaga za soba.— Portret.— Zle zrozu-
miana oszczedno$¢.— Przyjaciele.— Stare sprzety.

Potozenie nasze z dnia na dzied stawato sie Swiet-
niejsze. Wiadystaw miat wprawdzie wiecej niz kiedy pra-
cy, ale trudy jego hojnie wynagrodzone byty. Wkrétce
z patrona zostat adwokatem, co mu dozwolito prowadzi¢
w apelacyi proces, ktory z koricem roku wygranym zostat
w trybunale, skutkiem jego zabiegdw i zrecznosci.

Ze zmiang, potozenia trzeba byto koniecznie zamie-
ni¢ skromne nasze mieszkanie na okazalsze i obszerniej-
sze. Zamiar kupna domku w ktorym mieszkalismy od lat
tylu, spetzt na niczem z powodu $mierci whascicielki i usta-
nowienia opieki nad matoletniemi jej dzieCmi. Na pare
miesiecy przed Swietym Janem, zebrawszy sie w rodzinnem
kotku, naradzilismy sie wzajemnie nad konieczng potrzeba
przeprowadzenia.

— Moje dzieci — mowita ciotka — co wam to po-
tem, siedzcie na miejscu kiedy wam dobrze; za moich cza-
sow ludzie rodzili sie i umierali wjednym domu i lepigj
wychodzili na tem, cztowiek jak nawyknie do swoich ka-
tow, pokocha je i dobrze mu z tem zaprawde. Za zmiang
po mieszkania idg nowe znajomosci, nowe stosunki, nowe
nawyknienia, a na tem rzadko sie kiedy zyska.
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— Alez ciociu — rzektam — goybysmy sie nie wiem
jak daleko wyprowadzili od Karoléw, nigdy nie przesta-
niemy by¢ ich najlepszymi przyjaciotmi, nigdy nie zanie-
chamy serdecznych z niemi zwigzkdw.

— Tak wam sie zdaje moje dzieci — rzekt ojciec —
a jednak nieréwno$¢ potozenia dzieli serca, jak znéw
wspdlne widoki, pragnienia i nadzieje utrzymujg zwigzki
przyjazni. Zmiana przychodzi zwolna, nieznacznie, ani
cztowiek spostrzeze az zobhojetnienie zastapi miejsce gora-
cego niegdy$ uczucia. Taki to smutny przywilej natury
ludzkiej. To tez chcac zachowa¢ Scistg przyjazn, trzeba
ja bacznie pielegnowa¢ w sercu i podsyca¢ nieustannie,
azeby nie wfgasta.

Wiadystaw i ja patrzeliSmy na ojca z niedowierza-
niem, zdawato nam sie niepodobng rzecza, aby zapomnieé
kiedykolwiek dobrych naszych przyjaciét z ktéremi prze-
zylismy tyle rozmaitych chwil zycia, ktérzy nam tak w do-
brej, jak i w ztej doli zaréwno pozostali wiernemi.

— Trudno nam jednak—rzekt Witadystaw— nie za-
stosowac sie do naszego nowego potozenia. Z obowigzku
mego zmuszony jestem przyjmowaé mndstwo o0sob, trzebaz
wiec okazac sie przed ludzmi przyzwoicie. Jak cie widza,
tak cie i pisza, méwi przystowie.

— Jest ci inne wihasSciwsze— rzekta ciotka z uSmie-
chem, dobywajgc tabakierke z kieszeni.

— Jakiez naprzyktad moja ciociu?— zagadnetam.

— Ze chleb ma rogi, moje dziecko. To tez co by-
to dobre przed rokiem, nie moze dzi$ uchodzi¢. Co czy-
ni¢, taka juz kolej na Swiecie, niechaj sie kazdy uczy
wiasnem doswiadczeniem.

Byta prawda w stowach ciotki, przeciez rozumowa-
nie nasze przemoglo. Uradzilismy wiec, ze trzeba ko-
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niecznie zmieni¢ mieszkanie, co wieksza wyprowadzi¢ sie
na jedna, z gtéwnych ulic Warszawy.

W czasie owej narady przyszli Karolowie, zamiar
nasz zasmucit ich szczerze, przeciez weszli w nasze wido-
ki z dziwnem pobtazaniem. Tak w tej okolicznosci, jak
i w kazdej innej, okazali sie ludzmi prawdziwie wyzszemi.
Nic bowiem nigdy nie macito wewnetrznej pogody ich du-
szy, nic nie zdotato sktéci¢ ich z zyciem chocby na chwi-
le. On sitg ducha i woli umiat sie zawsze wznie$¢ nad
wszelkie przygody. Ona krzepiona religijnem poddaniem,
umiata stawi¢ im czoto.

Dobrzy Karolowie bez najmniejszej zawisci cieszac
sie z polepszenia naszej doli, zajeli sie wspdlnie z nami
wynalezieniem stosownego dla nas mieszkania, najelismy
je na Senatorskiej ulicy, na pierwszem pietrze z oknami
wychodzacemi na plac przed teatrem, w nowym, nieza-
mieszkanym domu.

Przy pomocy ciotki i przyjaciot zajeliSmy sie prze-
prowadzeniem.

Z dziwnym Zzalem patrzatam na opustoszate katy
w owym cichym domku, gdzie uptyneto nam dziesie¢ lat
zycia, tak szczesliwego, tak bogatego w pamigtki.

Zagtuszatam sie jak mogtam, przywodzac na mysl
wszelkie spodziewane korzysci, przeciez smutno mi byto
i ciezko na sercu. Z wiekszym jeszcze zalem zegnatam
Sliczny ogrédek, tak przyozdobiony Kkilkoletniem stara-
niem, ktory w tej chwili jasniat w pelnej swojej krasie.
Roze, lilje i jaSminy napetnialy go wdzieczng wonig, al-
tanka z dzikiego wina mile necita do spoczynku, faweczka
pod kasztanem tyle nasuwata wspomnien. Ze tzami zam-
knetam po raz ostatni furtke, nie patrzgc wecale za siebie,
aby sie nie drazni¢ daremnie.
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UstawiliSmy nasze sprzety w nowein mieszkaniu, ale
rzecz dziwna, owa kanapa, krzesta i stoty, ktore tak wspa-
niale wygladaty w pokoiku przy ulicy Solnej, znikly zu-
petnie w nowym salonie. Radzi nie radzi, musieliSmy po-
mysle¢ o kupnie nowych mebli. Wazielismy je na wyplate
od najpierwszego stolarza. Jedne wydatki pociggaty za
sobg nieodzowng potrzebe drugich. Za meblami, musieli-
Smy pokupowac lampy, zyrandole, zegary, kobierce, firan-
ki i inne kosztowne przedmioty.

Dochody jakkolwiek znacznie zwiekszone, nie mogty
wystarczy¢ na wszystko; trzeba byto zacigga¢ dtugi.

Pokoje nasze wspaniatg miaty postaé, a jednak dzi-
wny chtéd powiewat w nich, nie bylo owej swobody
do ktorej nawykliSmy od dawna. Dzieci przyzwyczajone
biegac tu i owdzie, musialy teraz siedzie¢ caty dzied w swo-
im pokoiku, aby nie bartozy¢ pieknej posadzki i nie uszko-
dzi¢ kosztownych sprzetow. Bylo wiec wszystko w no-
wem mieszkaniu naszem, brakto tylko zycia i ciepta, w ktd-
rych najwyzszy podobno spoczywa urok. Nie raz tez,
obejrzawszy sie w moim pieknym salonie, westchnetam
mimo woli za przeszioscig. A jednak, rzecz dziwna! wi-
dzac otaczajacy mnie zbytek, czutam sie dumng i zadowo-
lona, jakby mi osobistej przybyto wartosci.

Karolowie nabyli od nas stare sprzety, czescig z po-
trzeby, czescig dla pamiatki. Mito mi byto przynajmniej,
7e te pozostaty w ich reku.

Juz wszystko urzadzone byto jak nalezy, korcit nas
tylko z Whadystawem portret moj zawieszony na gtéwnej
Scianie salonu. Bledy pedzla coraz bardziej bity nas
w oczy, farby wydaty nam sie zblakie i ordynaryjne, dra-
perye sztywne. llekro¢ ktére z nas rzucito okiem na 6w
nieszczesliwy obraz, tyle ra zy przykrego doznato wrazenia.
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— Wiesz co Wihadziu— rzektam raz do meza—trze-
ba to koniecznie wyrzuci¢ pod strych ito natychmiast, co
sobie kto 0 nas pomysli patrzac na ten bohomaz.

— Zapewne — odrzekt Wiadystaw— ale ezemze by
go zastgpic? Sciana taka wielka, trzeba koniecznie zawie-
si¢ co w jego miejscu.

— Musimy kupi¢ drugie zwierciadto— odpowiedzia-
fam po chwili namystu.

— Zwierciadto — powtérzyt Wiadystaw. Bdj sie
Boga Zosiu, trzeba na nie wydac¢ z jakie sze$éset ztotych!

— Cdzby innego? — rzektam. Obraz olejny wiecej
by jeszcze kosztowal, kupmy chyba piekng angielskg
rycine.

— Policz rame i szkto — odrzekt Wiadystaw — to
i zwierciadto bedzie za te pienigdze, trudna rada jednak,
trzeba bedzie o tem pomyslec.

To mowigc zdjat obraz zawieszony na haku.

W tej chwili drzwi sie otworzyly i ojciec ukazat sie
w progu.

Powitawszy nas, zblizyt sie, wzigt portret z ragk Wia-
dystawa i dtugo przypatrywat mu sie z uwaga.

— Ojciec $ledzi zapewne podobienstwo — zagadnat
Wiadystaw? Jezeli byto kiedys, to teraz nic juz z niego
nie zostato.

— Nie moje dziecko, nie o to mi idzie. Scigam my-
$lg pamiatke przywigzang do tego obrazu. Przypominam
sobie 6w czas, gdy dobra ciotka kazata go malowac prze-
jezdzajacemu malarzowi, zeby ci sprawi¢ niespodzianke.

— Wiem ile jg to kosztowalo, byto to bowiem
wkrétce po przegranym procesie, gdy sie wyczerpaty jej
zasoby. Nie zapomne nigdy stow, ktére wtedy do mnie
wyrzekia.
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— Patrz oto kapitanie—mowita—wskazujac na por-
tret — bedzie to dopiero uciecha dla Wiadystawa, prawda,
ze przez caty miesigc nie jadtam pieczystego i nie pitam
kawy, ale mniejsza o to, byleby tylko sprawie dzieciskom
przyjemnosé. Tylez to cztowieka, ile zyje dla drugich.

tzy stanety mi w oczach na stowa ojca.

— Prawda! prawda! — zawotat Wiadystaw — nie
zapomne nigdy chwili gdym go otrzymat w darze. Nie
wyrzucajmy go Zosiu, umiejmy uszanowa¢ pamigtki, bo
bez nich zycie chtodne i bez uroku. Oceniajmy wszystko
€O nam przypomina 6w czas btogostawiony gdysmy byli
miodzi, ubodzy i szczesliwi.

Na te stowa rzucitam sie w objecia meza, ktéry mnie
tkliwie przycisnat do piersi.

Tego samego dnia wydobylisSmy z pod strychu nie-
ktore dawne sprzety, ocalone jeszcze od sprzedazy, ustawi-
lismy je w matym pokoiku za sypialnia, ktory przeznaczy-
lismy wylacznie na nasze zwykle zebrania, zostawiajac
salony na przyjecie gosci. Portret zawiesiliSmy na Scianie.
W obec przysztosci czulismy sie jako$ swobodnigjsi, a kto
wie, czy i nie lepsi.

W owym czasie Karol otrzymat wyzsza cokolwiek
posade, z obowigzkiem przeniesienia sie do matego mia-
steczka, odlegtego o kilkanascie mil od Warszawy.

CierpieliSmy wszyscy na owem rozigczeniu. Obok
przykrosci, stracilisSmy wiele rzeczywistej korzysci. Przy-
ktad Karolow bowiem dziatat na nas zbawiennie. On jako
cztowiek wyzszy, podnosit umysty tych z ktoérymi czesto
przystawat, ona istny aniol, umiata zawsze pocieszyc,
ukoi€, podzieli¢ kazdg rados¢ i smutek.

Wkrotce jednak, Swiat jezeli nas nie pocieszyt po
oddaleniu przyjaciét, to przeciez odrywat zwolna od nich
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my$l nasza,. Rada nie rada, zmuszona bytam oddawac
nieustannie wizyty i odbiera¢ je nawzajem. Trzeba bylo
wyznaczy¢ dzien w tygodniu na przyjmowanie znajomych.
Przyjmujac u siebie, nalezato zaréwno udziela¢ sie znajo.
mym. Wieczory przepedzaliSmy czeSciej za domem. Szum,
wrzawa i zgielk Swiata zajety miejsce cichego domowego
szczedcia.  Stroje pochianiaty znaczne pienigdze; bywajac
miedzy ludZzmi, niepodobna byto wystepowa¢ gorzej od
drugich.

Dochody wprawdzie wplywaly znaczniejsze niz da-
wniej, po zasztem jednak obliczeniu byliSmy biedniejsi niz
kiedy, a ubdstwo nasze jakkolwiek Swiecace, byto przeciez
rzeczywistem ubdstwem.

Trzeba bylo wreszcie zaprowadzi¢ jaka$ zmiane.
Niepodobna byto bowiem i8¢ dalej rozpoczetym trybem.
ZtozylisSmy wiec narade w zwykiem kétku rodzinnem.

— Podtug stawu grobla—rzekta ciotka— pamietaj-
cie o tera dzieci, inaczej Zle bedzie z wami. Zastanowcie
sie nad tern wczesniej, bo nie rychto sta¢ sie madrym po
szkodzie.

— Dobrze ciociu — odpartam — ale w czemze na-
przod zaprowadzi¢ zmiaue? zdaje sie, ze nic nie wydajemy
nad potrzebe.

— Potrzeba, rzecz wzgledna — rzekta ciotka — co
jest koniecznoscig dla jednych, dla drugich staje sie zbyt-
kiem. Najprzéd mieszkanie wasze za drogie.

— Tak — przerwat Wiadystaw— ale to rzecz skon-
czona, trudno sie wyprowadza¢ w ciagu roku.

— Kauchnia za kosztowna — rzekta znéw ciotka —
moznaby sie Smiato w tym wzgledzie ograniczyc.

— Niepodobna ciociu — odrzekt Wiadystaw—zmu-

*
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szony jestem raz wraz mie¢ kogo$§ u siebie na obiedzie,
interesa najlepiej prowadzg sie niekiedy przy stole.

— Za wiele bywacie w $wiecie — mowita znéw ciot-
ka — Zosia za bardzo sie stroi, a co gorsza, dzieci przy-
zwyczajacie zawczasu do zbytkéw, co im sie nie na wiele
przyda.

— Alez ciociu — odpartam zaczepiona osobiscie —
mogez sie naraza¢ na to, aby mnie drudzy wytykali pal-
cami? A i w dzieciach czyzby sie nie obudzita préznosé,
gdybym je wystawiata na ciggte upokorzenie w obec dru-
gich ?

— To nie dawajcie wieczorow—rzekta ciotka—ktoz
was do tego przymusza?

— Co by na to Swiat powiedziat — zawotatam —ro-
zesztoby sie w mgnieniu oka zeSmy wszystko stracili i ze
gonimy ostatkami.

— Trzeba nam bedzie od pierwszego — rzekt Wia-
dystaw — zmieni¢ nauczycieli dla dzieci. BraliSmy dotad
najpierwszych, a zatem i najdrozszych; kto wie nawet czy-
by nie byto lepiej posyta¢ oboje na jaka niedrogg pensje.

— Mozemy wreszcie — dodatam — nie kupowa¢ ty-
le nowych ksiazek, w zesztym roku wydaliSmy na nie kil-
kaset ztotych.

— Lokaja odprawi¢ niepodobna — przerwat Wtia-
dystaw —trzeba bedzie chyba przyja¢ tariszego, lub tez
pozostawi¢ i tego samego, jezeli zechce poprzesta¢ na niz-
szych zastugach.

— Moje dzieci, wszystko coscie wyliczyli, to istna
kropla wody w morzu—odparta ciotka—podnoszac ramio-
na w gore.

— Zastandwcie sie dobrze — rzekt ojciec z tagod-
nym usmiechem — cobyscie skorzystali na tego rodzaju
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oszczednosci. Ciezko wam odméwi¢ sobie lichego przy-
smaku u stotu, a gotowi jestescie obywac sie bez positku
ducha. Zal wam pozbawi¢ dzieci modnych sukien, a chce-
cie odmawia¢ im wyksztatcenia, ktore jest najwyzsza, bo
wewnetrzng cztowieka ozdoba.

— Ojcze! nie sadz tak zle o nas — przerwatam za-
ptoniona.

— Ja sie nie obawiam moje dziecie — odpart dobry
ojciec catujgc mnie w czoto — wiem, Ze ci nie brak dobrej
woli, brak ci tylko doswiadczenia i chtodnego zastanowie-
nia. Otoz to sg skutki nagtej pomysinosci. Rozmiekczeni
i niedotezni, nie umiemy sobie nic odmawiaé, tworzymy
sobie urojone potrzeby, tracimy nawet uczucie sprawiedli-
wosci i radzibySmy zwali¢ na drugich ciezar ofiary, byleby
nic na wiasnych nie dzwiga¢ barkach. Jezeli chcecie co-
kolwiek oszczedzi¢, moje dzieci, trzymajcie na wodzy préz-
no$¢ wasza, uskapcie sobie zbytkowych przyjemnosci, ale
strzezcie sie¢ zeby drudzy na tem nie szkodowali, nie od-
mawiajcie $wiatta dziatkom waszym! Lepiej zaprawde nic
nie oszczedzi¢, anizeli oszczedzaé w ten sposob.

Zawstydzity nas stowa ojcowskie, przeciez bylismy
na zbyt Sliskiej drodze, aby z niej cofng¢ sie od razu.
Trzeba wiec byto znosi¢ dalej szkodliwe skutki pierwszego
kroku, jakisSmy niebacznie postawili.

Oprdcz wydatkow pienieznych, ktore z reszta mozna
z czasem powetowaé, tracilisSmy wiecej nieréwnie, bo czas,
sity i zdrowie! UsuwaliS$my sie zwolna od ojca i ciotki.
Nie byto w tem bynajmniej ztej woli, ale byta niemoznosé
obliczenia si¢ z czasem. Co do mnie, wyrzucatam sobie
gorzko mimowolne zaniedbanie dzieci, ale trudno bylo za-
radzi¢ temu. W duszy naszej czczo byto i chtodno; dare-

Rozrywki T. IlI. 19
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mnie S$wiat zagtuszat nas wrzawg, sumienie nie tracito
praw swoich. Chowalismy jednak oboje w giebi duszy
przykre wrazenia, bo cztowiek nie rad objawia¢ tego co
nam dolega, jezeli zte pochodzi z jego wiasnej winy.

Odbieralismy czesto listy od Karoléw, zwiaszcza z po-
czatku po ich oddaleniu z Warszawy, przeciez korespon-
dencya wzajemna ustawata pomatu. Czas nasz tak byt
zawsze obliczony! Zreszta, co ich bylo zajmowaé opisem
naszych zabaw! Listy ich jednak zawsze byly réwnie
tkliwe i serdeczne. Aniela opisywata swoje skromne ucie-
chy, wieczorne czytania, wspolne przechadzki, zajecia
w ogrodku, stowem drobne odcienia, tak mato wydatne
na tle rodzinnego zycia. W listach Karola byty zawsze
tez same wznioste mysli i uczucia, ktore cechowaty kazde
jego stowo. Zdawato sie, ze oboje nie dostrzegali zobo-
jetnienia i zaniedbania naszego; zna¢, ze sadzac przyja-
ciét wedtug witasnego serca, nie byli zdolni ich obwiniaC.
Narzekali tylko, ze smutny zbieg okolicznosci roztaczyt nas
tak nagle, a peini wiary i wewnetrznej swmbody, cieszyli
sie nadziejg rychtego spotkania.

Wydarzyta sie wreszcie sposobnos¢ zadosy¢ uczynie-
nia wspolnej checi. Latem, w czasie feryj, zaproszeni by-
lisSmy w kaliskie przez jednego z spadkobiercow hrabiego,
najwiecej interesowanego w tej sprawie. Droga wypada-
ta nam wiasnie o trzy mile od miasteczka, gdzie mieszkali
Karolowie. NapisaliSmy do nich zapowiadajac rychte od-
wiedziny, gdy wyjazd nasz stanowczo ulozonym zostat.
Odebralismy niezwiocznie odpowiedz. Dobrzy przyjaciele
nie posiadali sie z radosci. Przygotowali na przyjecie na-
sze najlepszy w domu pokoik, porobili w ogrédku nowe ta-
weczki z brzeziny; wszystko, jak pisali, przybrato $wiatecz-
nag posta¢ w ich domu.
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Przyszty konie nareszcie. WyjechaliSmy z Warsza-
wy w pierwszych dniach czerwca; po wspdlnej jednak na-
radzie z Wiadystawem staneto, ze niepodobna teraz zba-
cza¢ z drogi. | tak powoz z konmi przez dwa dni prze-
trzymalisSmy w Warszawie, trudno bylo naduzywaé cudzej
grzecznosci. NapisaliSmy wiec do Karolow, przepraszajac
ich za zwloke i przyrzekajac wstapi¢ do nich z powrotem.
Z odpowiedzi wnosi¢ byto mozna, ze nas bynajmniej nie
posgdzali o zaniedbanie, ale Ze zawierzyli zupetnie naszym
tlumaczeniom.

Aniela zatowata szczerze, ze nie ujrzymy ich ogréd-
ka w catej wiosennej ozdobie, pocieszyta jg tylko nadzieja,
ze bedg mogli przyja¢ nas w owocowej porze, w ogrodku
bowiem majg wyborne winio \ ki.

Zabawilismy sze$¢ tygodni w kaliskiem, wyjezdzajac
do Warszawy, czutlam sie cokolwiek staba, Jadwisia takze
troche byla zakatarzong, Wiadystaw miat nagte interesa,
wzigwszy to wszystko na uwage, napisaliSmy jeszcze ze
wsi do Karoléw, ze i na ten raz nie podobna nam zadosy¢
uczyni¢ szczerej checi. Listy nasze byly wprawdzie dtuz-
sze i tkliwsze niz zazwyczaj, chcieliSmy pieknemi stowami
wynagrodzi¢ istotng obojetnosc.

W przeciagu drogi byliSmy z siebie wcale niezado-
woleni. Moéwilismy mato, kazde z nas bowiem tlumito
w duszy mysl dreczaca, dzieci tylko szczebiotaly miedzy
soba.

Drugiego dnia podrézy, dojezdzajac wihasnie do to-
wicza, wychylam gtowe z powozu, w miejscu, gdzie fgczy
sie z gtbwnym gosciicem droga wiodaca do miasteczka,
kedy przyjaciele nasi mieszkali. Bryczka okryta kurzem,
z wielkim pospiechem toczyta sie drogg ku szosse. Mazur
zacinat biczem pare lichych konikdw.

19-
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— Patrz! patrz Wiadystawie! — zawotatam budzac
meza, ktory zasngt przed chwilg — czy to oni? zdaje mi
sie, ze Karol.

Zanim Wiadystaw przetart oczy, wszelka watpliwos¢
znikta. Bryczka wstrzymata sie nagle, Karol wyskoczyt
pierwszy, podat reke zonie i w mgnieniu oka padtySmy
z Anielg w wzajemne objecia, podczas gdy on witat sie
z Wiadystawem.

Rozptakatam sie rzewnie, czeScig z radosci na widok
dobrych i kochanych przyjaciot, wiecej jednak z upoko-
rzenia, czujac jak mato byliSmy godni szczerej i niezmien-
nej ich przyjazni. Podczas gdy my zatujac dla nich kilku
godzin, nie chcieliSmy zboczy¢ z drogi wygodnym powo-
zem, oni przyjechali do nas najeta od chiopa bryczuszka,
narazajac sie na spiek i kurzawe, byle nas ujrze¢ w prze-
jezdzié, byle nas uscisna¢ chwilowo.

— Zosiu, pojedziemy z niemi. Nieprawdaz? — za-
gadnat Wiadystaw, patrzac na mnie blyszczacemi od tez
oczyma.

— Pojedziemy! pojedziemy! — odpartam, sciskajac
reke Anieli.

Trudno opisac ich szczescie, ich wdziecznosé.

— Jakze sie Joasia ucieszy — mowita Aniela— bie-
daczka miata takg chec¢ jecha¢ z nami, ale nie byto podo-
bna, bryczka taka wazka!

Po krotkim popasie w towiczu zjechaliSmy na bok.
przed wieczorem byliSmy juz na miejscu. Aniela wsiadta
ze mng do powozu, Wiadystaw jechat bryczka z Karolem.

Nie pamigtam w zyciu dnia szczesliwszego nad ten,
w ktorym po dlugiem niewidzeniu spotkalismy znoéw przy-
jaciot, zawsze tkliwych, kochajacych, nie zmienionych
wptywem czasu i okolicznosci. Czutam, jak serce moje
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ogrzewato sie znébw zwolna, jak sie w niem budzity szla-
chetniejsze uczucia, przysypane juz nieco zgubnym pytem.
To tez i Swiat Bozy piekniejszym mi sie wydat. Mazo-
wiecka plaszczyzna, na ktorg, w innym czasie patrzatabym
zapewne obojetnie, nabierata dla mnie dziwnego powabu.
O! bo szczescie wewnetrzne, bo uczucie doznane tak
wszystko do kota nas upigknia i zioci!

Wieczér caty spedziliSmy razem w ogrodku. Joasia,
ktora z dziecka wyrosta juz na dziewczynke, wyreczata we
wszystkiem matke, baczng, na kazde jej skinienie. Zasta-
wiono w altanie wieczerze i tak troskliwie dochowane dla
nas winiéwki. Dobrzy Karolowie przyjeli nas z prawdzi-
wie starodawng goscinnoscia, zdato sie, zeby nam serca
wiasnego oddali chetnie czgstke. Zapomniany od nas po-
wiew cichego domowego szczescia, otaczat ubogie ich pro-
gi. UdalisSmy sie w kofcu na spoczynek, prawdziwie po-
krzepieni, radzi z drugich i siebie.

Aniela zaprowadzita nas do przeznaczonego nam po-
koju. Gdy odeszta, Wiadystaw spojrzat z zalem na
skromne sprzety, rozstawione tu i owdzie.

— Mdj Boze! jak tu ubogo! — rzekt do mnie z wy-
razem szczerego wspdtczucia. Gdyby sie tez ich los magt
kiedykolwiek polepszy¢!

— Ubogo? mowisz Wihadziu — odpartam wskazujac
mezowi znang dobrze kanape —a przeciez to te same
sprzety, ktore nam sie kiedys tak pieknemi wydawaty, nie
wiele nawet od tego czasu zniszczone.

— Prawda — zawotat Wiadystaw—to nasze dawne
krzesta, ktore kupitem na twoje przybycie. Zosiu! one
prawie takie jak byty, my tylko inni. Gdzie nasza prosto-
ta? gdzie nasza wewnetrzna swoboda, co taki urok rozta-
czata na wszystko? Swiat zabrat nam jg Zosiu i c6z nam
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oddat w zamian? Czczo$¢ i nude. Cbéz nam daty dostatki?
oto uczynity nam szczeScie mniej dostepnem, trudniejszem.

To moéwigc Wiadystaw pociggnat mnie za reke ku
otwartemu oknu, ksiezyc przeptywat po niebie, jasny, oto-
czony miljonami gwiazd, srebrne chmurki przelataty po
pogodncm sklepieniu. Diugo, diugo patrzeliSmy w prze-
strzen trzymajac sio za rece, glowa moja ploneta, serce
bito mi silnie.

— llez w dniu jednym nauki—rzek} po chwili Wia-
dystaw drzacym i sttumionym gltosem. Powiedz, co nam
pozostato z marzen miodosci ? serca wystudzone! tysiace
sztucznych potrzeb, nieznanych niegdy$ wcale. Uczucia
najswietsze poswiecone wymaganiom $wiata. Zgietk, wrza-
wa, W miejscu cichego szczescia i spokoju! Ol nie zapo-
mnij dnia tego Zosiu, strzezmy sie¢ jak ognia préznosci, bo
ta zabija serce, strzezmy sie zbytkdéw, bo te niedotezniag
ducha, nikczemnig ciato; szanujmy pamiatki, bo w nich
spoczywa cate bogactwo przesztosci, a nadewszystko
czcijmy i oceniajmy zacne serca, bo tyle cztowieka ile uko-
chat na ziemi.

— Badz spokojny Wiadziu — odpartam — dzien ten
nie bedzie dla nas straconym, Bég nas ostrzega w pore,
czas jeszcze powstaC i opusci¢ ztg droge.
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ROZDZIAL VI

Zmiany.— Powrdt do dawnego stanowiska.— Sta$ i Ja-
dwisia.— Hustawka. — Rozmowy wieczorne.— Czytania.
— Nauki praktyczne ciotki — Przechadzki. — Cmentarz.

Zabawiwszy dwa dni u Karoléw, powrociliSmy do
Warszawy, pokrzepieni na duchu; umysliliSmy zaprowa-
dzi¢ natychmiast stanowcze zmiany w ukladzie naszego
zycia, mieszkanie wprawdzie trzeba byto zatrzymaé na
czas jakis, zeby nie odstrecza¢ interesantéw zbyt czestem
przeprowadzaniem, lecz wszelki zbytek wygnanym zostat
na zawsze z progow naszych. Niektdre sprzety nie zapta-
cone jeszcze, zwrdcilismy kupcom i rzemie$lnikom z wyna-
grodzeniem za czasowe ich uzycie, inne udalo nam sie
sprzedac bez wielkiej straty. KupiliSmy na to miejsce ka-
nape i krzesta jesionowe, podobne do dawniejszych.
Wkrétce dom nasz inng przybrat posta¢, a jednak nikt
z nas nie czut sie wnim mniej swmbodnym i zadowolonym.
Zbytki i wymysty jakiemi sie radzi otoczymy, tyle tylko
majg znaczenia, ile go nadajemy sami; pochlebiajg one
tylko naszej préznosci, nie przyczyniajac sie bynajmniej
do rzeczywistej wygody. Snadno wiec przychodzi obejs¢
sie bez nich, byleby tylko raz wyrobi¢ w sobie moralne
przekonanie o ich bezuzytecznosci.
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Zdawato nam sie obojgu, ze to nie tak fatwo zerwaé
stosunki ze S$wiatem; lubo wiec mieliSmy postanowienie
wycofa¢ sie z nich pomatu, uwazalismy za konieczno$¢ nie
nagli¢ rzeczy i aby sie nie naraza¢ nikomu, powtarza¢
jeszcze od czasu do czasu odwiedziny, zanim je ostatecznie
zaniechamy. Delikatno$¢ nasza okazata sie zbyteczng,
Swiat sam utatwit nam droge do zupeinego z nim zerwa-
nia. Zaledwie zeSmy zmienili pozor zewnetrzny naszego
domu i rozpuscili pogloske, ze dla blizszego zajecia sie
wychowaniem dzieci, nie mozemy wyznacza¢ dnia na ty-
godniowe zebrania, ci ktorzy niegdy$ tak natarczy wie ci-
sneli sie w progi nasze, z réwna fatwoscig usuneli sie od
nas. Widzac powszechng ku nam obojetnos¢, oddaliliSmy
sie bez skruputu od Swiata i Scislej niz kiedy zamkneli
w obrebie domowego ogniska. Ojciec i ciotka, radzi
szczerze z postanowienia naszego, odwiedzali nas czesto
w diugie jesienne wieczory. Trzej nasi znajomi: major,
radca i professor, schodzili sie na wista i 2zycie pltyneto
znowu, jak gdyby nic. nigdy nie przerwato spokojnosci je-
go biegu.

Musze jednak wyznaé, ze w pierwszych zwlaszcza
chwilach, czutam niekiedy czczos¢ i niesmak, tesknitam
sama nie wiedzac za czem. Swiat dziata na nas naksztat
mocnego trunku; skoro podniebienie nawyknie do niego,
nie zaraz potem zasmakuje znéw w prostych napojach,
ktore sie nieraz tak dobremi wydawaty. Przeszly jednak
wkrétce owe chwile mimowolnej nudy.  Sciesnione wezty
rodzinne coraz milszym i jasniejszym czynity nasz widno-
krag, a zdrowe uczucia rozbudzone w duszy naszej nie da-
waly nam czu¢ potrzeby sztucznych $wiatowych wrazen.

Zbiegla zima jak sen, dzieci zaniedbane chwilowo
dla $wiata, znéw’ sie do nas przyswoity bez trudu, a wzra-
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stajgce co dzien ich przywigzanie, zaptacito nam hojnie sto-
sunki tak snadno zerwane z ludzmi, bo wsparte wytgcznie
na proznosci.

Woraz z wnosng porzuciliSmy nasze wspaniate i puste
salony i z serdeczng pociechg w duszy przeniesliSmy sie
znowu na ulice Solng, do dawnego mieszkania, przybraw-
szy jeszcze dwa pokoiki zajmowane niegdy$ przez Karo-
I6w. Z niemniejszg przyjemnoscig objeliSmy znéw wtpo-
siadanie nasz maty ogrodek, zawsze tadny i ukwiecony,
lubo i na nim zna¢ byto dwuletnio zaniedbanie. Na usil-
ne nasze prozhy, ojciec, ktory od pewnego czasu podupadi
nieco na sitach, najat sobie dwa pokoiki w tymze samym
domku, aby by¢ blizej nas. Ciotka tylko, zawsze rownie
krzepka i zdrowa, nie chciata sie oddala¢ od kosciota Kar-
melitow, niemniej jednak codziennym naszym byta go-
sciem. Dzieci rozwijaty sie jak kwiaty na wiosne i cha-
rakter ich coraz wydatniejszej nabierat barwy. Jadwisia
wychodzita z lat dziecinnych i dobiegata prawie mego
wzrostu, Sta$ jakkolwiek miodszy, przescignat ja o wiele
tak we wzroscie, jak i w naukach. Oboje z Wiadystawem
usitowalismy bada¢ ich sktonnosci i dziata¢ stosownie na
ich miodociane umysty. Trudno byto od razu wnikngé
w tajniki ich serc; trzeba bylo chwyta¢ owe przelotne
chwile, w ktérych dusza odbija sie jak w zwierciadle, po-
budzona zewnetrznemi wypadkami.

Okoliczno$¢ postuzyta nam w tym wzgledzie. Eaz
przed wieczorem, nie mogtam jak zwykle siedzie¢ z robotg
w altance, z powodu domowego zajecia. Wiadystaw pi-
sat w swoim pokoju, ojciec czytat gazety u siebie. Dzieci
same bawity sie w ogrédku, Sta$ gracowat uliczki, Jadwi-
sia wyrywala zielsko na grzadkach. Skoriczywszy moje
zajecie, posztam wraz z ojcem i Wiadystawem do ogrodka,
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zdziwitam sie ujrzawszy porzucone grace i nie widzac za-
dnego z dzieci.

— Cicho, cicho—rzek} ojciec— nie wotaj ich Zosiu,
zejdzmy ich nieznacznie, zdaje mi sig, ze stysze ich gtos
pod lipami. .

PoszliSmy zwolna ku wskazanemu miejscu, coraz
wyrazniej dolatat nas gtos dzieci.

— Siadajmy tu — rzekt ojciec, wskazujac brzozowg
faweczke, otoczong gestym klagbem bzu i czeremchy.

UsiedliSmy w milczeniu. Dzieci byly od nas o pare
krokéw', kazde ich stowo dolatato wyraznie.

— Stasiu, daj pokoj jak mnie kochasz— wotata Ja-
dwisia — wiesz, ze mama nie pozwala bawi¢ sie w hu-
Stawke.

— To i cdz z tego? — odpart Stas — mama nie zo-
baczy, a potem c6z mi sie sta¢ moze?

— Spadniesz i potluczesz sig, Stasiu, daj pokoj,
0 moj Boze!

— Chocbym sie i sttukt troche, mniejsza o to —
rzekt chtopczyk — ale sie przynajmniej zabawie.

Powstatam z taweczki chcac iS¢ zapobiedz niebez-
piecznej zabawie, zatrzymat mnie ojciec, rozgarngtam
ostroznie gatezie i przez zrobiony otwér przypatrywatam
sie dzieciom.

Sta$ uwigzywat line pomiedzy dwoma lipami. Jadwi-
sia stata przed nim blada i drzaca, proszac, aby zaniechat
wzbronionej rozrywki.

Niebawem hustawka juz byta gotowa. Sta$ zasiadt
na niej, chwycit obiema rekami ling, puscit sie w gore na-
przod wolno, potem coraz silniej, az rozkotysany bujat
jak ptak w powietrzu. Drzatam jak lis¢, ale postuszna
woli ojca, statam nieporuszona.
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— Stasiu! — wotata Jadwisia—zejdz na ziemie pro-
sze cie, bo pojde i powiem mamie.

— To idz — odpart brat, nie puszczajac hustawki—
ja sie nikogo nie boje.

Jadwisia jednak stata na miejscu, przygladajac sie
ciekawie.

— Azebys ty wiedziata jak to mito — rzekt Sta§ —
zdaje mi sie, ze mam skrzydta i Zze lece wysoko, wysoko,
az w obtoki.

— Czy to doprawdy tak przyjemnie? — zagadneta
siostra.

— Alez jak, moja Jadwisiu; a mozeby$ ty miata
ochote usigs¢ ze mna?

— Sprébuje—odrzekta niesmiato— zwolnij no tylko
braciszku, ale przyrzecz mi, ze bedziesz bujat leciuchno.

— A widzisz?—rzek} Stas $miejac sie gtosno.  Otoz
nie bedzie nie z tego, a coby mama powiedziata, zeby zo-
baczyta przypadkiem?

— Ej, nie zobaczy—odparta Jadwisia—marna w po-
koju odbiera z prania bielizne.

Sta$ zatrzymat hustawke, Jadwisia usiadta koto nie-
go, z poczatku puscili ja powoli, niedtugo jednak o$miele-
ni, rozbujali line jak poprzednio.

— Wyzej! wyzej! braciszku — wotala dziewczynka

Widzac na co sie zanosi, zawotalam na dzieci i
wstrzymatam zabawe jednem stowem. Zawstydzone i upo-
korzone, poszty kazde w swojg strone, Stas gracowat zndw
uliczke, Jadwisia pieHa na grzadce.

— Poznaliscie teraz wasze dzieci — rzekt ojciec.
Widzicie w Stasiu charakter samowolny i nieugiety, ni-
czem u niego przeszkody, byleby swego dopigt. Jadwisia
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z natury tagodna i nieSmiata, a jednak jak tatwo da sie
wciggna¢ do zlego! jakze zgubnym zly przyktad dla niej
by¢ moze!

— Co tu czyni¢?— zagadnat Wiadystaw—jaka dro-
gg postepowac z niemi? Jak tu wprzadz do jarzma ko-
niecznosci 6w umyst burzliwy i niesforny? jak tu uchronié
przed burza te gietka i nieudolng istote, ktorg lada powiew
nachyla?

To juz do was nalezy moje dzieci — rzekt ojciec —
macie wskazowke, dziatajciez wiec stosownie. Dotad obo-
wiazki Swiatowe nie dozwolity wam zaja¢ sie jak nalezy
waszemi dzieémi, nie poznaliscie nawet ich serc, ich
sktonnosci, bo cztowiek z myslg rozproszong sam siebie
nawet pozna¢ nie zdota. Teraz baczciez pilnie nad niemi,
wplywajcie na ich umyst zwolna, ostroznie, ale stale i bez
przerwy, a z dobrg wolg i cierpliwoscig wszystkiego do-
kazecie.

Nadeszta tez wiasnie pora w ktorej zajecie sie dzie -
¢mi bylo koniecznym naszym obowigzkiem. Dojecia ich
rozwijaty sie codziennie, mysl sie rozbudzata, skitonnosci
uwydatniaty. Chwila jeszcze zwloki, a bytoby za pézuo.
Jadwisia miata rok czternasty; Sta$ mtodszym byt rokiem.

Z nadchodzacy jesienig przypuscilismy dzieci do na-
szych wieczornych posiedzen. W ciggu dnia bylisSmy od
nich odlgczeni. Sta$ bowiem chodzit do szkoty, Jadwisia
pobierata nauki w domu, od nauczycieli. Wieczorem za$
uwolnieni wszyscy od catodziennych obowigzkéw, trawili-
Smy czas wspdlnie na rozmowach i czytaniu. Ciotka za-
siadata przy stole z poficzoszka, ojciec palit fajke chodzac
po pokoju. Wiadystaw i ja przybieraliSmy dziecinng nie-
mal prostote, aby stowami naszemi tein snadniej trafi¢ do
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ieh pojecia. To tez pozyskaliSmy wkrotce bezwarunkowe
ich zaufanie.

Wielkag mielismy trudnos$¢ w wyborze ksigzek wiasci-
wych do czytania dla mtodego wieku. Oprécz nieocenio-
nych pism Hofmanowej, oraz bajek i przypowiesci Jacho-
wicza, naszego zacnego przyjaciela dzieci, nie znalezlismy
nic prawie. Powazniejsze dzieta nie byly dla nich do-
stepne, tlumaczenia za$, jako pisane pod wptywem obcej
narodowosci, mato przynosity pozytku,

Wiadystaw zasiegnat listownie rady Karola, jako
wiecej doswiadczonego w tym wzgledzie.

»Ludzie uczeni — odpisat Karol — oprocz dzisiej-
szych nielicznych wyjatkéw, nie chca sie poniza¢ az do
pisania dla miodziezy, jakzeby ksztatcenie duszy czlowie-
ka nie byto najchlubniejszem zadaniem! Piszg po wiekszej
czesci dla poklasku, dla chwaty, dla préznosci, dla popisu,
ale za to jak mato dla prawdziwego pozytku! “

Z powodu matej liczby ksigzek ktore moglismy daé
bez obawy w rece dzieci, musieliSmy czastkowo wydzielaé
im czytanie. Kazdy przeczytany ustep dopetnialiSmy wia-
snemi uwagami, baczylisSmy nadewszystko, zeby dobrze
strawity podany im pokarm. Czytanie bylo uwazane za
nagrode, a poniewaz nie szafowali$my niem nazbyt hojnie,
byto zawsze goraco przez dzieci upragnionem.

Usitowatam nadewszystko pozyska¢ ufno$¢ obojga
i wkrotce dopietam celu. Wieczorem po zwykej rozmo-
wie i czytaniu gdy zostaty same ze mng, spowiadaty mi sie
z catodziennych przewiniefi, opowiadaty wszystkie swoje
dziecinne zmartwienia i przykrosci. Dumny charakter
Stasia nie dozwalat wprawdzie nigdy przyzna¢ sie zupet-
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nie do winy, uwazatam jednak, ze pilnie baczyt na odebra-
ne napomnienia, rzadko kiedy wpadat powtornie w biad
zganiony. Inaczej bylo z Jadwisig. Ta przyznata sie od
razu do ztego, kazdg wine gorzkiemi oblata zami, jednak
za chwile wpadata wt nig znowu, bez wzgledu na uczynio-
ne przyrzeczenia. U niej zapomnienie szto w Slady za
popetnionym btedem. Prawda, ze dobro¢ jej i pokora
rozbrajata gniew od razu, ale w silnej woli i w szorstkiem
usposobieniu Stasia wiecej byto rekojmi, ze kiedy$ potrafi
odnie$¢ nad sobg samym stanowcze zwycieztwo.

Dobra ciotka, petna zdrowego i trafnego sadu, byta
mi czesto prawdziwg pomocg, zwracajagc zwolna umyst
dzieci ku praktycznej stronie i stosujgc do potrzeb zycia
pobierane przez nich nauki.

Przyszta raz w chwili gdym uczyta Jadwisie botani-
ki. Byta whasnie mowa o trawach, dziewczynka przecho-
dzita kolejg wszystkie gatunki zboza, opisywata szczegoto-
wo cechy kazdego z osobna, ksztatt, pozytek, czas zasiewu
i zbioru. Ciotka stuchata cierpliwie do korica, usmiecha-
jac sie nieznacznie i migajac drutami jak zwykle.

— Moje dziecko — rzekta wreszcie, gdy Jadwisia
odeszta po skorczonej lekcyi — na co sie to zda owa nau-
ka? jezeli wejdzie w glowe, to jeszcze predzej wyleci z niej
napowrot.  Stow wiele a rzeczy mato, tak to najczesciej
w ksigzkach. Nie wiele¢ ja w mojem zyciu czytatam, bo
za moich czaséw kobiety czytywalty tylko ,,Ztoty Ottarz,”
.Gorzkie Zale," a co najwiecej pokutne Psalmy, jednak
nauczytam sie sama nie wiem kiedy tego wszystkiego, co
mogto mi w zyciu by¢ potrzebnem. Naucz ty dzieci twoje
zapatrywac sie wiasnem okiem na $wiat Bozy, lepiej na
tern wyjdg zaprawde. Jutro oto sobota, Sta$ po obiedzie
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nie pdjdzie do szkoty, zabierzmy sie z dziecmi w dorozke
i jedzmy z niemi za miasto. Mam oto w Mokotowie zna-
joma wiascicielke kolonji, udajmy sie do niej, obejrzyjmy
doktadnie cale jej gospodarstwo, a zareczam ci, ze jedna
taka przejazdzka wiecej nauczy dzieci, nizeli cate druko-
wane foljaty.

Zgodzitam sie najchetniej na zadanie ciotki, uszcze-
Sliwione dzieci zabraty sie w mgnieniu oka w droge. Do-
jechaliSmy dorozka do rogatek, ztamtad za$ pusciliSmy
sie piechotg do Mokotowa, pod przewodnictwem ciotki.
Byto to w lecie, kotysaty sie na obszernych fanach ziote
ktosy oczekujace sierpa. Pomiedzy zbozem blyszczat
gdzieniegdzie modry blawatek lub ostrézka. Miejscami
juz rozpoczeto sie zniwo; zency pochyleni na tanie, zaj-
mowali na wyscigi sierpem wynioste zyto. Dzieci w je-
dnej chwili poznaty réznice miedzy kilkorakim gatunkiem
zboza, uzbieraty na miedzy mndéstwo ziot i kwiatow, ktére
miaty zasuszy¢ w zielnikach. Stas gonit motyle i owady,
chcac niemi zbogaei¢ swoje entomologiczne zbiory. Za
przybyciem na kolonje, nowy byt powdd uciechy; zastali-
$my bowiem naszg znajoma zajetg robieniem masta i ogrze-
waniem sera, dzieci przygladaty sie ciekawie, zacna kobie-
ta ze swej strony objasniata im wszystko z najwiekszg do-
ktadnos$cig; maz jej nastepnie oprowadzit nas po mezkiem
gospodarstwie i wskazat dzieciom uzytek ptugow, radet,
bron i innych porzadkéw, w koricu wstapiliSmy do cegiel-
ni, gdzie strycharze wyrabiali i wypalali cegte.

Nie matg korzys¢ odniosty dzieci z dnia. tego; dziwno
mi byto, ze gdy przed dwoma laty bawiliSmy przez szes¢
tygodni w kaliskiem, nikomu z nas nie przyszto na mysl
zwroci¢ uwage na tyle przedmiotéw, z ktérych prawdziwy
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pozytek odnies¢ byto mozna. Skarzytam sie przed ciotkg
na wiasne zaniedbanie.

— Moje dziecko—rzekta — cziowiek czestokroé pa-
trzy a nie widzi, gani wkasng mysl z ktérej mu nic nie
przyjdzie, a zamyka oczy na dziwy, co go otaczajg do kota.
Wreszcie nie zatujmy tego co przeszio, starajmy sie tylko,
zeby odtad jakesmy przyszli do upamietania zaden dzien
nie byt straconym w zyciu naszem.

Za, powrotem do domu dzieci nie mogly sie dosyc
naopowiada¢ ojcu i dziadkowi o widzianych przedmiotach.
UtozylisSmy oboje z Wiadystawem, ze odtad korzystajac
z wolnych chwil, bedziemy je kolejg prowadzi¢ do mtynéw,
kuzni i innych pozytecznych rekodzielni, aby im da¢ po-
zna¢ praktyczng strone zycia.

— Dobra to my$l zaprawde — rzek} ojciec — niech
dzieci za miodu uczg sie ocenia¢ prace ludzka, ktorej
owoce pozywajg codziennie. Praca to gtowny wezel, 1g-
czacy ludzi miedzy soba; pokonanie martwej przyrody
przemystem, to wielki tryumf ludzkosci! Czlowiek prze-
znaczony od Boga, aby byt wspotpracownikiem winnicy
Panskiej, niech wzrasta z przekonaniem, ze nie wolno na
Bozej ziemi by¢ pasozytem lub trutniem, korzystajgcym
wylgcznie z cudzych truddw i usitowan i niech wie, ze
kazdy musi na wzdr pracowitej pszczoty znosi¢ swoj ciezar
do wspolnego ula, jezeli ma godnie odpowiedzie¢ przezna-
czeniu swemu na ziemi.

Jedna mysl nasuwa zwykle druga, zwracajac uwage
dzieci naszych na przemyst ludzki, uznaliSmy stokro¢ waz-
niejszg potrzebe podnies¢ dusze ich do Boga. Nie poprze-
stajgc na prowadzeniu ich do kosciota, uczyliSmy jak ma-
ja wielbi¢ Stwérce w dzietach jego reki.  Wskazywalismy
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im w noc letnia miljony iskrzacych sie w niebie gwiazd,
z ktorych kazda oddzielnym jest Swiatem. WSsréd dale-
kich przechadzek zwracaliSmy ich uwage na fgki, pola
i drzewa, tak piekne, tak zielone, tak petne pozytku. Nie
zaniedbaliSmy nic, ani lichego robaczka, ani zdzbta traw-
ki, ani marnego kwiatka, wskazujac we wszystkiem obja-
wiajacg sie mysl Boza, Jego nieprzebrang dobro¢, Jego
madrg opatrznos¢. Stowem, otwieraliSmy dziatkom naszym
oczy ku widzeniu, uszy ku styszeniu, mysl ku objeciu cu-
dow Swiata; a dusza ich korzyta sie w proch przed Stwor-
ca, a w sercu budzita sie mitosé.

Najwiekszg uciechg naszg byty niekiedy przejazdzki
na Bielany, ojciec i ciotka towarzyszyli nam zwykle. Sia-
daliSmy na wzgorku ponad Wistg. Za nami szumiaty
stare deby i sosny poruszane wiatrem letnim, ptastwo
$piewato nam nad gtowg rozliczne piesni, przed nami pty-
neta stara Wista w szerokiem swem fozu, wolno, wspania-
le, dgzac do szerszego i wspanialszego jeszcze morza. llez
tu nasuwato sie coraz nowych przedmiotow do rozmowy
i nauki! Ojciec zwracat mysl dzieci ku przesztosci, roz-
powiadajac wypadki zaszte niegdy$ na owych wybrzezach.
Ciotka dopomagata mu takze, dobywajac po trochu z pa-
mieci wspomnien przysypanych pylem czasu. Obiegaty
chwile jak sen, schodzita godzina za godzing i spostrzega-
liSmy to dopiero jak zorza wieczorna zrumienita widno-
krag, a chmurki oztocone promieniem zachodu, przepty-
wajgc po niebie, odbijaty sie fantastycznie w zmarszczonej
powierzchni wody.

ZwiedziliSmy juz wszystkie niemal okolice Warsza-
wy, przyszta kolej na Powazki. WybraliSmy sie w nie-
dziele, dzien byt chtodny, jesienny, ale storice jasno $wie-

RozrywW. T. IIl. 20
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cito na niebie. Dziwne wrazenie sprawit na dzieciach po-
nury widok owego miasta umartych, gdzie po miejskiej
wrzawie tak gtucho i milczaco! Przygladaty sie obszernej
przestrzeni zasianej w grobowce i krzyze, a na czole ich
krazyta wyraznie mysl ponura. Sta$ zwlaszcza pobladt
i posmutniat widocznie.
— O czem tak myslisz? — zapytat go Wiadystaw.
— Mysle ojcze — rzekt chlopczyna — ze smierc to

rzecz okropna! Po co Pan Bog stworzyt 6w Swiat peten
cudow, jezeli wszystko musi uledz zniszczeniu? Po co zy-
cie, po co praca i udoskonalenie, jezeli czlowiek umrzeé
musi?

» — Moje dziecko — rzekt Wiadystaw z tagodnym
i smutnym u$miechem — niezbadane wyroki Boze! czio-
wiek winien ulega¢ woli Stworcy, nie wchodzac wjej po-
wody. Smier¢ moje dziecko zakorcza wprawdzie byt nasz
na ziemi, ale przenosi nas do lepszego $wiata, uwalnia nas
z wiezOw ciala a rozpoczyna dla nas zycie, ktdre sie nigdy
nie skoniczy. Nic nie ginie, cokolwiek wyszto z Bozej re-
ki. Ciato wraca do ziemi z ktdrej powstato; duch idzie do
Boga, ktorego jest czastka. Patrzmy dzieci kochane na
Smier¢ bez odrazy, na uciekajace zycie bez zalu. Starajmy
sie tylko, zeby zadna jego chwila stracong nie byta, bo
z kazdej przyjdzie zda¢ kiedy$ rachunek; starajmy sie, ze-
by zycie nasze nie przeszto bez Sladu, bez korzysci dla
drugich, bez chwaty Boga, ktorg cztowiek winien ogtaszac¢
czynem i mitosciag. Przechodzg wieki, znikajg pokolenia,
ale Swiat Bozy istnieje zawsze, rownie piekny i mtody; ga-
$nie zycie wjednostkach, ludzkos¢ jednak ptonie niezmien-
nem Swiattem, jak cudowna lampa przed tronem wielkie-
go Boga!
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Dzieci stuchaty w milczeniu stow Wiadystawa, mo-
ze nie pojety dokiadnie icli znaczenia, moze nie jeden wy-
raz pozostat w ich duszy, jak ziarno rzucone w nieupraw-
ng jeszcze ziemie, ktore w danej chwili wschodzi dopiero
zielono i pozadane wydaje plony. Nie troszczac sie jednak
rzucaliSmy zasiew ochoczo, a petni wiary i nadziei, powie-
rzaliSmy przyszto$¢ Bogu.

Dokoniczenie w tomie 1V-tym ,,Rozrywek.*

20*



Byta to jedna z tyeh sidstr, ktérych skronie
Swieta pokora do ziemi uniza,

Z krzyzem na piersiach, a w gorgcem tonie,
Z petng mitoscig i ofiarg krzyza,

| przy odblasku jasniejszego stonca,

Jaki$ widnokrag odkrytem daleki,

A na nim mito$¢ co przetrwa na wieki,

| catg ludzko$¢ ogarnie bez konca.

Co sie ofiarg jak bluszczem oplata,

| rodzonego kocha w bliznim brata,

Henryk Cieszkowski.

Dnia 9-go lutego 1856 roku z wiez kosciotow paryz-
kicbo brzmiaty zatobne dzwony Na ulicach wida¢ byto
zasepione twarze, stychaé byto placz i narzekanie ludu.
Nagle rozstapity sie ttumy przechodzacych i diugi orszak
duchowieristwa ze srebrnym krzyzem na czele ciagnat
wazka, uboczng uliczky i zatrzymat sie u bramy niepozor-
nej kamieniczki, w ktdrej stata trumna ozdobiona krzyzem
legji honorowej. Oficerowie wyzszego stopnia i urzednicy
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magistratu ze czcig otaczali te trumne. Niebawem ztozo-
no ja na ubogim karawanie i pochdd pogrzebowy, sktada-
jacy sie z zakonnikdw, duchowienstwa Swieckiego, dzieci
i siostr mitosierdzia, ruszyt w strone parafjalnego koscio-
fa. W kosciele zebrani byli naczelnicy wszystkich wiadz
i cechdw, zaczawszy od prefekta polieyi, az do skromnego
wyrobnika.

Patrzac na tak uroczysty obrzed !), mniematby kto,
Ze to pogrzeb znakomitego wodza, po zaszczytach wojsko-
wych, jakie zmarly odbiera. A jednak skromna trumna
zamyka zwhoki kobiety, pokornej siostry mitosierdzia, kto-
ra od pot wieku szanowat caty Paryz, czcita cata Francya,
znata Europa, podziwiatly dwa $wiaty, pod chwalebnern
a stodkiem imieniem siostry Rozalji.

Joanna-Marya, cdrka Antoniego Rendu, zamoznego
wiasciciela ziemskiego, urodzita sie w matej wiosce w de-
partamencie Aix, nie znala prawie ojca. Owdowiala
przedwcze$nie matka poswiecita sie szczerze wychowaniu
trzech corek. Powotanie jednej z nich objawito sie za
miodu, w chwili, gdy cesarz Napoleon dzwigat z gruzéw
obalone oharze, wstgpita do kongregacyi Swietego Win-
centego a Paulo, przyjeta imie Rozalji i zamieszkata
w ubogim domu siéstr mitosierdzia, ktérego wkrétce zosta-
ta przetozona.

Bdg powierzyt jej opiece najubozszg cze$¢ Paryza,
przedmiescie Saint-Marceau, gtdwng ostoje zebractwa i ne-
dzy. Tam siostra Rozalja znalazta obszerne pole dziata-

Y W Paryzu pogrzeby odbywaja sie nadzwyczaj skromnie.
Francuzi zachowujg tylko wyjatek wzgledem ludzi prawdziwie za-
stuzonych krajowi.



310

nia. To tez stata sie wkrotce aniotem-strozem i prawdzi-
wi} matka nieszczesliwych.

Bogaci i ubodzy, zli i dobrzy, winni i niewinni,
wystepni i cnotliwi, nieszczesliwi z wiasnej winy, czy
z woli Opatrznosci, stowem wszyscy, brali od niej wspar-
cie i pomoc, jatmuzne ehleba, albo jatmuzne ducha. W kaz-
dym cierpigcym widziata bez roznicy vitasne dziecie, kaz-
dy tez czerpat pocieche z nieprzebranego zrédia jej mi-
fosierdzia.

Wzieta sobie za zasade, przebaczy¢ naprzod zie,
aby je tym lepiej wykorzeni¢ z serca blizniego. Mitos¢
jej ogarniala najczarniejsze nawet dusze, jak promien
stonca najciemniejsze rozjasnia zakaty. Wolna byla zu-
petnie od owej pychy, ktora czestokro¢ chodzi w parze
z zastugg, a ktéra jam moéwi ksigdz Lacordaire, zgubi-
taby Boga samego, gdyby Bég mogt by¢ zgubionym.

Siostra Bozalja byta posredniczkag pomiedzy ubo-
gim a bogaczem, szczepita wzajemng mitos¢ pomiedzy
ludzmi, ktorych los postawit na dwoch przeciwnych bie-
gunach spoteczenstwa. Darami bogacza ocierata fzy nie-
szcze$liwego.

Raz zamozny bankier rzekt do niej:

— Ody bedziesz potrzebowa¢ pomocy, pamietaj
0 mnie siostro.

Wkrotce potem, biedny wyrobnik zalit sie przed
nig, ze stracit konia, ktdrym zarabiat na chleb rodzinie.
Siostra Rozalja kazata mu przyj$¢ nazajutrz, sama za$
po krotkim namysle pobiegta do znanego bankiera.

— Potrzebuje konia — rzekta nieSmiato.

— Wybierz sobie siostro z mojej stajni jakiego tyl-
ko zechcesz — odrzekt bankier, pamietny obietnicy.
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— Mnie nie potrzeba konia do parady — przerwa-
ta Rozalja— ale skromnego konika, coby ciggnat dobrze,
a miat zdrowe nogi.

— To go kup sobie na targu, a ja go zapface.

W pét godziny potem siostra dobita targu o ko-
nia i kazata go odprowadzi¢ biednemu wyrobnikowi, kto-
ry fzami wdziecznosci i modlitwg ptacit dobroczynnosé
bogacza i milosierdzie Swigtobliwej niewiasty.

Nieprzeliczone byty czyny zacnej siostry. Cata Fran-
cya na jej rece przestata dary na wsparcie ubogich
szkotek, ochron, stowem wszystkich przytutkéw ludzkiej
nedzy.

Niedos¢, ze chlebem karmita zgtodniatych nedza-
rzy, nieraz mitosierna siostra pozyczyta okragtg sumke
zadtuzonemu uczniowi uniwersytetu, uwikfanemu w jakga
niegodng sprawe, nie raz wyrywata z przepasci marno-
trawnego miodziana, nie raz uwolnita od bankructwa
kupca bliskiego zguby, nie raz przywracata dobry byt i
spokdj uczciwej a biednej rodzinie. Ktokolwiek ujrzat sie
przycisniety naglem nieszczeSciem bez ratunku, powta-
rzat te stowa, ktére w koncu staty sie przystowiem:

».Dwie tylko pozostaly mi drogi: utopi¢ sie w Se-
kwanie, lub tez uciec sie pod opieke siostry Rozalji.”

Razu jednego piekna i mioda kobieta odmowita jej
znacznej jatmuzny.

— Zaluj pani—zekta z uémiechem siostra Rozal-
ja — ze do korony twojej w niebie nie chcesz doda¢ naj-
piekniejszej perty.

Obdarzona z natury umystem wyzszym, dziatalnym
i przedsiebiorczym, niemniej niepospolitym darem wymo-
wy, urzadzita systematycznie i na wielkg skale mitosier-
ne zaklady; miata swoich urzednikéw, ministrow, amba-
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sadorow i podrzednych wykonawcéw we wszystkich war-
stwach spoteczenstwa. Pisywala codziennie po sto listow,
przyjmowata nieprzeliczone odwiedziny. Oceniata prze-
dewszystkiem jatmuzne, ktéra pochodzita z gtebi serca
dajacych, wierzyta bowiem, ze taka tylko przyniesie praw-
dziwe owoce. Naktaniajac bogaczéw do ofiary, usitowa-
ta rozbudzi¢ mitos¢ w ich sercu, ubogich za$ skianiata
do uczucia wdzigcznosci. Celem jej staran i zabiegow
byta nadewszystko chwata Boza.

Jej ubogi dom ozdobiony krzyzem drewnianym, roé-
wnie byt znany jak wspaniaty patac monarchy. Nigdy
krélowa nie zyla liczniejszym otoczona dworem, niz owa
siostra uboga i cicha. Podwmrko jej petne bylo zawsze
bogatych karet i pojazdéw, w posrdd nich krazyli zebra-
cy i kaleki, tam tachmany gatganiarza dotykaty kardy-
nalskiej purpury, tam biedna matka z dzieckiem u pier-
si, spotykata wielka panie i otrzymywata ztoto z jej de-
likatnej reki.

Szlachetna postac siostry Rozalji nosita pietno $wig-
tobliwego jej postannictwa. Jej spojrzenie pociggato ma-
gnetyczng sita, gtos czysty i dzwieczny wnikat gteboko
do serca, rysy drobne, miaty wW§raz dziwnie sympatycz-
ny i nakazujacy poszanowanie.

Ta kobieta, rzec mozna $mialo, stanowita najwyz-
sza potege moralng wsp6lczesnej epoki.  Swiete hasto tej
pokornej stuzebnicy Chrystusa, budzito do dziatania naj-
wyzej postawione osoby. Dowodem tego ksiezna d’An-
gouleme, krélowa Amelja, jenerat Cavaignac, cesarz Na-
poleon Ill-ci, cesarzowa Eugenja, stowem, wszyscy wiel-
cy Swiata, ktorzy na jej rece mnogie sktadali dary i zu-
petne pokiadali w niej zaufanie. Siostra Rozalja nada-
ta niemniej wielki poped rozwijajgcemu sie stowarzysze-
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niu Swietego Wincentego a Paulo, tej pieknej instytucji,
z ktorej po Swiecie najbujniejsze rozkrzewily sie juz plony.

W okropnych wypadkach i przesileniach, jakie tra-
pity Francye przez ostatnie pét wieku, podczas glodu
1813 i 1847 roku, w czasie cholery roku 1832 i 1849,
wposrod wojen i zawichrzen domowych, odwaga tej dziel-
nej niewiasty wzrastata poteznie, a poswiecenie jej mno-
zyto sie jak chleb cudowny w Ewangelji.

— Zaraza—moOwita ona—to ptomien z nieba, ktory
rozzarza ducha ofiary w sercach sidstr mitosierdzia.

Podczas okrutnej rzezi za dni czerwcowych 1850 ro-
ku, gdy przebiegata ulice paryzkie, wsréd wzburzonego
thumu, Zotnierze widzac jg przerywali zacietg walke, skia-
dali bron do nogi i wofali z zapatem. ,Oto matka ubo-
gich, dajcie jej przejs¢ spokojnie.l

Siostra Eozalja odrzekta na to rozrzewniona:

— Ztdzcie bron francuzi! zaniechajcie bratobojczej
walki.

— Alez siostro — wotaly przerazone gtosy — nara-
zasz sie na $mier¢ niechybna.

— Malo dbam o zycie— odpowiedziata z boleScig—
kiedy dzieci moje ukochane mordujg sie nawzajem. Matoz
mam i tak sierot do zywienia! chceciez koniecznie pomno-
zy€ ich liczbe.

Powstafcy wymierzyli bron na gwardziste stojacego
na strazy; siostra Eozalja przybiegta mu w pomoc.

— Nie rébcie tego w moich oczach, zaklinam was
na wszystko! — zawotata.

— Dobrze siostro—odrzekli — usuniemy sie o kilka
krokow.

— A wiec zabijcie mnie z nim razem!
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To mdwiac, zastonita sobg nieszczesliwego, rozbroita
zaciektych i wydarta im ofiare.

Scigano oficera ze strazy municypalnej, odwazna sio-
stra Eozalja, staneta miedzy nim a thtumem.

— Siostro—zawotat lud—czyliz sie nie boisz $mierci?

— Boje sie tylko Boga — odparta spokojnie. Tem
jednem stowem uchronita od $mierci oficera.

Za tyle poswigcen i szlachetnych czynéw dnia 27-go
stycznia 1852 roku, p. Persigny przyniost siostrze Rozalji
krzyz legji honorowej, a marszatek Saint-Arnaud przypiat
go wiasng reka do jej piersi.

Wkrotce potem cesarz Napoleon Ill-ci i cesarzowa
Eugenja odwiedzili sami matke ubogich, w skromnym i
ubogim jej domu. Lud z przedmiescia w fachmanach
przygladat sie orszakowi monarchy, ale straze bronity mu
przystepu. Dobra matka wstawita si¢ za dzieémi swemi,
na jej prozby cesarz rozkazat odstgpi¢ strazy. Lud przy-
biegt z okrzykami radosci i dwie potegi stanety w obec
siebie: Napoleon otoczony S$wietnem gronem jeneratow
i ministrow i siostra Eozalja okrazona ttumem ubogich,
kalek, starcéw, niewiast i osieroconej dziatwy.

| na ten widok, odwazna siostra, ktora bez trwogi
wystawiata pier$ na karabinowe pociski, zaptakata rzew-
nie; zaptakat cesarz z cesarzows, ptakata straz monarchy,
ptakat lud ubogi, ptakaty biedne sieroty. Tylko Swieci
aniotowie usmiechneli sie w niebie, patrzac na tryurnt
chrzescijanskiego mitosierdzia.

Na krotki czas przed $miercig siostra Eozalja zanie-
widziata.

,»,O mdj Boze! — moéwita wtedy— kto po mnie dzie¢-
mi memi opiekowa¢ sie bedzie, nie opuszczajcie ich, zakli-
nam was na Boga!*“
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Matka jej umarta 4-go lutego 1856 roku w oSmdzie-
sieeiu oSmiu latach zycia; siostra Rozalja poszta za nig
w trzy dni, skonczywszy lat 69. Caly Paryz odwiedzat
jej zwhoki wystawione na powszechny widok. Pogrzeb jej
odbyt sie z wielkg uroczystoscig. Lud moéwit miedzy soba,
ze trumna Swietobliwej siostry mitosierdzia przesuwajac
sie ulicg wsrdd ubogich doméw, u kazdych drzwi zostawia-
ta czastke blogostawienstwa Bozego.
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